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اجتماع الدول الأطراف في اتفاقية حظر
استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام

 المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام

  الاجتماع الحادي عشر
  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢ -نوفمبر / تشرين الثاني٢٨بنوم بنه، 

  التقرير الختامي    
التقرير الختامي للاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف في اتفاقية حظر اسـتعمال              

 سـتة  و جـزأين  يتضمن   قل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام      نتاج ون إوتكديس و 
  :مرفقات، وهي على النحو التالي

  تنظيم وأعمال الاجتماع الحادي عشر  -أولاً  
  مقدمة  -  ألف
  تنظيم الاجتماع  -  باء
  المشاركة في الاجتماع  -  جيم
  أعمال الاجتماع  -  دال
  القرارات والتوصيات  -  هاء
  الوثائق  -  واو
  اعتماد التقرير الختامي واختتام الاجتماع  -  يزا

  ٢٠١١-٢٠١٠تقرير بنوم بنه المرحلي، : تحقيق أهداف خطة عمل كارتاخينا  -ثانياً  

  مقدمة    
  تحقيق عالمية الاتفاقية  -  أولاً
  تدمير مخزونات الألغام المضادة للأفراد  -  ثانياً
  تطهير المناطق الملغومة  -  ثالثاً
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  ايامساعدة الضح  - رابعاً
  ى جوهرية لتحقيق أهداف الاتفاقيةمسائل أخر  -خامساً 

  تذييلات    
  مخزونات الألغام المضادة للأفراد  -  أولاً
   من الاتفاقية٣الألغام التي أُبلغ عن الاحتفاظ بها لأغراض تجيزها المادة   -  ثانياً
  ٩التدابير القانونية المتخذة بموجب المادة   -  ثالثاً

  مرفقات    
   أعمال الاجتماع الحادي عشر للدول الأطرافجدول  -  أولاً
 من الاتفاقيـة    ٥لمادة  ا بموجب ة المحدد الآجالتمديد  النظر في طلبات    تقرير بشأن     -  ثانياً

   ٢٠١١-٢٠١٠للفترة 
   مراكز قيادية في اللجان الدائمةترشيد عدد الدول الأطراف التي تتولى  -ثالثا 
التقرير المـالي الأولي  ، وذ وسير أعمالها وتمويلهام التنفي عن أنشطة وحدة دع   تقرير    - رابعاً

  ٢٠١١لعام 
  ٢٠١٢خطة عمل وحدة دعم التنفيذ وميزانيتها لعام   -خامساً 
  قائمة بوثائق الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف  - سادساً
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  تنظيم أعمال الاجتماع الحادي عشر  -أولاً  

  مقدمة  -ألف  
وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتـدمير       تنص اتفاقية حظر استعمال وتكديس        -١

 على أن تجتمع الدول الأطراف بانتظام للنظـر         ١١ من المادة    ٢ و ١تلك الألغام في الفقرتين     
وفي المؤتمر الاستعراضي الثاني الذي عقد      . أي مسألة تتعلق بتطبيق هذه الاتفاقية أو تنفيذها        في

، اتفقت الـدول    ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٤نوفمبر إلى   / تشرين الثاني  ٣٠في الفترة من    
، اجتماعـاً   ٢٠١٤الأطراف على أن تعقد، إلى حين عقد المؤتمر الاستعراضي الثالث في عام             

 على  اجتماعها العاشر، في،وإضافة إلى ذلك، اتفقت الدول الأطراف. سنوياً للدول الأطراف
 ٢٨ الأسبوع الممتـد مـن       لخلا بنوم بنه  في   الحادي عشر للدول الأطراف   عقد الاجتماع   
  .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢نوفمبر إلى /تشرين الثاني

، قُدِّم جدول أعمال مؤقت المتبعة، وعملاً بالممارسة الحادي عشر وتحضيراً للاجتماع     -٢
وبرنامج عمل مؤقت إلى اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها في اجتماعهـا              

 ذلك الاجتماع، رأى    وعلى ضوء المناقشات التي جرت في     . ٢٠١١يونيه  / حزيران المعقود في 
شاركان للجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها أن الدول الأطراف           الرئيسان الم 

. اعتمادهمـا من أجل  الحادي عشر تقبل عموماً بالوثيقتين المقدمتين لعرضهما على الاجتماع        
عرفة الآراء بشأن المسائل الجوهرية، عقد الرئيس المعيّن اجتماعاً غير رسمـي في             وسعياً إلى م  
 جميع الدول الأطراف والدول غير   ه دعيت إلى المشاركة في    ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٥جنيف في   

  .المهتمةالأطراف والمنظمات 
قيـام المنـدوبين والـصحافة       للدول الأطراف    الحادي عشر وسبق افتتاح الاجتماع      -٣
إلى مناطق ملغومة ومواقع خـضعت       ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٧في يوم   زيارات ميدانية   ب

للتطهير من الألغام في شمال غرب كمبوديا، وإلى مركز كين كيلانغ لإعادة التأهيـل ومعهـد                
وفي المساء، أُقيم احتفال في قصر السلام في بنوم بنه حضره           . ودونغ للتدريب على إزالة الألغام    

زراء كمبوديا، هون سين، ومديرة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، هـيلين كـلارك،             رئيس و 
والوزير الملحق بديوان رئيس وزراء كمبوديا ونائب رئيس الهيئة الكمبودية لإزالـة الألغـام،              

  . من حوادث الألغام الأرضية وسونغ كوسال، وهو ناشط شاب ناجٍسوكون، بارك

  الاجتماعتنظيم   -باء  
 ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٨ للدول الأطراف في     الحادي عشر  الاجتماع   حافتت  -٤

السيد غازمند تورديو وكيل وزارة الخارجية       سعادة    للدول الأطراف  الاجتماع العاشر  رئيس
.  للـدول الأطـراف    الحـادي عـشر    جلسة انتخاب رئيس الاجتمـاع       وترأس. بانيافي أل 
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ارك سوكون، الوزير الملحق بديوان رئيس وزراء       بالاجتماع بالتزكية سعادة السيد      وانتخب
 مـن   ٥ للمادة    وفقاً للاجتماع، رئيساً   كمبوديا ونائب رئيس الهيئة الكمبودية لإزالة الألغام      

  .النظام الداخلي
قدم صاحب الجلالة نوردوم سيهاموني، ملك مملكة كمبوديا، وفي الجلسة الافتتاحية،   -٥

مكتـب الأمـم    ، مدير   جارمو ساريفو تلا السيد   و، ثم   رسالة إلى الاجتماع مصورة بالفيدي    
وإضافة إلى  . رسالة من الأمين العام للأمم المتحدة     )  جنيف رعف(لشؤون نزع السلاح    المتحدة  

هما الحملة الدولية   و رسالة باسم الحائزين على جائزة نوبل للسلام         دينيس كوغلان  ذلك، تلا 
 أوليفيه فودوز، نائب رئيس اللجنة الدوليـة        كما تلا . لحظر الألغام الأرضية وجودي وليامز    

 وخاطبت الجلسة الـدكتورة     ،من رئيس لجنة الصليب الأحمر الدولية      رسالة   للصليب الأحمر، 
   .رئيسة المجلس التأسيسي لمركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانيةهايرينغ  باربرا
، أقر الاجتماع ٢٠١١نوفمبر /رين الثاني تش٢٨وفي الجلسة العامة الأولى المعقودة في   -٦

وفي الجلسة  .  جدول أعماله الوارد في المرفق الأول لهذا التقرير        الحادي عشر للدول الأطراف   
   .APLC/MSP.11/2011/2نفسها، اعتمد الاجتماع برنامج عمله الوارد في الوثيقة 

 ممثلـو   ادي عشر، الح كنواب لرئيس الاجتماع     ،خب بالتزكية ، انتُ ذاتهاوفي الجلسة     -٧
أستراليا، ألبانيا، أوغندا، تايلند، سويسرا، الفلبين، كمبوديا، كندا، كولومبيا،         : الدول التالية 

 الذي كان يـنص علـى       )١( وعليه، عُدل النظام الداخلي لاجتماع الدول الأطراف       .توانيايل
عدد إلى تسعة في    انتخاب ثمانية نواب للرئيس، وقد كان ذلك هو عددهم تقليدياً، ثم ارتفع ال            

   الوقت الراهن عقب إنشاء لجنة دائمة جديدة معنية بالموارد والتعاون والمـساعدة يترأسـها              
  . رئيس مشارك

 بـروم تـسمية سـعادة الـسيد       أيـضاً   الجلسة    الاجتماع بالإجماع في هذه    وأقر  -٨
الأمـين  قيام  وأحاط الاجتماع علماً أيضاً ب    .  أميناً عاماً للاجتماع   سوباكمونكول، كمبوديا، 

 بيتر كولاروف، مدير فرع إدارة الأمم المتحدة لشؤون نـزع           دالعام للأمم المتحدة بتعيين السي    
 مـدير   السلاح في جنيف، أميناً تنفيذياً للاجتماع، وقيام الرئيس بتعيين السيد كري برينكرت،           

  .وحدة دعم التنفيذ، منسقاً تنفيذياً لدى الرئيس

  المشاركة في الاجتماع  -جيم  
، ريترياإ ،، الأردن الأرجنتين،  إثيوبيا:  وهي اً، دولة طرف  ٨٢ اشتركت في الاجتماع    -٩
 أوكرانيـا،  أوغندا، ندونيسيا،إ،  أنغولا،  إكوادور، ألبانيا، ألمانيا   أفغانستان، ستراليا،أسبانيا،  إ
، يبـنن، بورونـد   بلجيكا،    دار السلام،  بروني ،البرتغال،  البرازيل ، بالاو ،يطالياإ ،يرلنداآ

__________ 

)١( APLC/MSP.8/2007/5 ٢٠٠٧أغسطس / آب٢٧، مؤرخة.  
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، جمهوريـة   الجمهوريـة التـشيكية    الجزائر،، شيلي،   تشاد،   تايلند البوسنة والهرسك، بيرو،  
الـدانمرك،   ، جنوب أفريقيـا   ، السابقة ةيوغوسلافيالجمهورية مقدونيا   ،   الديمقراطية الكونغو
، صـربيا ،  سويـسرا ، الـسويد،    الـسودان السنغال،   ،سلوفينيا، سلوفاكيا،   البيضاء روسيا

، قطـر ،   قـبرص  ،فيجي،   الفلبين فرنسا،،  بيساو، غينيا  -غينيا  غانا،   ،راق الع طاجيكستان،
 كينيا،  ،الكويت،  ، الكونغو كولومبيا،  كنداكرسي الرسولي، كرواتيا،كمبوديا،    ال ،الكاميرون
 يرلندا الـشمالية،  آملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    الم،   المكسيك ماليزيا،،   مالي ،غلكسمبور
 ،اليمن، تركيـا  ،  هولندا،  هنغاريا ، نيوزيلندا، نيجيريا،   النمسا  النرويج، ،مبيقاموز موريتانيا،

  . اليونان ، اليابان،)البوليفارية -جمهورية ( فترويلا ،، زمبابويزامبيا، جنوب السودان
تـدخل   الاتفاقية ولكنها لم   انضمت إلى واشتركت في الاجتماع بصفة مراقب دولة         -١٠

واشتركت في الاجتماع بصفة مراقب دولة موقعة       . توفالو: وهيحيز النفاذ بالنسبة إليها بعد      
 مـن الاتفاقيـة،     ١١ من المادة    ٤على الاتفاقية ولكنها لم تصدق عليها، وذلك وفقاً للفقرة          

 وإضـافة إلى ذلـك،      .بولندا:  من النظام الداخلي للاجتماع، وهي     ١ من المادة    ١والفقرة  
خرى غير طرف في الاتفاقية، وفقاً لأحكام        دولة أ  ١٤اشتركت في الاجتماع بصفة مراقب      

 من النظام الداخلي للاجتمـاع،      ١ من المادة    ١ من الاتفاقية والفقرة     ١١ من المادة    ٤الفقرة  
الإمارات العربية المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، سـنغافورة،         : التاليةهي الدول   و

المملكة العربية  ،  )الموحدة -ولايات  (رونيزيا  ميك لبنان،    فييت نام،  فنلندا،  الصومال، الصين،
  .، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية ميانمارالسعودية، منغوليا،

 من  ١ من المادة    ٣ و ٢ من الاتفاقية والفقرتين     ١١ من المادة    ٤ووفقاً لأحكام الفقرة      -١١
ات الدوليـة   والمؤسسبصفة مراقب المنظمات    الاجتماع  النظام الداخلي للاجتماع، حضرت     

الاتحاد الأوروبي، ومركـز    : والمنظمات الإقليمية والكيانات والمنظمات غير الحكومية التالية      
جنيف الدولي لإزالة الألغام لأغراض إنسانية، والحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية، ولجنـة             

حمر، ومنظمـة   والاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأ       الصليب الأحمر الدولية،  
، وبرنامج الأمم المتحـدة     واليونيسيفالبلدان الأمريكية، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا،        

الإنمائي، ودائرة الأمم المتحدة للأعمال المتعلقة بالألغام، ومكتب الأمم المتحدة لشؤون نـزع      
  .ومكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع ،السلاح

 من النظام  ١ من المادة    ٤ من الاتفاقية والفقرة     ١١ من المادة    ٤ووفقاً لأحكام الفقرة      -١٢
المنظمـة  : الداخلي للاجتماع، حضرت المنظمات الأخرى التالية الاجتماع بصفة مراقـب         

ومنظمـة تطهـير    ،  مركز التثبيت والانتعاش الدوليين   ، و )APOPO(الدولية للقوارض المدربة    
، )HALO(نظمة دعم الحياة في المناطق الخطـرة        الأرض من الألغام، والصندوق الاستئماني لم     

  .والصندوق الاستئماني الدولي لإزالة الألغام وتقديم المساعدة لضحايا الألغام
جميع الوفـود والمنـدوبين     تضم   قائمة   APLC/MSP.11/2011/INF.1وترد في الوثيقة      -١٣

  .الحادي عشرالذين حضروا الاجتماع 
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  أعمال الاجتماع  -دال  
 ٢٨ جلسات عامة في الفترة مـن  ١٠ للدول الأطراف  الحادي عشر جتماع  عقد الا   -١٤

،  الأولى ةالعامالجلسات  وفي أثناء   . ٢٠١١ ديسمبر/ كانون الأول  ٢نوفمبر إلى   /تشرين الثاني 
    أدلت عدة دول أطراف ووفود مراقبة ببيانات عامة شفوية أو قدمت بيانـات خطيـة ذات                

  .طابع عام
 الثانية، قدم رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف تقريـراً عـن            وفي الجلسة العامة    -١٥

 وتقديم تلك الطلبـات والنظـر       ٥عملية إعداد طلبات تمديد الأجل النهائي المحدد وفقاً للمادة          
 ٤ طلبات للتمديد وفقاً للفقـرة بالفعل وإضافة إلى ذلك، فإن الدول الأعضاء التي قدمت       . فيها

 وهي الجزائر وشيلي والكونغو وجمهورية الكونغو الديمقراطية وإريتريا          من الاتفاقية  ٥من المادة   
       قد عرضت طلباتها أثناء الجلسات العامة، وتـرد ملخـصات تنفيذيـة لتلـك الطلبـات في                 

 APLC/MSP.11/2011/WP.5 و APLC/MSP.11/2011/WP.4 و APLC/MSP.11/2011/WP.2الوثائق  
إلى ذلك، قدم رئـيس      وبالإضافة .APLC/MSP.11/2011/WP.15 و APLC/MSP.11/2011/WP.9و

المؤتمر العاشر للأطراف تحليلاً لطلبات أربعـة مـن هـذه الـدول علـى نحـو مـا ورد في                     
 APLC/MSP.11/2011/WP.7و APLC/MSP.11/2011/WP.3 وAPLC/MSP.11/2011/WP.1 الوثــائق

الخامسة،   الدولة ، إضافة إلى ورقة تضمنت ملاحظات بشأن طلب       APLC/MSP.11/2011/WP.11و
  . Corr.1 وAPLC/MSP.11/ 2011/WP.16على نحو ما ورد في الوثيقة 

 في الحالـة العامـة      ة إلى التاسعة، نظر الاجتماع    ني أثناء الجلسات العامة من الثا     وفي  -١٦
للاتفاقية وتنفيذها، مستعرضاً ما أُحرز من تقدم وما تبقى من تحديات على صـعيد تحقيـق                

وفي هذا الصدد، رحب    . ٢٠١٤-٢٠١٠وفي تطبيق خطة عمل كارتاخينا      أهداف الاتفاقية   
 الذي يرد في الجزء الثاني من       ٢٠١١-٢٠١٠ المرحلي   بنوم بنه الاجتماع ترحيباً حاراً بتقرير     

هذا التقرير، باعتباره وسيلة هامة لدعم تنفيذ خطة عمل كارتاخينا عن طريق قياس ما أُحرز               
، وإبراز مجالات العمل ذات الأولويـة       لعاشر للدول الأطراف  الاجتماع ا من تقدم منذ انعقاد     

بالنسبة إلى الدول الأطراف في الفترة الفاصلة بين اجتماعي الدول الأطراف الحادي عـشر              
  .٢٠١٢المقرر عقده في عام والثاني عشر 

وفي سياق نظر الاجتماع أيضاً في الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها، ناقش الاجتماع              - ١٧
ا أُحرز من تقدم منذ الاجتماع العاشر في سبيل تحقيق عالمية الاتفاقية، وأشار بتقـدير إلى                م

 بالخلافـة في    الإشـعار ، وإيـداع    ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ١٣انضمام توفالو إلى الاتفاقية في      
، ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١١الانضمام إلى الاتفاقية من قبل جمهورية جنوب السودان في    

حدوث كما أعرب الاجتماع عن قلقه العميق إزاء        . رب انضمام فنلندا إلى الاتفاقية    وإعلان قُ 
من جانب دول غير أطراف     بعد الاجتماع العاشر،     ،لألغام المضادة للأفراد  استخدام جديد ل  

وأشار الاجتماع إلى أهمية إشراك الدول غـير  . في الاتفاقية وجهات مسلحة غير تابعة للدول 
وفي هذا الصدد، طلب الاجتمـاع  . ستويات، بما في ذلك المستويات العليا الأطراف وجميع الم  
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كل واحدة من الدول غـير      ، الأمين العام للأمم المتحدة،      ة للاتفاقية الوديعالجهة  اطب   تخ أن
  . على التوقيع على الاتفاقية والانضمام إليهاةحثها بشدالأطراف و

ناقش الاجتماع  عامة للاتفاقية وتنفيذها،    وفي سياق نظر الاجتماع أيضاً في الحالة ال         -١٨
التقدم الذي أُحرز منذ الاجتماع العاشر فيما يتعلق بتدمير مخزونات الألغام المضادة للأفراد،             
وتطهير المناطق الملغومة ومساعدة الضحايا، وأُشير على وجه الخصوص إلى إعلان تركيا أنها             

، فضلا عن إعلان    ٤اد للأفراد، عملاً بالمادة     استكملت تدمير جميع مخزوناتها من الألغام المض      
 مـن   ٥نفيذ الالتزامات المتعلقة بإزالة الألغام بموجـب المـادة          كل من بوروندي ونيجيريا ت    

  الأهـداف الأساسـية    تحقيـق لتحديات التي لا تزال تواجه      ا الاجتماع   قيّمكما  . الاتفاقية
وفي هذا السياق،   .  على هذه التحديات   في التغلب من أهمية   لتعاون والمساعدة   ما ل للاتفاقية، و 

 الجدد للجنة الدائمة    طرحها الرؤساء المشاركون  أحاط الاجتماع علماً بالأفكار الملموسة التي       
 على اتخاذ إجـراءات في هـذا        المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة وجهات أخرى، وشجع      

طلب الاجتماع من    كما   .الجديدة  بغية تحقيق الاستفادة المثلى من هذه اللجنة الدائمة        الصدد
جميع الدول الأطراف الالتزام مجدداً، حتى في الأوقات التي تشهد صعوبات مالية، بجعل العالم              

ويتحقق فيه العيش الكريم والرخاء     قوق  الحتُحترم فيه    من الألغام المضادة للأفراد،      ياًخالمكاناً  
  .لجميع من نساء وفتيات وفتيان ورجالل

نوفمبر، نُظمت جلسة غير رسمية     / تشرين الثاني  ٣٠ ما بعد ظهر يوم      وفي فترة   -١٩
دراسة الجهود المبذولة طوال عقدين لإنهاء المعاناة ووقوع ضحايا بسبب الألغام "بعنوان 

، وذلك بناءً على اقتراح قدمه الرئيس المعين للاجتماع الحادي عشر في "المضادة للأفراد
الفرصة المتمثلة في عودة الاتفاقية إلى أحد المناطق التي ، بغية اغتنام ٢٠١١يونيه /حزيران

شهدت ميلاد الحركة المناهضة للألغام، من أجل دراسة ما بذلته مجموعة كـبيرة مـن      
إنهاء المعاناة ووقـوع ضـحايا      الجهات الفاعلة من جهود على مدى عقدين في سبيل          

  .بسبب الألغام المضادة للأفراد
أُشـير إلى أن     أيضاً في الحالة العامة للاتفاقية وتنفيـذها،         وفي سياق نظر الاجتماع     -٢٠

الاجتماع العاشر للدول الأطراف قد كلّف رئيسه بأن يقوم، بالتشاور مع الدول الأطراف،             
وأشارت . بشأن وحدة دعم التنفيذ   لإزالة الألغام   بإبرام اتفاق معدّل مع مركز جنيف الدولي        

  .٢٠١١سبتمبر / أيلول٦ور قد أُبرم في الدول الأطراف إلى أن الاتفاق المذك
، أشار الاجتماع إلى مقرر نظر أيضاً في الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذهاالفي سياق و  - ٢١

الاجتماع العاشر بشأن تكليف رئيس الاجتماع العاشر بإنشاء فريق غير رسمـي مفتـوح              
وصـيات ومـشاريع     لتمويل وحدة دعم التنفيذ وتقديم ت      نموذج جديد العضوية للنظر في    

بشأن النموذج المالي الأكثر شمولاً وجدوى ليعتمده الاجتماع الحادي عشر للدول     مقررات  
وقدم رئيس الاجتماع العاشر تقريراً شفوياً عن أداء فريق العمل، كما أحـاط              .الأطراف

علما بالتوصيات المقدمة من رئيس الاجتماع العاشر للمحافظة على نتائج العمـل الـذي           
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، وشجع على اتخاذ إجراءات في هذا الصدد بغيـة          ٢٠١١ به الفريق العامل في عام       اضطلع
العمل على تحسين نموذج التمويل الراهن وكفالة تقديم تبرعات كافية لوحدة دعم التنفيـذ   

  . طالما لم يطرأ تغيير على نموذج التمويل
التوجيـه  "لإشـارة إلى     وا لحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها   نظر أيضاً في ا   الفي سياق   و  -٢٢

الذي اعتمده الاجتماع العاشر للأطراف     " الصادر عن الدول الأطراف إلى وحدة دعم التنفيذ       
وطلب فيه من الوحدة اقتراح خطة عملها وميزانية أنشطتها للعام التالي من أجل عرضـهما               

فـق  على وحدة التنسيق لإقرارهما، ثم على الاجتماع الحادي عشر للموافقـة عليهمـا، وا             
 بعد إقرارهما من قبل لجنة  ٢٠١٢الاجتماع على خطة عمل وميزانية وحدة دعم التنفيذ للعام          

  . نوفمبر/ تشرين الثاني٣التنسيق في 
" التوجيه الصادر عن الدول الأطراف إلى وحدة دعم التنفيذ        "إلى  اً  ولدى الإشارة أيض    -٢٣

  خطيـاً لدول الأطراف تقريـراً الذي كلّف الوحدة بأن تقدم إلى كل اجتماع من اجتماعات ا       
  سنوياً  مالياً ، وأن تقدم إلى لجنة التنسيق تقريراً      وحدة وسير أعمالها وتمويلها   الأنشطة  عن  اً  وشفوي

 ما ثم تقديمه  الجارية عن السنة    أولياً تقريراًو السابقةيكون قد خضع لمراجعة الحسابات عن السنة        
د وافق الاجتماع على التقريـر المتعلـق   قف، ماهإلى الاجتماع الحادي عشر للموافقة علي   اً  لاحق

بأنشطة وتمويل وحدة دعم التنفيذ، الوارد في المرفق الرابع من هذا التقرير، وعلى البيان المـالي                
  . ٢٠١٠للوحدة الذي خضع لمراجعة الحسابات عن عام 

إلى قـرار   ، أُشير   لحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها   أيضاً في ا  الاجتماع  في سياق نظر    و  -٢٤
راكـز  إمكانية ترشيد أعداد الدول الأطراف التي تتـولى م        الاجتماع العاشر للأطراف بشأن     

،  باسـم لجنـة التنـسيق   ،أن يقدم الرئيس، طُلب في هذا الصدد وقيادية في اللجان الدائمة،     
، من أجل اتخاذ قرار بهذا الشأن       ٢٠١١يونيه  /موافقته إلى اجتماع اللجنة الدائمة في حزيران      

ووافقت الدول الأطراف على الاقتراح المقدم      . الحادي عشر للدول الأطراف   جتماع  الاثناء  أ
من رئيس الاجتماع العاشر الذي يقضي بتقليص عدد الدول التي تتولى مراكز قيادية من أربع          
دول إلى دولتين في كل لجنة دائمة، وسينفذ هذا المقترح على مـرحلتين، مثلمـا يـرد في                  

  .من هذا التقرير الثالث المرفق
 الاجتماع بارتياح إلى الجهود التي بُذلت وفقا لقرار الاجتماع العاشر المتعلق            وأشار  -٢٥

 بطريقـة  ٢٠١١بالطلب من لجنة التنسيق أن تنظم أسبوع اجتماعات اللجان الدائمة في عام    
ل تخصص الوقت اللازم للرؤساء المشاركين، وفرادى الدول الأطراف، وغيرها لاختبار سـب           

جديدة للاستفادة من برنامج العمل فيما بين الدورات بغية تشديد التركيز على الـسياقات              
. الوطنية أو القيام في غير تلك الحال بتوفير دعم مبتكر للتقدم في تنفيذ خطة عمل كارتاخينا               

   .٢٠١٢وشجع الاجتماع لجنة التنسيق على النظر في بذل جهود مماثلة في عام 
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 من الاتفاقية، الفرصـة  ١١لعامة العاشرة، أتاح الاجتماع، وفقاً للمادة وفي الجلسة ا    -٢٦
 وفي الطلبات المقدمـة     ٧في سياق التقارير المقدمة بموجب المادة       /للنظر في المسائل الناشئة عن    

  . ٨بموجب المادة 

  رات والتوصياتاقرال  -هاء  
  مع مراعاة ما قدمه رئيس     رات التالية، ا القر العاشرةاتخذ الاجتماع في جلسته العامة        -٢٧

 من الاتفاقية، ومع مراعـاة      ٥ من تحليلات للطلبات المقدمة بموجب المادة        الاجتماع العاشر 
  :الطلبات نفسها

وقيّم الاجتماع الطلب الذي قدمته الجزائر لتمديد الموعد النهائي المحدد لها             )أ(  
 من الاتفاقيـة،    ١-٥مة عملاً بالمادة    لاستكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد في المناطق الملغو       

  ؛٢٠١٧أبريل / نيسان١وتمت الموافقة على التمديد حتى 
ائر  أن الخطة التي قدمتها الجز     ،لدى الموافقة على الطلب   ولاحظ الاجتماع،     )ب(  

استكمال التنفيذ    لما ذكرته في طلبها،    قابلة للتنفيذ وشاملة وكاملة، وأن بإمكان الجزائر، وفقاً       
  ؛٢٠١٧أبريل / نيسان١بحلول 

 لمـا   ، لاحظ الاجتماع أن الجزائر، وفقـاً       أيضاً لدى الموافقة على الطلب   و  )ج(  
صعوبة في تحديد موعد دقيق لاستكمال التنفيذ بالنـسبة إلى ثلاثـة             تواجه ذكرته في طلبها،  

مزروعـة في صـخور     حقول ألغام محددة ذات خصائص محددة تشمل وجود ألغام شظوية           
، والمناطق الملغومة المغطاة بالرمل، وأشار الاجتماع إلى أن بإمكان الجزائر           )انيتالغر(الصوان  

الاستفادة من مناقشة حالتها مع دول أطراف أخرى واجهت مشكلات وتحديات مماثلـة،             
.  تحسين معدلات التطهير ويفضي إلىيكون مفيداً للجميعالتعاون المتبادل قد هذا وأضاف أن 

ية استفادة الجزائر من كافة الوسائل التقنية وغير التقنية بغية الإفراج           كما لاحظ الاجتماع أهم   
  ؛عن المناطق المشتبه في أنها خطرة

راحـل   الم سـرد  أن   الاجتمـاع  لاحظ   ، أيضاً لدى الموافقة على الطلب   و  )د(  
أن والذي أدرجته الجزائر في طلبها، من شـأنه          الذي ينبغي تحقيقه،  السنوية للتقدم   الأساسية  

 التنفيـذ    مجـال  في تقييم التقدم المحرز في    إلى حد كبير     وجميع الدول الأطراف     الجزائرعد  يسا
في هذا الصدد أن كلا الطرفين يمكن أن يستفيد          أيضاً الاجتماعلاحظ  و. خلال فترة التمديد  

خـلال   دثة عن المراحل الأساسية السنوية للتقـدم المتوقـع         معلومات مح  الجزائرإذا قدمت   
  ؛لثالمؤتمر الاستعراضي الثافي  الدول الأطراف واتجان الدائمة واجتماعاللاجتماعات 

وقيّم الاجتماع الطلب الذي قدمته شيلي لتمديد الموعد النهائي المحدد لهـا              )ه(  
 من الاتفاقيـة،    ١-٥لاستكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد في المناطق الملغومة عملاً بالمادة           

  ؛٢٠٢٠مارس / آذار١يد حتى وتمت الموافقة على التمد
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 فـإن  ، الخطة المعروضة  ولاحظ الاجتماع أنه على الرغم من إمكانية تطبيق         )و(  
        للإفراج عـن الأراضـي، وهـو       عمليات محسنة    ا قد اضطلعت بتنفيذ    إلى أنه   أشارت شيلي

 من   بسرعة أكبر  تنفيذال  عملية  في  المضي قدماً  من وضع يمكنها    أصبحت في  قد   اأنهب ما يوحي 
يعود بالفائـدة   بذلك يمكن أن    ضطلاع   الا أنو،   مقدار الوقت المطلوب   تلك التي يدل عليها   

المنـافع  بالنظر إلى الإشارة التي ذكرت فيهـا شـيلي          كل من الاتفاقية وشيلي نفسها      على  
  ؛إزالة الألغامتتحقق بفضل الاقتصادية التي سوف  -الاجتماعية 

 من شـأن الجـدول   أن الاجتماع لاحظ، لدى الموافقة على الطلب أيضاً  و  )ز(  
 وجميع الدول الأطراف على تقييم تقدم       شيليتقدم مساعدة كبيرة ل   الزمني المدرج في الطلب     
وفي هذا الصدد، لاحظ فريق التحليـل أن الطـرفين يمكـن أن             . التنفيذ خلال فترة التمديد   

اجتماعات اللجـان    الجدول الزمني خلال     ا معلومات محدثة عن هذ    شيلييستفيدا من تقديم    
  ؛ والمؤتمرات الاستعراضيةالدائمة واجتماعات الدول الأطراف

وقيّم الاجتماع الطلب الذي قدمته جمهورية الكونغو لتمديد الموعد النهائي            )ح(  
 مـن   ١-٥المحدد لها لاستكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد في المناطق الملغومة عملاً بالمادة             

    / كـانون الثـاني    ١لاجتماع، مع إبداء الأسف، على طلب التمديد حتى         ، ووافق ا  الاتفاقية
     ولدى الموافقة على الطلب، لاحظت الدول الأطراف أن جمهورية الكونغـو           . ٢٠١٣يناير  

وأوضحت الدول . ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١ منذ   ١-٥لم تمتثل لالتزاماتها بموجب المادة      
إخفاق جمهورية الكونغو بصورة غير مسبوقة في استكمال         لبالغ من المثير للقلق ا    الأطراف أن 

  وعدم تقـديمها طلبـاً     ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١ بحلول   ٥تنفيذ التزاماتها بموجب المادة     
  ؛لتمديد الأجل المحدد لها قبل ذلك التاريخ للموافقة عليه

ء عـدم   إزا، أعرب الاجتماع عن قلقـه       لدى الموافقة على الطلب أيضاً    و  )ط(  
 النهائيـة   الآجـال عمليـة إعـداد طلبـات تمديـد     " جمهورية الكونغو بموجب     تصرف

التي حُددت في الاجتماع السابع للدول      ،  " وتقديم هذه الطلبات والنظر فيها     ٥بموجب المادة   
وأعرب الاجتماع عن أسفه على وجه الخصوص لأن تأخر تقديم طلب جمهورية            . الأطراف

يس والرؤساء المشاركين والمقررين المشاركين من الاضطلاع بولايتـهم         الكونغو لم يمكن الرئ   
  ؛المتعلقة بتحليل الطلب

         جمهوريـة الكونغـو   لدى الموافقة على الطلب، لاحـظ الاجتمـاع أن       و  )ي(  
، أي معلومات مهمة لتأكيد وجود     ٢٠٠٢ في عام     تقرير الشفافية الأولي   ، منذ تقديم  لم تُضف 

، عـن   ٧من المادة   ) و(٧  للفقرة قدم معلومات، وفقاً  ت  المشبوهة أو نفيه، ولم    ألغام في المناطق  
كما يلاحظ الاجتماع أن جمهورية     . ٥بالمادة   برامج تدمير الألغام المضادة للأفراد عملاً        حالة

الكونغو لم تستفد من عروض الدعم المتكررة التي قدمتها وحدة دعم التنفيذ وغيرهـا مـن                
ؤهلة للمساعدة في تحديد وجود أو عدم وجود ألغام مـضادة للأفـراد في              الجهات الفاعلة الم  

  ؛المناطق الملغومة، ولم تتح الموارد الوطنية اللازمة للقيام بذلك
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 ١٤، بطلبها التمديد لمدة      قد التزمت  لاحظ الاجتماع أن جمهورية الكونغو    و  )ك(  
كما لاحظ  . ٢٠١٣يناير  /الثاني كانون   ١ بحلول   ٥ من المادة    ١ ةشهراً، باستكمال تنفيذ الفقر   

 تعتقد أنها لن تكون قادرة على الانتهاء مـن       ، إذا كانت  مهورية الكونغو لجينبغي  ه   أن الاجتماع
          ثـان في موعـد      تمديـد  ، أن تقدم طلـب    بحلول التاريخ المذكور   ٥ من المادة    ١تنفيذ الفقرة   

يه بطريقة مدروسة في الاجتماع      لكي يجري تحليله والنظر ف     ٢٠١٢مارس  / آذار ٣١ لا يتجاوز 
  ؛الثاني عشر للدول الأطراف

، لاحظ الاجتماع أن الالتزامـات الـتي        ولدى الموافقة على الطلب أيضاً      )ل(  
قطعتها جمهورية الكونغو في طلبها ستساعدها وكافة الدول الأطراف مساعدة كبيرة في تقييم  

وفي هذا الصدد، طلب الاجتمـاع مـن         .التقدم المحرز في عملية التنفيذ خلال فترة التمديد       
 من خطة عمل كارتاخينا، تقديم معلومات محدّثة عن         ١٣جمهورية الكونغو، عملاً بالإجراء     

  ؛هذه الالتزامات خلال اجتماعات اللجان الدائمة وفي الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف
 ١وجب الفقـرة    لالتزاماتها بم  جمهورية الكونغو    وفي سياق فداحة عدم امتثال      )م(  
في جو من التعاون لتصحيح هـذا       اً   أن تعمل مع   علىالدول الأطراف   قد وافقت   ف،  ٥من المادة   

  ؛اًالوضع ومنع حدوثه مجدد
وقيّم الاجتماع طلب جمهورية الكونغو تمديد الأجل المحدد لها لتتمكن من             )ن(  

، ١-٥غومة، عمـلاً بالمـادة      استكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد الموجودة في المناطق المل        
  ؛٢٠١٥يناير / كانون الثاني١وتمت الموافقة على التمديد حتى 

 أنه إذا كان من المؤسـف ألا        الاجتماعلاحظ  لدى الموافقة على الطلب،     و  )س(  
بقى ت الاتفاقية بالنسبة لها من تبيان ما        نفاذبدء  تتمكن دولة طرف بعد نحو عشر سنوات من         

جمهوريـة الكونغـو     أن تكون هذه الدولة الطرف، كما في حالـة           فمن الإيجابي من عمل،   
، عازمة على اتخاذ خطوات تتيح فهم حجم التحدي الحقيقي المتبقي ووضع خطط            الديمقراطية

 من  ٥ على وجه الدقة المهلة الزمنية التي ستكون مطلوبة لإكمال تنفيذ المادة             تتوقعلذلك  اً  تبع
جمهوريـة الكونغـو    يقتصر طلب   أن  أهمية   هذا السياق الاجتماع في   كما لاحظ   . الاتفاقية

الفترة الزمنية المطلوبة لتقييم الوقائع ذات الصلة ووضع خطة استشرافية هادفة    على الديمقراطية
  ؛تبعاً لذلك
اً طلبها تمديدب ،تكون قد توقعت   جمهورية الكونغو     أن الاجتماعلاحظ  كما    )ع(  

 التحـدي   اً من تاريخ تقديم طلبها لتوضـيح       تقريب  إلى سنتين  ستحتاج شهراً، أنها    ٢٦ لفترة
التقييم العام   ويلاحظ الاجتماع أهمية     .ٍالمتبقي، ووضع خطة مفصلة، وتقديم طلب تمديد ثان       

.  من أجل التوضيح ووضع خطة مفصلةالألغاموالدراسة الاستقصائية العامة المتعلقين بمكافحة 
 الـدول   بر جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة     وأشار الاجتماع في هذا الصدد إلى أهمية أن تخ        

التقييم العام والدراسة الاستقصائية العامة المـتعلقين       الأطراف بالجهود المبذولة من أجل تنفيذ       
  ؛ ونتائج هذه الجهودالألغامبمكافحة 
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 أنه بالنظر إلى أهمية الدعم      الاجتماعلاحظ   ،لدى الموافقة على الطلب أيضاً    و  )ف(  
 جمهوريـة الكونغـو     مان التنفيذ في الوقت المناسب، يمكن أن تـستفيد        الخارجي من أجل ض   

الديمقراطية من تعزيز استراتيجياتها في مجال حشد الموارد، ويكون ذلك جزئياً عن طريق تقـديم               
أهميـة أن    الاجتمـاع لاحظ   وفي هذا السياق  . تكاليف التنفيذ تقدير  توضيحات إضافية بشأن    

 الدول الأطراف على الخطوات المتخذة من أجل الوفاء بهذه          اطيةتطلع جمهورية الكونغو الديمقر   
  ؛٥الالتزامات وتقديم مزيد من التفاصيل بشأن التكاليف المتصلة بتنفيذ المادة 

 إلى أن بإمكـان جمهوريـة       الاجتمـاع  أشارلدى الموافقة على الطلب،     و  )ص(  
جمهورية الكونغو الديمقراطية     وجميع الدول الأطراف الاستفادة إذا قدمت      الكونغو الديمقراطية 

ما استجد من معلومات بشأن جميع الالتزامات التي تعهدت بها في طلب التمديد، وذلك أثناء            
  ؛اجتماعات اللجان الدائمة واجتماعات الدول الأطراف

 النهائي المحدد لها    الأجلوقيّم الاجتماع الطلب الذي قدمته إريتريا لتمديد          )ق(  
 من الاتفاقيـة،    ١-٥لغام المضادة للأفراد في المناطق الملغومة عملاً بالمادة         لاستكمال تدمير الأ  

  ؛٢٠١٥فبراير / شباط١وتمت الموافقة على التمديد حتى 
 تـستطيع   أن من المؤسـف ألاّ    الاجتماع  لاحظ   على الطلب،    ةلدى الموافق و  )ر(  

ذ بالنسبة لها أن تحدد      دخول الاتفاقية حيز النفا    على  تقريباً سنواتدولة طرف بعد مرور عشر      
هذه الدولة، مثلما   تعتزم  الأمر الإيجابي هو أن     أن  بيد  ستنجز من العمل،    وما  تبقى لها   مقدار ما   

الـتي لا تـزال   لتحـديات  لنطاق الحقيقي  ال ، اتخاذ خطوات لتحديد   ا لإريتري ةهو الحال بالنسب  
ولاحـظ  . ٥فيـذ المـادة     وإعداد خطط تحدد بدقة الفترة الزمنية المطلوبة لإتمـام تن         مطروحة  

 على الفترة الزمنية المطلوبة لتقدير الوقائع       إريتريايقتصر طلب    أن   الاجتماع في هذا السياق أهمية    
  ؛ هادفة تبعاً لذلكةذات الصلة ووضع خطة استشرافي

 لثلاث سنوات، تتوقـع أن       أن إريتريا، بطلبها تمديداً    الاجتماعلاحظ  كما    )ش(  
ت من تاريخ تقديم طلبها لتكـوِّن فكـرة واضـحة بخـصوص      تحتاج إلى زهاء ثلاث سنوا    

ولاحظ الفريق كـذلك  . التحديات المتبقية أمامها ولتعد خطة مفصلة وتقدم طلب تمديد ثانٍ         
أنه سيكون من المفيد لو تمكنت إريتريا من القيام بذلك في أقل من ثلاث سنوات بالنظر إلى                 

 والتنبؤ بأن المسح    ٥التي ستترتب على تنفيذ المادة      إشارتها إلى المنافع الاجتماعية والاقتصادية      
  ؛قبل انتهاء المهلةاللازم للإلمام بحجم حالة انتشار الألغام سينتهي 

أن إريتريا أنه، بالنظر إلى  ولدى الموافقة على الطلب، لاحظ الاجتماع أيضاً     )ت(  
فمن ،  تنفيذلضمان ال قائم على شراكة متكافئة     خارجي   دعم   أوضحت ضرورة الحصول على   

 لتعبئة الموارد في أقرب وقت ممكن تأخذ في         ات وضع استراتيجي  المهم أن تعكف إريتريا على    
 على  المانحينطائفة واسعة من    الاعتبار، كما يستفاد من طلب التمديد، ضرورة التواصل مع          

 أن إريتريا قد تـستفيد مـن        الاجتماع لاحظ   وفي هذا السياق،  . الصعيدين الوطني والدولي  
تواصل مع العاملين والخبراء الاستشاريين الدوليين في مجال مكافحة الألغام للاسـتفادة مـن              ال
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يتعلق بإعلان خلو الأراضي مـن      أحدث أساليب المسح والمعدات والدروس المستخلصة فيما        
  ؛الألغام وكذلك للحصول على مصادر إضافية للتمويل الدولي

أن إريتريا وجميع الدول    الاجتماع   لاحظ،  لدى الموافقة على الطلب أيضاً    و  )ث(  
الأطراف على حد سواء يمكن أن تستفيد إذا قدمت إريتريا في اجتماعات اللجان الدائمـة               

 بشأن التقدم المحرز في تكوين فكـرة واضـحة   معلومات محدّثة واجتماعات الدول الأطراف    
  .وفي إعداد خطة مفصلةالقائمة بخصوص التحديات 

 من الاتفاقيـة أيـضاً، رحـب        ٥تقديم الطلبات بموجب المادة     وفي سياق النظر في       -٢٨
 عن التقدم   الاجتماع العاشر للدول الأطراف     حاراً بالتقرير المقدم من رئيس     الاجتماع ترحيباً 

 والنظر في   ٥ المادة   بموجب النهائية المحددة    الآجالالمحرز في عملية إعداد وتقديم طلبات تحديد        
 ،لدى النظر في هذا التقريـر  و.هذا التقريرمن  د في المرفق الثانيعلى نحو ما ير  هذه الطلبات،   

 تلقي عبئاً ثقيلاً على ممثلي تلـك  ٥طلبات التمديد في إطار المادة      أن عملية    الاجتماع   لاحظ
أوصى في هذا السياق بأن تعكف الدول الأطراف         و ،الدول الأطراف المكلفة بتحليل الطلبات    

 على النظر في العملية بغية تحديد أساليب فعالـة تكفـل            ٢٠١٢ المكلفة بهذه العملية في عام    
تقديم طلبات وتحليلات عالية الجودة، من أجل تقديم توصيات بشأن هذه المسألة للنظر فيها              

  .في الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف
 ـ   ٥ في تقديم طلبات التمديد بموجب المادة        وفي سياق النظر أيضاً     -٢٩ ع  من الاتفاقية، وم

الإشارة إلى أهمية منع أو معالجة القضايا المحتملة المتعلقة بالامتثال لهذه المادة، أوصى الاجتماع              
بأنه ينبغي للرئيسين المتشاركين للجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام إجراء مشاورات غير رسمية             

 الآجـال   مع الدول الأطراف، على أن تجري هذه المشاورات، كإجراء تحوطي، قبل بلـوغ            
أن  ٥كما حث الاجتماع الدول الأطراف التي تعكف على تنفيذ المادة           . المحددة بوقت طويل  

، الواقعة تحت سلطتها    تقدم التقرير السنوي المطلوب بشأن تحديد مواقع جميع المناطق الملغومة         
 ـ لمة للأفراد، والع  دي أنها تحتوي على ألغام مضا     قالتي تحتوي أو يشتبه      أو سيطرتها،  كل شب

تماع الدول الأطراف التي تقوم بتنفيذ      جكما حث الا  . مات المقدمة وعلتدريجي على تحسين الم   
ليغ، حسبما هو مطلوب، عن حال برامج تدمير الألغام المضادة للأفراد عملاً            ب على الت  ٥المادة  

 ـ     . المفصلة ، وتقديم أكبر قدر ممكن من المعلومات      ٥بالمادة   ه  وأخيراً، اتفق الاجتماع على أن
 من  ٥لمادة  لتزاماتها بموجب ا  ينبغي لأية دولة أخرى ترى أنها قد تكون في حالة عدم امتثال لا            

، أن تتصرف بصورة مسؤولة وشفافة، ويستحسن أن تبلغ جميع الدول الأطـراف             الاتفاقية
على الفور عن طريق مذكرة شفوية، بالأسباب التي ينبغي أن تكون استثنائية، لتوقع عـدم               

 ينبغي للدول الأطراف غير الممتثلة أن تقدم طلباً للتمديد في أقرب ،علاوة على ذلك و. امتثالها
  .فرصة ممكنة، وأن تلتزم بالعملية المتفق عليها في الاجتماع السابع للدول الأطراف

فيها  تكتشف   في الحالات التي  ولاحظ الاجتماع أن الاتفاقية لم تتناول كيفية التعامل           -٣٠
تعلـق  لم يسبق لها التبليغ فيمـا ي      كن معروفة في السابق في دول أطراف        مناطق ملغومة لم ت   
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في هذه  بصورة راشدة كما لاحظ الاجتماع ضرورة الاستجابة  .٥بالالتزامات بموجب المادة    
م تقـويض الالتزامـات     ، وعـد   لما هو راسخ في موضوع الاتفاقية وأهدافها       الحالات، وفقاً 

وفي هـذا  . ع الألغام المضادة للأفراد في المنـاطق الملغومـة  القانونية المتصلة بسرعة تدمير جمي  
السياق، طلب الاجتماع أن يجري الرئيس، بدعم من لجنة التنسيق، مناقشة بناءة بهذا الشأن              

 بغية تقديم توصيات للنظـر      ٢٠١٢مايو  /خلال اجتماع اللجان الدائمة المزمع عقده في أيار       
  .  ل الأطراففيها من جانب الاجتماع الثاني عشر للدو

  :إن الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف  -٣١
 بالنظر فيما إذا كان بالإمكان تعزيز الطـابع         المتعلقةوقد لاحظ المقترحات      )أ(  

  ؛ته مع تحسين فعاليته بشكل عامالتفاعلي للاجتماع السنوي للدول الأطراف وتقصير فتر
ذا الشأن خلال النصف الأول من قرر أن تجري لجنة التنسيق تبادلاً للآراء به      )ب(  

 ٢٠١٢مايو  /ومناقشة هذه المسألة في اجتماعات فترة ما بين الدورات في أيار          ،  ٢٠١٢عام  
وفي . وتقديم توصيات بشأنها، عن طريق الرئيس، إلى الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف           

ساس، فـسيؤدي   حال اتخذ الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف أية إجراءات على هذا الأ           
تبـاراً مـن    التعديلات المناسبة على تنظيم اجتماعات الدول الأطـراف، اع   إدخالذلك إلى   

  .الاجتماع الثالث عشر
ركان للجنـة   تششاورات التي أجراها الرئيسان الم    ، وإثر الم  التاسعةوفي الجلسة العامة      -٣٢

ماع على تحديد مواعيد اجتماعات     الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها، وافق الاجت       
، وحـدّد الـدول     ٢٠١٢ مايو/أيار ٢٥ إلى   ٢١ في الفترة من     ٢٠١٢اللجان الدائمة لعام    

 للجان الدائمة   المشاركون والمقررون   المشاركونالأطراف التالية التي سيكون ممثلوها الرؤساء       
  :  عشر للدول الأطرافالثانيإلى حين انتهاء الاجتماع 

 الجزائر :لمساعدة لضحايا الألغام وإعادة إدماجهم اجتماعياً واقتصادياً تقديم ا   )أ(  
   ؛)شارك المالمقرر(كولومبيا  ؛)شاركانالرئيسان الم(وكرواتيا 
: إزالة الألغام، والتوعية بمخاطر الألغام، وتكنولوجيات الأعمال المتعلقة بها          )ب(  

  ؛)قرر المشاركالم(؛ هولندا )الرئيسان المشاركان(إندونيسيا وزامبيا 
المقـرر  (نيجيريا  ؛  )شاركانالرئيسان الم (ألمانيا ورومانيا   : تدمير المخزونات   )ج(  
  ؛)المشارك

 ـ  (النرويج وبيرو   : الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها     )د(   ؛ )شاركانالرئيـسان الم
  ؛)المقرر المشارك(بلغاريا 

  ).ئيسان المشاركانالر(ألبانيا وتايلند : الموارد والتعاون والمساعدة  )ه(  
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، ماتياس كوفاشـيتش  ، وافق الاجتماع على تعيين معالي السيد        لختاميةوفي الجلسة ا    -٣٣
 عشر للدول الثاني رئيساً للاجتماع ممثل سلوفينيا الدائم لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف،     

نون  كـا  ٧-٣ في الأسبوع الممتد من      جنيف عشر في    الثانيالأطراف، وتقرر عقد الاجتماع     
 وعلاوة على ذلك، اعتمد الاجتماع تقديرات تكاليف الاجتمـاع          .٢٠١٢ديسمبر  /الأول

  .APLC/MSP.11/2011/6الثاني عشر بصيغتها الواردة في الوثيقة 

  الوثائق  -واو  
  .الحادي عشر لهذا التقرير قائمة بوثائق الاجتماع السادسترد في المرفق   -٣٤

  ام الاجتماعاعتماد التقرير الختامي واختت  -زاي  
 ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ٢اعتمد الاجتماع في جلسته العامة الختامية المعقودة في           -٣٥

  . بصيغته المعدلة شفوياAPLC/MSP.11/2011/L.1ًالذي يرد في الوثيقة الختامي مشروع تقريره 
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 ـ ـتقرير بن : اـتحقيق أهداف خطة عمل كارتاخين      -ثانياً   ه المرحلـي   ـوم بن
  ٢٠١١-٢٠١٠للفترة 

  مقدمة    
، عقـد   ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٤نوفمبر إلى   / تشرين الثاني  ٣٠في الفترة من      -١ 

م الدول والمنظمات   المجتمع الدولي اجتماعاً رفيع المستوى في كارتاخينا بكولومبيا لتأكيد التزا         
وبتحقيق الهدف المتمثل   الدولية والمجتمع المدني بإنهاء المعاناة التي تسببها الألغام المضادة للأفراد           

وأثناء هذا الحدث التاريخي، المتمثل في قمة كارتاخينا المعنيـة            .في بناء عالمٍ خالٍٍ من الألغام     
طراف في اتفاقية حظر اسـتعمال وتكـديس        بإيجاد عالم خالٍ من الألغام، أعربت الدول الأ       

عن ) ليها فيما يلي بالاتفاقية   يشار إ (وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام         
استعدادها لتعزيز الجهود التي تبذلها للتغلب على التحديات التي لا تزال ماثلة أمامها، يدفعها              

   .في ذلك ما أحرزته من إنجازات جماعية في هذا الصدد
لتالية وبغية دعم الجهود الرامية إلى تنفيذ الاتفاقية تنفيذاً فعالاً في فترة السنوات الخمس ا              -٢ 

 ٢٠١٤-٢٠١٠لقمة كارتاخينا، اعتمدت الدول الأطراف خطة عمـل كارتاخينـا للفتـرة           
ة والإقليمية  وتعهدت بتجسيدها في شكل تقدم مستدام مع الإقرار بالخصوصيات المحلية والوطني          

   .لكل منها فيما يتعلق بتنفيذ الخطة من الناحية العملية
ؤكد الدول الأطراف الحاجـة إلى رصـد        ولضمان فعالية خطة عمل كارتاخينا، ت       -٣ 

والغرض من تقرير     .التقدم المحرز في تطبيق الإجراءات التي تضمنتها هذه الخطة رصداً منتظماً          
 هو دعم تطبيق خطة عمل كارتاخينا وذلك بقياس         ٢٠١١-٢٠١٠فترة  بنوم بنه المرحلي لل   

     / كـانون الأول ٢ إلى ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٤التقدم المحرز خلال الفترة مـن       
، ومن ثم إبراز مجالات العمل ذات الأولوية بالنسبة للدول الأطراف في الفترة             ٢٠١١ديسمبر  

وهذا   .٢٠١٢ما بين الاجتماع الحادي عشر والاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف في عام             
 الأطراف قبل انعقاد التقرير هو الثاني في سلسلة من التقارير المرحلية السنوية التي تعدها الدول

   .٢٠١٤المؤتمر الاستعراضي الثالث في عام 

   الاتفاقيةتحقيق عالمية  -أولاً   
صك الانضمام توفالو ، قدمت ٢٠١٠منذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف في عام    -٤

الإشـعار  وأودعت جمهورية جنوب الـسودان      ،  ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ١٣الاتفاقية في   إلى  
الدول التي صدقت   و. ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١١في  نضمام إلى الاتفاقية    بالخلافة في الا  

ولة في الوقـت     د ١٥٨ يبلغ عددها  بالخلافة   ت إشعاراً مأو قد على الاتفاقية أو انضمت إليها      
 لم تقوما بعد     دولة ١٣٣الاتفاقية البالغ عددها    وهناك دولتان من الدول الموقعة على          .الراهن
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 ومع ذلك فـإن ، هما بولندا وجزر مارشال لاتفاقية أو قبولها أو الموافقة عليها بالتصديق على ا  
، ١٩٦٩المعاهـدات لعـام      من اتفاقية فيينا لقانون      ١٨الدول الموقعة ملزمة، بمقتضى المادة      

   .بالامتناع عن القيام بأعمال من شأنها إبطال مفعول موضوع الاتفاقية وغرضها
 تشرين   توقعان على الاتفاقية منذ    دولتينسودان هما أول    وتوفالو وجمهورية جنوب ال     -٥

  .ومن المرجح أن تلحق بهما دول أخرى. ٢٠٠٧ نوفمبر/الثاني
 أن برلمانها وافق    فنلندا الحادي عشر للدول الأطراف، أعلنت       عفي الاجتما   )أ(  

لى وعلاوة ع . على انضمامها إلى الاتفاقية وأن الحكومة تعكف على استكمال صدور القرار          
ذلك، أشارت فنلندا إلى أن صك انضمامها سيودع إلى الأمين العام للأمم المتحـدة خـلال     

  ؛الأسابيع القادمة
، كـررت   ٢٠١١يونيه  /اللجنة الدائمة الذي عُقد في حزيران     وفي اجتماع     )ب(   
، علماً بأن من المتوقع أن ينظـر        ٢٠١٢ تأكيد عزمها التصديق على الاتفاقية في عام         بولندا
  ؛٢٠١١قانون بهذا الشأن في خريف عام لمان البولندي في مشروع البر

 إلى الخطوات التي اتخذتها بشأن      منغولياوفي ذات الاجتماع أيضاً، أشارت        )ج(   
  ؛الانضمام إلى الاتفاقية والتزامها بتحقيق ذلك في أقرب وقت

أنهـا   جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية   وفي ذات الاجتماع أيضاً، أكدت        )د(   
   .في الاتفاقية خلال السنوات القادمةستصبح طرفاً 

ولما كانت الدول الأطراف عازمة على تحقيق الانـضمام إلى الاتفاقيـة والتقيـد                -٦ 
بقواعدها على نطاق عالمي، فقد وافقت في قمة كارتاخينا على اغتنام جميع الفرص الممكنـة             

ة في المناطق التي تتـسم بقلـة   يها، وخاصللتشجيع على التصديق على الاتفاقية والانضمام إل      
وفي ضـوء      .)٢(د الاتفاقيـة والتـشجيع عليـه      الانضمام إلى الاتفاقية، ولتعزيز التقيد بقواع     

التحديات التي تعترض إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية، التي جـرت الإشـارة إليهـا في              
سها للتغلب على هذه التحديات، نفكارتاخينا، والالتزامات التي أخذتها الدول الأطراف على  

عيّن مؤتمر الأطراف العاشر سمو الأمير مرعد بن رعد الحسين مـن الأردن مبعوثـاً خاصـاً             
 وبفضل الدعم    .للرئيس معنياً بإضفاء الطابع العالمي على اتفاقية حظر الألغام المضادة للأفراد          

جمهورية كوريـا   مرعد عواصم    المقدم من النرويج عن طريق وحدة دعم التنفيذ، زار الأمير         
   .وتونغا وتوفالو

وفضلاً عن تعيين مبعوث خاص يتولى إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية، أبـدى                -٧ 
رئيس اجتماع الأطراف العاشر اهتمامه الشديد بتعزيز عالمية الاتفاقية، وعقد في هذا الصدد             

، وفي فيينـا مـع الممثـل الـدائم          افنلندا وبولند لاجتماعاً في جنيف مع الممثلين الدائمين       
__________ 

 . ٣ ورقم ١خطة عمل كارتاخينا، الإجراءان رقم  )٢(
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 وعلاوة على ذلك، دعا رئيس الاجتماع العاشر للأطراف جميع دول أوروبـا        .لكازاخستان
 لمنتدى الأمن   ٦٥٠ووسط آسيا إلى الانضمام إلى الاتفاقية، وذلك عند مخاطبته الجلسة العامة            

   .والتعاون لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا
جتماع الحادي عشر للأطراف، ركز الرئيس المعيّن للاجتماع بشكل         وقبل انعقاد الا    -٨ 

ففـي    .كبير على التشجيع على قبول الاتفاقية، وخاصة في بلدان جنـوب شـرق آسـيا              
، سافر إلى هانوي حيث اجتمع بوزير خارجية فييت نام ونائب وزير            ٢٠١١أغسطس  /آب

 سـعياً إلى    ٢٠١١أكتـوبر   /لأولبزيارة إلى سنغافورة في تشرين ا     وقام عقب ذلك      .الدفاع
وفي البلـدين،     .الحصول على التزام من جانب وزير الخارجية ووزير الدفاع في سـنغافورة           

أوضح الرئيس المعيّن أن اجتماع الأطراف الحادي عشر يتيح للدول الأعضاء في رابطة أمـم               
عن نزاعات  زمها على مواجهة التحديات الناتجة      جنوب شرق آسيا فرصة إبداء تضامنها وع      

سابقة، وأن انضمام دولة أخرى من جنوب شرق آسيا سيساعد في تعزيز الجهود الدوليـة                
   .الرامية إلى القضاء على الألغام المضادة للأفراد

وتمـت     .وواصلت دول أطراف أخرى بذل جهود للتشجيع على قبول الاتفاقيـة            -٩ 
ا المستمر فيما يتعلق بإضفاء الطابع العالمي هود التي بذلتها كندا في السابق والتزامهالإشادة بالج

على الاتفاقية، وذلك بعد توليها لعقد من الزمان تنسيق عمل فريق الاتصال غير الرسمي المعني               
وخلفتها بلجيكا كمنسق لفريـق الاتـصال ودعـت الـدول إلى              .بتحقيق عالمية الاتفاقية  

   . الاتفاقيةع بدور رائد في أقاليمها من أجل تحقيق عالميةالاضطلا
وواصلت الدول الأطراف استخدام القرار السنوي للجمعية العامة للأمم المتحـدة             -١٠ 

المتعلق بتنفيذ الاتفاقية وإضفاء الطابع العالمي عليها باعتباره أحد الإجراءات في سبيل قبـول              
     ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨قد اعتمد هذا القـرار في       و  .)٣(الدول معايير الاتفاقية  

وبلغ .  دولة عن التصويت   ١٨ صوتاً دون أن تعترض عليه أية دولة، مع امتناع           ١٦٤بأغلبية  
 أذربيجـان، أرمينيـا،     :دولة هـي   ٢٢عدد الدول غير الأطراف التي صوتت لصالح القرار         

 ميكرونيزيا  ولاياتمارات العربية المتحدة، البحرين، بولندا، توفالو، تونغا، جزر مارشال،          الإ
، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جورجيا، سري لانكا، سـنغافورة، الـصومال،            ةالموحد

كانت تلك  و ، المغرب، المملكة العربية السعودية، منغوليا،     نالصين، عمان، فنلندا، كازاخستا   
   . لصالح هذا القرارالمملكة العربية السعودية التي صوتت فيها هي المرة الأولى

، وافقت الدول الأطراف على العمل على تشجيع ودعم الجهود          وفي قمة كارتاخينا    -١١ 
ليـة  التي يبذلها جميع الشركاء المعنيين لتحقيق عالمية الاتفاقية، بما في ذلـك المنظمـات الدو              

وشاركت المنظمات الأعضاء في الحملة الدولية لحظر الألغـام           .)٤(والإقليمية وغير الحكومية  
__________ 

 . ٦٥/٤٨ المتحدةقرار الجمعية العامة للأمم  )٣(
 .٢ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٤(
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 مسعى لتشجيع الولايات المتحـدة علـى الانـضمام إلى            بلداً في  ٦٠الأرضية من أكثر من     
 وبالإضافة إلى ذلك، واصلت الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية مساعيها لتشجيع        .الاتفاقية

دول أخرى غير أطراف، وبالأخص أذربيجان وإسرائيل وبولندا وجورجيا وسـري لانكـا             
واستمرت اللجنة الدولية للصليب الأحمر        .ةوفنلندا ولبنان ومنغوليا ونيبال على قبول الاتفاقي      

في الاضطلاع بدور محوري في الجهود التي تبذل في جميع مناطق العالم لتحقيق عالمية الاتفاقية،   
 .ا في ذلك عن طريق تقديم الدعم لجهود المبعوث الخاص المعني بتحقيق عالميـة الاتفاقيـة               بم
 الأمم المتحدة الإنمائي الدعم إلى كمبوديـا        وعلاوة على ذلك، قدم الصليب الأحمر وبرنامج       

لتمكينها من تنظيم حلقة دراسية إقليمية بشأن التصدي للتكلفة البشرية للألغـام المـضادة              
، دعا الأمين العام للأمم المتحدة مجدداً إلى الانضمام إلى          ٢٠١١أبريل  / نيسان ٤ وفي    .ادللأفر

إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها وصـناديقها      وإلى جانب ذلك، واصلت        .الاتفاقية وتنفيذها 
     .وبرامجها التشجيع على الانضمام إلى الاتفاقية

أصدر رئيس البرلمان الأوروبي بياناً رحب فيه بإعلان        ،  ٢٠١١أبريل  / نيسان ٣وفي    -١٢ 
، وقال إن هذه ٢٠١٢حكومتي فنلندا وبولندا عن عزمهما على الانضمام إلى الاتفاقية في عام 

      / تمـوز  ٧وفي    ".ستعزز مصداقية الاتحاد الأوروبي في مكافحة الألغـام الأرضـية         "وة  الخط
" التقدم المحرز في إجراءات مكافحة الألغام"اً بشأن  ، اعتمد البرلمان الأوروبي قرار    ٢٠١١يوليه  

حث فيه جميع الدول غير الأطراف في الاتفاقية إلى الانضمام إليها، وبخاصة الدول الأعـضاء         
ويشير هذا القرار أيضاً إلى أن الولايات         .)٥(لم تنضم بعد إلى الاتفاقية     الاتحاد الأوروبي التي     في

وعلاوة   .لى معظم أحكام الاتفاقية، ويشجعها من ثمّ على الانضمام إليها         المتحدة قد امتثلت إ   
ية الاتفاقية، على ذلك، يدعو هذا القرار الاتحاد الأوروبي إلى مواصلة التشجيع على تحقيق عالم         

   .بما في ذلك عن طريق الحوار السياسي للاتحاد واتفاقاته المبرمة مع أطراف ثالثة
مة كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على إدانة أي إنتاج أو نقل أو استعمال             وفي ق   -١٣ 

  .)٦(بيط ذلك بكل الطرق الممكنة    للألغام المضادة للأفراد من قبل أي جهة فاعلة، ومواصلة تث         
ومنذ انعقاد اجتماع الأطراف العاشر، أقدمت ثلاث دول غير أطراف على استخدام الألغام             

إضافة إلى ذلك، ووفقـاً للحملـة       و  .فراد من جديد وهي إسرائيل وليبيا وميانمار      المضادة للأ 
في أربعة   فعلت ذلك أيضاً  الدولية لحظر الألغام البرية، هناك أطراف مسلحة غير تابعة للدول           

وانضم عدد من البلدان الأطراف، إضافة         . هي أفغانستان، باكستان، كمبوديا، ميانمار     نبلدا
 إلى الحملة الدولية لحظر الألغام البرية في التعبير عن القلق           ،العاشرإلى رئيس اجتماع الأطراف     

  .البالغ إزاء استعمال الألغام مجدداً من قِبل دول غير أطراف وجهات أخرى غير تابعة للدول              
وعلاوة على ذلك، انضم رئيس الاجتماع إلى الحملة الدولية لحظر الألغام في التعبير عن القلق          

__________ 

 بشأن التقدم المحرز في الإجـراءات المتعلقـة بالألغـام           ٢٠١١يوليه  / تموز ٧رخ  قرار البرلمان الأوروبي المؤ    )٥(
)٢٠١١/٢٠٠٧)IN1((. 

  .٥ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٦(
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 كبيرة من الأسلحة تشتمل على ألغام مضادة للأفـراد في طـرابلس             العميق لوجود مخزونات  
بقيت دون حراسة أو تأمين بعد مرور أسابيع على سيطرة القوات الموالية للمجلس الـوطني               

   . على المدينةالانتقالي
       كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على تشجيع الدول غـير الأطـراف،            قمةوفي    -١٤ 

 تلك التي أعلنت تأييدها للأهداف الإنسانية للاتفاقية، علـى المـشاركة في عمـل               لا سيما 
، دعت الدول الأطراف، تماشياً مع توجهها للانفتـاح الـذي           ٢٠١١وفي عام      .)٧(اقيةالاتف

درجت عليه، جميع الدول غير الأطراف للمشاركة في أعمال برنامج العمل لما بين الدورات              
وسجلت   . للدول الأطراف وفي الأعمال التحضيرية لهذا الاجتماع       الحادي عشر والاجتماع  

 عشرة دولة من غير الدول الأطراف للمشاركة في جلسات اللجنة الدائمة المعقـودة في               ستة
 عشرة دولة من غير الأطراف للمشاركة بصفة مراقب         خمسة، وقُبلت   ٢٠١١يونيه  /حزيران

   . للدول الأطرافالحادي عشرفي الاجتماع 
وفي قمة كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على مواصلة تعزيز الالتـزام العـالمي               -١٥ 

 ـ            راد، بقواعد الاتفاقية، عن طريق إدانة استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأف
  .)٨(علة مسلحة غير تابعة للدول    واتخاذ الخطوات الملائمة لمنع استخدامها، من قبل جهات فا        

صـك  "ومنذ الاجتماع العاشر للأطراف، لم توقع أية أطراف أخرى غير تابعة للدول على              
لـة  الالتزام بالتقيّد بالحظر الشامل للألغام المضادة للأفراد والتعاون في الأعمال المتعلقـة بإزا            

، وبذلك بقي عدد الأطراف المسلحة من غير الدول         "نداء جنيف "المنبثق عن مبادرة    " الألغام
 غير أن ثمة من أعرب عـن رأي مفـاده أن             . طرفاً ٤١ قطعت على نفسها هذا الالتزام       التي

المنظمات غير الحكومية مطالبة، عند تمثيل جهات مسلحة من غير الدول، بتـوخي الحـذر               
ولا تزال بعض الدول       .ستغلال منظمات إرهابية عملية أوتاوا لتحقيق مآربها      للحيلولة دون ا  

رورة إبلاغ الدول الأطراف المعنية عند التفكير في التعامـل مـع جهـات      الأطراف ترى ض  
  .مسلحة غير تابعة للدول، والحصول على موافقة تلك الدول قبل الشروع في هذا التعامـل              

ن قلقها إزاء التعامل بطريقة غير منسجمة مع الرأي المبين          وأعربت إحدى الدول الأطراف ع     
   .المنبثق عن مبادرة نداء جنيف" صك الالتزام" وقت سابق على أعلاه فيما يتعلق بالتوقيع في

   تدمير مخزونات الألغام المضادة للأفراد   -ثانياً   
يتعين عليها   اختتام الاجتماع العاشر للأطراف، كانت هناك أربع دول أطراف           لدى  -١٦

أوكرانيا وبيلاروس  :  المتعلقة بتدمير مخزوناتها من الألغام المضادة للأفراد وهي        الوفاء بالتزاماتها 
 دولة طرفاً لم تعد تمتلك مخزونات من الألغام المـضادة           ١٥٢عليه، هناك   و. وتركيا واليونان 

، إما لأنها   ٣ب المادة    بها بموج  للأفراد غير تلك الألغام التي يسمح للدول الأطراف الاحتفاظ        
__________ 

 . ٦ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٧(
 .٤خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )٨(
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ولـدى اختتـام الاجتمـاع العاشـر          .لم تمتلكها قط من قبل أو لأنها أتمت برامج تدميرها         
   . مليون لغم٤٤للأطراف، أفادت الدول الأطراف أنها دمّرت مجتمعة أكثر من 

أبلغت تركيا الدول الأطراف بأنها استكملت     في الاجتماع الحادي عشر للأطراف،      و  -١٧
 ٢ ٩٣٨ ٠٦٠وأشارت تركيا لدى تقديم إعلانها بهذا الشأن إلى أنها دمـرت    . ٤ادة  تنفيذ الم 

لغماً مضاداً للأفراد في المنشأة المخصصة للتخلص من الذخائر في تركيا بحلول نهاية تـشرين               
بـالغ  ال" ADAM  من نـوع   المانعة لتحرك الأفراد  "، أما الألغام المتبقية     ٢٠١٠نوفمبر  /الثاني

 في منشأة   ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢١لغماً، فقد استكمل التخلص منها في        ٢٢ ٧١٦عددها  
 علـى اليورانيـوم     نظراً لاحتوائها تتطلب التعامل معها بصورة خاصة      لأنها   تابعة لدولة ثالثة  

ومنذ ذلك التاريخ، لم تعد تركيا تمتلك أي مخزون من الأسلحة الألغـام المـضادة               . المنضّب
صلت أوكرانيا وبيلاروس واليونان جهودهـا      ااشر للأطراف، و  ومنذ الاجتماع الع  . للأفراد

 من الدول التي انضمت إلى الاتفاقية لم يعـد          ١٥٥وهناك  . الرامية إلى كفالة تدمير مخزوناتها    
وفي ضوء التقدم الذي أحرزته هذه الدول الأربع         . لديها مخزونات من الألغام المضادة للأفراد     

   . مليون لغم٤٤,٥لغت الدول الأطراف أنها دمرت أكثر من منذ انعقاد الاجتماع العاشر، أب
واعتُرِف مرة أخرى في تقرير جنيف المرحلي الصادر عن اجتماع الأطراف العاشـر        -١٨ 
، واقتران ذلك بقلـة عـدد       PFM-1ن تعقُّد عملية تدمير الألغام المضادة للأفراد من طراز          بأ

امة عدد هذه الألغام التي تحوزها أوكرانيـا        الكيانات القادرة على تدمير هذه الألغام، وضخ      
وبيلاروس، وعدم استصواب نقلها لتدميرها، وارتفاع تكاليف التـدمير، عوامـل تفـرض             

كما أشـار هـذا التقريـر         .ما يتعلق بالتنفيذ  ء أمام كلتا الدولتين الطرفين في     صعوبات كأدا 
من الناحيتين التقنية والمالية من    أكثر صعوبة وتعقيداً     PFMالمرحلي بأن تدمير الألغام من طراز       
   .تدمير الألغام الأخرى المضادة للأفراد

تلك وقت انتهاء اجتماع الأطراف      كانت تم  بيلاروسوذكر تقرير جنيف المرحلي أن        -١٩ 
 . التي كان يتعين تـدميرها     PFM-1 من الألغام المضادة للأفراد من طراز        ٣ ٣٧٠ ١٧٢العاشر  

 التوقيـع   ٢٠١٠يونيه  / الأوروبية اقترحت على بيلاروس في حزيران      وذكر التقرير أن المفوضية    
 الأوروبيـة بـشأن   وس والمفوضيةعلى الإضافة للاتفاق المالي المبرم بين حكومة جمهورية بيلار       

    / كـانون الثـاني    ٢٢، المؤرخ   " في بيلاروس  PFM-1تدمير ذخائر المجموعة    "تنفيذ مشروع   
رحلي إلى أن بيلاروس وقعت على الإضافة للاتفاق المالي          كما أشار التقرير الم     .٢٠٠٨يناير  

، ٢٠١٠يونيـه   / حزيـران  ٣٠وفي  . ٢٠١٠أغسطس  / آب ٢٤ودخل ذلك حيز النفاذ في      
تـدمير  "طرحت المفوضية الأوروبية عطاءً جديداً لاختيار جهة تتعاقد معها لتنفيذ مشروع            

   ". في بيلاروسPFM-1الذخائر من نوع 
، أبلغت بيلاروس اللجنـة الدائمـة المعنيـة بتـدمير           ٢٠١١ونيه  ي/ حزيران ٢٠وفي    -٢٠ 

 جهات مؤهلة شاركت في المناقصة      المخزونات بأنها تلقت عدداً كافياً من العطاءات التي قدمتها        
المذكورة أعلاه، وبأن اجتماع لجنة التقييم التابعة للاتحاد الأوروبي الذي عُقـد في كييـف في                
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 قد اختار التعاقد مع شركة مناسبة لتنفيـذ  ٢٠١٠أكتوبر /لأول تشرين ا٢١ إلى  ١٩الفترة من   
تحـاد الأوروبي عقـد تنفيـذ       ، وقع الا  ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢١وفي    .هذا المشروع 

 كـانون  ١٩ وفي  .الإسبانية) (Explosives Alaveses SA EXPALالمشروع المذكور مع شركة 
 وعـلاوة علـى      .نونية في جمهورية بيلاروس   ، اكتسبت الشركة الصفة القا    ٢٠١١يناير  /الثاني

 تقوم حاليـاً،    ذلك، ذكرت بيلاروس أن عملية المناقصة قد اكتملت وأن الشركة المذكورة          
بالتعاون مع بيلاروس، باستكمال التحضيرات التقنية والإدارية اللازمة للـشروع في تـدمير          

    ن هذه الألغام سـيكتمل في      وتقول بيلاروس إن تدمير مخزوناتها م       .PFM-1الألغام من نوع    
إضـافة إلى   و   . بحسب الأطر الزمنية التي وافق عليها الاتحاد الأوروبي وبيلاروس         ٢٠١٣عام  

 ١٦٠من القطاع الخـاص بتـدمير       " Stroyenergo"ذلك، أشارت بيلاروس إلى قيام شركة       
بـار   خلال عملية لاخت   PFM-1 لغماً من نوع     ١١ ٥٢٠ تحتوي على    CSF-1حاوية من نوع    

وأكدت بـيلاروس أن مـشروع بحـوث شـركة             .قدرات وحدة التدمير التابعة للشركة    
"Stroyenergo " ٢٠١٠استُكمِل في عام.   
كما أبلغت بيلاروس اللجنة الدائمة المعنية بتدمير المخزونـات أن وزارة الـدفاع               -٢١ 

 عن وقوع  كشفت PFM-1أجرت عمليات جرد دقيق لجميع المخزونات من الألغام من طراز           
خطأ في وضع العلامات على مجموعة من الصناديق، مما أدى إلى تغيير العدد المخزون من هذه               

     لغماً، وتسبب ذلك في تخفيض العـدد الإجمـالي للألغـام            ٢ ٠١٦الألغام وتخفيضه بمقدار    
 ٣٠وعليه، قـدمت بـيلاروس معلومـات محدّثـة في             .المضادة للأفراد التي يتعين تدميرها    

 من الاتفاقية، وأوضـحت أن      ٧ من المادة    ٢و) ب(١، عملاً بالفقرتين    ٢٠١١أبريل  /ننيسا
 ١ لغماً في    ٣ ٣٥٦ ٦٣٦كان   للأفراد المخزنة لديها التي يتعين تدميرها        عدد الألغام المضادة  

   .٢٠١١يناير /كانون الثاني
 وأبلغت بيلاروس الاجتماع الحادي عشر للأطراف باستكمال كافـة الإجـراءات            -٢٢

مـن  ، وأن عمليات تدمير الألغام       والسلطات البيلاروسية  EXPALمن جانب شركة     الإدارية
من  عقداً   EXPAL، أبرمت شركة    ٢٠١١يوليه  /وفي تموز . على وشك أن تبدأ    PFM-1طراز  

وذكـرت أن هـذه     .  الروسية لإقامة المنشآت في موقع التدمير      Anfacionمع شركة   الباطن  
 علـى   EXPAL وقد حصلت شـركة      ٢٠١١أكتوبر  /الأول تشرين   ٣١الأعمال بدأت في    

ومنذ ذلك التاريخ، أعلنت الشركة أنها استكملت       . التراخيص اللازمة لاستيراد منشأة التدمير    
 أن وأشارت بيلاروس إلى. تجميع منشأة التدمير التي باتت جاهزة للتسليم والتركيب في الموقع   

   .٢٠١٣مايو / هو شهر أيار٤ات عملاً بالمادة تدمير جميع المخزونالتاريخ المتوقع لاستكمال 
وجاء في تقرير جنيف المرحلي الصادر في نهاية الاجتماع العاشر للأطراف أن لدى               -٢٣ 

وأفادت اليونان، بحسب      .ها من الألغام المضادة للأفراد التي يتعين تدمير       ٩٥١ ١٤٦ اليونان
ض تدميرها، بيد أن بلغاريا ذكرت أنهـا         لغماً إلى بلغاريا لغر    ٦١٥ ٣٦٢التقرير، أنها نقلت    

وأشار التقرير إلى أن الاختلاف بين الرقمين يخضع للدراسة من            . لغماً ٦١٤ ٨٨٢استلمت  
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فسخت العقد المبرم مع الـشركة      وفضلاً عن ذلك، أفاد التقرير أن اليونان           .جانب الدولتين 
 المحاكم المختصة في اليونان      المتخصصة في تدمير الذخائر، وأوضح أن      EAS/VIDEXالبلغارية  

   .تنظر في الطعن المقدم من الشركة ضد اليونان
، أبلغت اليونان اللجنة الدائمة المعنية بتدمير المخزونات        ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    -٢٤ 

في البيانات المقدمـة  )  لغما٤٨٠ً(طات اليونانية المختصة تابعت مسألة اختلاف الأرقام      أن السل 
كانـت موجـودة في     )  لغمـاً  ٤٨٠(وبيّنت التحريات أن هذه الألغام        .واليونانمن بلغاريا   

مستودع ذخيرة تابع للجيش اليوناني، وأن اختلاف الأرقام نتج عن عدم توزيع الألغام بصورة              
كما بيّن التحقيق أن المخزونات الأولية من الألغام في            .أثناء تعبئتها وشحنها إلى بلغاريا    متساوية  
 لغماً على نحو    ١ ٥٦٦ ٥٣٢ لغماً قبل بدء عملية التدمير وليس        ١ ٥٦٨ ١٦٧ كانت   اليونان

الكم  الإحصاء الدقيق لهذا     وأشارت اليونان إلى التحديات التي يطرحها        .ما جاء في تقرير سابق    
، ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ٢٠وفي     .الهائل من الألغام وكررت التزامها بتقديم بيانات دقيقة       

    / أيـار  ١٤ و ٢٠٠٨ديـسمبر   / كانون الأول  ١٥ أنها تسلمت في الفترة بين       أكدت بلغاريا 
         . من الألغام المـضادة للأفـراد ودمرتهـا في بلغاريـا           ٦١٤ ٨٨٢ ما مجموعه    ٢٠١٠مايو  

تيجة التحقيقات التي أجرتها اليونان بشأن اختلاف كمية الألغام بحسب الأرقام           وفيما يتعلق بن   
   .وتلك المقدمة من بلغاريا، اعتبرت بلغاريا أن هذه المسألة قد حُسِمتالمقدمة من اليونان 

كذلك، ذكرت اليونان، فيما يخص الكمية المتبقيـة         ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    -٢٥ 
 كسبت القضية أمام    EAS لغماً، أن شركة     ٩٥٣ ٢٨٥ لديها البالغ عددها     من الألغام المخزنة  
عام من الإجراءات القضائية وتـسلمت مـن جديـد           بعد   ٢٠١١أبريل  /المحاكم في نيسان  

 ٢٠١١أبريـل   / نيـسان  ٢١وتبعاً لذلك، قدمت الـشركة في         .مشروع تدمير المخزونات  
  .روط المالية الجديدة لإتمام عملية التدمير     مقترحات منقحة تشمل الجدول الزمني الجديد والش      

 تخضع للمناقشة بـين     ، أوضحت اليونان أن هذه المقترحات     ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي  
وزارة الدفاع اليونانية والشركة، وأنها تستلزم إعادة البدء في تنفيذ العقد في غضون الأشـهر               

   . شهرا٢٢ًالستة القادمة واستكمال التدمير خلال 
       EASوفي اجتماع الأطراف الحادي عشر، أوضحت اليونان أن مقتـرح شـركة               -٢٦

تكمال العملية القضائية ورصد المخصصات في الميزانيـة الـتي          لم يُنفّذ بعد، وينتظر الأمر اس     
كما أشارت اليونان إلى توقيع   . ٢٠١٢يُتوقع الحصول عليها عقب اعتماد البرلمان لميزانية عام         

، عقد جديد يتضمن إشراك القوات المسلحة اليونانية بـشكل لـصيق في رصـد العمليـة               
لخيارات البديلة بغية تـسريع عمليـة       وأوضحت أن السلطات المختصة تعكف على دراسة ا       

التدمير، وتقوم على وجه التحديد بتقييم العروض المقدمة من شركات معتمدة متخصصة في             
   .تعطيل الذخائر/مجال تدمير

 تركياوجاء في تقرير جنيف المرحلي الصادر في نهاية الاجتماع العاشر للأطراف أن               -٢٧
لأفراد التي يتعين تدميرها، وهي من نوع الألغـام          من الألغام المضادة ل    ٢٢ ٧٨٨كان لديها   
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التي تتطلب التعامل معها بصورة خاصة لأنها تحتوي علـى          " ADAMالمانعة لتحرك الأفراد    "
 مـع  ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٦وأشار التقرير إلى توقيع عقد في       . اليورانيوم المنضّب 

   .لتدمير هذه الألغام) NAMSO(وكالة الصيانة والإمداد التابعة للحلف الأطلسي 
، أبلغت تركيا اللجنة الدائمة المعنية بتدمير المخزونات        ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    -٢٨
 ذخيرة فرعية،   ٣٦يحتوي كل واحد منها على       (ADAM من طراز    اًم لغ ٦٣١ن ما مجموعه    أ

وذكـرت    . بغرض تدميرها٢٠١١فبراير / شباط١٧نُقلت إلى ألمانيا في )  لغماً ٢٢ ٧١٦أي  
 ٣١ ومن المتوقع اسـتكمالها في       ٢٠١١مارس  / آذار ٢٣أن عملية التدمير بدأت في ألمانيا في        

 مقذوفاً  ٦٣١ أيضاً، أكدت ألمانيا أن      ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    .٢٠١١أغسطس  /آب
وصلت إلى الأراضي   ) ADAMمن نوع   ( لغماً مضاداً للأفراد     ٣٦يحتوي كل واحد منها على      

، بموجب عقد بين وكالة الصيانة والإمداد التابعة للحلـف          ٢٠١١مارس  / آذار ٣الألمانية في   
 وقالت  .المتخصصة في تدمير الذخائر" Spreewerke Lubben"ركة ـوش" NAMSO"الأطلسي 

ألمانيا إن عملية النقل تمت بتصريح من وزارة الاقتصاد والتكنولوجيا الاتحادية، غير أن جميـع      
وشركة " NAMSO"رت بين وكالة الصيانة والإمداد للحلف الأطلسي        الالتزامات التعاقدية ج  

"Spreewerke Lubbe."  أشارت ألمانيا إلى أن أحد الخبراء التقنيين من مكتبوإضافة إلى ذلك ، 
المشتريات في القوات المسلحة الألمانية سيتحقق من عملية التدمير فور استكمالها، وسـتمنح             

   .الوكالة شهادة امتثال
وفي الاجتماع الحادي عشر للأطراف، أبلغت تركيا الدول الأطـراف أن تـدمير               -٢٩

 البالغ  "ADAMالمانعة لتحرك الأفراد    "الألغام   الألغام المضادة للأفراد المتبقية لديها، أي تحديداً      
، وأن هـذه المعلومـات      ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢١ لغماً، قد استكمل في      ٢٢ ٧١٦عددها  

وذكرت تركيا أنها تمكنت بالفعل     . شركة التي نفّذت العملية في ألمانيا     أكدتها بشكل مباشر ال   
، وقد تم تأكيـد     ٢٠١٠من تدمير مخزوناتها المتبقية من الألغام المضادة للأفراد قبل نهاية عام            

 بالتالي قد استوفت تحقيق التزاماتهـا       ، وتكون تركيا  تكمال عملية التدمير في منشأة بألمانيا     اس
  . ٤بموجب المادة 

وأفاد تقرير جنيف المرحلي الصادر في نهاية الاجتماع العاشر للأطـراف أن لـدى                -٣٠
 التي يتعين تدميرها، وأن     PFM-1 من الألغام المضادة للأفراد من طراز        ٥ ٩٥١ ٧٨٥ أوكرانيا

مسألة تدمير الألغام المضادة للأفراد اعتبرت واحدة من أولويات أوكرانيا التي يمكن تمويلها في              
ر الصك الأوروبي للجوار والشراكة التابع للاتحاد الأوروبي، وأن النرويج ستقدم مليـون             إطا

 لمساعدة أوكرانيا في جهودها الرامية إلى تدمير هذه         ٢٠١١-٢٠١٠دولار أمريكي في الفترة     
   .المخزونات من الألغام

) ب(١  ، قدّمت أوكرانيا معلومات محدّثة عملاً بـالفقرتين       ٢٠١١أبريل  /وفي نيسان   -٣١
    اد التي لا تزال مخزنة لـديها        من الاتفاقية تفيد بأن عدد الألغام المضادة للأفر        ٧ من المادة    ٢و

، أبلغت أوكرانيا اللجنـة الدائمـة       ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    . لغماً ٥ ٩٥١ ٧٨٥هو  
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از  لغماً مـن طـر  ٦ ٤٨٠المعنية بتدمير المخزونات أن وزارة الدفاع الأوكرانية تخلصت من       
PFM-1   بوضعها في اسطوانات     ٢٠١١يونيه  /مايو وحزيران / في شهري أيار KSF-1  وتفجيرها 

وتقول أوكرانيا إن هذه الطريقة التقنية المحسّنة سليمة بيئياً وستمكنها             .في خزانات مياه مغلقة   
 وتـشير إلى أن وزارة       . في الـسنة   PFM-1 مليون من الألغام المضادة للأفراد       ١,١من تدمير   

 ٢٠ في   ، بموجب المرسوم الحكـومي الـصادر      ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢١لدفاع ستوقع في    ا
" NAMSO"، اتفاق تنفيذ مع وكالة الصيانة والإمداد للحلـف الأطلـسي            ٢٠١١مايو  /أيار

المصنع الكيميائي في بافلوغراد التابع لمجمـع       " في   PFM-1 ملايين من الألغام     ٣يتعلق بإحراق   
م وتفيد أوكرانيا بإمكانية التخلص بصورة سليمة من بقية الألغا    ".يالبحوث الصناعية الحكوم  

 بواسطة المصنع الكيميائي في بافلوغراد بالتعـاون مـع سـلاح            PFM-1الأرضية من طراز    
 .المهندسين، إذا توفر التمويل اللازم واستُكملت جميع الإجـراءات الداخليـة الـضرورية            

التي شهدها هذا المصنع بالاستفادة من التبرع المقـدم         وأشارت أوكرانيا أيضاً إلى التحديثات       
 .ج بقيمة مليون دولار أمريكي لتيسير عمليات تدمير مخزونات أوكرانيا من الألغام           من النروي 

، تم اختبار الفرن المطوّر لمصنع بافلوغراد بمـشاركة خـبراء           ٢٠١١أغسطس  / آب ٢٦وفي   
   .أوكرانيين ودوليين

المخزونات ، أبلغت النرويج اللجنة الدائمة المعنية بتدمير        ٢٠١١ يونيه/ حزيران ٢٠وفي    -٣٢ 
بالزيارة الأولى التي قام بها فريق مراقبة نرويجي يرافقه خبير تقني من مركز جنيف الدولي لإزالة                

 بغيـة   ٢٠١١ يناير/الألغام للأغراض الإنسانية إلى مصنع بافلوغراد الكيميائي في كانون الثاني         
 المعدات التي   ركيبولاحظت النرويج أنه يجري ت       .تي ستستخدم لتدمير الألغام   تفتيش المرافق ال  

وذكرت أن السفير النرويجي سيقوم بزيـارة ثانيـة         . اشتُريت بالاستفادة من المنحة النرويجية    
بصحبة خبير تقني من مركز جنيف لإزالة الألغام لمعاينة المعدات والوقوف على الإجـراءات              

نيف لإزالـة    وأضاف مركز ج    .كفالة عمل هذه المعدات بكفاءة وفعالية     التي ينبغي وضعها ل   
الألغام أن طريقة التدمير التي ستستخدمها أوكرانيا آمنة، ومعقولة التكلفة، ويسهل تطويرها            
لكي تراعي معايير الانبعاثات المحلية، علاوة على أنها سهلة الـصيانة والتـشغيل، ونُفـذت               

   .ي قادرة على إعطاء نتائج بمعدلات عاليةباستخدام المواد المتاحة وه
   وفي اجتماع الأطراف الحادي عشر، أشارت أوكرانيا إلى أن مجلس الوزراء وقّـع               -٣٣
وكالة الصيانة والإمداد للحلـف الأطلـسي    اتفاقية التنفيذ مع   ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢١في  

"NAMSO" .       داخلية وسيغطي تدمير   وسيبدأ سريان هذا الاتفاق بعد استكمال الإجراءات ال
كما أوضحت أوكرانيا أن مـصنع بـافلوجراد الكيميـائي          . PFMنصف الألغام من طراز     

وعلاوة على .  في السنةPFM مليون لغم من طراز    ١،١ على تدمير ما يصل إلى       سيكون قادراً 
     لغـم مـن     ٦ ٠٠٠ذلك، ذكرت أوكرانيا أن قواتها المسلح قد تخلصت من ما يزيد علـى              

   .٢٠١١ في عام PFM-1طراز 
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 دول أطراف من ثلاثوأعربت الدول الأطراف عن قلقها من جديد إزاء عدم تمكن       -٣٤
احترام أجل السنوات الأربع المحدد لها لتدمير أو ضمان تدمير المخزونات من الألغام المضادة               

ى إتمام ثت علللأفراد التي تمتلكها أو تحوزها أو تقع تحت ولايتها القضائية أو سيطرتها، كما ح
برامج تدمير المخزونات في وقت مبكر، وذكّرت بأن برنامج عمل كارتاخينا يتضمن مبادئ             

وجرت الإشارة إلى الاتفاق في قمـة      .توجيهية بشأن السبل الكفيلة للعودة إلى حالة الامتثال       
اماتهـا  لتزكارتاخينا على أن الدول الأطراف التي لم تفِ ضمن الآجال النهائية المحددة لهـا با     

وأُشير إلى أن     .)٩(قع للوفاء بهذه الالتزامات    يتعين عليها أن تحدد التاريخ المتو      ٤بموجب المادة   
 وجرت الإشارة أيضاً إلى أنه يتعين على جميع  .بعض الدول الأطراف المعنية لم تفعل ذلك بعد     

 مخزوناتها مـن    ج تدمير الدول الأطراف أن تحرص على تمكّن الدول الأطراف التي تنفذ برام          
وبالإضـافة إلى      .الوفاء بالتزاماتها، بما في ذلك عن طريق تقديم التعاون والمساعدة الـدوليين           

ذلك، أشير مرة أخرى إلى أن أوكرانيا وبيلاروس وتركيا واليونان أعربت كل واحدة منـها             
   .عن التزامها العميق بالاتفاقية وبالوفاء بالتزاماتها

إلى أن ثمة غموضـاً     الصادر عن مؤتمر الأطراف العاشر       المرحلي   وأشار تقرير جنيف    -٣٥
 وأنه في حال تبيّن أن لدى العراق مخزوناً من الألغـام المـضادة              العراقيكتنف حالة مخزون    

للأفراد وجب عليه تدمير أو ضمان تدمير جميع مخزونات الألغام الواقعة تحت ولايته القضائية              
   ومع أن العراق لم يضمّن تقريره المقـدم بموجـب          (  .٢٠١٢فبراير  / شباط ١أو سيطرته قبل    

 أي معلومات عن مخزونات أو برامج تتعلق بتدميرها، فقد ذكر في            ٢٠٠٩مايو  / في أيار  ٧المادة  
 أنه يحتفظ بمخزون مـن الألغـام        ٧ بموجب المادة    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٥تقريره المقدم في    

جتماع اللجنة الدائمة المعنية بتدمير المخزونـات       وفي ا   ). لغماً ٦٩٠المضادة للأفراد مكون من     
 ٤٥، ذكر العراق أن الألغام المذكورة قد دُمرت، باستثناء          ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠المعقود في   

   . من الاتفاقية٣لغماً تم الاحتفاظ بها لأغراض مسموح بها بموجب المادة 
، ٢٠١١يونيـه   /زونات المعقود في حزيران   المخوفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بتدمير         -٣٦ 

 اكتـشاف  أُشير إلى أنه اتفق في قمة كارتاخينا على أن تقوم جميع الدول الأطـراف، في حالـة    
مخزونات ألغام لم تكن معروفة من قبل، بعد انقـضاء المواعيـد النهائيـة المحـددة لتـدمير         

 والاستفادة فضلاً عن    ٧المادة  المخزونات، بالإبلاغ عن هذا الكشف وفقاً لالتزاماتها بموجب         
ذلك من الوسائل غير الرسمية الأخرى لتقاسم هذه المعلومات في أقرب فرصة ممكنة، وتدمير              

   .)١٠(ها مسألة ذات أولوية عاجلةهذه الألغام باعتبار
 ١٨في    أنها تمكنت  ٧ بموجب المادة    ٢٠١١وذكرت بوروندي في تقريرها المقدم عام         -٣٧

 للأفراد كانت مخزنة لـدى الإدارة الوطنيـة          مضاداً  لغماً ٦٩من تدمير    ٢٠١١يونيه  /حزيران

__________ 

 . ٩ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٩(
 .١٢م  رقالإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )١٠(
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وفي الاجتماع الحادي عشر للأطراف، أشارت جمهورية مقـدونيا اليوغـسلافية           . للمخابرات
السابقة إلى أن قواتها المسلحة اكتشفت، عند تحديد نوع الذخائر التي ينبغي تـدميرها عمـلاً                

  لغمـاً  ٥٠٠ صناديق تحتوي على حـوالي       ٨ة الذخائر العنقودية،    بالالتزامات الواردة في اتفاقي   
كما أشـارت إلى أن     ).  كيلوغرامات ٤٦٤ وزنها الإجمالي  (PFM1-S للأفراد من طراز     مضاداً

 بمركز جنيف الـدولي لإزالـة الألغـام         ٢٠١١نوفمبر  /وزارة الدفاع اتصلت في تشرين الثاني     
وم بها أحد الخبراء الفنيين لتدمير الألغـام الموجـودة          للأغراض الإنسانية بغية الترتيب لزيارة يق     

.  وبطريقة أيسر نسبياً   ٢٠١٢وذكرت أن جميع هذه الألغام يمكن تدميرها في بداية عام           . لديها
وقالت إنها ستقدم المعلومات المتعلقة بالتقدم المحرز في تدمير مخزونها من الألغام المضادة للأفراد،              

. ٢٠١٢مـايو   /مة المعنية بتدمير المخزونات المزمع عقـده في أيـار         خلال اجتماع اللجنة الدائ   
بيساو أنها عثرت على كمية      - ، أوضحت غينيا  وخلال الاجتماع الحادي عشر للأطراف أيضاً     

قليلة من الألغام المضادة للأفراد في قاعدتي كيبو وغابو العسكريتين خلال عملية تقييم مشتركة              
وتم .  لتحديد مخزوناتها من الـذخائر     بعثة الأمم المتحدة في أنغولا    بيساو و  -أجرتها حكومة غينيا    

بيساو  -وأعربت غينيا   . POMZ-2 وصندوقي ألغام من طراز      PMN ألغام من طراز     ٧العثور على   
     .٢٠١٢مارس / آذار٣١عن رغبتها في تدمير هذه الألغام في أقرب فرصة ممكنة قبل 

  تطهير المناطق الملغومة   -ثالثاً  
 ٥٤لاجتماع العاشر للدول الأطراف إلى أن رير جنيف المرحلي الصادر عن ا  تقأشار    -٣٨ 

 من  ١دولة طرفاً كانت قد أبلغت بشكل رسمي عزمها على الوفاء بالالتزام الوارد في الفقرة               
د  من هذه الدول الأطراف ق     ١٦وعند اختتام الاجتماع العاشر كانت        . من الاتفاقية  ٥المادة  

وفت بالتزامها بتدمير، أو بضمان تدمير، جميع الألغام المضادة للأفراد الموجودة في            أبلغت أنها أ  
     دولة طرفـاً  ٣٨ومن ثم كانت هناك    .المناطق الملغومة الخاضعة لولايتها القانونية أو لسيطرتها   
   .لم تف بعد بهذا الالتزام عند اختتام الاجتماع العاشر

 الدول  ،نيجيرياو  هما بوروندي  ، للأطرف، أبلغت دولتان   ومنذ انعقاد المؤتمر العاشر     -٣٩
 ـ في سي  ،بورونديوأشارت  . ٥ تنفيذ المادة    اا استكملت مالأطراف أنه  ا المقـدم إلى    اق إعلانه

 ٢٥ إلى   ٢٠٠٥مايو  / إلى أنها تمكنت خلال الفترة من أيار       ،الاجتماع الحادي عشر للأطراف   
  كيلـومتراً  ٢٩ تبلغ مساحتها    -منطقة   ٢٣٥ من الإفراج عن     ٢٠١١أكتوبر  /تشرين الأول 

 ٧٢وتمكنت بوروندي في سياق جهودها من العثور على .  كان يُشتبه في أنها ملغومة- مربعاً
، عند تقديم إعلانها إلى اجتمـاع اللجنـة         نيجيرياولاحظت  .  للأفراد وتدميرها   مضاداً لغماً

وتكنولوجيات الأعمال المتعلقـة بهـا      والتوعية بمخاطر الألغام،    الدائمة المعنية بإزالة الألغام     
 مـن   ٥أن جهودها الرامية إلى الامتثـال إلى المـادة          ،  ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠المعقود في   

 ولاية نيجيرية، وأنهـا في  ١١ كيلومتر مربع في   ١٥٠ ٠٠٠الاتفاقية تضمنت مسح أكثر من      
 لغمـاً مـضاداً     ٣٢٥و لغماً مضاداً للأفراد،     ٨٢٠ دمرت ما مجموعه     ٥إطار امتثالها للمادة    

 ولاحظت نيجيريا أيضاً أن التحدي الرئيسي        . من المتفجرات الخطرة   ١٧ ٥١٦للمركبات، و 
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الذي تواجهه يتعلق بالذخائر غير المنفجرة، وهذا يؤكد مدى فائدة الاتفاقية في ضـمان ألا               
يـع  تقتصر جهود البلدان المتأثرة على مكافحة الألغام الأرضية وإنمـا أيـضاً مكافحـة جم              

   .ربالمتفجرات الأخرى من مخلفات الح
يزال يتعين عليها   أبلغت بصورة رسمية أنه لا       دولة طرفاً    ٣٦ في الوقت الراهن  وهناك    -٤٠ 

إثيوبيا والأرجنتين : ، وهي من الاتفاقية٥ من المادة    ١الوفاء بالالتزام المنصوص عليه في الفقرة       
 وأوغندا وبوتان والبوسنة والهرسك وبـيرو       والأردن وإريتريا وأفغانستان وإكوادور وأنغولا    

    وتايلند وتركيا وتشاد والجزائر وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة والـدانمرك وزمبـابوي             
 بيساو وفترويلا   -والسنغال والسودان وشيلي وصربيا وطاجيكستان والعراق وغامبيا وغينيا         

ومبيا والكونغو والمملكة المتحـدة     وقبرص وكرواتيا وكمبوديا وكول   )  البوليفارية -جمهورية  (
إضافة إلى ذلك، أبلغـت      و  .لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية وموريتانيا وموزامبيق واليمن      

توعية بمخاطر الألغام وتكنولوجيـات الأعمـال       ألمانيا اللجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام وال      
، أنها تشك في وجـود ألغـام   ٢٠١١يونيه / حزيران٢٢المتعلقة بها، في اجتماعها المعقود في      

، وقدمت معلومات محدثة عن     مضادة للأفراد في مناطق خاضعة لولايتها القانونية أو لسيطرتها        
، وخلال الاجتماع الحادي عشر أيضاً    . هذه المسألة خلال الاجتماع الحادي عشر للأطراف      

   .ا تحتوي على ألغامأبلغت هنغاريا عن مناطق على حدودها مع كرواتيا يُشتبه في أنه
اف، الـتي منحـت     وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، اتُفق على أن تستكمل الدول الأطر           - ٤١

 في أقرب وقت ممكن على ألا ٥، تنفيذ المادة ٥تمديداً للآجال الأولية المحددة لها بموجب المادة  
اه الوفاء بالتزاماتهـا  تتجاوز الأجل النهائي المحدد لها بعد التمديد، وأن تضمن إحراز تقدم في اتج     

المحددة في طلبات التمديد التي قدمتها والقرارات المتخذة بشأن طلباتها، وأن تقدم تقارير منتظمة              
وواصلت الدول الأطراف، منذ اجتماعها العاشر،         .)١١(رزه من تقدم في هذا الصدد     بشأن ما تح  

   .ؤتمر قمة كارتاخيناجهودها الرامية إلى الوفاء بالتزاماتها التي تعهدت بها في م
لا تمارس السيطرة الإقليمية على الأرض التي       " في طلبها إلى أنها      الأرجنتينوأشارت    -٤٢ 

وأشارت    ".خطة أولية"، وأن الخطة المقدمة في إطار الطلب إنما هي "يجب تطهيرها من الألغام
سيطرتها على المنـاطق    الأرجنتين إلى أنها ستطور هذه الخطة تفصيلياً وتنفذها بمجرد ممارسة           

إلى اتفـاق بـشأن التقـدم في هـذا          "ة المتحدة   المعنية أو عندما تتوصل الأرجنتين والمملك     
 ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، لم يحدث تغير فيما يتعلـق بممارسـة               ".التخطيط

   .السيطرة على المناطق المعنية
كيلـومتراً   ٤٩٣,٧٠  عن مساحة  ، في طلبها، بالإفراج   البوسنة والهرسك وتعهدت    -٤٣ 

وأبلغت البوسنة    .٢٠١١ إلى عام    ٢٠٠٩تبه فيها خلال الفترة من عام       مربعاً من المناطق المش   
كيلومتراً  ٣٤٣,٦٧  عن٢٠١١مايو / إلى أيار٢٠٠٩والهرسك أنها أفرجت في الفترة من عام 

__________ 

 .١٣ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )١١(
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قة مسح تمكنها مـن     كما تعهدت البوسنة والهرسك، في طلبها للتمديد، بتطوير طري          .مربعاً
، على أن تُستعرض هذه الطريقة في       "من مناطق الخطر ذات الأولوية    الفئة الثالثة   "الإفراج عن   

؛ وبتوزيع قائمة بالمواقع التي سـتتولى       ٢٠١٢إطار التنقيح الأول للخطة الاستراتيجية في عام        
تتضمن القائمـة   الوحدات الإدارية في البوسنة والهرسك تطهيرها لأسباب إنسانية، على أن           

مساحة المناطق المشتبه فيها؛ وبتوزيع خطط للمسح التقني وإزالة الألغـام تـشمل مـساحة     
ومواقع المناطق التي سيجري فيها العمل والمنظمات التي ستنفذ الأنشطة وفقاً لخطـة العمـل        

لمواتية السنوية لمكافحة الألغام؛ وباعتماد قانون جديد لمكافحة الألغام بهدف تهيئة الظروف ا           
لتوفير مصدر تمويل ثابت ومتواصل للأعمال المتعلقة بمكافحة الألغام من ميزانيات الحكومات            
المحلية والدعم المقدم من المانحين، ولضمان قيام وزارة المالية والخزانة في البوسـنة والهرسـك               

   .بتغطية النقص في الأموال
              ٢٠١٠ و ٢٠٠٩مين   في طلبـها بـأن تُطهـر خـلال العـا           كمبودياوتعهدت    -٤٤ 

 متراً مربعاً من المناطق المحتوية على ألغام مضادة للأفراد، وبـأن            ٧٨ ٠٢٧ ٧٩٣ما مساحته   
 متراً مربعاً من المناطق المحتويـة       ٤٠ ١٨٨ ١٧٦مساحة إضافية قدرها     ٢٠١١تطهر في عام    

 متر مربع من    ١٣٥ ٢٥٨ ٤٠٠وأبلغت كمبوديا عن الإفراج عن         .على ألغام مضادة للأفراد   
أو متفجرات أخرى   /أو ألغام مضادة للمركبات و    /ة للأفراد و  المناطق المحتوية على ألغام مضاد    

وأشـارت    .٢٠١٠ و ٢٠٠٩خلال عـامي    ) بالتطهير وبوسائل أخرى  (من مخلفات الحرب    
 ٦٤٨,٨ بحـوالي في طلب التمديد إلى الحاجة إلى إجراء تطهير كامل لمساحة تقـدر             كمبوديا  
       ، بحلـول نهايـة    سـتنتهي  مقاطعة، وإلى أنها     ١٢٢تراً مربعاً بها ألغام مضادة للأفراد في        كيلوم
 مقاطعة كي يمكن تحديد خط      ٦١ من المسح الأساسي في      ٢ و ١المرحلتين  من  ،  ٢٠١١عام  

 ٦٠ أتمت كمبوديـا المـسح الأساسـي في        ٢٠١١نوفمبر  /وفي تشرين الثاني     .أساس جديد 
 وأبلغـت   .٢٠١١استكمال المسح في مقاطعات أخرى بحلول نهاية عام      مقاطعة، ومن المقرر    

يـشتبه   منطقة   ٩ ٤٣٥كمبوديا أيضاً أن المسح الأساسي أسفر حتى ذلك الوقت عن تحديد            
أو ألغام مـضادة    /أي المناطق المشتبه في احتوائها على ألغام مضادة للأفراد و          (في أنها خطرة  
 مقاطعة، وتبلغ مساحة هـذه      ٢٣في  ) فات الحرب أو متفجرات أخرى من مخل    /للمركبات و 

بالإضافة إلى ذلك، تعهدت كمبوديا في طلب التمديد          . متراً مربعاً  ٧١٤ ٣٢٠ ٩٧٦المناطق  
 وهـذه المهمـة معلقـة لحـين      . سنوية استناداً إلى نتائج المسح الأساسي بوضع خطط تطهير  

   .٢٠١٢استكمال هذا المسح في أواخر عام 
تقييم مشكلة الألغـام في      في طلبها بإجراء استكشاف ومسح تقني ل       تشادوتعهدت    -٤٥ 

 على ألغـام    التأثير التي يُعرف أنها تحتوي    عالية  وبتطهير المناطق   ) ثناء تيبيستي باست(البلد بأسره   
الجهات المكلفة بإزالة الألغـام؛     وذخائر غير منفجرة، لا سيما في المناطق التي بدأ فيها عمل            

وحدة جديدة لإزالة الألغام أو الحـصول علـى وسـائل ميكانيكيـة             بإنشاء  كما تعهدت   
 مناطق تبلـغ    ٤لاستئناف عمليات إزالة الألغام في حقل الألغام المحيط بقاعدة وادي دوم في             

 ملايين متر مربع خلال فترة خمس سنوات؛ وبتحديث قاعدة بياناتها خلال ٤مساحتها الكلية 
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التي يُعـرف  تكمال عملية الاستكشاف بتطهير المناطق فترة تقدر بسنتين؛ وبأن تقوم لدى اس     
وفي    .وذخائر غير منفجرة، وبأن تستأنف العمليات في شمال شرقي البلد    على ألغام    أنها تحتوي 

هي إنجمينا، وسيلا، وسلامات،    (أبلغت تشاد أن المسح التقني شمل أربع مناطق         ،  ٢٠١١عام  
، وأن المسح التقني يجـب أن   )ا بوركو وإنيدي  وهم(وأغلب المنطقتين الأخريين    ) وحجر لميس 

وأشـارت تـشاد إلى أن         ).هي وادّاي، وتيبيستي، ووادي فيرا    (ثلاث مناطق   ينفذ الآن في    
 أمتار مربعة، ٣٢ ٧٤٣ ١٠٨العمليات أسفرت عن تحديد منطقة مشتبه فيها مساحتها الكلية 

 مضاداً للمركبات وتدميرها،     لغماً ١ ٢٦١و  لغماً مضاداً للأفراد   ١ ٢٩٨وعن تحديد مواقع    
 مليـون  ٤٩بعة، ووضع علامات للألغام في منطقة مساحتها  أمتار مر١ ٠٢٧ ٥٠٦وتطهير  
 ، أمتار مربعة  ٣٢ ٧٤٣ ١٠٨ ها تبلغ مساحتها  مشتبه في منطقة جديدة   ، وشمل ذلك    متر مربع 

  . مربعاًمتراً ٦ ٢٥٦ ٨٩٢ملغومة تبلغ مساحتها  أنها اطق سبق تأكيدمنو
، وأن أعمـال مراقبـة      ٢٠١٠لغت تشاد أيضاً أن قاعدة بياناتها محدّثة منذ عام          وأب  -٤٦ 

، وأن عمليات المسح وإزالـة الألغـام في    ٢٠١١مارس  /الجودة في وادي دوم بدأت في آذار      
، وأن من المتوقع أن تقدم الجهة المنفـذة    ٢٠١١يونيه  /نوادي دوم توقفت في منتصف حزيرا     

شاد أنها  ت كما ذكرت    .٢٠١١يوليه  /لأمم المتحدة الإنمائي في تموز    التقرير الكامل إلى برنامج ا    
وأنها نشرت أربعة أفرقة مختصة بإبطـال  أنشأت وحدة محلية لإزالة الألغام في منطقة تيبيستي،       

بالإضافة إلى ذلك، أبلغت تشاد أنها سـتقدم خطـة   . الذخائر المتفجرة في شرق البلد وشماله     
ستناداً إلى نتائج المسح التقني الذي سيشكل جزءاً من طلب           ا ٢٠١٢موثوقة ومنقحة في عام     

   ٢٠١٣مارس / آذار٣١التمديد الثالث الذي ستقدمه في موعد لا يتجاوز 
يشتبه في أنها خطـرة      منطقة   ٢٠١١ في طلبها بأن تطهر في عام        كولومبياوتعهدت    -٤٧ 

 مجموعة من الفـرق    مباستخدا بلدية، وذلك    ١٤ متراً مربعاً في     ٢ ٦٠٢ ٠٣٤ مساحتها   تبلغ
بالإضافة إلى ذلك، التزمت كولومبيا بتنفيـذ أنـشطة ووضـع      و  .الوطنية والمنظمات المدنية  

وفي   .منهجيات تمكنها من الوقوف على نحو أفـضل علـى مـستوى التلـوث في البلـد                
عاً  متراً مرب  ٢٨٨ ٤٩٥أبلغت كولومبيا أنها طهرت حتى ذلك التاريخ        ،  ٢٠١١يونيه  /حزيران

 جهاز تفجير محلي الصنع لها خصائص الألغـام         ١٩٦ وتدميربلدية، حيث تم تحديد      ١٢في  
وأبلغت كولومبيا أيضاً أن الكونغرس الكولومبي         . ذخيرة غير منفجرة   ٢٤ة للأفراد، و  المضاد

ة  الذي يأذن باعتماد معايير وأساليب وطنية لتنظيم أنشط        ٢٠١٠ لسنة   ١٤٢١اعتمد القانون   
 وأبلغت كولومبيـا أن      .تنفذها المنظمات غير الحكومية للأغراض الإنسانية     إزالة الألغام التي    

   .صدور مرسوم تنظيم أنشطة هذه المنظمات والمعايير الوطنية يمثل مرحلة متقدمة من التطور
المـشتبه في     كيلومتراً مربعاً من المناطق    ١٧٣ في طلبها بتطهير نحو      كرواتياوتعهدت    -٤٨ 

  .٢٠١١ كيلـومتراً مربعـاً في عـام         ١١٩ونحو  ،  ٢٠١٠-٢٠٠٩  خلال الفترة  أنها خطرة 
عن  ٢٠١٠-٢٠٠٩مليون متر مربع في الفترة       ١٣٢,٥وأبلغت كرواتيا أنها أفرجت عن نحو        

بالإضافة إلى ذلـك،     و  .إزالة الألغام ومشاريع البحث عن الألغام وأنشطة المسح العامة         طريق
ليل أفضل لحالة التلوث بالألغام في المنـاطق         كرواتيا بوضع منهجيات تتيح إجراء تح      التزمت
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    الحرجية؛ وبإزالة خطر الألغام من المناطق المعدة لإقامة المنازل والهياكل الأساسـية بحلـول              
؛ ٢٠١٣، ومن المناطق المخصصة للإنتاج الزراعي وتربية الماشية بحلـول عـام             ٢٠١٠عام  

   .٢٠١٠ان المشردين العائدين بحلول عام وبإزالة الألغام من المناطق المقرر إعمارها لإسك
، بطـرح  ٢٠١٠ في طلبها بأن تقوم، خلال النصف الأول من عام    الدانمركوتعهدت    -٤٩ 

 إلى كـانون    ٢٠١٠يوليـه   /عطاءات وبدء تنفيذ العمليات، وبأن تقوم، خلال الفترة من تموز         
ز الصخرية والكثبان   لمناطق المعنية، وتنقية الحواج   ل يسطحالفحص  ال، ب ٢٠١١ديسمبر  /الأول

في المنـاطق   المـستنقعات   المنخفضة و في المناطق   الرملية، وتطهير الشواطئ، وتطهير المستنقعات      
 عملية  ٢٠١٢يونيه  /يناير إلى حزيران  /وستجري الدانمرك خلال الفترة من كانون الثاني         .المرتفعة

جينسن الدانمركية  . يك جي مجموعة داماس لدانمرك أن   ، أبلغت ا  ٢٠١١وفي عام      .مراقبة الجودة 
، وأن المقاول يعتزم إتمام عملية الـتطهير قبـل          ة تطهير آخر منطقة ملغومة متبقية     عمليستجري  

وأشارت الدانمرك أيضاً إلى أنها طهـرت، حـتى            . بوقت طويل  ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول 
ومن   .غماً ل ٤ ٠٤٥ملية أسفرت عن تدمير      هكتاراً، في ع   ١٥٥، مساحة   ٢٠١١يونيه  /حزيران

 هكتـاراً   ٨٩وتم تطهير      . هكتاراً للاستخدام العام   ٦٦ عن   فراج هكتاراً المطهرة، تم الإ    ١٥٥ لا
أخرى، وإن كانت لا تزال محظورة على الاستخدام العام لحين استكمال عملية مراقبة الجودة              

 تزال بانتظار   لا هكتاراً   ٣١هناك  و   .اريةعمليات التطهير الج  مواقع  واتخاذ مسافة الأمان عن     
 / تمـوز  ١ كما أكدت الدانمرك أن تنفيذ العمليات سيكتمل بحلول الأجل المحدد في             .التطهير
   .٢٠١٢يوليه 

متراً مربعاً في مقاطعة مورونـا     ٢١ ٣٦٥ في طلبها بالإفراج عن      إكوادوروتعهدت    -٥٠ 
، وبالإفراج  ٢٠١٠سبتمبر  / إلى أيلول  ٢٠٠٩أكتوبر  /سانتياغو خلال الفترة من تشرين الأول     

 مربعاً في نفس المقاطعة خلال الفترة من تـشرين   متربعا١٠ً ١٥٠عن مساحة إضافية قدرها  
الاجتماع العاشر للـدول  وأبلغت إكوادور    .٢٠١١سبتمبر / إلى أيلول ٢٠١٠ برأكتو/الأول

 متراً مربعـاً المقـرر      ٢١ ٣٦٥    متراً مربعاً من إجمالي ال     ١٥ ٧٩٥,٣٥ أنها طهرت    لأطرافا
وأبلغت أيضاً   .ون استخدام الإزالة اليدوية للألغام    تطهيرها، وأن المساحة المتبقية أُفرج عنها د      

 هدفاً، منها سبعة أهداف كان مـن المقـرر          ٢٢ أنها كانت قد حددت ما مجموعه        وادورإك
، وخمـسة   ٢٠١٠سبتمبر  / إلى أيلول  ٢٠٠٩أكتوبر  /تحقيقها خلال الفترة من تشرين الأول     

 في مناطق جديدة    ٢٠١٣ إلى عام    ٢٠١١المقرر تحقيقها خلال الفترة من عام       عشر هدفاً من    
   .٢٠١٣-٢٠١١ خلال الفترة جرى تحديدها وفي مناطق أخرى سيجري تحديدها

 ١٠ ٣٥٥ ٩٦٧ في طلبه باستكمال تطهير منطقة ملغومة مـساحتها  الأردنوتعهد    -٥١ 
  .الة الألغام في منطقة الحدود الشمالية     ، في إطار مشروع إز    ٢٠١١متراً مربعاً بحلول نهاية عام      

 في المائة مـن     ٧٤ نحو   ٢٠١١مايو  /، أبلغ الأردن أنه أنجز في أيار      ٢٠١١يونيه  /نوفي حزيرا  
وأبلغ الأردن أيـضاً أن مـن          . في المائة من مرحلة التحقق     ٢٨ التطهير في المشروع، و    حلةمر

، قـدم الأردن    ٢٠١٠وفي عـام      .٢٠١١المتوقع استكمال التطهير اليدوي بحلول نهاية عـام         
ع أخذ العينات والتحقق منها في منطقة وادي الأردن، حيـث أشـار إلى         معلومات عن مشرو  
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 مليون متر مربع من إجمالي      ١٢,٥ مساحتها الكلية    يشتبه في أنها خطرة تبلغ     قة منط ١٩٠تحديد  
 عملية ضمان الجـودة      منطقة التي سبق تحديدها في وادي الأردن باعتبارها بحاجة إلى          ٢٦٧    ال

يشتبه في أنها خطرة     منطقة   ٥١لأردن عن انتهاء التحقق من      ، أبلغ ا  ٢٠١١وفي عام      .والتحقق
   . متر مربع٤٠٥ ٠٠٠ وأخذ عينات من منطقة مساحتها بع، مليون متر مر٢,٦ مساحتها تبلغ

 ،٢٠١١  إلى عام  ٢٠١٠ في طلبها بأن تفرج، خلال الفترة من عام          موريتانياوتعهدت    -٥٢ 
، أبلغت موريتانيـا أن     ٢٠١١وفي عام     . متر مربع  ٩ ٣١٥ ٠٠٠عن سبع مناطق مساحتها     

 لغماً، وأنها ستزيل الألغام ٢٧١عمليات تطهير الألغام في منطقة دخلة نواديبو أدت إلى تدمير          
 إلى  ٢٠١٠ متر مربع خلال الفترة من عـام         ١١ ٦٧٠ ٠٠٠ مساحتها الكلية    مناطق ٩من  
   .لك بدلاً من سبع مناطق على النحو الذي كان مقرراً للفترة نفسها، وذ٢٠١١عام 

     منطقـة تبلـغ مـساحتها       ٣٨٣ في طلبها بالانتهاء من تطهير       موزامبيقوتعهدت    -٥٣ 
 ٢٨، ومعالجة   ٢٠١٠ إلى عام    ٢٠٠٨ متراً مربعاً خلال الفترة من عام        ٤ ٨٠٧ ٩٢٠الكلية  

/    وفي حزيـران    .٢٠١١راً مربعاً في عـام       مت ٢ ٥٧٤ ٢٣٩منطقة أخرى مساحتها الكلية     
 ٢٠٠٨  مهمة تطهير خلال الفترة من عام      ٤٩٩ أنها استكملت    امبيق، أبلغت موز  ٢٠١١ونيه  ي

    وشمـل ذلـك     . متراً مربعاً  ١٢ ٧٩٤ ٩٥٧  في مناطق تبلغ مساحتها الكلية     ٢٠١٠إلى عام   
 ٥٤١اً مربعاً من إجمالي      متر ٧ ٢٦٢ ٩٨٩  مهمة في مناطق تبلغ مساحتها الكلية      ٣٢١تنفيذ  

، ٢٠٠٨عام  مربع حُددت كخط أساس في متر ١٢ ١٦٤ ٤٠١ا الكلية منطقة تبلغ مساحته 
      متراً مربعاً من المناطق الجديدة الـتي جـرى تحديـدها            ٥ ٥٣١ ٩٦٨ مهمة لتطهير    ١٧٨و

     /لأولوأبلغت موزامبيق أيضاً أن مهام التطهير المتبقيـة حـتى كـانون ا               . تقديم الطلب  منذ
 متراً مربعاً،   ١٠ ٥٦٠ ٣٩٩ مساحتها الكلية     مهمة لتطهير مناطق   ٣٢٣ هي   ٢٠١٠ديسمبر  

 مهـام   ١٠٣ متراً مربعاً من خط الأساس الأصلي و       ٤ ٩٠١ ٤١٢ مهمة لتطهير    ٢٢٠منها  
   . مؤخراًيشتبه في أنها خطرة تم تحديدهامناطق متراً مربعاً من  ٥ ٦٥٨ ٩٨٧ لتطهير

 ١١لـه   الألغـام طو   بتطهير حزام مـن      بيق أيضاً في طلب التمديد    وتعهدت موزام   -٥٤ 
في الملغومة  أعمدة الطاقة الكهربائية  من١٧٠ورا باسا، وتطهير هكيلومتراً بالقرب من سد كا

، ٢٠١١يونيه /وفي حزيران   .إقليم مابوتو، ومسح حدودها مع زامبيا، بغية تقدير آثار التطهير        
 وتجري حالياً    .لمحيطة بسد تشيكامبا  طهير الألغام في المناطق ا    أبلغت موزامبيق عن استكمال ت    

       .عمليات تطهير سد كاهورا باسا وتطهير أعمدة خطوط الكهربـاء في منطقـة مـابوتو              
 حقل ألغـام    ٢٢وأبلغت أيضاً عن استكمال مسح الحدود الذي أشارت نتائجه إلى وجود            

 مليون متـر مربـع داخـل        ٢,٩ منها   ، داخل زمبابوي   ملايين متر مربع   ٣,٢على مساحة   
 الـتي   ١٠٣    الالجديدة  التطهير  مهام   ضمن   ويدخل هذا الجزء من حدود موزامبيق     . موزامبيق

   . مليون متر مربع من المناطق المشتبه في أنها خطرة٥,٦تبلغ مساحتها 
 ٢٠٠٨أن تستكمل في عام ) أ: (بما يليالذي قدمته التمديد  في طلب بيرووتعهدت   -٥٥ 
 متر مربع متبقية في منطقة أعمدة الكهربـاء العاليـة الجهـد لـشركة               ١٥٣ ٦٠٠ هيرطت
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ETECEN-Huancazo    متر مربع متبقية حول هوائيات إعادة النقل     ٧ ٨٠٠، واستكمال تطهير 
 خونين،  -خونين، وهوائي ياهو سبوكيو      -هوائي كوتو كوتو  (ئية الفرعية   والمحطات الكهربا 

           واسـتكمال  )  ليمـا  -اروتـشيري، ومحطـة زابـالال        هو وهوائي هواموركا في منطقـة    
أن تستكمل  ) ب (؛ متراً مربعاً في موقع واحد على الحدود مع إكوادور         ٢ ٢٦٥,٥٢تطهير  
 مكافحة المخدرات في سانتا لوسيا، وقاعـدة        اعدةق( تطهير قاعدتين للشرطة     ٢٠٠٩في عام   

 متر مربع في موقعين على الحدود مع        ٨ ٧٠٠، وتطهير   )مكافحة الإرهاب في مدينة تولومايو    
 متراً مربعاً في ثلاثـة سـجون   ١١ ١٦٧ تطهير   ٢٠١٠أن تستكمل في عام     ) ج (؛إكوادور

 في مدينـة بونـو،      انامايوكاسترو كاسترو في مدينة ليما، وي     (تطبق أقصى إجراءات الأمن     
واقع على الحدود  متر مربع في أربعة م  ١٩ ٠٠٠وتطهير  ) وهواكاريز في مدينة كاكسا ماركا    

 ٢٩ ٨٠٠ تطهير أربع مناطق مساحتها الكلية       ٢٠١١أن تستكمل في عام     ) د (؛مع إكوادور 
       في  و وأبلغـت بـير     .متر مربع في قطاع سانتياغو وقطاع سنيبا على الحدود مع إكـوادور           

 على متراً مربعاً    ١ ٦٢٢ تطهير ما مساحته الكلية      ٢٠٠٩، أنها استكملت في عام      ٢٠١٠عام  
حول سجني كاسـترو كاسـترو        مربعاً  متراً ٨١٣,٢٠الحدود مع إكوادور، وتطهير ما جملته       

 عن استمرار أعمال التطهير في السجون التي تطبق أشد          ٢٠١١وأبلغت بيرو في عام       .ويانومايو
متـراً   ٧ ٠٢١,١٤  سجن كاسترو كاسترو، حيث تم تطهير      إجراءات الأمن، واستكمالها في   

 معالجة منطقة واحدة    ٢٠١٠وأبلغت بيرو أيضاً أنه تم خلال عام           . ألغام ٥ ٣٠٤مربعاً وتدمير   
 لغماً مـضاداً    ٧٨ متراً مربعاً تُوجت بتدمير      ١٧ ٣٤٩,٢٨ على الحدود مع إكوادور مساحتها    

 ١٨ ٦٣٦,٧٣تطهير ما مـساحته     ) يونيه/يرانحتى حز  (٢٠١١ في عام    واستكملتللأفراد،  
   . لغماً مضاداً للأفراد٣١٤ت عن تدمير متراً مربعاً، وهي عملية أسفر

 في طلبها إلى أنه من غير الواقعي ولا العملي في الوقت الحالي وضع              السنغالوأشارت    -٥٦ 
باستخدام " استبعادها"تصورات بشأن المساحات التي يجب إزالة ألغامها أو المساحات التي سيتم       

 معروفة حتى الآن، وأشارت كذلك إلى أن        غيرتقنيات التطهير، لأن المساحة الكلية المشتبه فيها        
البرنامج سينفذ مجموعة من تقنيات الإفراج عن الأراضي بغية التركيز على المناطق المؤكد وجود              

 ٢٠٠٨أكتوبر  /وكان من المقرر استخدام هذه التقنيات خلال الفترة من تشرين الأول             .ألغام بها 
ة المشتبه في أنها ملوثة بدرجة بسيطة وذلك للتأكد       ي منطقة محل  ٤١     في ال  ٢٠٠٩أبريل  /إلى نيسان 

:  بما يلي  ٢٠٠٩وأبلغت السنغال في عام        .من تلوثها أو استبعادها من قائمة المناطق المشتبه فيها        
 منـاطق واقتـراح     محلية أسفر عن اقتراح إلغاء ثماني     إجراء مسح عام لإحدى عشرة منطقة       ) أ(

 بين قرية جيفانغور    طجراء مسح عام للطريق الذي يرب     إ) ب (؛إجراء مسح تقني لثلاث مناطق    
استكمال إزالة الألغام مـن بـاكونوم،       ) ج (؛ومستوطنة بولوم حيث أُزيلت مصادر الاشتباه     

 متراً مربعاً، ولا تـزال  ٣٤ ٤١٧يت، حيث تم تطهير ما مساحته  غافون، ودار السلام، وكا   وإت
      الـسنغال  لغـت ، أب ٢٠١٠وفي عام    . بعد  متراً مربعاً لم تُعالج    ٩٧ ٦٦٨هناك مساحة قدرها    

إجراء مسح عام في ثلاث مناطق مشتبه فيها في دائرة دايولاكولون بإقليم كـودا،              ) أ( :بما يلي 
 منطقـة   ٣٧إجراء مسح عام أيضاً في      ) ب (؛حيث تم استبعاد منطقتين من هذه المناطق الثلاث       
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 ـ      ١٢إجراء مسح عام في     ) ج (؛تابعة للقسم الإداري غودومب     ة منطقة مشتبه فيهـا في مدين
يت وسيندون واسـتمرار العمليـات في مدينـة         استكمال تطهير الموقعين كاغ   ) د (؛غوراف

وفيما يتعلق بمراقبة الجـودة،        . متراً مربعاً  ٤٣ ٦٧٢,٢٢ غوراف، حيث تم تطهير ما مساحته     
      ها مـساحت  عن استكمال عملية التحقـق في خمـس منـاطق            ٢٠١٠أبلغت السنغال في عام     

   . متراً مربعاً وقبولها، واستمرار عمليات مراقبة الجودة٥٨ ٦٧٢,٧الكلية 
 عن بدء عمليات مسح عام جديدة في منطقـة          ٢٠١٠وأبلغت السنغال أيضاً في عام        -٥٧ 

زيغنشور، وفي بنيونا أوسوي، وبونكلينغ، وكولدا، وأن الإفراج عـن الأراضـي باسـتخدام              
 عـن  ٢٠١١وأبلغت السنغال في عام       .أ لدى توظيف جهة تنفيذ ثانية     نية سيبد الوسائل غير التق  

 منطقة وإجراء مسح تقني ٦٢، حيث اقتُرح إلغاء    منطقة ٧٣أن المسح غير التقني في سيديو شمل        
في إحدى عشرة منطقة، وأبلغت أيضاً عن إجراء مسح غير تقني في أربع منـاطق في منطقـة                  

وأبلغت السنغال أيضاً      .طق وتخفيض درجة منطقة واحدة    كولدا، حيث تم التحقق من ثلاث منا      
 منطقة في المناطق التي كان يصعب الوصول إليها سابقاً، وتبلـغ مـساحة    ١٦عن الإفراج عن    

أُفرج عن ثماني مناطق بالطرق غير التقنية وثماني        ( متراً مربعاً    ٢ ٧٦٢ ١٧٢المناطق المُفرج عنها    
، أوجزت السنغال الإنجازات السنوية علـى النحـو         ٢٠١١ وفي عام    ).تقنيةمناطق بالطرق ال  

 متراً مربعاً في    ٣٨ ٢٣٧,٣٤، وتطهير   ٢٠٠٨ متراً مربعاً في عام      ٤٨ ٤٢١,٤٢ يرتطه: التالي
 ٨ ٢٧٦,٢٤، وتطهـير    ٢٠١٠ متراً مربعاً في عام      ٢٦ ٠٠٢,٤٩، ويجري تطهير    ٢٠٠٩عام  

، ٢٠٠٩ منطقة في عام ٩٤، و٢٠٠٨ منطقة في عام ١٧، واكتشاف ٢٠١١متراً مربعاً في عام 
   .٢٠١١ في عام ة منطق١٥، و٢٠١٠ منطقة في عام ٢٠و
      ٦,١ منطقـة مـساحتها      ١٢٣ في طلبها بأن تُفرج عـن        طاجيكستانوتعهدت    -٥٨ 

، ٢٠١١ إلى عام    ٢٠٠٩ حدودها مع أفغانستان خلال الفترة من عام         علىملايين متر مربع    
وبالإضافة إلى ذلـك،       .متر مربع في المنطقة الوسطى     مليون   ٢،٤ منطقة مساحتها    ٢٦وعن  

 عمليات إعادة المسح    ٢٠٠٩ديسمبر  / بحلول كانون الأول   كملالتزمت طاجيكستان بأن تست   
في الدوائر الست الباقية في منطقة الحدود مع أفغانستان، وفي خمس دوائر في المنطقة الوسطى،        

وأبلغت طاجيكستان في   .٢٠٠٩أبريل  /سانوأن تبدأ عمليات مسح تقني واسعة النطاق في ني        
 في منطقة الحدود مع أفغانستان، والإفـراج        المسح عن استكمال عمليات إعادة      ٢٠١٠عام  

      وأشارت طاجيكـستان    .٢٠٠٩ متر مربع خلال عام      ٥ ٧٣٥ ٠٠٠عن منطقة مساحتها    
     دها  منطقة علـى حـدو     ٢٢ عن   ٢٠١٠ عام    إلى أنها أفرجت في    ٢٠١١يونيه  / في حزيران 

      منطقـتين   ٢٠١١ مليون متـر مربـع، وطهـرت في عـام            ١,٨مع أفغانستان مساحتها    
   . متر مربع٣٦٠ ٠٠٠ مساحتهما

، ٢٠١١ إلى عام    ٢٠٠٩ في طلبها بأن تُفرج، خلال الفترة من عام          تايلندوتعهدت    -٥٩ 
يلند بوضع كما تعهدت تا   .يشتبه في أنها خطرة مناطق   أمتار مربعة من     ١٢٨ ٠٧٣ ٨٠٣ عن

إجراءات موحدة لتقليص المناطق المشتبه فيها وبتنفيذ خطة وطنية سـنوية جديـدة لإزالـة               
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 ٢ ٠٠٠، أبلغت تايلند أنها حددت منطقة آمنـة مـساحتها نحـو     ٢٠٠٩وفي عام      .الألغام
 وأبلغت   .ف هذه المنطقة الآمنة   كيلومتر مربع مع تنفيذ إجراءات مراقبة الجودة في حوالي نص         

 متـراً   ٦٠ ٠٩٨ ٣٩٣د أيضاً أن المساحة الكلية لحقول الألغام التي تم تحديدها بلغـت             تايلن
 متراً مربعـاً، والمـساحة الـتي تم       ١ ٧٨٩ ٦٨٦ التي تم تطهيرها بلغت      ساحةمربعاً، وأن الم  

وأبلغت تايلند أيضاً أنها       . متراً مربعاً وهي بانتظار تسليمها     ٢٣٥ ٨٨٧ ٤٢١تقليصها بلغت   
 كيلـومترات   ٤،٣، بعد انعقاد المؤتمر الاستعراضي الثاني، في تقليص         ٢٠١٠م  نجحت في عا  

/ وفي حزيـران     . مواقع حقول الألغام وطريقة التطهير اليدوي      ديدمربعة باستخدام إجراء تح   
لدول الأطراف في إزالـة     ، أبلغت تايلند أنها نجحت منذ انعقاد المؤتمر العاشر ل         ٢٠١١يونيه  

 كيلومتراً مربعاً، وبذلك قلّصت المساحة الكلية لحقول الألغام المقرر          ٢,٢الألغام من مساحة    
   . مربعاًمتراًكيلو ٥٤٦,٨تطهيرها إلى 

 متر مربع في    ١٥ ٠٠٠ بأن تُفرج عن     ٢٠٠٩ المقدم عام     في طلبها  أوغنداوتعهدت    -٦٠ 
     ٢٠١٠ في جبال أغورو، وبـأن تـستكمل في عـام             متر مربع  ١٢ ٥٠٠نغومورومو وعن   

 متر مربع في جبال أغورو، وبأن تُنجـز         ٨٥ ٠٠٠ متر مربع في نغومورومو و     ٥٢ ٥٠٠ير  تطه
 متر مربـع في جبـال       ٣٢ ٥٠٠ في نغومورومو و   بع متر مر  ٥٢ ٥٠٠ تطهير   ٢٠١١في عام   
 ٤٠     الألغام، بتزويـده ب    وبالإضافة إلى ذلك، تعهدت أوغندا بتعزيز قدرات فريق إزالة           .أغورو

، أبلغت أوغندا أنها ٢٠١٠ وفي عام     .فير معدات ومركبات إضافية للفريق    من مزيلي الألغام وبتو   
 في منطقة حقول الألغام التي سبق مسحها والممتـدة          عمل ال ٢٠١٠مارس  /استكملت في آذار  

 لغماً  ٢٢٤ متراً مربعاً وتدمير     ١٤١ ٠٨٢ كيلومترات في نغومورومو، حيث تم تطهير        ٤بطول  
 متراً مربعاً في    ٧٣ ٦٧٣، أبلغت أوغندا عن تطهير ما مساحته        ٢٠١١وفي عام      .مضاداً للأفراد 

    وأبلغت أوغندا أيـضاً عـن تـدريب        . للأفراد مضاداً لغماً   ١١٧حقول ألغام أغورو، وتدمير     
   . عمال١٠٧  عاملاً إضافياً من مزيلي الألغام، مما يرفع عددهم إلى٣٩ونشر 

 في طلبها بالبـدء في      مى وآيرلندا الشمالية  المملكة المتحدة لبريطانيا العظ   وتعهدت    -٦١ 
تطهير ثلاث مناطق ملغومة، وبوضع بيان بالمتطلبات وطرح عطاءات؛ وإنشاء لجنة لتنـسيق             

 ـ                  ديم أعمال مكافحة الألغام؛ ووضع معايير وطنية مناسبة لأعمال مكافحـة الألغـام؛ وتق
 لكيفية سير أعمال    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣٠ أقرب وقت ممكن لا يتجاوز       فيتوضيح مفصّل   

وفاء بالتزاماتهـا بموجـب     الإزالة الألغام وتأثيراتها على أعمال إزالة الألغام في المستقبل، بغية           
 للأعمال المنفَّذة في إطار البرامج      ضيرمن الاتفاقية، بما في ذلك التح     ) ج(و) ب(٥-٤المادتين  

، أبلغـت   ٢٠١١وفي عـام       . المتاحة الوطنية لإزالة الألغام ووضعها، والسبل المالية والتقنية      
لغمـاً   ٥٦٨ أسفر عن إزالـة       في أربعة مواقع   تجريبياً اًمشروعأنها استكملت   المملكة المتحدة   

 لغماً مضاداً للأفراد، بالإضافة إلى ذخيرتين فرعيتين وتسع ذخـائر           ٦٧٨ و ركباتمضاداً للم 
وأشارت المملكة المتحدة      . متراً مربعاً  ٣٤٥ ٨٨٠ بلغتأخرى غير منفجرة في مساحة كلية       

 في مناطق ستانلي كومن فنس، وهي منطقة        التجريبيإلى أنها ستنفذ مرحلة ثانية من المشروع        
  .١٩٨٢ واسع لأغراض الترفيه قبل التراع الذي نشب في عـام            نطاقانت تُستخدم على    ك
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ير الدولية لمكافحة وسوف تُنفذ في إطار العقد المبرم عمليات الإفراج عن الأراضي وفقاً للمعاي       
الألغام، بغية التأكد من وجود حقول الألغام وتحديد نطاقها بدقة، وإحاطتها بسياجات مـن              

وانب، ثم التأكد من أن الأراضي الأخرى الموجودة داخل المساحة المعينة خالية مـن              جميع الج 
ن شأن تحديـد    وم   .المتفجرات من مخلفات الحرب وأنها آمنة للإفراج عنها للاستخدام العام         

وتُنفذ حالياً إجراءات تحديد       .اللاحقةمواقع حقول الألغام ونطاقها أن يفيد في برامج التطهير          
 سيجري عملية الإفراج عن الأراضي، وإجراءات اختيار مكتب برنامج          الذيلمتعاقد الرئيسي   ا

   . ثقة المجتمعإزالة الألغام الذي سينفذ عمليات مراقبة الجودة وضمان الجودة وتدابير بناء
 منطقة ملغومة مساحتها    ١٥ في طلبها بتطهير     جمهورية فترويلا البوليفارية  وتعهدت    -٦٢ 

ثمانية هكتارات في مركز غوافيتاس البحري، ومركز بويرتو باييس البحري، ومركز أتابـابو             
    وأشارت جمهورية فترويلا البوليفاريـة، في        .٢٠١١-٢٠١٠البحري، وذلك خلال الفترة     

 أن لجنة إزالة الألغام التابعة للقوات المسلحة البوليفارية الوطنية أعادت برمجة            إلى،  ٢٠١١ام  ع
 تطهـير   ٢٠١٠الجدول الزمني لإزالة الألغام، وأنه في إطار الجدول الزمني الجديد تم في عام              

 ـ (المنطقة الملغومة التي تبلغ مساحتها هكتاران في مركز ريو أروكا البحري الدولي              ن كان م
 وأبلغت أيضاً جمهورية فترويلا البوليفارية عن تطهير مينـاء           ).٢٠١٢ تطهيرها في عام     قررالم

حيث استُكملت الأعمـال في     ) ست مناطق ملغومة مساحتها هكتاران    (غوافيتاس البحري   
وأبلغت جمهورية فترويلا البوليفارية أيضاً عن إجراء فحص للمركـز             .٢٠١١أبريل  /نيسان

وأبلغـت     .، ولكن تعذر تطهير المنطقة بسبب الفيضانات٢٠١١ باييس في عام   ءالبحري لمينا 
كذلك أن اللجنة عدّلت الآلات المتاحة حالياً لكي تُستخدم في هذا النوع من الحالات، وأن               

 طلب التمديد في للبلد بأن يُعلن إنجاز أهداف وأغراضهذه الأعمال والخبرات اللازمة تسمح     
   ).٢٠١٣ل النصف الأول من عام خلا(فترة زمنية أقل 

 مسحاً تقنياً في أحـد المجتمعـات        ٢٠٠٩ في طلبه بأن يُجري في عام        اليمنوتعهد    -٦٣ 
 ٤٥ ٤٣٨ ٣٨٦المتضررة بمحافظة شبوة، حيث توجد منطقة خطرة مشتبه فيها مـساحتها            

 ـ  ١ ٥٤٠ ٣٦١متراً مربعاً، ويتوقع وضع علامات على منطقة مساحتها حوالي           اً  متراً مربع
 متـراً   ١ ٣٧٠ ٣٨٨ على أن تُجرى عملية التطهير في مساحة         لتطهير،باعتبارها بحاجة إلى ا   

 ٧ ٦٥٨ ٧٣٤مربعاً في لحج وإب وحضر موت والضالع وشبوة وعمران، وذلك من إجمالي             
     ، تعهـد الـيمن    ٢٠١٠وفي عـام      .متراً مربعاً حُددت بعلامات في أعوام سابقة لتطهيرها       

 المساحة الكلية المحـددة بعلامـات في إب         ن متراً مربعاً م   ٢ ٠٥٥ ٥٨٢ بتطهير ما مساحته  
        بـتطهير   ٢٠١١وحضرموت والضالع وصعدة والجوف ومأرب وشبوة، وتعهـد في عـام            

   . متراً مربعاً في إب وحضرموت والجوف ومأرب وشبوة٢ ٠٥٥ ٥٨٢ ما مساحته
 شـهراً بتقـديم   ٢٤ إلى ١٢تقـوم خـلال   ) أ: ( في طلبها بأنزمبابويوتعهدت    -٦٤ 

تُجـري  ) ب(التدريب، والتجهيز لإجراء مسح محدود، ورفع الكفاءة في مجال إزالة الألغام،            
روشـنغا، ولوسـولو،    (الأربع المتبقية   " المجهولة" شهراً المسح غير التقني للمناطق       ١٢خلال  

 إلى إجـراء   كيلومترات مربعة، بالإضـافة ٦,٧٥التي تبلغ مساحتها ) كاريباوموكومبورا، و 
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تُنفذ ) ج(مسح آخر للمنطقة الملغومة الواقعة بين كروكس كورنر ومركز سانغو الحدودي؛            
    تقـوم  ) د( شهراً أنشطة التوعية بمخاطر الألغام في المناطق الشديدة التـأثر بهـا؛              ١٢خلال  
     لمكافحة الألغام خارج مواقع التجميـع العـسكري؛         بابوي شهراً بنقل مركز زم    ١٨خلال  

 شهراً معاييرها الوطنية المتعلقة بمكافحة الألغام مـع المعـايير الدوليـة             ٢٤توائم خلال   ) ه(
وأشارت زمبابوي أيضاً إلى أنها، بعد عملية المسح وإعادة التدريب وزيادة المـوارد               .المقبولة

 ستقدم طلباً آخر للتمديد يتضمن خطة واضحة وفعالة         ين،وجمع الأموال التي ستستغرق سنت    
 ٢٠١,٣٢التي تصل مساحتها الكلية حاليـاً إلى  (لإزالة الألغام نهائياً من جميع الحقول المتبقية  

   .٥على النحو الذي تشترطه المادة ) كيلومتراً مربعاً
لم يحدث  ) أ: ( الأطراف، بما يلي   وأبلغت زمبابوي، بعد انعقاد الاجتماع العاشر للدول        -٦٥ 

       تطهـير   )ب(لغام المعروفة وفي التطهير الفعلي للألغـام؛        تقدم كبير في إعادة مسح حقول الأ      
 مع لغم من حقل الألغام الموجود في الجزء الجنوبي الشرقي للبلد على حدوده ٨٠٠ما مجموعه 

عقـد  ) ج(؛  ٢٠١١يونيه  /أبريل إلى حزيران  /جنوب أفريقيا، وذلك خلال الفترة من نيسان      
بوي، وفي ما بين سلطات زمبابوي والمنظمـات        عدد من الاجتماعات فيما بين سلطات زمبا      

قيام اللجنة الدولية للـصليب الأحمـر       ) د( للألغام؛   السلبيالدولية، من أجل التوعية بالتأثير      
وتعهدت زمبابوي مجدداً      . تراست بزيارة حقل ألغام لتقييم آثار الألغام الأرضية        هالوومنظمة  

ل وصول الجميع إليها، وبإنشاء فريق آخر لإزالة  يسهطقابنقل مركزها لمكافحة الألغام إلى من
الألغام، وبإعادة مسح جميع حقول الألغام المعروفة والمناطق الخطرة المشتبه فيها، وبمواصـلة             

   . الألغام والتوعية بخطرهاإزالة
 قمة كارتاخينا على أن الدول الأطراف التي أبلغت عـن منـاطق             واتُفق في مؤتمر    -٦٦ 

يتها أو لسيطرتها ستبذل قصارى جهدها لكي تحدد، تحديداً دقيقاً قـدر            ملغومة خاضعة لولا  
الإمكان، محيط ومواقع جميع المناطق الخاضعة لولايتها أو سيطرتها والتي يُعرف أنها مزروعـة              

، وتبلِّغ هـذه     المضادة للأفراد، أو يشتبه في أنها كذلك، إن لم تكن فعلت ذلك أصلاً             مبالألغا
فق أيضاً على أن الدول الأطراف ستبذل قصارى جهدها لتتأكد مـن أن             واتُ  .)١٢(المعلومات

جميع الأساليب المتاحة مطبقة حيثما كان ذلك مناسباً، وذلك بوضع وتنفيذ معايير وسياسات        
 وطنية قابلة للتطبيق من أجل الإفراج عن الأراضي بوسائل تقنية وغير تقنية تخضع              ءاتوإجرا

ة للمجتمعات المحلية، بطرق منها إشراك النساء والرجـال في          للمساءلة بشأنها وتكون مقبول   
واتُفق كذلك على أن تقدم تلك الدول الأطراف معلومات عن المناطق الـتي             . عملية القبول 

  .)١٣(لتقني أو غير الـتقني  مصنّفة حسب الإفراج بواسطة التطهير أو المسح ا        ،أُفرج عنها أصلاً  
 الأطراف قصارى جهدها لتأخذ كليةً على عاتقها، على         واتُفق أيضاً على أن تبذل هذه الدول      

 عن طريق وضع وتنفيذ اسـتراتيجيات       ٥الصعيد الوطني، مسألة الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة        
__________ 

 .١٣خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )١٢(
  .١٧ ورقم ١٥ رقمخطة عمل كارتاخينا، الإجراءان  )١٣(
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 لمكافحة الألغام وما يتصل بذلك من سياسات وخطط وسياسات مالية وأطر قانونيـة،              طنيةو
ذها إلى اللجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام، وأن        واستعراضها بانتظام، وتقديم معلومات عن تنفي     
، معلومات دقيقة عن عدد المنـاطق الملغومـة     ٧تقدم هذه الدول الأطراف سنوياً، وفقاً للمادة        

 ومساحاتها، والصعوبات التقنية أو التشغيلية المحددة المتوقعة، والخطط الرامية إلى تطهير            وأماكنها
وواصلت الدول الأطراف، منذ اجتماعها العاشـر، جهودهـا           .اتلك المناطق أو الإفراج عنه    

   .الرامية إلى الوفاء بالتزاماتها التي تعهدت بها في مؤتمر قمة كارتاخينا
منطقـة   "٤ ٧٨٦ أنه لا تزال توجد، حتى الآن،        ٢٠١١ في عام    أفغانستانوأبلغت    -٦٧ 

عد ويُشتبه في احتوائها على ألغام  بيتم التعامل معها كيلومتراً مربعاً لم    ٣٤٤مساحتها  " خطرة
أنهـا   يُشتبه في     التي بالإضافة إلى ذلك، يوجد عدد كبير من المناطق الخطرة        و   .مضادة للأفراد 

   . من مخلفات الحربات على متفجرتحتوي
 ـ       الجزائروأبلغت    -٦٨   ـ ـ أنها نجحت حتى الآن في تدمير نح        ة ملايـين لغـم     ـو ثماني

 متر مربع ينبغـي     ٧ ٣٦٨ ٠٠٠ر مربع، وأنه لا يزال هناك نحو         مت ٦٦ ٩٢٨ ٢٠٠وتطهير  
)  متر مربع في نعامة    ٦ ٥١٦ ٠٠٠ متر مربع في تلمسان و     ٨٥٢ ٠٠٠(معالجتها في غرب البلد     

 ٤ ٢٢٠ ٠٠٠( متر مربع لم تعالج في شرق البلـد          ١٧ ٧٤٠ ٠٠٠ك ما مجموعه    ولا يزال هنا  
 في سوق    متر مربع  ٥ ٠٠٠ ٠٠٠المة، و  متر مربع في ق    ٢ ٣٢٠ ٠٠٠متر مربع في الطارف، و    

وأشارت الجزائر في طلب التمديد الذي قدمته        ). متر مربع في تبيسه    ٦ ٢٠٠ ٠٠٠أهراس، و 
   .٢٠١٧أبريل / نيسان١ بحلول ٥ ادةتكمل تنفيذ الم إلى أنها تتوقع أن تس٢٠١١في عام 

 ـ     ا أنغولاوأبلغت    -٦٩        ١١١    لإجراء مـسح تقـني      لاجتماع العاشر للدول الأطراف ب
     أنغولا أيـضاً    وذكرت   . متراً مربعاً، ولكنها لم تُطهر بعد      ٥٤ ٦٥٩ ٢٦١ منطقة مساحتها 

 منطقـة   ١٢مربعـاً تم تطهيرهـا؛ وأن        متراً   ٢٦٧ ٧٧١ ٢٣٣  منطقة مساحتها  ٦٢٩أن  
 منطقة لم تخضع للمسح التقني      ٤٤ مربعاً يجري تطهيرها؛ وأن      متراً ١ ١٦٤ ٥٥٦مساحتها  
 منطقـة   ٢ ٥١٥ متراً مربعاً تم تطهيرها أو يجري تطهيرها؛ وأن          ١٨ ٤٣١ ٦٥٢مساحتها  

   .بانتظار المسح التقني لتأكيد أو نفي وجود ألغام مضادة للأفراد بها
 في تقريرها الأولي المتعلق بالشفافية عن وجود ومكـان مـساحتين            بوتانوأبلغت    -٧٠ 

 ـ      مطقتين الفرعيتين غوباركوندا ونغا   ملغومتين في المن   امدروب غلام الـواقعتين في ولايـتي س
 لغماً مضاداً للأفراد من طراز      ٥٠ار ودزونكاغ على الحدود الجنوبية، حيث يوجد بهما         جونغ

MNM14لغماً من طراز ٥٣ و M16.    وأبلغت بوتان بعد ذلك أنها تتوقع أن تتمكن من إصدار
 ١ الأجـل المحـدد، وهـو         قبـل  ٥إعلان رسمي بامتثالها الكامل لالتزاماتها بموجب المادة        

   .، بوقت طويل٢٠١٦فبراير /شباط
 ٤ ٥٨٦ ٧٤٦  منطقة مساحتها  ٣٠ أنه تم حتى الآن تطهير واعتماد        شيليوأبلغت    -٧١ 

  . متـراً مربعـاً    ٢٣ ٢٠٧ ٢٨١ منطقة التي تبلغ مـساحتها       ١٩٩    متراً مربعاً من إجمالي ال    
 متراً مربعاً ولكنها بانتظار     ٤ ٧٩٦ ٦١٣ منطقة مساحتها    ٢٤بالإضافة إلى ذلك، تم تطهير       و
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  .ربعاً متراً م  ١٣ ٨٢٣ ٩٢٢ منطقة ملغومة بانتظار التطهير مساحتها       ١٤٤ وتوجد    .الاعتماد
 ٥، إلى توقعها إتمام تنفيذ المادة       ٢٠١١وأشارت شيلي، في طلب التمديد الذي قدمته في عام           

   .٢٠٢٠مارس / آذار١بحلول 
رها الأولي المتعلق بالشفافية، إلى أن منطقة حدودها مـع       ، في تقري  الكونغووأشارت    -٧٢ 

وأشارت الكونغـو، في طلـب        .لى ألغام لبلد يُشتبه في احتوائها ع    الغربي ل أنغولا في جنوب    
ال بحاجة إلى الحصول علـى المعلومـات        ز، إلى أنها لا ت    ٢٠١١التمديد الذي قدمته في عام      

   .الضرورية لتأكيد أو نفي هذه الشكوك
 لغماً مضاداً للأفـراد     ٢ ١٣٥ أنها نجحت حتى الآن في إزالة وتدمير         قبرصوأبلغت    -٧٣ 

 لغماً مضاداً للأفراد في خمسة حقول ألغام        ٢ ١٨٣ حقلاً للألغام، وأنه لا يزال هناك        ١٣في  
   / تمـوز ١قبل الأجل المحدد وهـو  تدميرها  قبرص يتعين على بالقرب من قريتي دالي وبوتاميا      

 ٧٨وأبلغت قبرص أيضاً أنها نجحت، بمساعدة من الأمم المتحدة، في تطهـير                .٢٠١٣يوليه  
 ١٠ لغم وأفرجت عن نحو ٢٧ ٠٠٠منطقة ملغومة في المنطقة العازلة، حيث دمرت أكثر من     

ينبغي تطهيره بحلول    حقل ألغام في المنطقة العازلة       وأن هناك كيلومترات مربعة من الأراضي،     
   .٢٠١١ريل أب/ نيسانالأجل المحدد وهو

        أنه، منذ بداية برنـامج إزالـة الألغـام في           جمهورية الكونغو الديمقراطية  وأبلغت    -٧٤ 
 كيلومترات مربعة لأنشطة التطهير والتحقـق، تُوجـت   ٧,٥، خضعت مساحة ٢٠٠٢عام  

 منطقـة   ٨٢وتدميرها، وأن هناك    ) مضاداً للأفراد وللمركبات  ( لغماً   ٣ ٣٣١بتحديد مواقع   
 كيلومتراً مربعاً مصنفة حالياً بأنها مناطق يُشتبه في احتوائها علـى            ١٤,١٣الكلية  مساحتها  

وأبلغت    ). منطقة تأكد وجود ألغام بها     ١٢ منطقة يُشتبه بها و    ٧٠(ألغام أو تأكد أنها ملغومة      
أيضاً أن المسوحات العامة لأعمال مكافحة الألغام والتقديرات العامة المسبقة لهذه الأعمـال             

 منطقة ستخضع للمسح أو للتقديرات حيث ١٠٠وضيح التحديات المتبقية، وأن     م في ت  ستسه
، طلبت جمهوريـة    ٢٠١١وفي عام      . في المائة من هذه المناطق     ٢٥بدأ تنفيذ الأنشطة في نحو      

كي يتاح لهـا  ) ٢٠١٥يناير / كانون الثاني ١حتى  ( شهراً   ٢٦الكونغو الديمقراطية تمديداً لمدة     
 لجميع المناطق التي يُشتبه في أنها خطرة، بهدف تحديـد حجـم             حء مس جراالوقت اللازم لإ  

   .التحدي المتبقي تحديداً أدق ووضع خطة عمل في هذا الخصوص
 أنها تجري عمليات إزالة للألغام وتدمير للذخائر غـير المنفجـرة في             إريترياوأبلغت    -٧٥ 

لمجتمعات المحلية، حيث أسـفرت     وية ل مناطق مختلفة من البلد وفقاً للاحتياجات ذات الأول       
متراً  ٥٤,٧٣٥  منطقة مساحتها  ٧٩ عن تطهير    ٢٠١١-٢٠٠١هذه العمليات خلال الفترة     

 ٦٩ ٤٠١ لغماً مـضاداً للمركبـات و      ٩٩٨ لغماً مضاداً للأفراد و    ١٠ ٢٩٦مربعاً وتدمير   
    البـالغ  لمتـضررة وأشارت إريتريا إلى أن من مناطق المجتمعات المحليـة ا        .ذخيرة غير منفجرة  

 منطقة بانتظار إعادة المـسح      ٢٦٥ منطقة ولا تزال     ١٤٦ منطقة، تمت معالجة     ٤١١عددها  



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 40 

وأشارت إريتريا في طلب التمديد الذي قدمته في           . بالألغام لكي يتسنى تحديد مستوى التلوث    
   . إلى أن إعادة المسح ستُجرى خلال مدة التمديد البالغة ثلاث سنوات٢٠١١عام 

خضعت لدراسة  وخطرة  المشتبه في أنها     منطقة   ١ ٩١٦     أن من بين ال    إثيوبيات  وأبلغ  -٧٦ 
 ٣٧ منطقة فقط مـساحتها      ١٨٢استقصائية عن تأثير الألغام الأرضية، تأكد وجود ألغام في          

    ل كيلومتراً مربعـاً ولا يـزا      ٢٦ منطقة منها مساحتها     ١٦٦وقد تم تطهير       .كيلومتراً مربعاً 
غام مساحتها أحد عشر كيلومتراً مربعاً سيجري تطهيرها في الـسنوات            حقلاً للأل  ١٦هناك  
خطرة بحاجة إلى مسح    يشتبه في أنها     منطقة   ٣٦٣  هناك بالإضافة إلى ذلك، لا تزال     و  .القادمة

   . كيلومترات مربعة إلى التطهير٦تقني، ويُتوقع أن تحتاج منطقة مساحتها 
 ملغومة معروفة، ومن ثم فليس عليهـا التـزام       لديها مناطق   أنها ليس  غامبياوأبلغت    -٧٧ 

ومع ذلك، أشارت غامبيا إلى أن طبيعة مناطقها الحدودية، لا سيما عنـد               .٥بموجب المادة   
حدودها الجنوبية مع منطقة كاسامانس السنغالية التي نشب بها نزاع مـسلح في العقـدين               

ا يعرضهم للألغام الأرضية مثلما      تسمح للأفراد بالتنقل بحرية من جانب إلى آخر، مم         ،الماضيين
وأبلغت غامبيا     .حدث في منطقة على حدود قرية جيلانفاري في مقاطعة فوني بنتانغ الغامبية           

اطر الألغام للمجتمعـات الموجـودة في       أيضاً أنها تواصل التعاون من أجل تقديم التوعية بمخ        
مختصاً بإزالة الألغـام للأغـراض       وأن لديها فريقاً جيد التدريب والتجهيز        المتضررة،المناطق  

   .الإنسانية وهو على استعداد دائم لمواجهة أية طوارئ
 إلى اللجنة الدائمـة     ٢٠٠٩مايو  /، في سياق معلومات قُدِّمت في أيار      العراقوأشار    -٧٨ 

ير معروفة، وأبلغ عـن     المعنية بإزالة الألغام، إلى أن المساحة الكلية للمناطق الملوثة لا تزال غ           
 ألغام مضادة للأفراد أو يشتبه في أنها مناطق         أنها تحتوي على   منطقة يُشتبه في     ٣ ٦٧٣ وجود
       وفي سياق المعلومات المقدمة بشأن تنفيذ خطة عمل كارتاخينا، أبلغ العـراق أنـه                .خطرة

ظـراً إلى عـدم     لا يملك معلومات دقيقة عن المواقع التي زُرعت بها الألغام المضادة للأفراد، ن            
 ت وأشار العراق أيضاً إلى أن مصدر المعلومـا         . لتحديد مواقع هذه الألغام    ة شامل نفيذ عملية ت

من المحافظات   ١٣ في   ٢٠٠٦-٢٠٠٤الوحيد المتاح له هو المسح الذي أُجري خلال الفترة          
   . محافظة١٨ البالغ عددها

 ٨٤٢ للأفراد و   لغماً مضاداً  ٣ ٩٩٧ إلى أنها نجحت حتى الآن في تدمير         صربياوأشارت    -٧٩ 
 ٦ ١٩٧ ٧٩١ ذخيرة غير منفجرة في مناطق تبلغ مساحتها الكليـة           ٣٠٠لغماً مضاداً للدبابات و   

 لغام على معلومات بأن الأ    ٢٠٠٩وأشارت صربيا إلى أنها حصلت قُبيل نهاية عام           .متراً مربعاً 
ن تحديد لى أن المسح أسفر عوأشارت إ   .زرعت بطول الخط الإداري مع كوسوفو وميتوهيجا

 متر مربع في بلديـة بويانوفـاتش        ٣ ٨٠٠ ٠٠٠خطرة تبلغ مساحتها    يشتبه في أنها    مناطق  
   .وبلدية بريسيفو

 أن   إلى الاجتماع الحادي عشر للدول الأطـراف       معلومات قدمها  في   السودانذكر    -٨٠
 الخطر  مواقعنجح خلال السنوات الست الماضية في تقليص         للإجراءات المتعلقة بالألغام     برنامجه
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خلال السنوات  يتعين تطهيرها    موقع خطر مسجل     ٣٠٠ وهناك في المائة،    ٨٥ المعروفة بنسبة 
 وذكر السودان أن مشكلته في مجال الألغام المضادة للأفراد قابلـة للقيـاس              .الثلاث القادمة 

دة له ويمكن أن تُعالج في فترة زمنية قصيرة، بيد أنه سيحتاج إلى تقديم طلب لتمديد المهلة المحد        
 فريقـاً   ٢٠وأوضح السودان أنه سـيحتاج إلى       . إذا لم يتلق المساعدة الدولية بصورة عاجلة      

، على أقل تقدير، خلال فترة السنتين أو الـثلاث          )آلية ويدوية  (لغاملة الأ إزامتنوعاً من فرق    
  .سنوات القادمة

، عن ٧م بموجب المادة ، في تقريرها الأولي المتعلق بتدابير الشفافية المقد    تركياوأبلغت    -٨١ 
لى ألغام مضادة للأفراد، وسبع منـاطق يُـشتبه في           ع أنها تحتوي  منطقة معروف    ١٥وجود  

 وتضمن التقرير جدولاً يبين كل منطقة والمحافظة التي تتبع           .احتوائها على ألغام مضادة للأفراد    
ويبلغ العـدد      .رفلها وأنواع وعدد الألغام الموجودة بكل منطقة وتاريخ زراعة الألغام إن عُ           

وأشارت تركيـا، في      . لغماً ٩٢١ ٠٨٠ في المناطق المعروفة     للألغام المزروعة عنه  الكلي المبلغ   
 عملية  ن، إلى خلو حدودها الغربية مع اليونان وبلغاريا وجورجيا من الألغام، وأ           ٢٠١٠عام  

لغام المزروعة موجـودة  إزالة الألغام على حدودها الجنوبية تشكل أولوية نظراً إلى أن ثلثي الأ    
وذكرت خلال الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف أنها تمكنـت            .عند حدودها الجنوبية  
 ألغام،  ٩٧٧ ٤٠٧ لغماً مضاداً للأفراد، ولا يزال يتعين تطهير         ٢٥ ٠٩٢حتى الآن من تطهير     

   . لغماً مضاداً للدبابات١٦٣ ٨٢٥تشمل 
شر للدول الأطراف، فيما يتعلق بإزالة الألغام       وأشارت تركيا في الاجتماع الحادي ع       -٨٢

 الجودة وتقديم   اتفاق لمراقبة "على   ٢٠١١فبراير  / في شباط  التوقيعإلى  على الحدود مع سوريا،     
ووكالة الصيانة والإمداد التابعة لحلـف      بين وزارة الدفاع    " الاستشارات والدعم والتصديق  

 وتلقي وزارة الـدفاع     ٢٠١١أبريل  /انشمال الأطلسي، وأشارت إلى طرح المناقصة في نيس       
، جـرى   ٢٠١١أغـسطس   /وفي آب . ٢٠١١يونيه  /طلبات الشركات المرشحة في حزيران    

التقييم الأولي للشركات وتم وضع قائمة مختصرة بالتشاور مع وكالة الصيانة والإمداد التابعة             
في لقائمـة    ا  هذه  الشركات المدرجة في   التدقيق في مؤهلات  للحلف الأطلسي ويجري حالياً     

وأوضحت أن الشركات   . ، وذلك بالتشاور مع الوكالة وتحت إشرافها      "التقييم الثانية "مرحلة  
         في مطلـع   " لمناقـصة الـدعوة إلى دخـول ا     "القائمة المختصرة ستتلقى    المؤهلة المدرجة في    

تي ، وستكون بداية عمل الشركة ال     ٢٠١٢يوليه  / وستبدأ عملية الاختيار في تموز     ٢٠١٢عام  
، ومن المتوقع استكمال تطهير الألغام على       ٢٠١٢أكتوبر  /سيتم التعاقد معها في تشرين الأول     

   .٢٠١٦الحدود مع سوريا بنهاية عام 
أن نتائج المـسح المتعلـق      ب الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف       ألمانياوأبلغت    -٨٣

أسفر عن احتمال أن    " توكويتس" من منطقة التدريب العسكري السابقة       بالاستفادة مستقبلاً 
 ذخائر عنقودية وألغام مضادة للأفراد، ضمن أنـواع أخـرى مـن           على المنطقة   تحتوي هذه 

. تيةاالذخائر غير المنفجرة، ترجع إلى فترة استخدام المنطقة من قبل القوات المسلحة الـسوفي             
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 الهيئة العامة    إلى ٢٠١١أكتوبر  /وذكرت ألمانيا أن ملكية هذه المنطقة انتقلت في تشرين الأول         
. بالممتلكات العقارية وأن السلطات المحلية أصدرت توجيها يمنع دخول المدنيين إليهـا           المعنية  

كما أشارت . وبالإضافة إلى ذلك، بدأ في المناطق المجاورة تنفيذ برنامج للتوعية بمخاطر الألغام  
واصـلة  ساسية اللازمة لم  ألمانيا إلى وضع مفهوم استراتيجي للإجراءات بغية إنشاء الهياكل الأ         

   .عمليات المسح المحددة الهدف
 أن عمليات إزالة   هنغاريا، ذكرت   وفي الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف أيضاً        -٨٤

الألغام الأخيرة والجارية في كرواتيا كشفت عن مناطق في الحدود مع هنغاريا يشتبه في أنهـا                
 دقيقة تبيّن خلو المناطق     خرائطجود بيانات أو     لعدم و  كما ذكرت هنغاريا أنه نظراً    . ملغومة

القريبة من الحدود من الألغام أو المتفجرات من مخلفات الحرب، فإن الـسلطات الهنغاريـة               
والكرواتية قد اتخذت خطوات للتأكد من أن هذه المناطق خالية من الألغام وآمنة ومفتوحـة               

لضرورية وسيكتمل تنفيذ المشروع     مليون يورو لإنجاز الأعمال ا     ٣,٥وتم تخصيص   . للجميع
والهدف خلال السنة الأولى هو إجـراء       . ٢٠١١سبتمبر  / من أيلول  ، اعتباراً  شهراً ٢٤خلال  

المسح ووضع العلامات على المناطق التي يحتمل أنها ملغومة وإنشاء قاعدة بيانات للمعلومات             
 التي تم تحديدها وإجراء إعادة      والهدف خلال السنة الثانية هو تطهير المناطق      . المتعلقة بالألغام 

   .التأهيل البيئي للمنطقة المستهدفة
وذكّرت الدول الأطراف، في قمة كارتاخينا، بالقرارات المتخذة في الاجتماع السابع   -٨٥ 

 وتقديمها ٥للدول الأطراف لاعتماد عملية لإعداد طلبات تمديد الآجال النهائية بموجب المادة       
قترحة من وحدة دعم التنفيـذ لمـساعدة الـدول          ماً بالخلاصة الم  والنظر فيها، وأحاطت عل   

 التي قدمت طلبات على تنظيم محتوى طلباتها، ورأت أن عملية التمديدات بموجب             طرافالأ
 قد أفضت إلى وضع جدول زمني منظم ويمكن التنبؤ به لتقـديم طلبـات التمديـد                 ٥المادة  

 قمة كارتاخينا علـى أن الـدول        بات، اتفق في  وفيما يتعلق بهذه الطل     .وتحليلها والنظر فيها  
 عن وجود مناطق ملغومة خاضعة لولايتها أو سيطرتها، ولكنها تحتاج إلى غتالأطراف التي أبل

تمديد مهلة السنوات العشر بسبب ظروف استثنائية، ستعلم الدول الأطراف بهذه الظـروف             
 للتوصيات الصادرة عن الاجتماع     الاستثنائية في الوقت المناسب، وتعد طلبات التمديد وفقاً       

ف بتحليـل    الفرصة لإجراء حوار غير رسمي مع الفريق المكلَّ        نمالسابع للدول الأطراف، وتغت   
   .)١٤(طلبات التمديد

وأشارت الدول الأطراف في اجتماعها العاشر إلى ما لتقديم طلبـات التمديـد في                -٨٦ 
، وأوصى الاجتماع   ٥لتمديد بموجب المادة    داء الفعال لعملية ا   الوقت المناسب من أهمية في الأ     

في هذا السياق بأن تقوم جميع الدول الأطراف التي ترغب في تقديم طلبات أن تفعل ذلك في                 
أي السنة السابقة للموعد النهائي     (مارس من سنة النظر في الطلب       / آذار ٣١ يتجاوز   موعد لا 

__________ 

 .٢١ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )١٤(
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 تلقى الرئيس طلبـات مـن   طراف،جتماع العاشر للدول الأوبعد الا   ).المحدد للدولة الطرف  
وجمهوريـة  ) ٢٠١١أبريـل  / نيـسان ١٤في  (وشيلي  ) ٢٠١١مارس  / آذار ٣١في  (الجزائر  

 وعمـلاً    ).٢٠١١مـارس   / آذار ٣١في  (وإريتريـا   ) ٢٠١١مارس  / آذار ٣١في  (الكونغو  
يس الـدول الأطـراف بتلقيـه هـذه     بمقررات الاجتماع السابع للدول الأطراف، أفاد الرئ  

وأصدر تعليمات لوحدة دعم التنفيذ بإتاحة هذه الطلبات لجميع الجهات الفاعلـة            الطلبات،  
   .المهتمة على الموقع الشبكي للاتفاقية

وإضافة إلى الالتزامات التي أُعلنت في مؤتمر قمة كارتاخينا، أجرى ممثلـو الـدول                -٨٧ 
 غير رسمي كـي     بات والفريق المكلف بتحليل طلبات التمديد حواراً      الأطراف التي قدمت طل   

يتسنى لفريق التحليل استيعاب الطلبات على نحو أفضل وتقديم المـشورة والاقتراحـات إلى              
وترتب على هذه العملية التعاونية تقديم الدول الأطـراف            . المقدمة للطلبات  افالدول الأطر 

بـات   المتعلقة بطلباتها، علماً بأن بعض البلدان قـدم طل         توضيحات بشأن العديد من المسائل    
 ١١، وجمهورية الكونغو الديمقراطية في      ٢٠١١أغسطس  / آب ١٧الجزائر في   (منقحة ومحسنة   

   ).٢٠١١أغسطس / آب١١ في إريتريا، و٢٠١١سبتمبر /أيلول
 بالنسبة  ٥لمادة  ولاحظ الاجتماع العاشر للدول الأطراف أن الموعد النهائي بموجب ا           -٨٨ 

 وأنها لم تذكر بعد ما إذا       ٢٠١١نوفمبر  /ن الثاني  تشري ١إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية هو      
كانت ستتمكن من الامتثال لهذا الموعد النهائي أم لا، وأشار إلى أهميـة تقـديم جمهوريـة                 

 وبالرغم مـن أن جمهوريـة       . الديمقراطية توضيحاً لهذه المسألة في أقرب وقت ممكن        الكونغو
أن الغرض منه هـو      بيّنت   ٢٠١١فمبر  نو/ تشرين الثاني  ٢٤ للتمديد في    الكونغو قدمت طلباً  

، مخالفـة  ٢٠١١نـوفمبر  /تـشرين الثـاني   ١تعد، اعتباراً من    ، إلا أنها     هذه المسألة  توضيح
   . انعقاد المؤتمر العاشر للأطرافحتى موعد لأنها لم تقدم طلبها ٥لالتزاماتها بموجب المادة 

 ٥ النهائي المحدد لها بموجب المادة       وأُشير إلى أن الدول الأطراف التالية، التي يحل الأجل          -٨٩ 
  . بيساو -الأردن وأوغندا والدانمرك وغينيا     : ، لم تقدم طلبات لتمديد هذا الأجل      ٢٠١٢في عام   

، ٢٠١٣ لها في عام     ددوأشير أيضاً إلى أن الدول الأطراف التالية، التي يحل الأجل النهائي المح            
وأُشـير     .فغانستان وأنغولا وزمبـابوي   أ:  طلبات لتمديد هذا الأجل    ٢٠١٢ستُقدم في عام    

كذلك إلى أن دولتين إضافيتين من الدول الأطراف، هما غامبيا وقبرص، يحل الأجل النهائي               
   .٢٠١٣المحدد لهما في عام 

ر للدول الأطراف، أبلغت رئيسة المؤتمر الاستعراضـي        وأثناء انعقاد الاجتماع العاش     -٩٠
 تلقي عبئاً ثقيلاً على ممثلـي تلـك الـدول           ٥ب المادة   الثاني أن عملية طلب التمديد بموج     
 ـ        .)١٥(الأطراف المكلفة بتحليل الطلبات     روأوصت الرئيسة، في تقريرها إلى الاجتماع العاش

للدول الأطراف، بأنه لزيادة مساعدة الدول الأطراف على مواصلة المضي قدماً في هذه العملية              
__________ 

)١٥( APLC/MSP.10/2010/WP.16. 
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مثل (وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية، في السبل والوسائل        بفعالية، ينبغي للرئيس أن ينظر، بدعم من        
 حليلالكفيلة بزيادة معارف وخبرات فريق الت     ) الحلقات الدراسية وحلقات العمل، وما إلى ذلك      

وفي سياق متابعة هـذه       .٥فيما يتعلق بالمسائل التقنية الواردة في الطلبات المقدمة بموجب المادة           
 من وحـدة دعـم التنفيـذ    اشر للدول الأطراف، بمساعدة  التوصية، عقد رئيس الاجتماع الع    

 بهدف زيادة معارف وقدرات     ٢٠٠١مارس  / آذار ٧وبدعم مالي من النرويج، حلقة عمل في        
   . الدول الأطراف المكلفة بتحليل الطلباتليممث

 ٢٠١١مارس / آذار٧وبينما أُعرب عن تقدير واسع النطاق لحلقة العمل المعقودة في            -٩١ 
لدول الأطراف المكلفة بتحليل الطلبات، لوحظ أن المشاركة والمـساهمة في عمليـة             لممثلي ا 

 قـع ستوى المتوالتحليل من جانب معظم الدول الأطراف المكلفة بتنفيذ هذه المهمة أقل من الم  
نقـاش  واقتُرح أن تمعن الدول الأطراف النظر في سُبُل إتاحة ما يلزم من تحليـل و                 .والمأمول

   .عالية النوعيةالمعيار هو تقديم طلبات كون ات لضمان أن يمعمّقين للطلب
اطرهـا  وبادر الرئيسان المشاركان للجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام والتوعيـة بمخ            -٩٢ 

 وبغية الإسهام في تحقيق هذا       .٥والتكنولوجيات المتعلقة بها إلى تشجيع التقدم في تنفيذ المادة          
 مـن   ٥ المـادة  ومواتية تمكن الدول الأطراف التي هي بصدد تنفيذ          التقدم وتوفير بيئة بناءة   

الاستفادة من خبرات الدول الأخرى، عقد الرئيسان المشاركان حلقة عمل مدتها يوم واحد             
وعُقـدت     . للمديرين الوطنيين لشؤون إزالة الألغام والمنسقين الـوطنيين ٥بشأن تنفيذ المادة    

 عقب الاجتماع الـسنوي الـذي       ٢٠١١مارس  /آذار ١٨حلقة العمل هذه في جنيف يوم       
ودُعي إلى حضور     .تعقده الأمم المتحدة للمديرين الوطنيين لشؤون إزالة الألغام ومستشاريهم        

، إضافة إلى مجموعة أخـرى      ٥لقة العمل جميع الدول الأطراف التي هي بصدد تنفيذ المادة           ح
يق بين الرئيسين المشاركين، ووحدة دعم وعُقدت حلقة العمل بتعاون وث   .من الخبراء الآخرين

 دولة طرفاً مشاركة عززت المناقـشات       ٢٥ والحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية، و      نفيذ،الت
 وشهدت حلقة العمل تبادلاً بناءً للخـبرات والآراء حـول موضـوعين              .بمعارفها وخبراتها 

 تزال تواجهه كل دولة     الوضوح بشأن حجم ومكان وطبيعة التحدي الذي لا       : رئيسيين، هما 
   .؛ وتعزيز الإمساك بزمام الأمور على الصعيد الوطني٥ المادة بتنفيذطرف فيما يتعلق 

لرئيسان المشاركان للجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام والتوعيـة بخطرهـا           وطلب ا   -٩٣ 
ل جديـدة    عن طريق استطلاع سُبُ    ٥وتكنولوجيات مكافحتها العمل على تعزيز تنفيذ المادة        

وعمـلاً بـالقرار       .٢٠١١يونيه  /للاستفادة من برنامج العمل فيما بين الدورات في حزيران        
 عن الاجتماع العاشر للدول الأطراف بشأن تخصيص وقت خلال أسبوع اجتماعات            درالصا

اللجنة الدائمة لزيادة التركيز على السياقات الوطنية أو للعمل بصورة أخرى على مـساندة              
رز في تنفيذ خطة عمل كارتاخينا، استخدم الرئيسان المشاركان نموذج العمـل في             التقدم المح 

 منتدى تفاعلي لإجراء مناقشات تعاونية معمَّقة بشأن التقدم المحرز          حةشكل أفرقة صغيرة لإتا   
تعكفان على الوفاء بالتزاماتهما    ) هما كمبوديا وموزامبيق  (والخطوات القادمة لدولتين طرفين     

   .٥ طلبيهما للتمديد بموجب المادة المدرجة في
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 ـ          -٩٤  ا وتكنولوجيـات   وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام والتوعية بخطره
، أشار أيضاً الرئيسان المشاركان إلى أن الـدول         ٢٠١١يونيه  /مكافحتها، المعقود في حزيران   

لصة من الوفاء بالالتزامـات     ترى أن الدروس المستخ   "الأطراف المشاركة في مؤتمر كارتاخينا      
 إنما هي دروس يمكن تطبيقها عند التصدي للتحديات المرتبطة بـالمتفجرات            ٥ المادة   وجببم

في العديد من الحالات، يُـستفاد أيـضاً مـن الهياكـل       "وأنه  " الأخرى من مخلفات الحرب   
   اجـة إلى تنفيـذ     التنظيمية، والقدرات التي تم بناؤها، والمعايير التي وضعت أساساً نتيجة للح          

وفي هذا السياق، بـدأ       .)١٦(" لمسألة التلوث بالأسلحة    بصورة أوسع نطاقاً   دي، للتص ٥المادة  
حققت الدول الأطراف الاستفادة    كيف  : الرئيسان المشاركان مناقشات بشأن أسئلة من قبيل      

انتهاء التنفيذ؟   بعد   ٥المثلى من المواد والموارد البشرية التي وضعت تحت تصرفها لتنفيذ المادة            
 واستخدمت  ٥وكيف تمكنت من تكييف هياكل التنسيق والإدارة التي وضعت لتنفيذ المادة            

المعارف المكتسبة من تنفيذ هذه المادة لمواجهة تحديات أخرى؟ وكيف ينبغي للدول الأطراف             
  لتنفيذ؟ستكمال االاستعداد لا

على ضـمان تطبيـق جميـع       واتفقت الدول الأطراف، في مؤتمر قمة كارتاخينا،          -٩٥ 
، عن طريق   ، حيثما يكون ذلك مناسباً    )١(٥الأساليب المتاحة للتنفيذ الكامل والسريع للمادة       

وضع وتنفيذ معايير وسياسات وإجراءات وطنية قابلة للتطبيق فيما يتعلـق بـالإفراج عـن               
 الأراضي باستخدام وسائل تقنية وغير تقنية تخـضع للمـساءلة بـشأنها وتكـون مقبولـة        

وفي هـذا     .)١٧(ء والرجال في عمليـة القبـول      للمجتمعات المحلية، بطرق منها إشراك النسا     
، ٢٠١١ أصدر مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية، في أوائل عام             السياق،

 وأطلق برنامجاً للتوعية لتقديم المـساعدة للـدول          التقنية طرق ال - اضيدليل الإفراج عن الأر   
 ومنذ   .التي هي بصدد تطوير وتحسين الإفراج عن الأراضي عن طريق المسح التقني           الأطراف  
تمر العاشر للدول الأطراف، قدم المركز المساعدة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة        انعقاد المؤ 

 وموريتانيا وموزامبيق من أجل وضع سياسة وطنية        لومبيا بيساو وكو  -وطاجيكستان وغينيا   
مال مكافحة الألغام، وتضمَّن الدليل الذي أصدره المركز فـصولاً عـن            ومعايير وطنية لأع  

     .الإفراج عن الأراضي بالطرق التقنية وغير التقنية

  مساعدة الضحايا   -رابعاً  
في قمة كارتاخينا، أشارت الدول الأطراف إلى التقدم الذي أحرز في تحقيق هـدف       -٩٦ 

 سلّمت بأن أبرز المكاسب التي أُنجزت هي تلك التي          الاتفاقية المتعلق بمساعدة الضحايا، لكنها    
ضع الخطط والبرامج في حين أن ما هو منشود من الاتفاقية فعلاً هو إحداث تغـيير                تتصل بو 

__________ 

 . ٩٧، الفقرة ٢٠٠٩-٢٠٠٥استعراض حالة وتنفيذ الاتفاقية،  )١٦(
 . ١٥جراء رقم خطة عمل كارتاخينا، الإ )١٧(
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 ورأت الدول    .)١٨(صابين ومجتمعاتهم المحلية   الواقع في حياة الناجين وأُسر القتلى والم       رضعلى أ 
ة تحسّن فهم مسألة مساعدة الضحايا إلى تحـسّن         الأطراف استمرار التحدي المتمثل في ترجم     

ولهـذا عقـدت الـدول         .س على أرض الواقع في نوعية الحياة اليومية لضحايا الألغام         ملمو
 العزم على تقديم مساعدة ملائمة لضحايا الألغام تكون مراعية للسن ونوع الجنس،             لأطرافا

ية الطارئة المستمرة، وإعادة التأهيل     وذلك باتباع نهج كلي ومتكامل يشمل تقديم الرعاية الطب        
البدني، والدعم النفساني، والإدماج الاجتماعي والاقتصادي، وفقاً للقانون الإنساني الـدولي           

 الدولي لحقوق الإنسان الساريين، من أجل كفالة مشاركة الضحايا مشاركة تامـة             لقانونوا
  .)١٩(سياسية لمجتمعاتهم المحلية  ادية وال وفعالة وإدماجهم في الحياة الاجتماعية والثقافية والاقتص      

 رعايـة لذا، فقد اتفقت الدول الأطراف، لا سيما تلك المسؤولة والخاضعة للمساءلة عـن              و
 من ضحايا الألغام، على تعزيز جهودها وبذل قصارى جهدها لتسهيل تحقيـق             ةد كبير اعدأ

ينا يتعلق بمساعدة   رتاخ إجراءً محدداً في خطة عمل كا      ١١تقدم قابل للقياس عن طريق تطبيق       
وواصلت الدول الأطراف، منذ اجتماعها العاشر، جهودها الرامية إلى الوفـاء              .)٢٠(الضحايا
      . التي تعهدت بها في مؤتمر قمة كارتاخيناتهابالتزاما

شخاص ذوي الإعاقة التي     بأن مجلسي البرلمان أقرا اتفاقية حقوق الأ       أفغانستانوأفادت    -٩٧ 
 وأفادت أفغانستان أيضاً بأن التشريعات الوطنية الجديـدة المتعلقـة    . المصادقة عليها  تنتظر حالياً 

 بمـن   لحـرب، بالإعاقة قد اعتُمدت وبأنها تتضمن آلية صغيرة لدعم الأشخاص المعوقين جراء ا           
  .فيهم المعوقون بسبب الألغام والمتفجرات الأخرى من مخلفات الحرب والهجمـات الإرهابيـة          

 ٢٠١١-٢٠٠٨انستان بأن خطة عملها الوطنية الشاملة المتعلقة بالإعاقة للفتـرة           وذكَّرت أفغ  
ستصل إلى نهايتها وبأن الجهود جارية من أجل استحداث أدوات تضمن وضع آليـة مبـسطة              

ية فحسب بـل أيـضاً      ولن تطبق هذه الأدوات على الخطة الوطن         . للرصد وتقديم التقارير   ثرأك
المتعلقة بتقديم التقارير بموجب اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة         لضمان الوفاء بالالتزامات    
 شاملة  ة وإلى جانب هذا، أفادت أفغانستان بأنها بصدد إدراج أنشط          .واتفاقية الذخائر العنقودية  

رة الصحة العامـة علـى وضـع    وتعكف وزا   .ومبسطة في العديد من سياساتها واستراتيجياتها     
وزارة التعليم   ووضعت   .يخص الإعاقة وإعادة التأهيل والصحة العقلية      جديدة فيما    تاستراتيجيا

خارطة طريق من أجل إدماج منهجيات تعليمية تضمن تقديم تعليم شامل ومناسـب لجميـع               
ثت وحدات جديـدة    كما استُحد    . مع التركيز على الفتيات والفتيان ذوي الإعاقات       طفالالأ

 وأفادت أفغانستان أيضاً بأن وزارة الأشـغال العامـة           .خاصة بالتعليم الشامل والتعليم الخاص    
اعتمدت استراتيجية لثلاث سنوات تتعلق بالوصول إلى المناطق الريفية لضمان تحسين وصـول             

__________ 

 .١١٢، الفقر ٢٠٠٩-٢٠٠٥: استعراض تنفيذ وحالة الاتفاقية )١٨(
 .١٢ الفقرةخطة عمل كارتاخينا،  )١٩(
 .٣٣ ورقم ٢٣ رقم الإجراءانخطة عمل كارتاخينا،  )٢٠(
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لمـساواة بـين    وشددت أفغانستان أيضاً على أهمية ا        . ذوي الإعاقات إلى الخدمات    اصالأشخ
   .لأطفال، المكرسين في نظامها القانونيالجنسين، وتكافؤ فرص التعليم بالنسبة لجميع ا

 حلقة عمل وطنية لمساعدة الضحايا      ٢٠١٠ عام بأنها نظمت في نهاية      ألبانياوأفادت    -٩٨ 
كاء والمنظمات قيَّم خلالها ممثلو الحكومة والسلطات الصحية المحلية والمانحون وغيرهم من الشر   

 تياجاتة الضحايا، كما ناقشوا خلالها الاح     التقدم المحرز في تطبيق خطة ألبانيا الوطنية لمساعد       
وأفادت ألبانيا أيضاً بأنه، وفقاً لخطة عمل كارتاخينا، أُتيحت بيانات وإحصاءات              .المستقبلية

بالتعاون مع لجنة الـصليب  مفصلة بشأن الحوادث الناجمة عن الألغام والذخائر غير المنفجرة،     
لتأهيل البدني المقدمة للناجين من الألغام وغيرهم       وفيما يخص خدمات إعادة ا       .الأحمر الدولية 

ممن قد يحتاج إلى هذه الخدمات، أفادت ألبانيا أيضاً بأن حلقة العمل الخاصـة بـالأطراف                
ع العاشـر للـدول     الاصطناعية في مستشفى كوكيس الإقليمي قدمت، منذ انعقاد الاجتما        

 ٦٠اصطناعية جديدة استفاد منها   الأطراف، خدمات كبيرة في مجال صيانة الأطراف وأطرافاً         
وإلى جانب هذا، يواصل مشروع إعادة التأهيل          .شخصاً على الأقل من ضحايا بتر الأعضاء      

 وإلى كلية التمريض    البدني والطبي في ألبانيا تقديم المساعدة التقنية إلى الموظفين في المجال الطبي           
  . والوطني لي التأهيل على المستويين المح    في ألبانيا بهدف تحسين وتطوير القدرات في مجال إعادة        

وأخيراً، أفادت ألبانيا بأن الإدماج الاجتماعي للفتيان والفتيات الناجين كان محوراً من محاور             
من أسرهم أكملوا بنجاح دورات  شخصاً ناجياً أو أفراداً ٢٠أنشطة مساعدة الضحايا، وبأن 

   .ة لبدء مشاريع صغيرةتدريبية مهنية وحصلوا على مساعدة مالية متواضع
 بأنه منذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، أنشئ مجلس         البوسنة والهرسك وأفادت    -٩٩ 

 للأشخاص ذوي الإعاقات واعتمد قانون بشأن إعادة التأهيل المهني للأشـخاص المعـوقين            
ويخلق هذا القانون فرصاً جديدة مـن أجـل الإدمـاج الاقتـصادي        .وتدريبهم وتوظيفهم 

وأفادت البوسنة والهرسك أيضاً بأن صندوقاً لإعادة          . المعوقين لأشخاصجتماعي لجميع ا  والا
 شخص معوق   ٢٠١التأهيل المهني للأشخاص المعوقين وتوظيفهم في جمهورية صربسكا دعم          

   . شخصاً معوقا٢٢٠ً ترمي إلى توظيف ٢٠١١ن خطة  وأ٢٠١٠في سنة 
 ٢٠١١ لمساعدة الضحايا عقدت في بداية سنة         بأن حلقة عمل وطنية    بورونديوأفادت    -١٠٠ 

وعُقد بعد حلقة العمل هذه اجتماع عمل       . من أجل وضع خطة عمل وطنية      مساهماتلتقديم  
وقد اسـتُكملت      .من خطة العمل الوطنية   للخبراء التقنيين الوطنيين بهدف وضع أول نسخة        

ضـحايا الألغـام، في      التي تركز على الأشخاص المعـوقين بمـن فـيهم            الخطة،واعتُمدت  
أفادت بوروندي بأن خطة العمل تعتمد على نهج جامع وشامل للتنفيذ             .٢٠١١أبريل  /نيسان

كارتاخينا، تشمل خطة العمل     كما أفادت بوروندي بأنه، وفقاً لخطة عمل          .والرصد والتقييم 
 ـ لاتالوطنية أهدافاً في مجا      .اء الـوعي  جمع البيانات وبناء القدرات وتوفير التسهيلات وإذك

وتشمل أهداف جمع البيانات إجراء دراسـة استقـصائية نوعيـة للأشـخاص المعـوقين                
صـة  واحتياجاتهم، ووضع قاعدة بيانات تخص مقدمي الخدمات وأماكنهم، وإدراج فئة خا          
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 .٢٠١٢ الاستقصائية قبـل سـنة       لدراساتبالأشخاص المعوقين في الآليات القائمة لإجراء ا      
قدرات والتدريب تدريب العاملين في مجال الإنقاذ في القرى في كـل            وتشمل أهداف بناء ال    

      ، وخطط تسهيل الإخـلاء في حـالات الطـوارئ          ٢٠١٢منطقة متأثرة بالألغام قبل سنة      
 حـالات  لموجودين في مراكز متخصصة، وتعزيز قـدرات الرعايـة في   فيما يخص الضحايا ا   

وتـشمل أهـداف       .طويل بالنسبة للناجين  الطوارئ، وتخفيض تكاليف الرعاية على الأمد ال      
تحسين إتاحة الخدمات المناسبة وإمكانية الوصول إليها رفع النوعية وتحسين إمكانية الوصول            

الفعل إلى هذه الخدمات، وتحسين إمكانية الوصـول        فيما لا يقل عن خمس مقاطعات تفتقر ب       
الأرضية وغيرهم من الأشـخاص      الجغرافية إلى الخدمات بالنسبة لضحايا الألغام        الناحيةمن  

وتشمل خطة العمل الوطنية أيضاً تقديم الدعم النفسي المناسب للناجين من الألغام               .المعوقين
   .اصة بالرعاية وإعادة التأهيلوالأشخاص المعوقين في المراكز المحلية الخ

 حلقة عمل بشأن نشر خطة      ٢٠١١أغسطس  /في آب نظمت   ا بأنه كمبودياوأفادت    -١٠١ 
مل كارتاخينا من أجل إذكاء الوعي بها والتشجيع على المضي قدماً في تنفيذها بين الجهات               ع

 والأشخاص المعوقين بمن فيهم     ذات الصلة العاملة في مكافحة الألغام والمجتمعات المحلية المتأثرة        
، أفادت كمبوديا بأنه منذ الاجتماع العاشـر للـدول          ذلكوفضلاً عن      . والناجون االضحاي

طراف، اعتمدت مراسيم فرعية لتنفيذ القانون الخاص بحماية وتعزيز حقوق الأشـخاص            الأ
م مجلس شـؤون    المعوقين وسياسات مختلفة متصلة بالإعاقة، تشمل مرسوماً فرعياً بشأن تنظي         

 المؤسسة المعنية بالأشخاص المعوقين وسير أعمالهـا، ونظـام          وتنظيمالمعوقين وسير أعماله،    
 الأشخاص المعوقين، وإنشاء لجنة وطنية للتنسيق بـشأن الإعاقـة،           حصص الوظائف لصالح  

  .وسياسة دعم الأشخاص الفقراء المعوقين في المجتمعات المحلية، وإنشاء إدارة لحقوق المعوقين            
 بأنها بصدد المصادقة على اتفاقية حقوق الأشـخاص         بودياوعلى الصعيد الدولي، أفادت كم     

 أفادت كمبوديا بأنها تعكف على استعراض التقدم المحرز في          ،ذلكوإلى جانب      .ذوي الإعاقة 
 /تنفيذ خطة عملها الوطنية المتعلقة بالأشخاص المعوقين بمن فـيهم النـاجون مـن الألغـام     

   .٢٠١١ مع نهاية سنة دتهارات من مخلفات الحرب والتي ستنتهي مالمتفج
ا قد وُضعت لتغطـي   بأن خطة عمل وطنية من أجل مساعدة الضحاي تشادوأفادت    -١٠٢ 

فترة من خمس سنوات وبأن هذه الخطة في انتظار أن تقرها الحكومة التي شكلت لجنة خبراء                
وأفادت تشاد أيضاً    .ووضع مقترحات من أجل اعتماد الخطةلبحث الآثار المالية المترتبة عليها 

القطاعـات  بين  فيما  /بين الوزارات فيما   آليات للتنسيق     المحرز فيما يخص استحداث    مبالتقد
   .داخل البلد

 باعتماد القانون المتعلق بالضحايا وإعادة الأراضي، الذي وُضع من          كولومبياوأفادت    -١٠٣ 
 كما وُضع    . والفتيات والمراهقين من جميع أشكال العنف وكفالة الجبر        أجل تعزيز حماية الفتيان   

 لمتكاملـة  والرعايـة الـصحية ا     بموجب هذا القانون برنامج تقديم العناية النفسية والاجتماعية       
:  برنامج مكافحة الألغام في كولومبيا على المسائل التالية        عكفولتنفيذ هذا القانون،       .للضحايا
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لعمالة والتعويض الإداري؛ ونظم المعلومات؛ والوقاية؛ والحمايـة وضـمانات عـدم            الجبر؛ وا 
        : يـة  الوطن كومـة ك، قـدمت الح   وكنتيجة لـذل     .التكرار؛ والمساعدة والعناية وإعادة التأهيل    

وثيقة بشأن المبادئ التوجيهية للسياسة العامـة، سـتكون         ) ب (،مشروع مرسوم تنظيمي  ) أ(
، ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران   .أساس الخطة الوطنية لتعويض الضحايا ومساعدتهم على نحو شامل        
 ويعـزز    . المسلحة د القوات وافق الكونغرس في كولومبيا على قانون إعادة التأهيل الشامل لأفرا         

وأفادت كولومبيـا أيـضاً        .هذا القانون قدرات وزارة الدفاع الوطني في مجال إعادة التأهيل         
ز في مجال جمع البيانات عن طريق إنشاء هيئة استشارية وطنية معنية بالإعاقـة في              بالتقدم المحر 

 لغـام دة ضـحايا الأ   ، ومن خلال إدماج المعلومات المتعلقـة بمـساع        ٢٠١١يونيه  /حزيران
وحسب البيانات المجمعـة       .والمتفجرات الأخرى من مخلفات الحرب في نظام الإعاقة الوطني        

لألغام والمتفجرات الأخرى مـن مخلفـات   لضحايا اطناً كولومبياً   مو ٣٧٠مؤخراً، فقد وقع    
 فرداً مـن    ٢٥٠ مدنياً و  ١٢٠، منهم   ٢٠١١أغسطس  /يناير وآب /الحرب بين كانون الثاني   

 شخص تلقوا التدريب بشأن مواضيع مثل       ١٠٠وأفادت كولومبيا بأن       . العامة تراد القوا أف
" لنشمر عن سـواعدنا   " أيضاً بأن حملتها الوطنية      وأفادت كولومبيا    .حقوق الناجين وأسرهم  

وفضلاً عـن      .حققت نجاحاً كبيراً في إذكاء الوعي بحقوق الأشخاص المعوقين واحتياجاتهم         
   . وقعت اتفاقاً مع إكوادور لتبادل الممارسات الجيدة في مجال الإعاقةاأنه، أفادت بذلك

ساك بزمام الأمور على الصعيد الوطني عن طريـق          بأنها عززت الإم   كرواتياوأفادت    -١٠٤ 
إنشاء هيئة تنسيق وطنية من أجل مساعدة ضحايا الألغام والذخائر غير المنفجرة تتـألف مـن                

 منهم  ٥ عضواً، يمثل    ١٩وتتكون هذه الهيئة من        .مي وغير الحكومي  ممثلين عن القطاعين الحكو   
 للهيئة هي وضع خطة عمل وطنية لمساعدة ضـحايا          والمهام الأساسية   . غير الحكومية  نظماتالم

الألغام والذخائر غير المنفجرة، وإنشاء قاعدة بيانات وطنية موحدة بـشأن ضـحايا الألغـام               
اتخاذ التدابير المناسبة لتقديم المـساعدة في الوقـت المناسـب           والذخائر غير المنفجرة، وضمان     

ذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، صيغ مشروع       ومن   . الألغام والذخائر غير المنفجرة    يالضحا
، التي  ٢٠١٤-٢٠١٠خطة العمل الوطنية لمساعدة ضحايا الألغام والذخائر غير المنفجرة للفترة           

 الألغـام والـذخائر غـير        حياة الأشخاص المصابين بسبب    ترمي بالأساس إلى تحسين نوعية    
 هذه الخطة الرعاية الطارئـة المـستمرة     وتشمل مجالات التركيز في     . الضحايا وأسرالمنفجرة،  

وتتوخى الخطة أيضاً    .وإعادة التأهيل البدني والدعم النفسي والاجتماعي والإدماج الاقتصادي
  .تشريعات الكرواتية من أجل تعزيز الامتثال للاتفاقية      إدخال بعض التغييرات على أجزاء من ال      

 بيانات وطنية بـشأن ضـحايا الألغـام         وهناك عملية توحيد جارية من أجل وضع قاعدة        
رصد عملية  تيسير  والذخائر غير المنفجرة، وتتوقع كرواتيا أن تسمح قاعدة البيانات الموحدة ب          

   .غام والذخائر غير المنفجرةضحايا الألالاجتماعي لدماج الإإعادة التأهيل و
 العاشر للدول الأطراف،     بأنه منذ الاجتماع   جمهورية الكونغو الديمقراطية  وأفادت    -١٠٥ 

جرى تحديث نموذج جمع بيانات نظام إدارة المعلومات المتعلقة بمكافحـة الألغـام لتعزيـز               
د اسـتُخدم في  المعلومات التي يتعين جمعها بشأن كل ضحية على حدة، وبأن هذا النموذج ق           
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 وكاساي الشرقية وشمال كيفو وجنوب كيفو وكاتانغا خـلال الثلاثـة            ينشاسامقاطعات ك 
وأفادت جمهورية الكونغو الديمقراطية أيضاً بأن خطة وطنيـة            .٢٠١١أشهر الأولى من سنة     

 تحـت إشـراف وزارة      ٢٠١٠يونيه  /استراتيجية لمساعدة الضحايا قد اعتُمدت في حزيران      
 والتضامن الوطني، وبأن عملية وضع هـذه الخطـة          سانيةتماعية والأعمال الإن  الشؤون الاج 

 وأفادت   .كانت شاملة وشاركت فيها كافة الجهات الفاعلة ذات الصلة على الصعيد الوطني           
جمهورية الكونغو الديمقراطية بأنها تعمل من أجل إنشاء لجنة تنسيق مشتركة بين الـوزارات              

وسيرأس اللجنة المذكورة الأمين العام لـوزارة          .شؤون الإنسانية تحت إشراف الأمين العام لل    
والأعمال الإنسانية والتضامن الوطني والذي سيشرف على المناقـشات         الشؤون الاجتماعية   

   . التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةةباستراتيجيالمتعلقة 
 كارتاخينا على الصعيد الـوطني       بأنها أذكت الوعي بخطة عمل     السلفادوروأفادت    -١٠٦ 

المجلس الوطني المعني بتوفير الرعايـة      (لعامة للإعاقة   عن طريق هيئتها الوطنية المعنية بالسياسة ا      
 وأفادت السلفادور أيضاً بإحراز مزيد مـن التقـدم في            ).الشاملة للأشخاص ذوي الإعاقة   

منها فرص   ةكثيردمات  أجل تسجيل الحصول على خ    نظامها الخاص بالمعلومات الصحية من      
   .ة الإنجابية والترفيه والسياحةالتعليم وخدمات الصحالعمل و

، نُفذت حملة شملت توجيه رسائل إعلاميـة        ٢٠١١ بأنه في مطلع سنة      إثيوبياوأفادت    -١٠٧ 
إلى الجمهور من أجل تعزيز فهمهم لاعتماد الناجين على أنفسهم ولكي يؤدي هذا إلى تغـيير                

لعمل والشؤون الاجتماعية أنشأت هيئـة      وأفادت إثيوبيا بأن وزارة ا      .مهورفي مواقف عامة الج   
ومحلياً   مكتباً إقليمياً  ١١وتحظى الهيئة، التي تتكون من         . البلد لتنسيق القضايا المتعلقة بالإعاقة     في

مكلفاً بالمساعدة في تقدم الخدمات في مجال الإعاقة، بدعم المنظمات غير الحكوميـة الدوليـة               
 الوطنية لإعـادة التأهيـل   ها عن اعتماد مجلس الوزراء لاستراتيجيت  وأبلغت إثيوبيا أيضاً     .لمحليةوا

البدني، وإعلان حق الأشخاص المعوقين في العمالة، وخطة العمل الوطنية الخاصة بالأشـخاص             
، فقد أقر مجلس نواب الشعب تشريعات جديدة بـشأن المعاشـات   ذلكوإلى جانب     .المعوقين

 إذا  تقاعديالعاش  الم صاحب   ورثةلأحكام الخاصة لتشمل    اعدية تتوخى توسيع نطاق بعض ا     التق
وأفادت إثيوبيا أيضاً بأن وزارة العمل والشؤون الاجتماعية ولجنة الصليب الأحمـر               .كان معاقاً 

 ٢٤سيدرب   تقويم الأعضاء فنيين مختصين في مجال     الدولية بصدد التعاون بشأن برنامج لتدريب       
 من البرامج   ديد، أبلغت إثيوبيا عن استحداث الع     ذلكن   وفضلاً ع   .اً شاباً من أقاليم مختلفة    طالب

المجتمعية لإعادة التأهيل وعن إنشاء مركز وطني لإعادة التأهيل من خلال مـشروع التـسريح               
أبريـل إلى   /وأفادت أثيوبيا أيـضاً بأنـه مـن نيـسان            .وإعادة الإدماج في حالات الطوارئ    

مـن الأطفـال    ٣٥٠ة احتياجات أكثر من ، ساعدت اليونيسيف في تلبي   ٢٠١١ونيه  ي/حزيران
المتعلق  (٦٢٤/٢٠٠٩وأخيراً، أشارت إثيوبيا إلى أن قانون البناء رقم            .المعوقين الأيتام والضعفاء 

   .انتظار أن توقع عليه مختلف الوزاراتما زال ب) ة الوصول إلى المرافقبإتاح
هضة للتمييز وبأنها توصلت إلى اتفاق       بأنها سنت تشريعات منا    يساو ب -غينيا  وأفادت    -١٠٨ 

    وأفـادت    .لإعاقـة ل المخصصةفي وزارة التضامن الوطني والأسرة والفقر لتحديد بنود الميزانية          
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 لاجتمـاعي، الأدوية، والدعم النفسي وا/ بيساو أيضاً بأنها تقدم المساعدة في مجال الطب  -غينيا  
 بيساو بأنها تحاول زيـادة      - وإلى جانب هذا، أفادت غينيا      .لضحايا الشباب والتدريب المهني ل  

كما أفادت بأنها جددت مركزاً لإعـادة التأهيـل       .تعزيز التشريعات لصالح الأشخاص المعوقين    
   .البدني، بدعم مالي من الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ولجنة الصليب الأحمر الدولية

 بأن وزارة الصحة بدأت تنفيذ مشروع وطني لتسجيل الأشـخاص           قالعراوأفادت    -١٠٩ 
والهدف من هذا المشروع تجميع معلومات عن كمية الإعاقات وأنواعها وأسبابها في              .المعوقين

 وعـلاوة    .العراق واستخدام هذه المعلومات كأساس من أجل التخطيط للخدمات وتطويرها         
الإعاقة قد  /وطنية الثانية المتعلقة بمساعدة الضحايا     العراق بأن حلقة العمل ال     أفادت،  ذلكعلى  

 واستقطبت ممثلين من الوزارات ذات الصلة على مستويات         ٢٠١١سبتمبر  /نُظمت في أيلول  
مختلفة قصد إجراء تحليل للحالة ووضع أهداف محددة وقابلة للقياس والإنجـاز وذات صـلة               

الرعاية الطبية الطارئـة المـستمرة،       تقدم   - لمساعدة الضحايا    مجالاتومحددة زمنياً في ست     
وإعادة التأهيل البدني، وإعادة الإدماج نفسياً، وإعـادة الإدمـاج في الحيـاة الاجتماعيـة               

 من أجل إدراجها في الخطـة       -والاقتصادية، وجمع البيانات، ووضع التشريعات والسياسات       
   . والإعاقةياالوطنية الأولى بشأن مساعدة الضحا

 عن الجهود المبذولة لإذكاء الوعي بخطة عمل كارتاخينا مـن خـلال             وبيروأبلغت    -١١٠ 
 استخدام البـث    وتم   .الحملات التي نفذتها الهيئة الاستشارية الوطنية لإدماج الأشخاص المعوقين        

 ـ            ١,٣ إلى لةالتلفزيوني والإذاعي في جميع أنحاء البلد وإرفاق معلومات بفواتير الخـدمات المرس
 على القواعد واللوائح والحقوق القائمة فيما يخـص         المواطنين بغية اطلاع  مليون بيت في ليما،   
لتعزيـز زيـادة    " احترم حيزي "، انطلقت حملة بعنوان     ذلكوإلى جانب      .الأشخاص المعوقين 

 توذكَّرت بيرو بانطلاق خطة بشأن تكافؤ الفرص من أجل الأشخاص ذوي الإعاقا              .التوعية
نة جديدة لرصد مدى التقيد بتحقيق الهدف المتمثل في بلوغ        ، وبإنشاء لج  ٢٠١٨-٢٠٠٨للفترة  

 وأفادت بيرو أيضاً بأن      . في المائة  ٣نسبة العمال المعوقين على كشوف مرتبات الكيانات العامة         
 ـ     .لوائح جديدة حددت مخالفات وعقوبات تتعلق بانتهاك القانون العام للمعوقين           توقـد تم

ون تعزيز التسهيلات الخاصة بـالمعوقين، تتعلـق بوصـول          الموافقة على لوائح ذات صلة بقان     
وأفادت بيرو أيضاً بـأن برنامجهـا          .الأشخاص المعوقين إلى الإنترنت وخدمات الهواتف العامة      

الوطني لمكافحة الألغام نظم تظاهرة على هامش الاجتماع العاشر للدول الأطـراف عرضـت           
، اضطلع  ذلكوإلى جانب      .لغام المضادة للأفراد   أحرزته بيرو في مساعدة ضحايا الأ      الذيالتقدم  

البرنامج الوطني لمكافحة الألغام، في إطار تعاون دولي، بأعمال من أجل تحـديث المعلومـات               
 هذا  وقاعدة بيانات   .القائمة المتعلقة بالضحايا لتشمل مزيداً من المعلومات وتقييماً للاحتياجات        

 جنـدياً   ١١٨ مـدنياً و   ١٤١ ضحية، منهم    ٣٣٤الياً  البرنامج الخاصة بضحايا الألغام تضم ح     
وشارك البرنامج الوطني لمكافحة الألغام أيضاً في أعمال التقييم الطبي في        . من أفراد الشرطة   ٧٥و

 بما في ذلك    طبية، شخصاً الرعاية ال   ٥٠ تلقى فيها أكثر من      - خونين وليما    -مقاطعتين في بيرو    
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، واصل البرنامج بذل الجهود من أجـل تنفيـذ   ذلكجانب  وإلى   .تسليم الأطراف الاصطناعية  
   .القتلىبرامج إعادة الإدماج اجتماعياً واقتصادياً لمساعدة الناجين من الألغام الأرضية وأسر 

ينت كهيئة اتخاذ القرارات     بأن وزارة العمل والسياسة الاجتماعية عُ      صربياوأفادت    -١١١ 
اية لمواطني جمهورية صربيا الذين عانوا مـن الأضـرار          فيما يتعلق بتقديم الدعم المالي والحم     

  .الناجمة عن التراعات المسلحة وعن المواد المتبقية من الحرب على أراضي جمهوريـة صـربيا              
 الأرضية إليها، أفـادت     وفيما يخص إتاحة الخدمات الملائمة وإمكانية وصول ضحايا الألغام         

دمجوا في نظام الرعاية الصحية في البلد على جميع         صربيا بأن جميع الناجين في جمهورية صربيا أُ       
 أهيـل المستويات بما فيها الرعاية الطبية الطارئة وتقديم العلاج والعلاج الطبيعي وإعـادة الت            

   .وتقديم معونات فيما يخص الأطراف الصناعية وعمليات التقويم
، ترجمت خطـة     بأنها، منذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف      طاجيكستانوأفادت    -١١٢ 

اجتماعات فريق تنسيق مـساعدة     : ها في مناسبات مختلفة بما فيها     تعمل كارتاخينا واستخدم  
الضحايا المشترك بين الوكالات، والمخيمات الصيفية، والاجتماعات مع الناجين، والموائـد           

  .ة بالألغام  الأمم المتحدة الدولي للتوعية بالألغام والمساعدة في الأعمال المتعلق         مويوالمستديرة،  
قد دخل  " القانون المتعلق بالحماية الاجتماعية للأشخاص المعوقين     "وأفادت طاجيكستان بأن     

وقد أُعد هذا القانون من أجل المساعدة في إنشاء مجلـس              .٢٠١١حيز النفاذ في مطلع سنة      
وأفادت    . معني بقضايا الإعاقة، ويشمل أحكاماً تتعلق بالتسهيلات الخاصة بالمعوقين         يقتنسلل

، المؤتمر الأول   ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ و ١٤طاجيكستان أيضاً بأنها حضرت، في      
المشترك بين الدول الذي عُقد في كابول، أفغانـستان، بـشأن إعـادة التأهيـل النفـسي                 

مع المنظمة الأفغانية للناجين " دعم الأقران لبعضهم بعضاً" تدريب  ت في والاجتماعي، وشارك 
ونُظم مـؤتمر ثـان        .وكانت هذه التبادلات الثنائية مفيدة للطرفين معاً        . الأرضية من الألغام 

 تـشرين   ٢٠ و ١٩مشترك بين البلدان بشأن إعـادة التأهيـل النفـسي والاجتمـاعي في              
، أفادت طاجيكستان بأنها واصلت بذل الجهـود        ذلك على   ةلاو وع  .٢٠١١أكتوبر  /الأول

درات إلى منظمات الناجين في مجـالي اللغـة الإنكليزيـة           الرامية إلى تقديم خدمات بناء الق     
ووجهت طاجيكستان نداء للحصول على منح رأسمالية          .والتدريب على استخدام الحاسوب   

 مـن مخلفـات الحـرب، اجتماعيـاً       جراتتفالم/ ناجياً من الألغام   ٢٥صغيرة لإعادة إدماج    
 قد اختيرت   "Imkonyat - اتإمكوني"عوقين  واقتصادياً، وأوضحت أن منظمة الأشخاص الم     

 مخيماً صـيفياً    ٢٠١١يوليه  /وأفادت طاجيكستان أيضاً بأنها نظمت في تموز        .لتنفيذ المشروع 
 بصدد التحضير لإجراء    أنها، أفادت طاجيكستان ب   ذلكوإلى جانب      . ناجياً ٢٥لإعادة تأهيل   

ت الحـرب في    تقييم لاحتياجات ضحايا الألغام الأرضية والمتفجرات الأخرى مـن مخلفـا          
 إنشاء نظام وظيفـي للمعلومـات        هو المحافظات المتأثرة بالألغام والهدف الرئيسي من ذلك      

 ويصبح آلية   امالمتعلقة بالضحايا، يتقيد بمعايير نظام إدارة المعلومات للإجراءات المتعلقة بالألغ         
   .منهجية وموثوق بها على مستوى المحافظات والولايات
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 شخصاً وقعوا ضحايا الألغام أو متفجرات أخرى من مخلفات          ١٩ن   بأ تايلندوأفادت    -١١٣ 
 مقارنة  ،٢٠١١سبتمبر  / إلى أيلول  ٢٠١٠أكتوبر  /الحرب خلال الفترة الممتدة من تشرين الأول      

وأفادت تايلند بأنها نفّذت عدة مشاريع مجتمعية لإعادة           .قة ضحية في السنة الساب    ٢٣ بوقوع
 إعادة تأهيل الضحايا جسدياً وعقلياً واقتصادياً على نحـو           لكي تلعب دوراً مهماً في     أهيلالت

وأُنجزت أنشطة لإذكاء الوعي في معظم الأحيان من خلال مشاريع مجتمعية لإعـادة               .فعال
م تايلند تحد يتعلق بضمان تسجيل الأشخاص المعوقين لكـي           ما زال أما   ومع ذلك،    .التأهيل

لعاشر للدول الأطراف، صيغت خطة مشتركة بـين  ومنذ الاجتماع ا   .الإعاناتيحصلوا على   
 .عدة وكالات لمواجهة التحدي، كنتيجة لسن قوانين جديدة بشأن الأشـخاص المعـوقين            

وأدى ذلـك إلى     .في خطة العمل الحكومية  وأُدرجت بالتالي مساعدة ضحايا الألغام الأرضية        
ن ضحايا الألغام الأرضية     على الإعانات ومك   قةحجم عمليات المواف  من   بشكل فعال    التقليل

وأفادت تايلنـد      .من الاستفادة بسرعة من المساعدة الرامية إلى إعادة التأهيل وإعادة الإدماج          
اريع المنجزة مع جمهوريـة     أيضاً بأنها وسعت نطاق علاقات تعاونها مع الصين بعد نجاح المش          

      تعلقـة بمـساعدة الـضحايا       تايلند بخطتها الم   ذكَّرتو   .لاو الديمقراطية الشعبية وبوروندي   
، والتي قُدمت في الاجتماع العاشر للدول الأطراف، وأشارت إلى أن           ٢٠١٦-٢٠١٢للفترة  

   .هذه الخطة تكمل الجهود العامة الرامية إلى تنفيذ خطة عمل كارتاخينا تنفيذاً كاملاً
    ينـا داخـل     عن الجهود المبذولة لإذكاء الوعي بخطة عمل كارتاخ        أوغنداوأبلغت    -١١٤ 

 بـشأن مـساعدة     ٢٠٠٨البلد عن طريق نشرها جنباً إلى جنب مع خطتها الشاملة لعـام             
الضحايا من أجل التوعية بالصلات القائمة بين الخطتين وإبراز أوجه التحسن التي تتـضمنها              

وقد أدت هذه الجهود إلى إدخال تعديل على الخطة الوطنية لجعلها متسقة مـع            .طة الثانية الخ
 الخطـة المنقحـة    يوتغط . ة عمل كارتاخينا ومع اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة        خط

وتنوي أوغندا بدء تقييم للإنجازات والتحديات الماثلة أمـام تنفيـذ             .٢٠١٤-٢٠١٠الفترة  
، وستكون في وضع يسمح لها بتقديم تقرير عن التقـدم           ٢٠١٤ سنةالوطنية في مطلع    الخطة  

وأفادت أوغندا أيضاً بأنها بصدد تطوير أساليب لرصـد           .تعراضي الثالث المحرز في المؤتمر الاس   
وتقييم الخطة بشكل دوري لضمان أن يكون للأنشطة أثر ملموس على نوعية حياة الناجين              

وقد سُلط الضوء علـى الفقـر         . ذوي الإعاقات  شخاصية وغيرهم من الأ   من الألغام الأرض  
جين من الألغام الأرضية وغيرهم مـن الأشـخاص   بوصفه التحدي الرئيسي الذي يواجه النا     

 برنامج   أولهما ، أطلقت أوغندا برنامجين أساسيين    لذلكوللتصدي    .ذوي الإعاقات في أوغندا   
 صعيد البلد يرمي إلى مساعدة الأشخاص المعوقين على اكتساب مهـارات            منح خاصة على  

برنامج تمديد نطاق برنـامج     وثانيهما    ،قابلة للاستخدام ودعمهم لبدء أنشطة مولدة للدخل      
الحماية الاجتماعية، ويقدم أحد مكوناته منح العجز للأشخاص المعوقين والفقراء فقراً مزمناً            

 أوغندا أيضاً مراعـاة المنظـور       وتناولت  . المحلي المجتمعت ضعيفة أخرى في     من بين مجموعا  
   .لمعوقينالجنساني والإدماج وعدم التمييز في معالجة موضوع تعليم الأطفال ا



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 54 

 أيضاً الرئيسان المتشاركان للجنة الدائمة المعنية بمساعدة الضحايا وإعـادة   ىوقد سع   -١١٥ 
الجهود الرامية إلى مساعدة الضحايا من خلال اختبـار  اً واقتصادياً إلى دفع     إدماجهم اجتماعي 

قـد  و  .٢٠١١يونيـه   /سبل جديدة للاستفادة من برنامج العمل فيما بين الدورات لحزيران         
أُجري هذا الاختبار عملاً بالقرار الذي اتخذه الاجتماع العاشر للـدول الأطـراف بـشأن               

 أسبوع اجتماعات اللجان الدائمة لزيادة التركيـز المكثـف علـى            تخصيص الوقت خلال  
واستخدم الرئيـسان    .السياقات الوطنية أو لدعم المضي قدماً في تطبيق خطة عمل كارتاخينا         

لعمل في شكل فريق صغير من أجل توفير منتـدى تفـاعلي لإجـراء              المتشاركان أسلوب ا  
): أفغانستان وأوغنـدا  (مناقشات تعاون معمقة بشأن التحديات التي تواجهها دولتان طرفان          

وهما بصدد ) ب(أبلغتا عن مسؤوليتهما تجاه أعداد كبيرة من الناجين من الألغام الأرضية؛ ) أ(
كما أنهما تطوعتا لتكونا محور     ) ج(الإعاقة؛  /لضحاياتنفيذ خطة عمل وطنية بشأن مساعدة ا      

، تقاسـم ممثلـون مـن      الصغيروخلال الجلسة التي نظمها هذا الفريق       . جلسة الاختبار هذه  
أفغانستان وأوغندا تجاربهم في مجال تنفيذ خططهم الوطنية وسلطوا الضوء على التحـديات             

ان عن امتنانهما لأفغانستان وأوغندا لأنهما      وأعرب الرئيسان المتشارك  . أمامهماالماثلة  المستمرة  
أول من تطوعتا لتكونا موضوع تركيز مكثف بشكل أكبر، وأوضح الرئيسان المتشاركان أن             

كما ذُكـر أن    . جلسة الفريق الصغير أتاحت الفرصة لتبادل الأفكار والتجارب بشكل جيد         
د كبير من الدفع قـدماً      المناقشات المركزة مثل هذه، بحضور خبراء ذوي صلة، تمكن إلى ح          

وأُشير أيضاً إلى أن أي جلـسات مـستقبلية         . بالجهود وسبل التعاون على المستوى الوطني     
للاختبار ستستفيد من التركيز على عدد صغير من المجالات للتشجيع على التبادل بمزيد مـن               

   .التفصيل ولضمان الخروج من المناقشات بحصيلة مفيدة
، أصدر الرئيسان المتشاركان للجنة الدائمة المعنية بمساعدة        ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران   -١١٦ 

مساعدة الناجين من الألغـام     "الضحايا وإعادة إدماجهم اجتماعياً واقتصادياً المنشور المعنون        
 ".ق نزع السلاح والإعاقة والتنميـة الأرضية والمتفجرات الأخرى من مخلفات الحرب في سيا    

فت أستراليا وحدة دعم التنفيذ بإصداره، أكثر من عقد مـن           ويغطي هذا المنشور، الذي كل     
التجربة في مجال الجهود الرامية إلى مساعدة ضحايا الألغام والمتفجرات الأخرى من مخلفـات        

ر تعزيز الاتساق والتعاون بشكل     وأكد الرئيسان المتشاركان أن من شأن هذا المنشو         .الحرب
لمبذولة لتنفيذ الصكوك ذات الصلة في القانون الإنساني         وتحقيق فعالية الجهود الجماعية ا     وثقأ

   .الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان
وفي قمة كارتاخينا، عقدت الدول الأطراف العزم على تقديم مـساعدة ملائمـة               -١١٧ 

وفي هذا السياق، أُشير إلى أن بعـض          .)٢١(ون مراعية للسن ونوع الجنس    كلضحايا الألغام ت  
راف قدمت تقارير بشأن هذه المسألة في اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بمـساعدة             الدول الأط 

__________ 

 .١٢خطة عمل كارتاخينا، الفقرة  )٢١(
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وإلى جانب    .٢٠١١يونيه  / وإعادة إدماجهم اجتماعياً واقتصادياً، المنعقد في حزيران       حاياالض
طرق الرئيسان المتشاركان، عند افتتاح اجتماع اللجنة الدائمة، إلى مسألة المنظور           ، فقد ت  ذلك

 نسانيمن خلال تذكير الدول الأطراف الأخرى بالتزاماتها المتعلقة بمراعاة المنظور الج          الجنساني  
  .والواردة في خطة عمل كارتاخينا

ة الصلات بين العمل في إطار الاتفاقية       وتواصل الدول الأطراف اتخاذ خطوات لتقوي       -١١٨ 
ة حقوق الأشـخاص ذوي     وعمل المعنيين بالإعاقة بشكل أعم بمن فيهم المعنيون بتنفيذ اتفاقي         

وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بمساعدة الضحايا وإعـادة إدمـاجهم اجتماعيـاً               .الإعاقة
ي الدكتور توم شكسبير مـن منظمـة   ، دُع٢٠١١يونيه / حزيران٢٣واقتصادياً الذي عُقد في     

قرير العـالمي عـن     الصحة العالمية إلى أن يعرض على اللجنة الدائمة التقرير المرجعي المعنون الت           
 مبتكـرة وأكد الدكتور شكسبير أن التقرير العالمي عن الإعاقة يبين سياسات وبرامج              .الإعاقة

   .بإمكانها تحسين حياة الأشخاص المعوقين وتسهيل تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
ة بشكل أعم في    وتتجلى الصلات بين العمل في إطار الاتفاقية وعمل المعنيين بالإعاق           -١١٩ 

يونيه بشأن التعاون والمساعدة في مجـال       / حزيران ١مايو إلى   / أيار ٣٠ندوة تيرانا المنعقدة من     
ماع العاشر للدول الأطراف إلى ضمان أن تكـون         وقد سعى رئيس الاجت     .مساعدة الضحايا 

،  مثل مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، والتحالف الدولي للمعـوقين           منظمات
وفيما يتعلق   .والتحالف الدولي المعني بالإعاقة والتنمية جهات مشاركة أساسية في هذا الحدث

 ٤يذ خطاباً إلى مجلس حقوق الإنسان في        أيضاً بالصلات المذكورة، وجهت وحدة دعم التنف      
 لتأكيـد أن الـدول الأطـراف في        ،، أثناء انعقاد دورته السادسة عشرة     ٢٠١١ مارس/آذار

والدول الأعضاء في اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة تتقاسم جدول أعمـال            الاتفاقية  
   .ويمكنها العمل معاً بشكل وثيق

، نظـم الرئيـسان     ٢٠١١يونيه  /اللجان الدائمة في حزيران   وعلى هامش اجتماعات      -١٢٠
 ـ       المقدم من   دعم  الالمتشاركان، بفضل    تراليا، وحدة دعم التنفيذ والمساعدة المالية التي قدمتها أس

برنامجاً موازياً موجهاً لخبراء مساعدة الضحايا، بحث بشكل مستفيض مسألة التسهيلات الخاصة          
ستعرض الخبراء ما يشكل التسهيلات الخاصة بـالمعوقين        وفي هذا البرنامج الموازي، ا      .بالمعوقين

لات من حيث العمق والحجم، واستفادوا من تجارب الدول والناجين فيما يخص هذه التـسهي             
   .وتبادلوا التجارب المتعلقة بتطبيق خطة عمل كارتاخينا فيما يخص التسهيلات الخاصة بالمعوقين

 دولة طرفاً في اتفاقية حظر الألغام المضادة للأفراد هي أطـراف            ١٢٦وأُشير إلى أن      -١٢١
  دولة من الدول الأطراف التي     ١٧أيضاً في اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، بما يشمل          

إثيوبيا والأردن وألبانيا   : أبلغت عن مسؤوليتها تجاه أعداد كبيرة من الناجين من الألغام، وهي          
وأوغندا وبوروندي والبوسنة والهرسك وبيرو وتايلند والـسلفادور والـسنغال والـسودان            

  .وصربيا وكرواتيا وكمبوديا وكولومبيا وموزامبيق ونيكاراغوا



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 56 

  ق أهداف الاتفاقيةية لتحقيمسائل أخرى جوهر  -خامساً  

  التعاون والمساعدة  )أ(  
أقرت الدول الأطراف، أثناء قمة كارتاخينا، بأن الحاجة إلى إقامة شراكات لتحقيق              -١٢٢ 

وأعربت الدول الأطراف أيضاً، في مؤتمر        .أهداف الاتفاقية أصبحت أكثر أهمية من ذي قبل       
أمر أساسـي     على المستوى الوطني   الإمساك بزمام الأمور  قمة كارتاخينا، عن رأي مفاده أن       

وبالإضافة إلى ذلك،    .من ذلك غزى  الم التعاون، وباتت تدرك بوضوح      رلضمان إمكانية ازدها  
لاحظت الدول الأطراف، في مؤتمر قمة كارتاخينا، أن أحد أهم التحديات التي قد تواجهها              

كد مـن أن     والتأ  يتمثل في تأمين موارد كافية     ٢٠١٤ إلى عام    ٢٠١٠خلال الفترة من عام     
 التي تعرب عنها جيداً الدول الأطراف التي تظهر سيطرة قوية حتياجاتالموارد المتاحة تفي بالا

   .على ما تبذله من جهود لتنفيذ الاتفاقية
وجاء في تقرير جنيف المرحلي الصادر عن الاجتماع العاشر للدول الأطـراف أن               -١٢٣ 

أولوية عالية للتعاون والمساعدة، بوسائل منها عقـد         ة المؤتمر الاستعراضي الثاني أعطت    رئيس
وتضمن تقريـر جنيـف       .٢٠١٠يونيه  /دورة استثنائية بشأن التعاون والمساعدة في حزيران      

 الأوجه الممكنة لفهم التعاون والمساعدة التي تمخضت عنـها هـذه الـدورة         تلفالمرحلي مخ 
هذه الدورة الاستثنائية عـن دعمهـا     فود في   وبالإضافة إلى ذلك، أعربت عدة و       .الاستثنائية

لاقتراح زامبيا بإنشاء لجنة دائمة جديدة لمواجهة التحديات المتـصلة بالتعـاون والمـساعدة              
   .لاتفاقيةالدوليين في إطار ا

وفي معرض الإعراب عن تقديره لزامبيا لاقتراحها إنشاء لجنة دائمة جديدة، وافـق               -١٢٤ 
ى إنشاء لجنة دائمة جديدة معنية بـالموارد والتعـاون          لدول الأطراف عل  الاجتماع العاشر ل  

والمساعدة تكون، مثل غيرها من الآليات التي أنشأتها الدول الأطراف، مدعومة من وحـدة              
 رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف، على       ٢٠١١ ويرأسها في عام     الاتفاقية،دعم تنفيذ   

 .ن الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف     أن يُنظم وضع رئاسة هذه اللجنة الدائمة ابتداء م        
وعند توليه دور رئيس اللجنة، أشار رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف إلى أن هدفه هو  

 في الجلـسات    ٢٠١٠ والمساعدة الذي أُعلنت تفاصـيله في عـام          التعاونالنهوض ببرنامج   
 وخـلال الاجتمـاع     ٢٠١٠ونيه  ي/الاستثنائية المعنية بالتعاون والمساعدة المعقودة في حزيران      

   .العاشر للدول الأطراف على السواء
وللنهوض بجانب مساعدة الضحايا من برنامج التعاون والمساعدة في إطار الاتفاقية،             -١٢٥ 

 ـ              رة عقد رئيس اللجنة الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة ندوة دولية في ألبانيا في الفت
 لاعترافوكان غرض ندوة تيرانا هو متابعة ا        .٢٠١١يونيه  /زيران ح ١مايو إلى   / أيار ٣٠من  

    إحداهما تتعلـق بتنفيـذ      -الوارد في تقرير جنيف المرحلي بالحاجة إلى مناقشتين منفصلتين          
سع وأشير إلى أن المسألتين تدخلان ضمن دائرة أو      . والأخرى تتعلق بمساعدة الضحايا    ٥المادة  
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 ـ         هي الإجراءات المتعلقة بالأ     ددتانلغام، غير أن عمليتي إزالة الألغام ومساعدة الـضحايا مح
بجدولين زمنيين مختلفين، وتشارك فيهما أطراف وطنية ودولية مختلفـة، وترتبطـان بـأطر              

   .مؤسسية وتنظيمية وطنية وبنود ميزانيات مختلفة
ا الـتي  راف والمنظمات المعنية لحضور ندوة تيران وُجهت دعوة إلى جميع الدول الأط     و  -١٢٦

وتناولت ندوة    . مندوب من جميع أنحاء العالم في هذا الحدث        ١٠٠شهدت مشاركة ما يناهز     
 ةتيرانا الفرص التي وفرتها اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة لتعزيز الجهود المتصلة بمساعد    

ظة لأن لديها خبراء يعملون بشكل عام خـارج         ولوحظ أن الدول الأطراف محظو      .الضحايا
 مـن اتفاقيـة حقـوق       ٣٢ساط المعنية بالاتفاقية ويتقاسمون فهمهم لما تنص عليه المادة          الأو

ويمثل هؤلاء الخـبراء      .الأشخاص ذوي الإعاقة من تدابير متعلقة بالتعاون والمساعدة الدوليين        
 من قبيل مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقـوق الإنـسان، والتحـالف الـدولي           ظماتمن

ولوحظ أنهم أسهموا، إلى جانـب الحملـة          .لف الدولي للمعوقين والتنمية   للمعوقين، والتحا 
الدولية لحظر الألغام الأرضية، في مساعدة الدول الأطراف على زيادة فهمها للطريقة الـتي              

 حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة أن تساعد في جهود التعـاون والمـساعدة             ةيمكن بها لاتفاقي  
   .ضحايا فيما يتعلق بمساعدة الالمبذولة

وأُشير إلى    . أيضاً دور التعاون الإنمائي فيما يتعلق بمساعدة الضحايا        ندوة تيرانا وتناولت    -١٢٧ 
أن من المرجح أن تكون الوكالات الإنمائية مسؤولة عن توفير معظم الموارد المطلوبـة بالفعـل                

 ـ           للجهود  في  ساعدة المتصلة بمساعدة الضحايا، رغم أن الدراسات الاستقـصائية الخاصـة بالم
وأوضحت وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية، من خلال ما أعدته من            .مكافحة الألغام لا تعكس ذلك    

 الإنمائية التابعـة    بحوث، أن وفرة البيانات التي سبق أن قدمتها الدول الأعضاء في لجنة المساعدة            
 أهمية الجهود   ملفه التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي قد تكون نقطة انطلاق جيدة            لمنظمة

ولوحظ أيـضاً أن      .المبذولة على نطاق أوسع فيما يتعلق بالرعاية الصحية وحقوق الإنسان         
قبول الدول الأطراف لمفهوم التنمية الشاملة يعني أن المساعدة الإنمائية ككل ينبغي في نهايـة               

انا من خـلال    وأوضحت هذه النقطة بجلاء في ندوة تير        .طاف أن تأخذ الإعاقة في الاعتبار     الم
   .العروض التي قدمها ممثلا الوكالتين الإنمائيتين النمساوية والأسترالية

ومسألة الإمساك بزمام الأمـور علـى        أيضاً القدرات الوطنية     ندوة تيرانا وتناولت    -١٢٨ 
وكذلك الخبراء التابعون للهيئة الدولية لمساعدة المعوقين       وأبرز الخبراء الألبان،      .الصعيد الوطني 

واللجنة الدولية للصليب الأحمر، أن دعم بناء القدرات الوطنية ضروري للاستدامة وقابليـة             
 نشاط طويل الأجل ومتعدد الأوجه، وأن من الضروري أن تكون           راتالوصول وأن بناء القد   

الإمساك بزمام الأمور على الصعيد     عتُرف أيضاً بأن    وا  .هناك تعهدات مالية متعددة السنوات    
   . لاستدامة الأنشطة المتصلة بمساعدة الضحايا على المدى الطويلري ضروالوطني

وكان الموضوع الختامي الذي تناولته ندوة تيرانا هو أهمية دعم الأقـران وإعـادة                -١٢٩ 
ؤتمر قمة كارتاخينا   وأُشير إلى أن الدول الأطراف لاحظت في م         .التأهيل النفسي والاجتماعي  
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الدعم النفسي، بما في ذلك دعم الأقران، ضروري في الفترة التي تعقب وقوع الإصـابة               "أن  
وسـاعد    .)٢٢("ن حياة الناجي من الألغام     وقد تستمر الحاجة إليه في أوقات مختلفة م        اشرة،مب

ئيسية لتقديم ديات الرخبراء من ثلاث قارات شاركوا في الندوة على زيادة فهم العناصر والتح  
المساعدة النفسية والاجتماعية، وتقاسموا فوائد البرامج المنظمة بين الأقران، وأبـرزوا مثـالاً             

   .للتعاون الثنائي بين دولتين متأثرتين في مجال الدعم النفسي والاجتماعي
 ٢٤وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة الـذي عُقـد في       -١٣٠ 

اصـيل،  ، أعطى رئيس اللجنة فرصة للوفود لتستكشف، بمزيد من التف         ٢٠١١يونيه  /حزيران
الشراكات والتنسيق، وضمان كفاءة رفيعـة      :  هما ٢٠١٠موضوعين سبق تحديدهما في عام      

وفيما يتعلق بالشراكات والتنسيق، أُشير إلى أنه اعتُرف          .المستوى في مجالي التعاون والمساعدة    
ن تنسيق المساعدة والتعاون جانب محوري من الملكية الوطنية وأنه ينبغـي            ، بأ ٢٠١٠في عام   

وخلال اجتماع اللجنة الدائمـة،       .التشديد على مسؤوليات الشركاء وليس أولويات المانحين      
، هما كمبوديـا وموزامبيـق، إلى       ٥ طرفين تعكفان على تنفيذ المادة       بدولتينأهاب الرئيس   

   .اح الدروس الرئيسية المتعلقة بالشراكة والتنسيقجانب شركاء رئيسيين، إلى إيض
في اجتماع اللجنة الدائمة المعنيـة بـالموارد والتعـاون والمـساعدة المعقـود في               و  -١٣١ 

، قُدمت إيضاحات عن اعتراف أحد البلدان النامية المتـأثرة بالألغـام            ٢٠١١يونيه  /حزيران
 لإمساك بزمام الأمور على الصعيد الوطني     وإلى ا وشركائه في التنمية بالحاجة إلى تنسيق كافٍ        

وأبرزت الحالة الكمبودية     . كلا هذين الجانبين   لتعزيزوعن الخطوات التي اتُخذت في كمبوديا       
أهمية التدابير المتخذة مثل إنشاء سلطة وطنية لقيادة قطاع الأعمال المتعلقة بالألغام وتنـسيقه              

لقة بالألغام كشبكة استراتيجية واحدة لتنـسيق       وتنظيمه واعتماد معايير وطنية للأعمال المتع     
  ، "مبادئ الـشراكة  "لة الكمبودية أيضاً مثالاً لاعتماد      ووفرت الحا   .السياسة العامة والمساعدة  

مما يؤكد من جديد، وبشكل متسق مع إعلان باريس بشأن فعالية المعونة، احترام الـشركاء               
ني، ويلزمهم بدعم تنمية القـدرات، ويقتـضي       في التنمية للملكية والقيادة على الصعيد الوط      

 الوطنية الكمبودية للأعمال المتعلقة بالألغام ويتشاوروا مع        يرمنهم أن يكيفوا دعمهم مع المعاي     
   .البرامج/الحكومة بشأن وضع المشاريع

وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنيـة بـالموارد والتعـاون والمـساعدة المعقـود في                 -١٣٢ 
، أوضحت حالة التعاون بين موزامبيق والنرويج أيضاً كيـف يجـري            ٢٠١١ يونيه/حزيران

وقدمت موزامبيق    .٥ئ إعلان باريس من خلال اتفاق شراكة معني بتنفيذ المادة           تطبيق مباد 
الإمساك بزمام   عن كيف يمكن للدول الأطراف المتعاونة أن تضع إطاراً يعزز            الاًوالنرويج مث 

ويحترم الأولويات الوطنية، ويوفر ضماناً للدعم المتعدد السنوات،   ،  الأمور على الصعيد الوطني   
   .٥وذلك بالتركيز دون تردد على تنفيذ المادة 

__________ 

 . ١٤٢، الفقرة ٢٠٠٩-٢٠٠٥: الاتفاقيةاستعراض تنفيذ وحالة  )٢٢(
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وفيما يتعلق بضمان مستوى عالٍ من الكفاءة في التعاون والمساعدة، قدمت دائـرة               -١٣٣ 
لمعنيـة بـالموارد    الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام، خلال اجتماع اللجنة الدائمـة ا          

لخطوات المتعددة  ، معلومات محدّثة عن ا    ٢٠١١يونيه  /والتعاون والمساعدة المعقود في حزيران    
 اتخذتها لتحسين تدفق التمويل بسرعة وكفاءة عن طريق صندوق التبرعات الاسـتئماني             التي

ات، وأبرزت  للأعمال المتعلقة بالألغام التابع للأمم المتحدة، وقدمت مثالاً لنجاح تلك الخطو          
المتغيرات المحتملة داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها التي يمكن أن تؤثر في تدفق الدعم في               

وبالإضافة إلى ذلك، وجهت الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية الانتباه إلى           . المناسب الوقت
انحين بالتأكد مـن  ، وأوصت الم٥جوانب عدم الكفاءة في إنفاق الأموال المتصلة بتنفيذ المادة          

ت المناسب، ودعت   أن جهودهم تتسق مع الأولويات الوطنية وتضمن تدفق الأموال في الوق          
وأبرزت الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية أيضاً   . المساءلة من جانب الشركاء في التنفيذ إلى

 .فعليـة أن من الضروري أن يعكس حجم آليات التنسيق وهيكلها وموقعها الاحتياجات ال           
 معديد من قضايا عـد    إضافة إلى ذلك، لاحظت الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية أن ال          و 

وفي هذا الصدد، أعربت عن تقديرها للحـوار  . الكفاءة التي أثارتها تتعلق بدور الأمم المتحدة    
   .البناء الذي بدأ في الأشهر الأخيرة بين المنظمات غير الحكومية والأمم المتحدة

 /وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة المعقود في حزيـران             -١٣٤ 
 أيضاً، أثار عدد من الوفود مواضيع تتصل بالتعاون والمساعدة يمكن أن تـسعى          ٢٠١١يونيه  

 من  اجاتتحديد الاحتي : وتشمل هذه المواضيع ما يلي      .اللجنة الدائمة إلى تحقيقها في المستقبل     
ارد اللازمة للأعمال المتعلقة بالألغام وتصنيفها حسب الأولوية؛ وتحديد وتعزيـز مـوارد            المو

مثـل القطـاع    (الأعمال المتعلقة بالألغام، بما فيها الموارد القادمة من مصادر غير تقليديـة             
 نسقة؛ وتحديد وتعزيز الآليات والنهج ونماذج أفضل الممارسات من أجل المساعدة الم           )الخاص
الإمساك بزمام الأمور    المتعلقة بالألغام على الصعيدين العالمي والوطني؛ وتعزيز ودعم          للأعمال

ل المتعلقة بالألغام؛ وتحديد وتعزيز وتقاسم المعارف       اعم وتنسيق برامج الإ    الوطني على الصعيد 
والخبرات المتعلقة بالتعاون والمساعدة الفعالين؛ واستكشاف نواحي القصور المحتملـة لـدمج     

 في ميزانيات التنمية؛ واستكشاف إمكانية إنشاء آليات تمويل جديدة؛     بالألغاممال المتعلقة   الأع
والبحث عن سبل لتحسين تبادل المعلومات بشأن توفر التجهيزات، والخبرات التقنية وأفضل            

   .الممارسات؛ والنظر بمزيد من الإمعان في التعاون فيما بين بلدان الجنوب
/ الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة المعقود في حزيـران        جنة  وفي اجتماع الل    -١٣٥ 

 أيضاً، أشارت تايلند إلى الاقتراحات التي قدمتها أثناء مؤتمر قمـة كارتاخينـا              ٢٠١١يونيه  
 تلوضع ورقة مفاهيم بشأن دراسة فكرة إنشاء صندوق استئماني للتنفيذ وآلية قاعدة بيانـا             

وأشارت أيضاً إلى الإمكانية المتمثلة في التمـاس أن تـضطلع             .تاحةفيما يتعلق بالمساعدة الم   
   .وأعربت عدة وفود عن دعمها لاقتراحات تايلند  .وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية بهذه المهام



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 60 

ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، أُبرز مرة أخرى الدور المحـوري للأمـم               -١٣٦ 
 اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة        وفي  .والمساعدةالمتحدة في التعاون    
 جهوده  بأن، أفاد فريق الأمم المتحدة المعني بمكافحة الألغام         ٢٠١١يونيه  /المعقود في حزيران  

 ودعا الدول الداعمـة إلى الوفـاء   ،الرامية إلى حشد الموارد متسقة مع خطة عمل كارتاخينا        
 فريق الأمم المتحدة المعني بمكافحة الألغام أيضاً أنـه مـا زال         وأعلن  .بالتزاماتها تجاه الاتفاقية  

 ٢٠١١ في عام    كانتالخاصة به، التي    " حافظة مشاريع الأعمال المتعلقة بالألغام    "ييسر تنمية   
   . بلدا٢٩ً وكالة موجهة للنداء في ٧١ مبادرة للأعمال المتعلقة بالألغام من ٢٤٠تتضمن 

اشر للدول الأطراف، أُشير إلى أنه اتُّفق في مؤتمر قمة كارتاخينا           ومنذ الاجتماع الع    -١٣٧ 
، بما في ذلـك     تقديم المساعدة والتعاون الدوليين   على أن تضمن الدول الأطراف القادرة على        

مراعيان للسن ونوع الجنس ويشملان الأشخاص ذوي الإعاقـة،         أن يكونا   التعاون الإنمائي،   
وفي قمة كارتاخينا، اتُّفق      .)٢٣(محان لهم بالاستفادة منهما   يس من الألغام، و   الناجونبمن فيهم   

أيضاً على أن تحرص جميع الدول الأطراف على استناد المساعدة المقدمة في مجـال الأعمـال           
المتعلقة بالألغام إلى دراسات استقصائية مناسبة وتحليلات للاحتياجات واستراتيجيات ملائمة          

وأُشير أيضاً إلى أن قرار مجلس        .)٢٤(فعالة من حيث التكلفة   هج   ومراعية لنوع الجنس ونُ    لسنل
، الذي اعتُمد قبل ما يزيد عن عقد من الزمن، شدد علـى             ١٣٢٥الأمن التابع للأمم المتحدة     

 جاتضرورة أن تكفل جميع الأطراف مراعاة برامج إزالة الألغام والتوعية بخطرها الاحتيا           … "
لسياق، اقتُرح أن على كل من الدول الأطراف والأوسـاط          وفي هذا ا    ".الخاصة للمرأة والفتاة  

المعنية بالتنفيذ بشكل عام أن تتأكد من حدوث ذلك فعلاً، بوسائل منها تجاوز المناقشات العامة               
 المـوارد  إلىلسبل ضمان تمتع الفتيات والفتيان والنساء والرجال بحق الوصول على قدم المساواة   

   .ية، والاستفسار عن سبب شدة بطء التقدمالمولدة عن طريق تنفيذ الاتفاق
ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، دعمت أستراليا وسويسرا والنرويج برنامج            -١٣٨ 

ع العاشر الشؤون الجنسانية والأعمال المتعلقة بالألغام، الذي أصبح رابطة مستقلة منذ الاجتما       
 طةمال المتعلقة بالألغام يـدعم أنـش      وظل برنامج الشؤون الجنسانية والأع      .للدول الأطراف 

التدريب، وبناء القدرات، والدعوة مع الدول الأطراف بهدف جعل الأعمال المتعلقة بالألغام            
 .أكثر شمولاً، وغير تمييزية، ودقيقة، وفعالة بتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع التدخلات            

 بـشأن   التقنيةبالألغام التدريب والمساعدة    وقدم برنامج الشؤون الجنسانية والأعمال المتعلقة        
القضايا الجنسانية والأعمال المتعلقة بالألغام إلى برامج الأعمال المتعلقة بالألغام والـسلطات            
الوطنية، والمشغلين، والمنظمات غير الحكومية في أوغندا، وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة،            

   .والسويد، وموزامبيق

__________ 

 . ٤٢ مرقخطة عمل كارتاخينا، الإجراء  )٢٣(
 .٥٢خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )٢٤(
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 تقديمارتاخينا، اتُّفق على أن تواصل جميع الدول الأطراف القادرة          وفي مؤتمر قمة ك     -١٣٩ 
مساعدة السكان في المناطق التي     ضاء، للأعمال المتعلقة بالألغام من أجل       دعمها، حسب الاقت  

الوصـول للمنظمـات    بوسائل منها تيسير تنشط فيها جهات فاعلة مسلحة من غير الدول،       
ر للدول الأطراف، أبلغت منظمة نـداء جنيـف بـأن           ومنذ الاجتماع العاش    .)٢٥(الإنسانية

 لغماً  ٣٨٢ ألغام مضادة للأفراد مخزنة و     ١ ٥٠٤المساعدة أسفرت في إحدى الحالات عن تدمير        
 للأفراد ومتفجرات أخرى مـن       لغم مضاد  ٢ ٠٠٠في حالة أخرى، وأنه في حالة ثالثة، جُمع         

يف أيضاً عن الدعم المقدم في إطـار        وأبلغت منظمة نداء جن     .مخلفات الحرب بانتظار تدميرها   
، في إحدى الحالات، تنفيذ التثقيف في مجال        ٤٣فقد ضمن الإجراء رقم     . خطة عمل كارتاخينا  

   .هيل البدني في حالة أخرىمخاطر الألغام وفقاً للمعايير الوطنية وإطلاق مشروع لإعادة التأ
لى الإسهام في زيادة تطـوير      وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، وافقت البلدان الأطراف ع         -١٤٠ 

معايير الأمم المتحدة الدولية للأعمال المتعلقة بالألغام التي ستُستعمل كإطار مرجعي لوضـع             
 لذخائرجوانب التلوث بالألغام وغيرها من ا المعايير والإجراءات التشغيلية الوطنية لمعالجة جميع       

 الجهود لوضع الصيغة النهائيـة      ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، تواصلت       .المتفجرة
للمعايير الدولية للأعمال المتعلقة بالألغام بشأن إدارة المعلومات ونُفذت المعايير الوطنية لإدارة            

سيؤدي ذلك إلى إحصاءات أكثر وضوحاً واتساقاً بشأن التلوث         و  .المعلومات في عدة بلدان   
ز جنيف الدولي لإزالة الألغام لأغراض      وبالإضافة إلى ذلك، ساعد مرك      .والأثر والتقدم المحرز  

 الأردن وتايلند وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة والـسودان          -إنسانية خمس دول أطراف     
   . القائمةالمعاييرن الإفراج عن الأراضي وفي استعراض  في وضع معايير وطنية بشأ-وكمبوديا 

في تحقيق أهداف الأمـم المتحـدة   واعترافاً بالدور المحوري للأعمال المتعلقة بالألغام       -١٤١ 
الإنمائية للألفية، وافقت الدول الأطراف في مؤتمر قمة كارتاخينا على مواصلة تعزيـز إدراج              

 المعونـة   فعاليةالألغام في البرامج الإنمائية الجارية، مع مراعاة برنامج         أنشطة الأعمال المتعلقة ب   
كأولوية في الإجراءات الإنمائية المحلية والوطنية      الدولية، وتعزيز تحديد الأعمال المتعلقة بالألغام       

منـذ  و  .)٢٦(والمؤسسات المالية الدوليـة   والدولية، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدولية       
 لإزالة الألغام لأغراض إنسانية     الاجتماع العاشر للدول الأطراف، واصل مركز جنيف الدولي       

رضية وسبل المعيشة في المجتمعات المتضررة مـن        إجراء دراسات استقصائية بشأن الألغام الأ     
الألغام في أفغانستان لزيادة فهم النتائج الإنمائية الناجمة عن إزالة الألغام، ولتعزيز ما يقدمـه               

وقـدمت    . من أجل تنمية أفغانستان    همةبرنامج العمل المتعلق بالألغام في أفغانستان من مسا       
المتفجرات ومزايا الأعمـال المتعلقـة بالألغـام،        هذه الدراسات نظرة عن تكاليف التلوث ب      

عني اتفاقات وت  .ووثقت نوع الاستثمارات الإنمائية التي تثمنها هذه العينة من المجتمعات الريفية   

__________ 

 .٤٣خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )٢٥(
 .٥٠ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٢٦(
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 ومكتب الإحصاءات المركـزي أن الخـبرات        ةالشراكة مع المؤسسة الأفغانية للتنمية الريفي     
   .المستقبل وتنفيذها وتقديم تقارير عنهاموجودة في البلد لإعداد دراسات مماثلة في 

ع الجهات  وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، تعهدت الدول الأطراف بضمان التعاون بين جمي            -١٤٢ 
الفاعلة المعنية لتحسين السياسات الوطنية والدولية والاستراتيجيات الإنمائية، وتعزيز الفعالية في           

وفي هـذا     .)٢٧(ين إلى الاعتماد على الموظفين الدولي     الأعمال المتعلقة بالألغام، والحد من الحاجة     
سانية، منذ الاجتماع العاشر للدول     السياق، أبرز مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام لأغراض إن        

الأطراف، أن من شأن تجنب قضايا حقوق الأرض أن يعيق عودة السكان المشردين ويحد مـن                
 الإفرادية والمناقـشات    لدراساتوعلى أساس نتائج ا     .امالفعالية الإنمائية للأعمال المتعلقة بالألغ    

، نشر مركز جنيف الـدولي      ٢٠١٠التي دارت خلال حلقة عمل نُظمت في كمبوديا، في عام           
 أخصائيي الأعمال المتعلقة بالألغـام     لإزالة الألغام لأغراض إنسانية موجزاً للسياسة العامة يزود       

 قضايا الأرض   عالجونوي" لا يلحقون أي ضرر    "بمجموعة من الإجراءات والنهج لضمان أنهم     
   .التي يواجهونها بشكل عام

  الشفافية وتبادل المعلومات  )ب(  
الاجتماع العاشر للدول الأطراف، لم تكن إحدى الـدول الأطـراف،           عند اختتام     -١٤٣ 

وهي غينيا الاستوائية، قد امتثلت بعد لالتزام تقديم تقرير في أقرب وقت ممكن، وعلـى أي                
 يوماً بعد بدء نفاذ الاتفاقية لتلك الدولة الطرف، عن المسائل           ١٨٠ال في موعد لا يتجاوز      ح

 دولـة   ٩٢قدمت  وإضافة إلى ذلك،      .١-٧ معلومات عن الشفافية وفقاً للمادة       ضيالتي تقت 
 على النحو المطلوب، تشمل السنة التقويمية الماضـية،         ،٢٠١٠طرفاً معلومات محدثة في عام      

   . دولة طرفاً تلك المعلومات٦٣دم بينما لم تق
قدم تقريرها الأولي   وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، اتُّفق على أن الدول الأطراف التي لم ت             -١٤٤ 

 وتحديثها  ٧ ستفي فوراً بالتزامها بتقدم تقارير الشفافية الأولية بموجب المادة           ٧بموجب المادة   
 لالتزاماتهـا   ممتثلةلت غينيا الاستوائية غير     ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، ظ       .سنوياً

، لم تقـدم الـدول   ٢٠١١في عـام  و وبالإضافة إلى ذلك،    .١-٧بتقديم تقرير وفقاً للمادة     
 كما  ٢-٧ وفقاً للمادة    ٢٠١٠معلومات محدثة تغطي السنة التقويمية        التالية ٧١    الالأطراف  

 وآيسلندا وبابوا غينيـا     داغواي وأوغن أفغانستان وأنتيغوا وبربودا وأنغولا وأورو    : هو مطلوب 
الجديدة وباراغواي وبربادوس وبروني دار السلام وبليز وبنغلاديش وبنمـا وبـنن وبوتـان         

وتركمانـستان  )  المتعددة القوميات  -دولة  (وبوتسوانا وبوركينا فاسو وبوروندي وبوليفيا      
وجـزر القمـر    ليشتي وجامايكا وجزر البهاما وجـزر سـليمان         -وتشاد وتوغو وتيمور    

وجمهورية أفريقيا الوسطى وجمهورية تترانيا المتحدة والجمهوريـة الدومينيكيـة وجيبـوتي            

__________ 

 .٥١ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٢٧(
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ودومينيكا والرأس الأخضر ورواندا وساموا وسان تومي وبرينسيبي وسانت فنسنت وجـزر            
غرينادين وسانت كيتس ونيفس وسانت لوسيا وسوازيلند وسورينام وسيراليون وسيـشيل           

 وغيانا وغينيا وفانواتو والفلبين وفيجي والكاميرون وكوت        ناداامبيا وغري وشيلي وغابون وغ  
ديفوار وكوستاريكا والكونغو والكويت وكيريباس وكينيا وليبيريا ومالطة ومالي ومـلاوي           

   .وملديف وموريشيوس وناميبيا وناورو والنيجر ونيجيريا ونيوي وهايتي وهندوراس
فق على أن تدفع جميع الدول الأطراف مرونة عمليـة          وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، اتُّ      -١٤٥ 

 إلى أقصى حد وتستفيد منها استفادة كاملة كأداة للمساعدة          ٧وجب المادة   تقديم التقارير بم  
 قد لتقديم معلومات بشأن المسائل التي" الاستمارة ياء"في التنفيذ، بوسائل منها نموذج الإبلاغ 

وارد، مثل المعلومات المتعلقـة بالتعـاون والمـساعدة         تساعد في عملية التنفيذ وفي حشد الم      
الدوليين، والجهود المبذولة لمساعدة الضحايا والاحتياجات الخاصة بهم، والمعلومات المتعلقـة           
بالتدابير المتخذة لضمان التوعية بالقضايا الجنسانية في جميـع جوانـب الأعمـال المتعلقـة               

ل الأطراف، استخدمت الدول الأطـراف التاليـة        ومنذ الاجتماع العاشر للدو     .)٢٨(بالألغام
: وهـي لة بالموارد والتعاون والمـساعدة      لتقديم معلومات عن المسائل المتص    " الاستمارة ياء "

إسبانيا وأستراليا وإستونيا وإكوادور وألمانيا وإيطاليا وبلجيكا والجمهورية التشيكية والسويد          
ومنـذ    .نرويج ونيوزيلندا وهولنـدا واليابـان     وسويسرا وفرنسا وكندا ولاتفيا وليتوانيا وال     

لتقديم " الاستمارة ياء "للدول الأطراف، استخدمت الدول الأطراف التالية       الاجتماع العاشر   
إسـبانيا  :  وهـي  الضحايا والاحتياجات الخاصة بهم   معلومات عن الجهود المبذولة لمساعدة      

ة والهرسك وتايلند وتركيـا وجمهوريـة       وأستراليا وألبانيا وألمانيا وإيطاليا وبلجيكا والبوسن     
 بيساو  -الكونغو الديمقراطية وزمبابوي والسنغال والسودان وطاجيكستان وغواتيمالا وغينيا         

ومنـذ    .وكرواتيا وكمبوديا وكندا وكولومبيا وموريتانيا    )  البوليفارية -جمهورية  (وفترويلا  
لتقـديم  " الاستمارة يـاء   " العاشر للدول الأطراف، لم تستخدم أي دول أطراف        اعالاجتم

معلومات عن التدابير المتخذة لضمان التوعية بالقضايا الجنسانية في جميع جوانب الأعمـال             
  .المتعلقة بالألغام

وفي مؤتمر قمة كارتاخينا، اتُّفق على أن تستعرض جميع الدول الأطراف بانتظام عدد               -١٤٦ 
 لضمان كونها تشكل    ٣أذون بها بموجب المادة     الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها للأغراض الم      

 .)٢٩(تلك التي تتجاوز ذلك العـدد     عدد الأدنى الضروري تماماً لهذه الأغراض وتدمر جميع         ال
واتُّفق على أن تقدم جميع الدول الأطراف، على أساس طوعي، تقارير سنوية عـن النوايـا                 

 المحتفظ بها، وتوضـح أي زيـادة أو         والاستخدام الفعلي فيما يتعلق بالألغام المضادة للأفراد      
 للـدول   عاشـر ومنذ الاجتمـاع ال     .)٣٠(ضادة للأفراد المحتفظ بها   فاض في عدد الألغام الم    انخ

__________ 

 .٥٥خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )٢٨(
 .٥٦ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٢٩(
 .٥٧ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٣٠(
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 عن عدد من الألغام المضادة للأفراد يقل بستة وتسعين لغماً عما            الأرجنتينالأطراف، أبلغت   
 ٤٠٤، استُخدمت   ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١ واعتباراً من    ٢٠١٠أبلغت عنه في عام     

 ادةألغام مضادة للأفراد لتدريب المهندسين على تقنيات وإجراءات التدمير الفعال للألغام المض           
واستُخدمت الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها أيضاً لوضع دورات تدريبية أساسـية              .للأفراد

وأبلغـت    .الأرجنـتين ومتقدمة في إزالة الألغام لأغراض إنسانية تشمل معهد الهندسـة في            
 ٢٠٠٩ يقل بعشرين لغماً عما أبلغت عنه في عام   M16 عن عدد من الألغام من نوع        سترالياأ

وبأن مستويات المخزون تُستعرض وتُقيّم بانتظام مع وجـود المخزونـات في مـستودعات              
 جميع  مركزية حالياً ووجود أعداد قليلة من الألغام المضادة للأفراد في مستودعات الذخيرة في            

وأبلغت   .أنحاء أستراليا لدعم التدريب الإقليمي الذي يجريه معهد الهندسة العسكرية في سيدني    
 ألغام مضادة للأفراد استُخدمت لتعليم أخصائيي إبطال الذخائر         ١٠٤ بأن ما مجموعه     بلجيكا

ت المتفجرة ومزيلي الألغام وتدريبهم بالذخائر الحية خلال دورات تدريبية نظمتـها القـوا            
   .المسلحة البلجيكية

 عن عدد من الألغام المضادة للأفراد يقل بمائتين وسبعين          البوسنة والهرسك وأبلغت    -١٤٧ 
 عن عدد من الألغام المحتفظ بها يقـل         البرازيلوأبلغت    .٢٠١٠لغماً عما أبلغت عنه في عام       

م للـسماح   نها تحتفظ بألغـا    وبأ ٢٠١٠بألف وخمسة وسبعين لغماً عما أبلغت عنه في عام          
 بأنها  كنداوأبلغت    . البرازيلي بالمشاركة بشكل ملائم في أنشطة إزالة الألغام الدولية         شللجي

تحتفظ بألغام مضادة للأفراد لدراسة أثر الانفجار على التجهيزات، وتدريب الجنـود علـى              
دا قامت  ام الأرضية وبأن كن   إجراءات إبطال مفعول الألغام المضادة للأفراد، وإيضاح أثر الألغ        

 لغمـاً  ١٦ بتـدمير    ٢٠١١أبريل  / نيسان ٢٠ إلى   ٢٠١٠أبريل  / نيسان ٢١ الفترة من    لخلا
 عن عدد من الألغـام      كرواتياوأبلغت    .مضاداً للأفراد لأغراض البحث والتطوير المأذون بها      

ت إلى أن الألغام     وأشار ٢٠١٠المضادة للأفراد يقل بمائة وستة ألغام عما أبلغت عنه في عام            
ستُستخدم مـن   ") جامادول(" التخزين الخاص بالقوات المسلحة الكرواتية       موقعزنة في   المخ

جانب المركز الكرواتي لمكافحة الألغام ومركز الاختبار والتطوير والتدريب لاختبار الآلات           
 للأفراد يقل  عن عدد من الألغام المضادةالجمهورية التشيكية وأبلغت    .والكلاب والكاشفات 

 عن عدد من الألغام     الدانمركوأبلغت    .٢٠١٠ عما أبلغت عنه في عام       غماًين ل بأربعة وعشر 
 وبأنها  ٢٠١٠المضادة للأفراد يقل بسبعة وخمسين لغماً مضاداً للأفراد عما أبلغت عنه في عام              
من جانـب   تحتفظ بألغام مضادة للأفراد للبحث والتطوير والتدريب في مجال كشف الألغام            

 . في مجال الدفاع، وإدارة المشتريات واللوجستيات في مجال الدفاع         لبحثلالمؤسسة الدانمركية   
 عن عدد من الألغام المضادة للأفراد يقل بتسعين لغماً عما أبلغت عنـه في               إكوادوروأبلغت   

   ).١ ٠٠٠( ٢٠١٠عام 
 دود من الألغام المضادة للأفراد للأغراض      بأنها ما زالت تحتفظ بعدد مح      ألمانياوأبلغت    -١٤٨ 

، وبالتحديد لتطوير تقنيات كشف     "مجموعة الألغام المضادة للأفراد   "المأذون بها في ما يُسمى      
 هنـاك   بـأن وأبلغت ألمانيا، علاوة على ذلك،        .الألغام وإزالتها وتدميرها والتدريب عليها    
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استعراضاً سنوياً للكميات والأنواع الضرورية والاحتياجات المقدرة في المستقبل، وبأن عدد           
بثمـان مائـة    ( انخفض انخفاضاً ملموساً     ١٩٩٩لألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها منذ عام        ا

 لغماً يُستخدم سنوياً لأغـراض التـدريب والاختبـار          ٦٨، وأن ما متوسطه     )وخمسة ألغام 
الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بهـا       عن أي تغير في عدد       إندونيسياوبينما لم تبلغ      .البحثو
، فإنها أشارت إلى أن هناك ألغاماً مضادة للأفراد يُحـتفظ بهـا             ٢٠١٠منذ عام   ) ٢ ٤٥٤(

لاستخدامها كمواد للتعليم والتدريس لزيادة تعزيز القدرة على تحديـد الألغـام الأرضـية              
 للأفراد المحتفظ بها، مما يمثل       من الألغام المضادة   ١ ٤٤١ عن   العراقوأبلغ    .وتدميرهاوكشفها  

 آيرلنـدا واحتفظت    .٢٠١٠ الألغام المضادة للأفراد المبلغ عنها في عام          في عدد  ٧٤١زيادة  
بعدد يقل بلغمين من الألغام المضادة للأفراد وأبلغت بأن قوات الدفاع الآيرلندية تـستخدم              

 . المضادة للأفراد الحية كجزء من اختبار وإقرار تجهيزات إزالة الألغام بطريقـة آليـة              لألغاما
 ألغام  ٤ عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بخمسة ألغام وبأن              عن إيطالياوأبلغت   

 يـة مضادة للأفراد استُخدمت في دورات للتدريب على إبطال مفعول القنابل ودورات تدريب           
دة للأفراد المحتفظ بها يقل بثلاثمائة وثلاثـة         عن عدد من الألغام المضا     اليابانوأبلغت    .تجريبية

وأبلغت أيضاً بأنها تعتزم استخدام الألغـام المـضادة           .٢٠١٠لغت عنه في عام     ألغام عما أب  
 مـن الألغـام   دد عن عالأردنوأبلغ   .للأفراد للتعليم والتدريب على كشف الألغام وإزالتها    

   .٢٠١٠المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بخمسين لغماً عما أبلغ عنه في عام 
؛ وكانت  ٢٠١١ لغماً مضاداً للأفراد في عام       ١ ٥٦٣    تفظ ب  بأنها تح  ليتوانياوأبلغت    -١٤٩ 

 عن عدد من    لكسمبرغوأبلغت    .قبل ذلك قد أبلغت بأنها لا تحتفظ بأية ألغام مضادة للأفراد          
         ين وواحد من الألغـام عمـا أبلغـت عنـه في           الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بمائت      

ن عدد من الألغام المحتفظ بها يقل بثمانية ألغام عما أبلغت            ع   موزامبيقوأبلغت   .٢٠١٠عام  
.  وأنها تحتفظ بألغام لتدريب مزيلي الألغام على أساليب الكشف والتطهير          ٢٠١٠عنه في عام    

 عن عدد من الألغام المحتفظ بها يقل بمائة وثلاثة وتسعين لغماً عما أبلغت عنه               هولنداوأبلغت  
عن عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بهـا يقـل            انيكاراغووأبلغت  . ٢٠١٠في عام   

، وبأن هذه الألغام دُمرت مـن       ٢٠١٠بخمسمائة وخمسة عشر لغماً عما أبلغت عنه في عام          
 لغماً مضاداً للأفراد عُطّـل      ٢٦جانب البرنامج الوطني لإزالة الألغام لأغراض إنسانية، وأن         

 عن عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها         بيرووأبلغت  . وخصص لمعايرة كاشفات الألغام   
 عن عـدد مـن الألغـام        البرتغالوأبلغت  . ٢٠١٠يقل بعشرين لغماً عما أبلغت عنه في عام         

 وأفـادت بأنهـا     ٢٠١٠المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بثلاثة ألغام عما أبلغت عنه في عـام              
وبينما لم  . شف الألغام وإزالتها وتدميرها   تستخدمها لتدريب القوات المسلحة البرتغالية على ك      

 ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ٣ ١٥٩(   عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد        صربياتبلغ  
 بهـا   بأنها تحتفظ بها، فإنها أبلغت بأنها تعتزم استخدام الألغام المضادة للأفراد الـتي احتفظـت              

 عمليات الأمم المتحـدة للـسلام، واختبـار         لتدريب الأفراد من أجل المشاركة المحتملة في      
 عن عدد من الألغام المضادة للأفراد       سلوفاكياوأبلغت  . تجهيزات الحماية، وكاشفات الألغام   
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، وبأنها تحتفظ بالألغام المـضادة للأفـراد        ٢٠١٠يقل بخمسين لغماً عما أبلغت عنه في عام         
، ٢٠١١وفي عـام  . لى كشف الألغاملتطوير تقنيات إزالة الذخائر غير المنفجرة والتدريب ع      

 عن عدد مـن     سلوفينياوأبلغت  .  لغماً مضاداً للأفراد   ٥٠تعتزم سلوفاكيا تدمير ما يصل إلى       
  . ٢٠١٠الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بثلاثة عشر لغماً عما أبلغت عنه في عام 

د المحتفظ بها يقـل بلغـم        عن عدد من الألغام المضادة للأفرا      جنوب أفريقيا وأبلغت    -١٥٠ 
 زالت تحـتفظ    ما" ديفنستيك" وأشارت إلى أن منظمة      ٢٠١٠واحد عما أبلغت عنه في عام       

 ٧بالألغام المضادة للأفراد باسم وزارة الدفاع، حسبما نص عليه التـرخيص الـوزاري في               
يقل بستة   عن عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها          إسبانياوأبلغت    .٢٠٠٦مارس  /آذار

ة للأفـراد    عن عدد من الألغام المضاد     السويدوأبلغت    .٢٠١٠ألغام عما أبلغت عنه في عام       
 عن  تايلندوأبلغت    .٢٠١٠المحتفظ بها يقل بمائتين وأربعة عشر لغماً عما أبلغت عنه في عام             

          فيعدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بمائة وستين لغمـاً عمـا أبلغـت عنـه                   
 لم يُبلغ عنها  لغماً إضافياً من الألغام المضادة للأفراد التي٤٠، وبأنها حددت موقع ٢٠١٠عام 

 لغم مضاد للأفراد قُدم إلى الجيش الملكـي التايلنـدي لأغـراض             ٢٠٠من ذي قبل، وبأن     
 لغمـاً    عن عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بسبعين          تونس أبلغتو  .التدريب

ا لم تبلغ   وبينم  .، وبأن هذه الألغام تُستخدم لأغراض التدريب      ٢٠١٠عما أبلغت عنه في عام      
التي أعلنت عن أنها تحتفظ بها      ) ١٥ ١٠٠( عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد          تركيا

 ، فإنها أشارت إلى أنها تجري بحوثاً تشمل مشروع تعديل للأحذية المـضادة            ٢٠٠٦منذ عام   
 الألغـام    عن عدد من   المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية     وأبلغت    .للألغام

وأبلغـت    .٢٠١٠المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بمائة وستين لغماً عما أعلنت عنه في عام              
تة  عن عدد من الألغام المضادة للأفراد المحتفظ بها يقل بـس           ) البوليفارية -جمهورية  (فترويلا  

غـام المـضادة     عن عدد من الأل    اليمنوأبلغت    .٢٠١٠وثمانين لغماً عما أبلغت عنه في عام        
   .٢٠١٠للأفراد المحتفظ بها يزيد بمائتين وأربعين لغماً عما أبلغت عنه في عام 

وفي قمة كارتاخينا، اتُفق على تشجيع الدول الأطراف التي تحتفظ، بموجب أحكام              -١٥١ 
 ا اسـتعماله  لم تبلغ عن  دة للأفراد على مدى سنوات      فسه من الألغام المضا   ، بالعدد ن  ٣المادة  

 لاسـتعمال للأغراض المسموح بها أو عن خطط ملموسة لاستعمالها، على الإبلاغ عن هذا ا            
وعن تلك الخطط، وعلى مراجعة مدى الحاجة إلى هذه الألغام وما إذا كان عددها يمثل الحد                

 .)٣١( التي تزيد على ذلك العدد     على تدمير الألغام  و بها،   الأدنى الضروري للأغراض المسموح   
 لتحديث عدد   ة معلومات جديد  أفغانستانومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، لم تقدم         

 الجزائرولم تبلغ   .٢٠٠٩التي أبلغت أنها تحتفظ بها منذ عام ) ٢ ٦١٨(الألغام المضادة للأفراد   
 .٢٠١٠ أنها تحتفظ بها منذ عام       التي أعلنت ) ٥ ٩٧٠( للأفراد   عن أي تغير في عدد الألغام المضادة      

__________ 

 .٥٨عمل كارتاخينا، الإجراء رقم خطة  )٣١(
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 التي أبلغت) ٢ ٥١٢( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد أنغولاولم تقدم    
 معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام      بنغلاديشولم تقدم     .٢٠٠٧أنها تحتفظ بها منذ عام      

 بيلاروسولم تبلغ     . تحتفظ بها   بأنها ٢٠١٠غت منذ عام    التي أبل ) ١٢ ٥٠٠(المضادة للأفراد   
 بأنهـا   ٢٠٠٥ منذ عـام     لغتالتي أب ) ٦ ٠٣٠(عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد         

الـتي  ) ١٦(المضادة للأفراد    معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام       بننولم تقدم     .تحتفظ بها 
    . بأنها تحتفظ بها٢٠٠٧منذ عام أبلغت 
 ٤ ٤٩١( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفـراد          بوتانولم تقدم      -١٥٢
 معلومـات جديـدة     بورونـدي ولم تقدم     .، أنها تحتفظ بها   ٢٠٠٧التي أفادت، منذ    ) لغماً

      . بأنهـا تحـتفظ بهـا      ٢٠٠٨التي أبلغت منذ عام     ) ٤(لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد      
     الـتي أبلغـت منـذ    ) ٣ ٦٧٢( أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد  عنريابلغاولم تبلغ   

 معلومات جديدة لتحديث عـدد الألغـام    كاميرونالولم تقدم     . بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠عام  
 كمبوديـا وأبلغت     . بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ١ ٨٥٥(المضادة للأفراد   

 ألغـام   ٤ ٣٠٩بما مجموعه   ) ٢٠١٠-٢٠٠٥(لست الأخيرة   بأنها احتفظت خلال السنوات ا    
، وبأن الألغام المضادة للأفراد أُزيلت من       ٣مضادة للأفراد للأغراض المأذون بها بموجب المادة        

الأرض واستُخدمت لأغراض التدريب العام، وتدريب الكلاب على كشف الألغام، وحقول           
 ٢ ١٩٠اسـتخدام   عتمدين بما في ذلك      المشغلين الم  التجارب، والبحث والتطوير من جانب    

 المركز الوطني   بواسطة ١ ٠٣٨ المركز الكمبودي للإجراءات المتعلقة بالألغام، و      بواسطةلغماً  
 منظمة  بواسطة ٩٢٠الكمبودي لقوات حفظ السلام وإزالة المتفجرات من مخلفات الحرب، و         

ن مجموع الألغام المضادة    وم. لفريق الاستشاري المعني بالألغام    ا بواسطة ١٦١هالو تراست، و  
 الرأس الأخضر ولم تقدم   .  لغماً مضاداً للأفراد خلال التدريب     ١ ٦٤٣للأفراد المستلمة، دُمّر    

 ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ١٢٠(معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد        
الـتي  ) ٥٨٦(دة للأفراد    عن أي تغير في عدد الألغام المضا       كولومبياولم تبلغ   . بأنها تحتفظ بها  

 معلومات جديدة لتحـديث عـدد       شيليولم تقدم   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٧أبلغت منذ عام    
ولم تقـدم   .  بأنها تحتفظ بهـا    ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ٣ ٣٤٦(الألغام المضادة للأفراد    

     التي أبلغـت منـذ    ) ٣٢٢( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد         الكونغو
 في المائة من ألغامها المضادة للأفراد       ٥٠ إلى أن    قبرصوأشارت  .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩عام  

 وأن العدد المتبقي من الألغام المـضادة        ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ٨المحتفظ بها دُمرت في     
ادة  عن أي تغير في عدد الألغـام المـض         إريترياولم تبلغ   .  لغم ٥٠٠للأفراد المحتفظ بها يعادل     

   . بأنها تحتفظ بها٢٠١٠التي أبلغت منذ عام ) ١٧٢(للأفراد 
الـتي  )  ألغـام  ٣٠٣( عن أي تغيير في عدد الألغام المضادة للأفراد          إثيوبياولم تبلغ      -١٥٣

عن أي تغير في عدد الألغـام المـضادة          فرنساولم تبلغ    .، أنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩أفادت، منذ   
 معلومـات   غامبياولم تقدم   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠عام  التي أبلغت منذ    ) ٤ ٠١٧(للأفراد  

 بأنها تحتفظ   ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ١٠٠(جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد       
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التي أبلغت منـذ  ) ٦ ١٥٨( عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد    اليونانولم تبلغ   . بها
 عن أي تغير في عدد الألغـام المـضادة     بيساو -ينيا  غولم تبلغ   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠عام  

 معلومـات   هنـدوراس ولم تقدم   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ٩(للأفراد  
 بأنها تحتفظ   ٢٠٠٧التي أبلغت منذ عام     ) ٨٢٦(جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد       

التي أبلغـت   ) ٢ ٤٥٤(م المضادة للأفراد     عن أي تغير في عدد الألغا      إندونيسياولم تبلغ   . بها
 معلومات جديدة لتحديث عـدد الألغـام        كينياولم تقدم   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠منذ عام   

 عن  موريتانياولم تبلغ   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠١التي أبلغت منذ عام     ) ٣ ٠٠٠(المضادة للأفراد   
.  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٥ت منذ عام    التي أبلغ ) ٧٢٨(أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد        

الـتي  ) ١ ٩٤٣( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد         موزامبيقولم تقدم   
 معلومات جديدة لتحـديث عـدد       ناميبياولم تقدم   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠أبلغت منذ عام    

    .ظ بها بأنها تحتف٢٠١٠التي أبلغت منذ عام ) ١ ٦٣٤(الألغام المضادة للأفراد 
 ١٤٦( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المـضادة للأفـراد           النيجرولم يقدم      -١٥٤
لتحديث عدد   معلومات جديدة    نيجيرياولم تقدم     .نه يحتفظ بها  ، أ ٢٠٠٥التي أفاد، منذ    ) لغماً

 مانياروولم تبلغ     . بأنها تحتفظ بها   ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ٣ ٣٦٤(الألغام المضادة للأفراد    
 بأنها تحتفظ   ٢٠٠٥التي أبلغت منذ عام     ) ٢ ٥٠٠(عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد         

التي أبلغت  ) ٦٥( للأفراد    معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة      روانداولم تقدم     .بها
ادة للأفراد   عن أي تغير في عدد الألغام المض       السنغالولم تبلغ    . بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٨منذ عام   

 عن أي تغير في عدد الألغام       صربياولم تبلغ   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ٢٨(
 عـن  السودانولم يبلغ .  بأنها تحتفظ بها٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ٣ ١٥٩(المضادة للأفراد   

ولم . نه يحتفظ بها  بأ ٢٠٠٩التي أبلغ منذ عام     ) ١ ٩٣٨(أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد        
 ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ١٥ ١٠٠( عن أي تغير في عدد الألغام المضادة للأفراد          تركياتبلغ  

 جديدة لتحديث عـدد الألغـام        معلومات جمهورية تترانيا المتحدة  ولم تقدم   . بأنها تحتفظ بها  
 أوغنـدا تقـدم   ولم  .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ١ ٧٨٠(المضادة للأفراد   

 ٢٠١٠التي أبلغت منذ عام     ) ١ ٧٦٤(معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد        
 ١٨٧ البالغ عددها    PMN بأنها دمرت جميع الألغام من نوع        أوكرانياوأبلغت  . بأنها تحتفظ بها  

 ـ. لغماً والتي أبلغت في وقت سابق بأنها كانت تحتفظ بها للأغراض المـأذون بهـا            دم ولم تق
التي أبلغت منـذ    ) ٢٦٠( معلومات جديدة لتحديث عدد الألغام المضادة للأفراد         أوروغواي

 عن أي تغير في عدد الألغام المـضادة للأفـراد           زامبياولم تبلغ   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٨عام  
 عن أي تغـير في      زمبابويولم تبلغ   .  بأنها تحتفظ بها   ٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام     ) ٢ ١٢٠(

   .  بأنها تحتفظ بها٢٠٠٩التي أبلغت منذ عام ) ٥٥٠(م المضادة للأفراد عدد الألغا
ونظر الاجتماع العاشر للدول الأطراف في ورقة قدمتها بلجيكا أبرزت أهمية إجراء              -١٥٥

مزيد من المناقشات بشأن عدد من المسائل المتعلقة بأحكام الشفافية الـواردة في الاتفاقيـة               
تماع العاشر للدول الأطراف، واصلت بلجيكا هذه المناقشات من ومنذ الاج. وعملية الإبلاغ
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خلال مشاورات مع الوفود ومن خلال جهودها المستمرة في تنسيق فريق الاتـصال غـير               
وركزت هذه المناقشات على السبل والوسائل المحتملة لزيادة كل من          . ٧الرسمي المعني بالمادة    

   .هامعدل الإبلاغ ونوعية المعلومات المبلغ عن

   التدابير الرامية إلى ضمان الامتثال  )ج(  
 دولة طرفاً أنها اعتمـدت      ٦١عند اختتام الاجتماع العاشر للدول الأطراف أبلغت          -١٥٦ 

 دولة طرفاً أنها تعتـبر القـوانين   ٣٤، وأبلغت ٩ بموجب المادة تشريعات في إطار الالتزامات  
 ـ      ولم  .)٣٢(مة كافية لإنفاذ الاتفاقية   الوطنية القائ       البـالغ   ة، تبلّغ بعدُ الدول الأطـراف المتبقي

 ٩ دولة، عما إذا كانت قد اعتمدت تشريعات في سياق الالتزامات بموجب المادة        ٦١عددها  
   .)٣٣(أو إن كانت تعتبر القوانين القائمة كافية لإنفاذ الاتفاقية

 غو الديمقراطية جمهورية الكون ومنذ اختتام الاجتماع العاشر للدول الأطراف، سنّت          -١٥٧ 
 دولة طرفاً أبلغت أنها اعتمـدت       ٦٢وهناك    .٩ريعات في إطار الالتزامات بموجب المادة       تش

 دولة طرفاً أبلغت أنها تعتبر القـوانين        ٣٥، و ٩تشريعات في سياق الالتزامات بموجب المادة       
 كانـت قـد      دولة طرفاً لم تبلّغ بعد عمـا إذا        ٥٩ القائمة كافية لإنفاذ الاتفاقية، و     الوطنية

 أو إن كانت تعتبر القوانين القائمـة  ٩اعتمدت تشريعات في سياق الالتزامات بموجب المادة      
   ).انظر المرفق السادس(كافية لإنفاذ الاتفاقية 

 ، سعى الرؤساء المشاركون   ٢٠١١يونيه  /وخلال برنامج ما بين الدورات في حزيران        -١٥٨ 
قية وتنفيذها، بدعم من لجنة الصليب الأحمر الدولية،        تفاللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للا     

وعملاً بالقرار    . من الاتفاقية  ٩إلى مساعدة الدول الأطراف في الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة          
الصادر عن الاجتماع العاشر للأطراف بشأن تخصيص وقت خـلال اجتماعـات اللجنـة              

تركيز على السياقات الوطنية أو للعمـل بـصورة         الدائمة، التي تستمر لمدة أسبوع، لزيادة ال      
 ـ         ة كارتاخينـا، اسـتخدم الرؤسـاء       أخرى على مساندة التقدم المحرز في مجال تطبيق خط

 العمل في شكل فريق صغير بغية إتاحة منبر تفاعلي يمكّن الوفود من العمل              يقةشاركون طر الم
وخلال الجلسة التي نظمها هذا       .٩سوياً من أجل التغلب على التحديات المرتبطة بتنفيذ المادة          

 الفريق الصغير، تم تبادل التجارب الوطنية بين ممثلي كل من بلغاريا وآيرلندا وزامبيا فيما يتعلق              
ولاحظ الرؤساء المتشاركين     . تشريعات جديدة أو تحديد أن التشريعات القائمة كافية        وضعب

 يمكنها الاستفادة ٩التزاماتها بموجب المادة لوفاء بأن الدول الأطراف التي لا يزال يتعين عليها ا  
 لتبادل صةولوحظ أيضاً أن الجلسة التي ينظمها الفريق الصغير تتيح فر   .من مثل هذه التجارب   

__________ 

 ٣٤والرقم  .  الوارد في تقرير جنيف المرحلي عن الاجتماع العاشر للأطراف         ٥٩ للرقم هو تصويب    ٦١الرقم   )٣٢(
 . الوارد في تقرير جنيف المرحلي عن الاجتماع العاشر للأطراف٣٣هو تصويب للرقم 

 . عن الاجتماع العاشر للأطراف الوارد في تقرير جنيف المرحلي ٦٤ للرقم هو تصويب ٦١ الرقم )٣٣(



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 70 

 من قِبل دولة واحدة على الأقل من الدول ٩التجارب بصورة جيدة قد تؤدي إلى تنفيذ المادة         
   .التي لم تنفذها بعد

طراف عن قلقها إزاء وجود العديد من الادعاءات بشأن استخدام         وأعربت الدول الأ    -١٥٩ 
هذه الألغام خلال السنوات القليلة الماضية من جانب جهات مسلحة غير تابعـة للـدول في      
بلدان أطراف في الاتفاقية، وحتى من جانب دول أطراف، وتم التشديد على أهمية قيام جميع               

وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنيـة    .م الامتثال دعاءات عد لا بالتصدي بشدة  افالدول الأطر 
، ذُكرت علـى وجـه التحديـد        ٢٠١١يونيه  /بحالة وتنفيذ الاتفاقية الذي عقد في حزيران      

من جانب جهات مسلحة غير      السودانفي  ادعاءات بشأن استخدام الألغام المضادة للأفراد       
در عن المفوضية الـسامية لحقـوق        الحالة، ورد في تقرير ص     هوفيما يتعلق بهذ    .ةتابعة للدول 

القوات المسلحة السودانية والجيش الـشعبي لتحريـر        " أن   ٢٠١١أغسطس  /الإنسان في آب  
 أقدما على زرع ألغام مضادة للأفراد في منـاطق اسـتراتيجية في    قطاع الشمال، - السودان

لغام في ضـاحية  ثمة تقارير عن قيام القوات المسلحة السودانية بزراعة أ"وأن " مدينة كادوقلي 
 بزراعة ألغام في     قطاع الشمال،  - تقارير عن قيام الجيش الشعبي لتحرير السودان      "و" كاليمو
   .)٣٤(" محيطة بمترل نائب الواليمناطق

/ انوفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بحالة الاتفاقية وتنفيذها الذي عُقد في حزيـر              -١٦٠ 
 تقرير جنيف المرحلي الصادر عـن الاجتمـاع         ركون أن شا، ذكر الرؤساء الم   ٢٠١١يونيه  

 تركياب  تتعلق بمزاعم ٢٠١٠العاشر للدول الأطراف أفاد بأن الدول الأطراف أُبلغت في عام           
 . الوقوع في المحظـورات بموجـب الاتفاقيـة        تجنبضرورة  لالامتثال  تكون ذات صلة ب   قد  

ستبلغ الـدول   إلى أنها    المسألة و   في هذه  العملية القانونية الجارية للتحقيق     وأشارت تركيا إلى     
   .اف بنتائج تحقيقاتها في وقت لاحقالأطر

ومنذ الاجتماع العاشر للدول الأطراف، واصل مكتب الأمم المتحدة لشؤون نـزع              -١٦١ 
 السلاح الاضطلاع بمسؤولية الأمين العام للأمم المتحدة فيما يتعلق بإعداد وتحـديث قائمـة             

تتضمن أسماء الخبراء المؤهلين المعيّـنين لبعثـات         ٨من المادة    ٨وفقاً للفقرة   وضعت   معتمدة
 لاجتماع العاشر للأطراف، قدمت اثنان من     ومنذ ا   .ائق وجنسياتهم وبيانات عنهم   تقصي الحق 

   . معلومات جديدة أو محدثة عن قائمة الخبراءفاالأطر دولال
يع الدول الأطراف   وفي قمة كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على أن تعترف جم           -١٦٢ 

تعمل جهات فاعلة مسلحة غير تابعة للدول في مناطق خاضعة لولاية أو سـيطرة              بأنه عندما   
دولة طرف، ستُعتبر تلك الجهات مسؤولة عن الأفعال المحظورة على الدول الأطراف بموجب             

 للأطـراف،   ومنذ الاجتماع العاشر    .٩ للتدابير الوطنية المتخذة بموجب المادة       اًالاتفاقية، وفق 
__________ 

التقرير الدوري الثالث عشر لمفوضية الأمم المتحـدة الـسامية لحقـوق            . المفوضية السامية لحقوق الإنسان    )٣٤(
  .٢٠١١أغسطس /آب. الإنسان بشأن حالة حقوق الإنسان في السودان
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مرة أخرى الدول الأطراف بوجود جهات فاعلة مسلحة غير تابعة للدولة           أخطرت كولومبيا   
   .تقوم بأعمال تنتهك الاتفاقية في إقليم كولومبيا

  دعم التنفيذ  )د(   
التوجيه الـصادر   "في الاجتماع العاشر للدول الأطراف، اعتمدت الدول الأطراف           -١٦٣ 

 لضمان جعل الوحدة مسؤولة مباشـرة أمـام         ،" دعم التنفيذ  عن الدول الأطراف إلى وحدة    
الدول الأطراف طيلة الفترة التي يستضيفها فيها مركز جنيف الدولي لإزالة الألغـام، مـع               

 مع مركز جنيف لإزالة الألغام، بالتشاور مع الدول الأطراف، اتفاقاً           يُبرمتكليف الرئيس بأن    
ة الدائمة المعنية بالحالة العامـة للاتفاقيـة   جتماع اللجنوفي ا  .معدّلاً بشأن وحدة دعم التنفيذ    

، ذكر الرئيس أنه بعث مشروع الاتفـاق        ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وتنفيذها الذي عقد في     
 .٢٠١١فبرايـر   / شـباط  ١٦ مدير مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام في         الأولي المعدل إلى  

 ـ          ـ ٢٧تى  واستمرت المشاورات بين الرئيس ومدير مركز جنيف ح  .٢٠١١أبريـل  /سان ني
 ١٠واستناداً إلى تلك المشاورات، أعد الرئيس مسودة منقحة بعث بها إلى الدول الأطراف في      

   . ورقة للمناقشةزيع وقام بعد ذلك بتو٢٠١١مايو /أيار
، عقد الرئيس اجتماعاً غير رسمي لمناقشة المشروع المعدل         ٢٠١١مايو  / أيار ١٩وفي    -١٦٤ 

وعموماً، أعربـت الـدول       . دولة طرفاً  ٤٠ في هذا الاجتماع ممثلون عن       وشارك  .للاتفاق
الأطراف عن دعمها لمشروع الاتفاق المعدل المقترح الذي رأى كثيرون أنه يتسق مع قرارات              

وطلبت اثنتان من الدول الأطراف    . العاشر للأطراف وولاية الرئيس على حد سواء       جتماعالا
 لوحدة دعم التنفيذ قبل الشروع في مناقشة الاتفاق المعدل          تمويل الجديد استكمال مشروع ال  

وأعربت إحدى الدول الأطـراف عـن قلقهـا إزاء      .مع مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام    
 المعدل المقترح وطالبت بإدخال تعديلات جوهرية، غير أن غالبية المشاركين           اقمشروع الاتف 

   .أبدت اعتراضها على ذلك
، طلب الـرئيس    ٢٠١١مايو  / أيار ١٩اع غير الرسمي الذي عقد في       وعقب الاجتم   -١٦٥ 

يونيـه  / حزيـران  ١٤الحصول على تعليقات خطية، وأجرى مشاورات ثنائية مع الوفود في           
يونيه، قدم الـرئيس إلى     / حزيران ٢٤وفي    .يونيه/ حزيران ٢٠وطوال الأسبوع الذي بدأ في      

للاتفاقية وتنفيذها مشروع الاتفاق المنقح الـذي        المعنية بالحالة العامة     مةئاجتماع اللجنة الدا  
رأى أنه سيكون مقبولاً بالنسبة إلى الدول الأطراف ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغام على              

عه وصدر الاتفاق باللغات الإسبانية والإنكليزية والفرنسية والروسية والعربية ووقَّ          .حد سواء 
   .٢٠١٢سبتمبر / أيلول٦الألغام في  مركز جنيف الدولي لإزالة يردالرئيس وم

وفي الاجتماع العاشر للدول الأطراف أيضاً، أعربت الدول الأطراف عن تقـديرها              -١٦٦ 
المتزايد للعمل الذي اضطلعت به وحدة دعم التنفيذ ولما تقدمه من دعم، لكنها أشـارت إلى                

 قمة كارتاخينا، هـو      أمام الدول الأطراف، وفقاً لما أبرزته      أن التحدي الذي يظل مطروحاً    
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 . التمويل لعمليات وحدة دعم التنفيذ، إما بالأسلوب الحالي أو بطريقة أخرى           دامةضمان است 
كما أشار تقرير جنيف المرحلي إلى أن الدول الأطراف أكدت في قمة كارتاخينـا كـذلك      

مات  لم تتوفر وسائل تمويل مستدامة، إلى خفض الخد     على أن وحدة دعم التنفيذ ستضطر، إذا      
   . حاداً، وهو ما سيؤثر سلباً دون شك في عملية التنفيذاًالتي تقدمها تخفيض

وكلف الاجتماع العاشر للأطراف الرئيس بتشكيل فريق عامل مفتـوح العـضوية              -١٦٧ 
يات ومشاريع مقررات بشأن    للنظر في نماذج جديدة لتمويل وحدة دعم التنفيذ وتقديم توص         

قابلية للتطبيق بغية اعتماده من جانب الاجتماع الحادي عشر         نموذج التمويل الشامل الأكثر     
، ٢٠١١مـارس   / آذار ٨وفي    .٢٠١٢ تنفيذه اعتباراً من السنة المالية       يمكنللأطراف، بحيث   

لعضوية، وأشار إلى   عقد رئيس الاجتماع العاشر للأطراف الاجتماع الأول للفريق المفتوح ا         
قرير نهائي يقدم إلى فرقة العمل المعنية بتقييم وحـدة          أن نقطة انطلاق جهود الفريق هي إعداد ت       

وحدة دعم التنفيذ، اللذين وافق     التابعة ل عمل  ال نهائي وتوصيات بشأن فرقة      ريردعم التنفيذ، وتق  
اف أعربـت عـن   وأشار الرئيس أيضاً إلى أن الدول الأطر      .عليهما الاجتماع العاشر للأطرف   

يذ وفعاليتها المهنية وقدرتها على الاستجابة وتفانيهـا في         تقديرها لأداء وكفاءة وحدة دعم التنف     
العمل، وأن ثمة اتفاق عام بين أعضاء فرقة العمل بشأن ضرورة إعادة النظر في نمـوذج تمويـل       
   .وحدة دعم التنفيذ لضمان استدامته وإمكانية التنبؤ به وتحقيق المزيد من العدالة في تحمل الأعباء

ل للفريق المفتوح العضوية، أكدت غالبية الدول الأطراف عـدم          وفي الاجتماع الأو    -١٦٨ 
ملائمة نموذج التمويل الراهن لوحدة دعم التنفيذ، وأعربت عـن اسـتعدادها لاسـتطلاع              

ن تـوفير   خيارات أخرى بغرض تحديد نموذج تمويل أمثل يحقق استمرارية الأنشطة، ويـضم           
كن التنبؤ بها، فضلاً عن توزيع الأعباء التمويل لأنشطة وحدة دعم التنفيذ بصورة مستدامة ويم  

وطلب بعض الدول الأطراف المزيـد مـن الوقـت أو             .بصورة أفضل بين الدول الأطراف    
راف وأعربت اثنتان من الدول الأط      .المعلومات حتى تكون أكثر استعداداً لمواصلة هذا النقاش       

 تؤيد تغطية ميزانية وحدة    وقُدمت حجج   .عن ارتياحهما إزاء مشروع التمويل الطوعي القائم      
دعم التنفيذ باستخدام نموذج تمويل مختلط يقوم على التقييم السليم للمشاريع وتقديم تبرعات             

وتم توزيع ملخص للمناقشات على جميع الدول الأطراف وإتاحته علـى             .ومساهمات عينية 
   .الموقع الشبكي للاتفاقية

رئيس الاجتماع العاشـر للأطـراف      ، عقد   ٢٠١١مارس  / آذار ٢٩ و ٢٨وفي يومي     -١٦٩ 
عدداً من المشاورات بشكل ثنائي وفي مجموعات صغيرة مع الدول الأطراف بشأن نموذج تمويل              

اقف الدول الأطراف   وكان الاستنتاج الرئيسي الذي توصل إليه هو أن مو          .وحدة دعم التنفيذ  
ونة من جانب عدد من الـدول   التنوع والتباين، غير أن هناك قدراً كبيراً من المر       نتتسم بقدر م  

 ،٢٠١١مـايو  / أيـار ١١وفي   .الأطراف بشأن مشروع التمويل المستقبلي لوحدة دعم التنفيذ    
ساساً للمناقشات  وزّع رئيس المؤتمر العاشر للأطراف ورقة على جميع الدول الأطراف كانت أ           

 .٢٠١١ مـايو / أيـار  ١٩ الثاني للفريق العامل المفتوح العـضوية في         لاجتماعالتي جرت في ا   
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وفي هذا الاجتماع، قدم مدير وحـدة         . دولة طرفاً  ٤٠وشارك في هذا الاجتماع ممثلون عن        
 دعم التنفيذ معلومات إضافية عن هيكل تكاليف الوحدة وعن آليـات دعـم الاتفاقيـات              

، واتفاقيـة حظـر     CCW -اتفاقية حظر أو تقييد استعمال الأسـلحة التقليديـة          (الأخرى  
، ووصفاً لتمويل مختلف أنشطة     )BWC - وتخزين الأسلحة البكتريولوجية     استحداث وإنتاج 

الوحدة، في إطار برنامج التمويل الراهن، وعرضاً عاماً لمهام الوحدة فيما يتصل باجتماعات             
   . العمل فيما بين الدوراتبرنامجالدول الأطراف والمؤتمرات الاستعراضية و

ئيس الاجتماع العاشر للأطراف تقريـراً إلى       ، قدم ر  ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠وفي    -١٧٠ 
اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها عن جهوده المتعلقة بنمـوذج             

وخلص إلى وجود تباين في الآراء بشأن نموذج تمويلـها، غـير أن         .يذتمويل وحدة دعم التنف   
ة جيدة وضرورة ضمان استمرارها في تقديم       هناك اتفاقاً واسع النطاق على أهمية عملها بصور       

وأشار رئيس الاجتماع العاشـر للأطـراف إلى          .خدماتها العالية الجودة إلى الدول الأطراف     
أنشطة وحدة دعم التنفيذ عن طريق نموذج تمويل يمكـن التنبـؤ بـه              الأهمية الكبيرة لتمويل    

اصلة المشاورات من أجل التوصل      ويتسم بتقاسم أعباء التمويل، وإلى أنه يعتزم مو        متهواستدا
 تـشرين   ٣ وفي .إلى اتفاق بشأن المبادئ والعناصر الأساسية لنموذج التمويـل الأنـسب          

وقدم رئـيس   . ، عُقد الاجتماع الأخير للفريق العامل المفتوح العضوية       ٢٠١١نوفمبر  /الثاني
   .شر للأطرافالاجتماع العاشر تحديثاً شفوياً عن هذا الاجتماع خلال الاجتماع الحادي ع

، وافق الاجتماع العاشـر     "إلى وحدة دعم التنفيذ   توجيه الدول الأطراف    "وباعتماد    -١٧١ 
بتقديم تقارير خطية وشفهية بشأن أنشطة وحدة       "للأطراف على أن تقوم وحدة دعم التنفيذ        

دعم التنفيذ وطريقة عملها وتمويلها إلى كل اجتماع من اجتماعات الدول الأطراف أو مؤتمر              
 الاستعراض وإلى الاجتماعات غير الرسمية التي تُعقد في إطار الاتفاقية، حـسب             راتمن مؤتم 
     وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها الـذي عقـد               ".الاقتضاء

 أن  وذكر  .، قدم مدير وحدة دعم التنفيذ تقريراً خطياً وشفهياً        ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٤في  
 الاجتماع العاشر للأطراف حدّثت ولاية وحدة دعم التنفيذ، وأشار إلى ما ورد في              رراتمق

 من مجموعة أنشطة متسقة مع هذه الولاية، وسلط الـضوء           ٢٠١٠خطة عمل الوحدة لعام     
   .٢٠١١على الأعمال التي اضطلعت بها الوحدة خلال النصف الأول من عام 

، ٢٠١١ة، اضطلعت وحدة دعم التنفيـذ، في عـام          وفيما يخص الأعمال الجوهري     -١٧٢ 
 التي اعتمدتها لجنة التنـسيق في تـشرين         ٢٠١١بأنشطتها وفقاً لخطة عملها وميزانيتها لعام       

وقدمت الوحدة المشورة إلى الدول الأطراف بشأن المـسائل المتـصلة      .٢٠١٠نوفمبر  /الثاني
 وتطبيق ما اتفقت    ٥ا يخص تنفيذ المادة     بما في ذلك الدعم القطري لها فيم       (الامتثالبالتنفيذ و 

، ومساعدتها من أجل بلوغ أقصى درجـات        )عليه الدول الأطراف بشأن مساعدة الضحايا     
المشاركة في عمليات تنفيذ الاتفاقية، وتقديم توجيهات استراتيجية إلى المتشاركين في الرئاسة            

لبات التمديد المقدمة بموجب     ودعم الدول الأطراف المكلفة بتحليل ط      عاية،ومنسق برنامج الر  
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، ودعم الدول الأطراف في إعداد التقارير في إطار إجراءات الشفافية، وعقد حلقات             ٥المادة  
دراسية وتقديم التدريب على فهم الاتفاقية وعملياتها، ودعم الرئيس وفرادى الدول الأطراف            

ديم المـشورة بـشأن تطبيـق        إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية، وتق      في الجهود الرامية إلى   
الدروس المستخلصة من تنفيذ الاتفاقية، ودعم الرئيس المعيَّن للاجتمـاع العاشـر للـدول              
الأطراف والرئيس المعين للاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف والبلد المضيف، واستمرار           

   .للاتفاقية والحفاظ على مركز التوثيق التابع لاتفاقيةالعمل كمصدر رسمي للمعلومات عن ا
كارتاخينا، اتفقت الدول الأطراف على أن الدول الأطراف القادرة علـى           وفي قمة     -١٧٣ 

تقديم موارد مالية مدعوة لأن تقدم ما يلزم من هذه الموارد لكي تتمكن وحدة دعم التنفيـذ                 
 ع، بعث رئيس الاجتمـا    ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ٧وفي    .لقيام بعملها على نحو فعال    من ا 
عاشر للأطراف برسائل إلى جميع الدول الأطراف أبلغها فيها بأن قرارات الاجتماع العاشر             ال

للأطراف شملت تكليف الرئيس بإنشاء فريق عمل لدراسة نماذج جديدة لتمويل وحدة دعم             
التنفيذ، إلا أن على الدول الأطراف تحمل المسؤولية الجماعية المتمثلة في تمويل الخطة الأساسية         

ودعـا الـرئيس جميـع الـدول          . عن طريق نموذج التمويل الراهن     ٢٠١١ في عام    وحدةلل
 ٨ ورسـالة المتابعـة المؤرخـة        ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ٧الأطراف، في رسالته المؤرخة     

، إلى النظر في تقديم تبرعات إلى وحدة دعم التنفيذ بغية تقاسـم أعبـاء               ٢٠١١يوليه  /تموز
استُلمت المساهمات المقدمة لدعم الخطة الأساسية للوحدة        و .ممكنالتمويل على أوسع نطاق     
الأرجنتين، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، إندونيسيا، آيرلنـدا،        : من الدول الأطراف التالية   

الجزائر، الدانمرك، سلوفينيا، سويسرا، العراق، قبرص، قطر، كمبوديا، ماليزيا،          تايلند، تركيا، 
وعلاوة على ذلك، تعهدت كل من إيطاليا وبلجيكـا         . لنمسا، هولندا موزامبيق، النرويج، ا  

  .٢٠١١وكرواتيا وكندا بتقديم مساهمات بنهاية عام 
وجاء في تقرير جنيف المرحلي أن مدير وحدة دعم التنفيذ أعرب عن أملـه في أن                  -١٧٤ 

ذي باتت  تتمكن الوحدة من استعادة مستواها من حيث ملاك الموظفين والخدمات المقدمة، ال           
أخـصائي  "تتوقعه منها الأطراف في السنوات الأخيرة، وبخاصة عن طريق إعادة شغل وظيفة         

، تمكنت وحدة دعم التنفيذ، بالاستفادة إلى حد كبير من ٢٠١١وفي عام   ".امساعدة الضحاي
الخدمات الاستشارية، من تقديم الدعم القطري المكثف إلى أربع من الدول المتأثرة في مجـال               

لتمكينـها مـن تطبيـق    )  دولة تقريبا١٢ً-٩دون المستوى العادي وهو    (عدة الضحايا   مسا
ومع ذلك، لم تتوفر الأموال       . الأطراف بشأن مساعدة الضحايا    الدولالتفاهمات التي اعتمدتها    

   .٢٠١١في عام " أخصائي مساعدة الضحايا"الكافية لإعادة شغل وظيفة 
نفيذ لخطة عملها الأساسية، فإنها تنفذ أنشطة أخرى        وإلى جانب تنفيذ وحدة دعم الت       -١٧٥ 

   .بصورة تتماشى وولايتها عندما تتاح لها موارد إضافية لتمويل هذه الأعمال بشكل كامل
 الدعم المعزز المقدم من النرويج،      بالاستفادة من تمكنت وحدة دعم التنفيذ،       )أ(   

ل ذلك تقديم الدعم إلى الـرئيس       إلى رئيس الاجتماع العاشر للأطراف، وشم     من تقديم الدعم    
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ومبعوثه الخاص المعني بتحقيق عالمية الاتفاقية، وتقديم الدعم إلى الرئيس في تنظيم ندوة عـن               
  ؛لدوليينالتعاون والمساعدة ا

ن تمكنت وحدة دعم التنفيذ، عن طريق الدعم المعزز المقدم من أستراليا، م             )ب(   
توازي مع اجتماعات اللجنـة الدائمـة واجتمـاع         تنظيم برامج لخبراء مساعدة الضحايا بال     

وتمكنت الوحدة كذلك، بفضل   .٢٠١١يونيه /الأطراف الحادي عشر التي عُقدت في حزيران
مساعدة الناجين من حوادث الألغام الأرضية والمتفجرات من  "شورهذا الدعم، من إصدار المن    

كما تمكنت من تقديم خدمات     ،  "مخلفات الحروب في سياق نزع الأسلحة والإعاقة والتنمية       
  ؛واحدة من الدول الأطراف في أفريقيافي استشارية معززة لمساعدة الضحايا 

 من  تمكنت وحدة دعم التنفيذ، عن طريق الدعم المعزز المقدم من سويسرا،            )ج(   
 ة المعنية بإزالة الألغام بغية تنظيم حلقة عمل       شاركين للجنة الدائم  تقديم الدعم إلى الرؤساء الم    

   ، وذلك على هامش الاجتماع السنوي لمدير برنـامج الأمـم المتحـدة             ٥بشأن تنفيذ المادة    
  ؛لإزالة الألغام

وإضافة إلى ذلك، تم تلقي تمويل من أستراليا لتقديم الدعم المعزز لتحقيـق               )د(   
   .يط الهادئعالمية الاتفاقية وتنفيذها في منطقة المح

    للأطراف ترحيباً حاراً باستعراض برنـامج العمـل        ومع ترحيب الاجتماع العاشر       -١٧٦ 
فيما بين الدورات الذي قدمته رئيسة المؤتمر الاستعراضي الثاني باسم لجنة التنسيق، فقد وافق              

راكز قيادية في   على جملة أمور منها دراسة إمكانية ترشيد أعداد الدول الأطراف التي تتولى م            
 الاجتماع العاشر أن يقدم الرئيس باسم لجنة التنـسيق    وفي هذا الصدد طلب     . الدائمة اللجان

خلال اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقيـة وتنفيـذها المقـرر عقـده في                
د يقتضيه ضمان شاركين الذي قالمقررين الم/ بشأن عدد الرؤساء، أفكارا٢٠١١ًيونيه /حزيران

 بشأن هذه المسألة في قرارالأطراف، وذلك بغية اتخاذ  الفعال للآليات التي تنشئها الدول لسيرا
   .الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف

 ٢٤وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها الذي عُقد في               -١٧٧ 
، قدم رئيس الاجتماع العاشر مقترحاً بشأن ترشـيد أعـداد الـدول             ٢٠١١يونيه  /حزيران
 ـ       .اف التي تتولى مراكز قيادية في اللجان الدائمة       الأطر  دولوأشار المقترح إلى تخفيض عدد ال

الأطراف التي تتولى رئاسة كل واحدة من اللجان الدائمة من أربع دول إلى دولتين، على أن                
وخلصت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية         .يُنفّذ هذا التخفيض في غضون سنتين     

 لفيذها إلى وجود دعم عام لهذا المقترح الذي قُدم إلى الاجتماع الحـادي عـشر للـدو      وتن
   .الأطراف من أجل اتخاذ قرار بشأنه

شاركون للجنة الدائمة المعنيـة بالحالـة       مارسة المتبعة، أجرى الرؤساء الم    وعملاً بالم   -١٧٨ 
لمرشـحين  ائمة بأسماء ا  العامة للاتفاقية وتنفيذها مشاورات مع الدول الأطراف بغية وضع ق         
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 ٩وفي    . الحادي عشر للـدول الأطـراف      شاركين بعد الاجتماع  لشغل مناصب المقررين الم   
راف لإبلاغها  شاركون برسائل إلى جميع الدول الأط     ، بعث الرؤساء الم   ٢٠١١يونيه  /يرانحز

شارك واحد لكل لجنة من اللجان الدائمة الخمس، وأشـاروا إلى أنهـم             بالحاجة إلى مقرر م   
ف خلال سنتين إلى مرحلة يتم فيها تعيين رئيـسين          ايتوقعون احتمال أن تصل الدول الأطر     

وفي اجتماع اللجنة الدائمة المعنية       . متداخلتين مدة كل منهما سنتان     يتينلكل لجنة دائمة بولا   
، ذكّـر الرؤسـاء     ٢٠١١يونيه  /ان حزير ٢٠بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها الذي عُقد في        

استناداً إلى الاهتمام الذي    و  .٢٠١١يونيه  / حزيران ٩كون الوفود بالنداء الخطي المؤرخ      شارالم
وفود المهتمـة، اقتـرح الرؤسـاء        والمشاورات التي جرت مع ال     ،شاركين الم ؤساءأُبدي للر 

جتماع الحـادي عـشر      في الا  ا انتخابه اف جديدة تم  ردول أط  المشاركون مجموعة من خمس   
   .للدول الأطراف

 العمل فيما بين الدورات الذي قدمته رئيسة        ومع الترحيب الحار باستعراض برنامج      -١٧٩ 
المؤتمر الاستعراضي الثاني باسم لجنة التنسيق، طلب الاجتماع العاشر للدول الأطراف إلى لجنة 

ة تخصص الوقـت     بطريق ٢٠١١التنسيق أن تنظم أسبوع اجتماعات اللجان الدائمة في عام          
شاركين، وفرادى الدول الأطراف، وغيرها لاختبار سبل جديدة للاستفادة         لماللازم للرؤساء ا  

 بغية زيادة التركيز على السياقات الوطنيـة أو القيـام           ،من برنامج العمل فيما بين الدورات     
ووافق الاجتماع العاشر للأطراف      .بتوفير دعم مبتكر للتقدم في تنفيذ خطة عمل كارتاخينا        

 الدول الأطراف، بناء على التجارب العملية الـتي جـرت            أن تتصرف  ضرورةكذلك على   
خلال مختلف برامج العمل فيما بين الدورات، بذهنية منفتحة فيما يتعلق بتنظـيم أسـبوع               

   .اجتماعات اللجان الدائمة بما يضمن استمرار فعالية برنامج العمل فيما بين الدورات
لـدورات  أن برنامج عمل ما بين ا     وفضلاً عن مقررات اجتماع الأطراف العاشر بش        -١٨٠ 

 ٢٣، وافقت لجنة التنسيق على تنظيم جلستين مدة كل منهما ساعة ونصف في              ٢٠١١لعام  
شاركين المهتمين الراغبين في تنظيم الأنشطة بحيث تركـز          للرؤساء الم  ٢٠١١يونيه  /حزيران

طبيق خطة عمـل     الوطنية أو لتوفير دعم مبتكر للتقدم المحرز في ت         لسياقاتبصورة أكبر على ا   
ووافقت لجنة التنسيق أيضاً على ضرورة أن تستند هذه الجلسات التجريبيـة إلى               .كارتاخينا

أن تكون المشاركة طوعية، لا سيما فيما يخص الدول الأطراف          : مبادئ رئيسية محددة تشمل   
 على الصعيد الوطني؛ وأن يكون الهدف العام لكل جلسة هو           ركيزالتي تكون حالتها موضع ت    

السعي إلى الحصول على وسائل تعاونية لدعم التنفيذ؛ وألا يصدر تقرير تنسب فيه الآراء إلى               
   .أي مشارك أو يكشف فيه عن الجهة التي ينتمي إليها المشاركون

ورات وعملاً بقرارات لجنة التنسيـق بشأن تجربـة برنامج العمـل فيما بين الـد             -١٨١ 
ائمة المعنية بإزالة الألغام جلـستين لإجـراء       لجنة الد شاركون ل نظم الرؤساء الم  : ٢٠١١لعام  

مناقشة مفصلة تتناول التحديات التي تواجه اثنتين من الدول الأطـراف في تنفيـذ الخطـط         
؛ ونظمـت اللجنـة     ٥ التي التزمتا بها في طلبيهما للتمديد بموجب المادة          بالتعهداتوالوفاء  
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ء مناقشة مفصلة بشأن تجارب اثنتين من الدول   الدائمة المعنية بمساعدة الضحايا جلستين لإجرا     
الأطراف في تطبيق جوانب خطة عمل كارتاخينا فيما يتعلق بمساعدة الـضحايا؛ ونظمـت              

 بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها جلسة واحدة لمساعدة الدول الأطراف          يةاللجنة الدائمة المعن  
    ة وإدارية وغير ذلك مـن التـدابير، وفقـاً          في الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بوضع تدابير تشريعي      

   . من الاتفاقية٩للمادة 
وفي إطار تقييم التجربة التي حدثت خلال اجتماع اللجنة الدائمة الـذي عُقـد في                 -١٨٢ 

، أعربت لجنة التنسيق عن ارتياحها بشكل عام، وأشارت إلى أن الغالبية ٢٠١١يونيه /حزيران
سات التجريبية رأت أن تلك الجلسات تمخضت عـن         لجلالعظمى من الوفود التي حضرت ا     

 عن كيفية قيام مجموعة متنوعة من الجهات الفاعلة بمساعدة بعـضها            عاونيةإجراء مناقشات ت  
وثمة اتفاق عام بشأن فائدة مواصلة الجلسات التجريبية          .بعضاً في التغلب على تحديات التنفيذ     

وعلاوة على ذلك، لاحظت لجنـة التنـسيق     .٩٧وتنظيمها وفقاً للمبادئ الواردة في الفقرة   
 التجريبية مستقبلاً، بما في ذلك عن طريق السعي إلى زيادة التفاعـل     الجلساتإمكانية تحسين   

   .وتوسيع سبل مشاركة الدول الأطراف المتأثرة بالألغام
وفي قمة كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على دعم الجهود التي يبذلها الـرئيس               -١٨٣

ومنـذ  . )٣٥(لجنة التنسيق لضمان الإعداد لاجتماعات الاتفاقية وتسيير أعمالهـا بفعاليـة          و
الاجتماع العاشر للدول الأطراف، اجتمعت لجنة التنسيق ست مرات لتنفيذ ولايتها المتمثلة            
في التنسيق بين المسائل المتعلقة بعمل اللجان الدائمة والمسائل المنبثقة عنه وأعمال الاجتمـاع              

  .شر للدول الأطرافالعا
وفي قمة كارتاخينا، وافقت الدول الأطراف على أن تسهم الـدول الأطـراف في                -١٨٤

برنامج الرعاية، إن كانت قادرة على ذلك، لإتاحة التمثيل الواسع النطـاق في اجتماعـات               
، ٢٠١١عـام   وفي    .طراف النامية المتضررة من الألغـام     الاتفاقية، ولا سيما تمثيل الدول الأ     

وعلاوة . أستراليا والدانمرك والنرويج: نامج الرعايةمساهمات لبر الدول الأطراف التالية   دمتق
اجتماعـات  وفي  . ٢٠١١ تعهدت إيطاليا وكندا بتقديم مساهمات بنهاية عـام          على ذلك، 

 دولة  ٢٨ ممثلاً عن    ٤٤، قُدمت الرعاية إلى     ٢٠١١يونيه  / الدائمة المعقودة في حزيران    جانالل
 للدول الأطـراف،    الحادي عشر وفي الاجتماع     . دول غير أطراف   ٣ ممثلين عن    ٤ طرفاً وإلى 

وفي   . دول غير أطراف   ٥ ممثلين عن    ٧ طرفا وإلى    ةل دو ٢٩ ممثلا عن    ٤٦قُدمت الرعاية إلى    
 برنامج الرعاية على تمكين الدول الأطراف من الوفاء بالالتزامات الـتي            اعد، س ٢٠١١عام  

 كارتاخينا لضمان المشاركة المستمرة والمساهمة الفعالة في جميـع          قطعتها على نفسها في قمة    
الأنشطة ذات الصلة بالاتفاقية من قبل خبراء في مجالات الحقوق المتعلقة بالـصحة وإعـادة               

   . والتعليم والتوظيف ونوع الجنس والإعاقةجتماعيةالتأهيل والخدمات الا

__________ 

 .٦٣خطة عمل كارتاخينا، الإجراء رقم  )٣٥(
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لت الدول الأطـراف، تمـشياً مـع        ، واص الاجتماع العاشر للدول الأطراف   ومنذ    -١٨٥ 
، التنويه بالمشاركة والمساهمة الكـاملتين في تنفيـذ         الالتزامات التي قطعتها في قمة كارتاخينا     

تفاقية من قبل الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية واللجنة الدوليـة للـصليب الأحمـر               الا
لدولي لهذه الجمعيـات والأمـم       والهلال الأحمر والاتحاد ا    روالجمعيات الوطنية للصليب الأحم   

المتحدة ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغـراض الإنـسانية، والمنظمـات الدوليـة              
والإقليمية، والناجين من حوادث الألغام ومنظماتهم وغيرها من منظمات المجتمع المدني، وفي            

   .)٣٦(ساهمةزيادة تشجيع هذه الجهات على المشاركة والم

__________ 

 .٦٢ رقم الإجراءخطة عمل كارتاخينا،  )٣٦(
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  التذييل الأول

   مخزونات الألغام المضادة للأفراد     

  الدولة الطرف

عدد مخزونات الألغام المضادة    
للأفراد المبلغ عنها عند اختتام     

  المؤتمر العاشر للأطراف

عدد الألغام المضادة للأفـراد     
المبلغ عن تدميرها منذ اختتام     

  المؤتمر العاشر للأطراف
عدد مخزونات الألغام   
 المضادة للأفراد المتبقية

١١ ٥٢٠  )٣٧(٣ ٣٦٨ ١٥٦  بيلاروس  ٣ ٣٥٦ ٦٣٦  

٩٥٣ ٢٨٥  صفر  )٣٨(٩٥٣ ٢٨٥  اليونان  
 صفر ٢٢ ٧١٦  )٣٩(٢٢ ٧١٦  تركيا

٥ ٩٥١ ٧٨٥  أوكرانيا  ٦ ٤٨٠  ٥ ٩٤٥ ٣٠٥  
١٨ ٠٠٠  )٤٠(١٠ ٢٩٥ ٩٤٢  المجموع    ١٠ ٢٧٧ ٩٤٢  

  
أبلغت  التي   عدد الألغام المضادة للأفراد   

جميع الدول الأطراف عن تدميرها عند      
  المؤتمر العاشر للأطرافام اختت

عدد الألغام المضادة للأفراد التي أبلغت      
جميع الدول الأطراف عن تدميرها منذ      

  المؤتمر العاشر للأطرافاختتام 

عدد الألغام المضادة للأفراد التي أبلغت      
  جميع الدول الأطراف عـن تـدميرها      

  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٣حتى 
٤٤ ٥١٢ ٤٠٥  ١٨ ٠٠٠  ٤٤ ٤٩٤ ٤٠٥  

__________ 

 الذي ورد في تقرير جنيف المرحلي الـصادر عـن           ٣ ٣٧٠ ١٧٢ هو تصويب للرقم     ٣ ٣٦٨ ١٥٦ الرقم )٣٧(
 .المؤتمر العاشر للأطراف

 الذي ورد في تقرير جنيف المرحلي الصادر عن المـؤتمر           ٩٥١ ١٤٦ هو تصويب للرقم     ٩٥٣ ٢٨٥الرقم   )٣٨(
 .العاشر للأطراف

جنيف المرحلي الصادر عن المؤتمر العاشر       الذي ورد في تقرير      ٢٢ ٧٨٨ هو تصويب للرقم     ٢٢ ٧١٦الرقم   )٣٩(
 .للأطراف

 الذي ورد في تقرير جنيف المرحلي الصادر عن         ١٠ ٢٩٥ ٨٩١ هو تصويب للرقم     ١٠ ٢٩٥ ٩٤٢الرقم   )٤٠(
 .المؤتمر العاشر للأطراف
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  التذييل الثاني

   من الاتفاقية٣الألغام التي أُبلغ عن الاحتفاظ بها لأغراض تجيزها المادة     
  ٢٠١١  ٢٠١٠  ٢٠٠٩  ٢٠٠٨  ٢٠٠٧  ٢٠٠٦  ٢٠٠٥  الدولة الطرف

   ٢ ٦١٨ ٢ ٦١٨ ٢ ٦٨٠ ٢ ٦٩٢ ١ ٨٨٧ ١ ٠٧٦  )٤١(أفغانستان
   صفر صفر صفر صفر  صفر  ألبانيا
   ٥ ٩٧٠ ٦ ٠٠٠ ١٥ ٠٣٠ ١٥ ٠٣٠ ١٥ ٠٣٠ ١٥ ٠٣٠  الجزائر
  صفر   صفر صفر صفر  أندورا
   ٢ ٥١٢   ٢ ٥١٢ ١ ٤٦٠ ١ ٣٩٠  أنغولا

         أنتيغوا وبربودا
  ١ ٠٤٦ ١ ١٤٢ ١ ٢٦٨ ١ ٣٨٠ ١ ٤٧١ ١ ٥٩٦ ١ ٦٨٠  )٤٢(الأرجنتين
  ٦ ٩٢٧ ٦ ٩٤٧ ٦ ٧٨٥ ٦ ٩٩٨ ٧ ١٣٣ ٧ ٢٦٦ ٧ ٣٩٥  أستراليا
  صفر صفر صفر صفر صفر  صفر  النمسا

   صفر    صفر  اماجزر البه
   ١٢ ٥٠٠ ١٢ ٥٠٠ ١٢ ٥٠٠ ١٢ ٥٠٠ ١٤ ٩٩٩ ١٥ ٠٠٠  بنغلاديش
         بربادوس
 ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠ ٦ ٠٣٠  بيلاروس
  ٣ ١٠٠ ٣ ٢٠٤ ٣ ٢٤٥ ٣ ٢٨٧ ٣ ٥٦٩ ٣ ٨٢٠ ٤ ١٧٦  بلجيكا
         بليز
    ١٦ ١٦ ٣٠   بنن

     ٤ ٤٩١    بوتان
تعددة  الم-دولة (بوليفيا 

  )القوميات
       صفر

  ١ ٩٨٥ ٢ ٢٥٥ ٢ ٣٩٠ ١ ٩٢٠ ١ ٧٠٨ ١٧ ٤٧١ ٢ ٧٥٥  )٤٣(البوسنة والهرسك
         )٤٤(بوتسوانا

__________ 

تضع بعـد سياسـة       أن الحكومة لم   ٧ بموجب المادة    ٢٠٠٥ في تقريرها الذي قدمته عام       أفادت أفغانستان  )٤١(
وتوافق الحكومة على عدد ونوع الألغـام       . عدد الألغام المحتفظ بها لأغراض التطوير والتدريب      رسمية بشأن   

المضادة للأفراد التي يحتفظ بها مركز الأمم المتحدة للأعمال المتعلقة بالألغام في أفغانستان نيابة عن برنـامج                 
 .العمل المتعلق بالألغام، وذلك على أساس كل حالة على حدة

 لغماً ستستخدم كـصمامات     ١ ١٦٠ ب تاحتفظا   أنه ٢٠٠٢ في التقرير الذي قدمته عام       نتينأفادت الأرج  )٤٢(
 ١ستخدم في أنـشطة التـدريب حـتى     ي لغم س  ١ ٠٠٠أن   المضادة للدبابات، و   FMK-5للألغام من طراز    

 سـيفرغ   لغماً ١٢ ٠٢٥أن  " واو"الأرجنتين في الاستمارة     أفادتوإضافة إلى ذلك،    . ٢٠١٠أبريل  /نيسان
 .تستخدم في التدريبالمفعول ألغاماً باطلة بذلك  محتواه من المواد المتفجرة لتصبح من

هي ألغـام    لغماً   ٢ ٢٥٥أن   ٧بموجب المادة    ٢٠١٠التقرير الذي قدمته عام     أفادت البوسنة والهرسك في      )٤٣(
 . تفجيرصمامات بدون

 .من الألغام" ليلةكمية قب"تفظ ح ستا أنه٢٠٠١أفادت بوتسوانا في التقرير الذي قدمته عام  )٤٤(
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  ٨ ٩٧٦ ١٠ ٠٥١ ١٠ ٩٨٦ ١٢ ٣٨١ ١٣ ٥٥٠ ١٥ ٠٣٨ ١٦ ١٢٥  )٤٥(البرازيل

   صفر    صفر    )٤٦(بروني دار السلام
  ٣ ٦٧٢ ٣ ٦٧٢ ٣ ٦٨٢ ٣ ٦٨٢ ٣ ٦٧٠ ٣ ٦٧٦ ٣ ٦٧٦  بلغاريا

         )٤٧(بوركينا فاسو
   ٤ ٤ ٤     بوروندي
  ٨٤٥ ٧٠١ ٥١٩ ٥٩٤ ١٢٥ ١٢٥ ٥٩٦  كمبوديا
   ١ ٨٨٥    ٣ ١٥٤  )٤٨(الكاميرون

 ١ ٩٢١ ١ ٩٣٧ ١ ٩٣٩ ١ ٩٦٣ ١ ٩٦٣ ١ ٩٩٢ ١ ٩٠٧  )٤٩(كندا
   ١٢٠      الرأس الأخضر

         جمهورية أفريقيا الوسطى
   صفر صفر  صفر صفر صفر  تشاد
   ٣ ٣٤٦ ٤ ٠٨٣ ٤ ١٥٣ ٤ ٤٨٤ ٤ ٥٧٤ ٥ ٨٩٥  شيلي

  ٥٨٦ ٥٨٦ ٥٨٦ ٥٨٦ ٥٨٦ ٨٨٦ ٨٨٦  كولومبيا
         جزر القمر
   ٣٢٢  ٣٧٢ ٣٧٢ ٣٧٢  الكونغو

     صفر    جزر كوك
   صفر     صفر  كوستاريكا

   صفر صفر  صفر صفر صفر  كوت ديفوار
  ٥ ٨٤٨ ٥ ٩٥٤ ٦ ٠٣٨ ٦ ١٠٣ ٦ ١٧٩ ٦ ٢٣٦ ٦ ٤٠٠  كرواتيا
  ٥٠٠ ٥٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠  قبرص

  ٢ ٤٧٣ ٢ ٤٩٧ ٢ ٥٤٣ ٤ ٦٩٩ ٤ ٦٩٩ ٤ ٨٢٩ ٤ ٨٢٩  الجمهورية التشيكية
و ـجمهورية الكونغ

  )٥٠(الديمقراطية
       

  ١ ٨٩٣ ١ ٩٥٠ ١ ٩٩٠ ٢ ٠٠٨ ٢ ٠٠٨ ٦٠ ١ ٩٨٩  الدانمرك
       ٢ ٩٩٦  جيبوتي

__________ 

أنها تعتزم الإبقاء على الألغام المبلغ       ٢٠٠٩وعام   ٢٠٠٦ عام   ما في  قدمته نذيلها ال يفي تقرير البرازيل   أفادت )٤٥(
 .٢٠١٩ حتى عام ٣عنها بموجب المادة 

 ألغام حية مـضادة للأفـراد       ةتحتفظ بأي   أنها لا  ٢٠٠٧ بروني دار السلام في التقرير الذي قدمته عام          أفادت )٤٦(
،  دار الـسلام   وتستخدم القوات المسلحة الملكية في بـروني      . ا الاتفاقية لأغراض التطوير والتدريب    تحظره

 .تحظرها الاتفاقية لأغراض التطوير والتدريب، الألغام المضادة للأفراد التي لا
ن مشيء  ب"تفظ  تح  لا ا أنه ٢٠٠٨ و ٢٠٠٧ و ٢٠٠٥عوام  الأ بوركينا فاسو في التقارير التي قدمتها في         أفادت )٤٧(

 ".ذلك حتى الآن
 لغمـاً،   ١ ٨٨٥ بالاستمارة باء، أنها تحـتفظ      في  ،  ٢٠٠٩ الكاميرون في التقرير الذي قدمته في عام         أفادت )٤٨(

 . لأغراض التدريب منهاالاستمارة دال أنها تحتفظ ببضعة آلافذكرت في و
 .ماماتغير مزودة بص، ٢٠٠٧ عام االمبلغ عنهمن الألغام  لغماً ١ ٩٤١ أصل من ، لغما٨٤ًثمة  )٤٩(
 ـ ٢٠١٠و ٢٠٠٩ و٢٠٠٨ جمهورية الكونغو الديمقراطية في التقارير التي قدمتـها في الأعـوام       أفادت )٥٠(  اأنه

 .حتفظ بهات في عدد الألغام التي سبت بعدُت لم
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       صفر  دومينيكا

   صفر      الجمهورية الدومينيكية
  ٩١٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ٢ ٠٠١ ٢ ٠٠١ ٢ ٠٠١  إكوادور
   صفر   ٧٢ ٩٦  السلفادور

         غينيا الاستوائية
  ١٧٢ ١٧٢ ١٠٩ ١٠٩ ١٠٩  ٩  )٥١(إريتريا
   صفر صفر صفر صفر  صفر  إستونيا
    ٣٠٣ ٣٠٣ ١ ١١٤     إثيوبيا
         فيجي
  ٤ ٠١٧ ٤ ٠١٧ ٤ ١٤٤ ٤ ١٥٢ ٤ ١٧٠ ٤ ٢١٦ ٤ ٤٥٥  فرنسا

         ابونغ
  ١٠٠ صفر      غامبيا
  ٢ ٢٠١ ٢ ٢٦١ ٢ ٤٣٧ ٢ ٣٨٨ ٢ ٥٢٦ ٢ ٥٢٥ ٢ ٤٩٦  ألمانيا
         غانا

 ٦ ١٥٨ ٦ ١٥٨ ٧ ٢٢٤ ٧ ٢٢٤ ٧ ٢٢٤ ٧ ٢٢٤ ٧ ٢٢٤  اليونان
         غرينادا

  صفر صفر صفر    صفر  غواتيمالا
         غينيا
  ٩ ٩ ٩ ١٠٩  ١٠٩   )٥٢( بيساو-غينيا 
   صفر    صفر   غيانا
   صفر      هايتي

  صفر صفر صفر  صفر صفر صفر  الكرسي الرسولي
     ٨٢٦ ٨١٥   هندوراس
   صفر صفر  صفر  ١ ٥٠٠  هنغاريا
    صفر صفر صفر صفر  آيسلندا

  ٢ ٤٥٤ ٢ ٤٥٤ ٤ ٩٧٨ ٤ ٩٧٨     إندونيسيا
  ١ ٤٤١ ٦٩٨ TBC ٩     العراق
  ٦٤ ٦٦ ٦٧ ٧٠ ٧٥ ٧٧ ٨٥  آيرلندا

__________ 

 في التقريـر    وأفادت.  المفعول  أن الألغام المحتفظ بها باطلة     ٢٠٠٥ إريتريا في التقرير الذي قدمته عام        أفادت )٥١(
 في  وأفـادت .  المفعـول   ألغام، باطلة  ١٠٩ من الألغام المحتفظ بها، وعددها       ٩ أن   ٢٠٠٧م  الذي قدمته عا  

وأفـادت   . المفعول ألغام، باطلة١٠٩ من الألغام المحتفظ بها، وعددها   ٨ أن   ٢٠٠٨التقرير الذي قدمته عام     
، لغمـاً  ١٧٢ها  ، وعدد  لأغراض التدريب   من الألغام المحتفظ بها    ٧١ أن   ٢٠١٠في التقرير الذي قدمته عام      

 . المفعولباطلة
 POMZ2 لغماً من طراز     ٥٠ أن   ٢٠٠٨ و ٢٠٠٦ بيساو في التقريرين اللذين قدمتهما عامي        -أفادت غينيا    )٥٢(

مـن    ألغام، خالية مـن المفجـر أو  ١٠٩، من بين الألغام المحتفظ بها وعددها     PMD6 لغماً من طراز     ٥٠و
 نقلت بغـرض    POMZ2 لغماً من طراز     ٥٠ ل أن ا  ٢٠٠٩وأفادت في التقرير الذي قدمته عام       . المتفجرات
 .استفيد من خشبهاودمرت  قد PMD6 لغماً من طراز ٥٠ لمعادن، وأن اما تحتويه من استخدام 
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  ٦٦٩ ٦٧٤ ٦٨٩ ٧٢١ ٧٥٠ ٨٠٦ ٨٠٦  إيطاليا

     صفر  صفر  جامايكا
  ٣ ٦٧٣ ٢ ٩٧٦ ٣ ٣٢٠ ٣ ٧١٢ ٤ ٢٧٧ ٥ ٣٥٠ ٦ ٩٤٦  اليابان
  ٨٥٠ ٩٠٠ ٩٥٠ ٩٥٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠ ١ ٠٠٠  الأردن
    ٣ ٠٠٠  ٣ ٠٠٠   كينيا

         كيريباس
   صفر صفر صفر     الكويت
  صفر ١١٨ ٨٩٩ ٨٩٩ ٩٠٢ ١ ٣٠١   لاتفيا
         ليسوتو
         اليبيري

  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  ليختنشتاين
  ١ ٥٦٣ صفر صفر صفر صفر صفر صفر  ليتوانيا

 ٥٩٩ ٨٠٠  ٨٥٥ ٩٠٠ ٩٥٦ ٩٥٦  لكسمبرغ
         مدغشقر
   صفر صفر    ٢١  ملاوي
  صفر صفر صفر    صفر  ماليزيا
      صفر   ملديف
       ٦٠٠  مالي
   صفر صفر  صفر صفر  مالطة

  ٧٢٨ ٧٢٨ ٧٢٨ ٧٢٨ ٧٢٨ ٧٢٨ ٧٢٨  اموريتاني
    صفر صفر صفر صفر  موريشيوس
  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  المكسيك
  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  موناكو

  صفر صفر صفر صفر صفر    الجبل الأسود
   ١ ٩٤٣ ١ ٩٦٣  ١ ٢٦٥ ١ ٣١٩ ١ ٤٧٠  )٥٣(موزامبيق
   ١ ٦٣٤ ١ ٧٣٤   ٣ ٨٩٩ ٦ ١٥١  ناميبيا
         ناورو
  ٢ ٠٢١ ٢ ٢١٤ ٢ ٤١٣ ٢ ٥١٦ ٢ ٧٣٥ ٢ ٨٧٨ ٣ ١٧٦  هولندا

  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  )٥٤(نيوزيلندا
   ٩٦٣ ١ ٠٠٤ ١ ٠٠٤ ١ ٠٠٤ ١ ٠٢١ ١ ٠٤٠  نيكاراغوا

__________ 

 من معـسكر    تها لغماً من الألغام المحتفظ بها ورث      ٥٢٠ أن   ٢٠٠٩ موزامبيق في التقرير الذي قدمته عام        أفادت ) ٥٣(
 لأنولا يُستخدم هذا المعسكر حاليـاً       . ظمة النرويجية للمساعدة الشعبية   للتدريب على كشف الألغام تابع للمن     

 .٢٠٠٩يونيه /التدريب يخرج عن نطاق عمل المعهد الوطني لإزالة الألغام، ولذلك ستدمر الألغام في حزيران
مـن   أنها تحتفظ بمخزونات تشغيلية من ألغام كلايمـور          ٢٠٠٧نيوزيلندا في التقرير الذي قدمته عام       أفادت   )٥٤(

، M18A1وبخلاف ألغام كلايمور من طـراز       . عن طريق التفجير من بعد فقط     تستخدم   التي   M18A1طراز  
التي ينحصر اسـتخدامها في     المفعول  تحتفظ قوات الدفاع النيوزيلندية بعدد محدود للغاية من الألغام الباطلة           

 .تفاقية من الا٣تدريب أفرادها على عمليات إزالة الألغام، بموجب أحكام المادة 
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   ١٤٦   ١٤٦ ١٤٦  النيجر
   ٣ ٣٦٤ ٣ ٣٦٤   صفر صفر  نيجيريا
          نيوي

  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  النرويج
 صفر  صفر صفر     وبالا
   صفر      بنما

         )٥٥(بابوا غينيا الجديدة
   صفر   صفر صفر   باراغواي

  ٢ ٠٤٠ ٢ ٠٦٠ ٤ ٠٤٧ ٤ ٠٠٠ ٤ ٠١٢ ٤ ٠١٢ ٤ ٠٢٤  بيرو
   صفر   صفر صفر صفر  الفلبين
  ٦٩٤ ٦٩٧ ٧٦٠  ١ ١١٥ ١ ١١٥ ١ ١١٥  البرتغال

         قطر
 ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠ ٢ ٥٠٠  رومانيا

  صفر صفر صفر صفر صفر ٢٤٩ ٢٤٩  جمهورية مولدوفا
    ٦٥  ١٠١ ١٠١  رواندا

         سانت كيتس ونيفس
         سانت لوسيا

سانت فنسنت وجزر 
  غرينادين

       

     صفر    ساموا
  صفر صفر صفر صفر صفر  صفر  سان مارينو

    صفر     سان تومي وبرينسيبي
  ٢٨ ٢٨ ٢٨ ٢٤ ٢٤  فرص  )٥٦(السنغال
  ٣ ١٥٩ ٣ ١٥٩ ٣ ٥٨٩ ٥ ٥٦٥  ٥ ٥٠٧ ٥ ٠٠٠  )٥٧(صربيا
       صفر  سيشيل
         سيراليون
   ١ ٤٢٢ ١ ٤٢٢ ١ ٤٢٢ ١ ٤٢٧ ١ ٤٢٧ ١ ٤٢٧  سلوفاكيا
 ٢ ٩٧٨  ٢ ٩٩١ ٢ ٩٩٢ ٢ ٩٩٣ ٢ ٩٩٣ ٢ ٩٩٤  سلوفينيا

__________ 

 أن لديها مخزوناً صغيراً من ألغام كلايمور الـتي  ٢٠٠٤ بابوا غينيا الجديدة في التقرير الذي قدمته عام         أفادت )٥٥(
 . فقطهاقوات دفاعمن جانب تدريب اللأغراض  لاستخدامها من بعد،تفجَّر 

ظ بهـا بموجـب    أن الألغام التي تحـتف ٢٠٠٨ و٢٠٠٧ السنغال في التقريرين اللذين قدمتهما عامي     أفادت )٥٦(
 لغماً، عثر عليها أثناء عمليات إزالة الألغام أو وجدت في محزونات المتمـردين قبـل         ٢٤، وعددها   ٣ المادة

وقد نزعت صمامات هذه الألغـام وتـستخدم حاليـاً          . ٢٠٠٦سبتمبر  /أغسطس وأيلول /تدميرها في آب  
 من الألغام   ٤ أنها نزعت صمامات     ، أفادت ٢٠١٠ وفي تقريرها المقدم عام      .لتدريب أخصائيي إزالة الألغام   
 .التي تحتفظ بها لأغراض التدريب

 PMA-1 مـن طـراز      ٥١٠  ال أن جميع صمامات الألغام      ٢٠٠٩ صربيا في التقرير الذي قدمته عام        أفادت )٥٧(
 . قد نُزعت ودُمرتPMA-3طراز  من ٥٦٠  الو
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         جزر سليمان
  ٤ ٣٥٥ ٤ ٣٥٦ ٤ ٣٥٦ ٤ ٣٨٠ ٤ ٤٠٦ ٤ ٤٣٣ ٤ ٣٨٨  جنوب أفريقيا

  ١ ٧٢٩ ١ ٧٣٥ ١ ٧٩٧ ١ ٩٩٤ ٢ ٠٣٤ ٢ ٧١٢ ٢ ٧١٢  إسبانيا
 ١ ٩٣٨ ١ ٩٣٨ ١ ٩٣٨ ٤ ٩٩٧ ١٠ ٠٠٠ ١٠ ٠٠٠ ٥ ٠٠٠  السودان
    صفر ١٥٠ ١٥٠ ١٥٠  سورينام
      صفر   سوازيلند
  ٧ ١٥٠ ٧ ٣٦٤ ٧ ٣٦٤ ٧ ٥٣١ ١٠ ٥٧٨ ١٤ ٤٠٢ ١٤ ٧٩٨  )٥٨(السويد
  صفر صفر صفر صفر صفر صفر صفر  سويسرا

  صفر صفر صفر صفر ١٠٥  ٢٥٥ ٢٥٥  طاجيكستان
  ٣ ٤٦٦ ٣ ٦٢٦ ٣ ٦٣٨ ٣ ٦٥٠ ٤ ٧١٣ ٤ ٧٦١ ٤ ٩٧٠  )٥٩(تايلند
ا ـورية مقدونيـجمه

  اليوغوسلافية السابقة
 صفر  صفر صفر صفر صفر ٤ ٠٠٠

          ليشتي-تيمور 
         توغو

  صفر صفر صفر   صفر   ترينيداد وتوباغو
  ٤ ٩١٠ ٤ ٩٨٠ ٤ ٩٨٠ ٤ ٩٩٥ ٥ ٠٠٠ ٥ ٠٠٠ ٥ ٠٠٠  تونس
 ١٥ ١٠٠ ١٥ ١٠٠ ١٥ ١٢٥ ١٥ ١٥٠ ١٥ ١٥٠ ١٥ ١٥٠ ١٦ ٠٠٠  تركيا

   صفر    صفر صفر  تركمانستان
  صفر ١٨٧ ٢١١ ٢٢٣ ١ ٩٥٠ ١ ٩٥٠   أوكرانيا
   ١ ٧٦٤ ١ ٧٦٤ ١ ٧٦٤   ١ ٧٦٤  أوغندا

ا ـالمملكة المتحدة لبريطاني
  يرلندا الشماليةآالعظمى و

٦٧٣ ٨٣٣ ٩٠٣ ٦٠٩ ٦٥٠ ١ ٧٩٥ ١ ٩٣٧  

   ١ ٧٨٠ ٩٥٠ ١ ١٠٢ ١ ١٤٦ ١ ١٤٦  جمهورية تترانيا المتحدة
    ٢٦٠     أوروغواي

    صفر  صفر   فانواتو
 -جمهورية (فترويلا 

  )البوليفارية
٤ ٨٧٤ ٤ ٩٦٠ ٤ ٩٦٠ ٤ ٩٦٠ ٤ ٩٦٠ ٤ ٩٦٠ ٤ ٩٦٠  

  ٤ ٠٠٠ ٣ ٧٦٠    ٤ ٠٠٠ ٤ ٠٠٠  اليمن
 ٢ ١٢٠ ٢ ١٢٠ ٢ ١٢٠ ٢ ٢٣٢ ٣ ٣٤٦ ٣ ٣٤٦ ٣ ٣٤٦  زامبيا

 ٥٥٠  ٥٥٠ ٦٠٠ ٧٠٠ ٧٠٠ ٧٠٠  )٦٠(زمبابوي

__________ 

هـي  المبلغ عنها من الألغام  ٢ ٨٤٠ أن   ٢٠٠٥ و ٢٠٠٤ في التقريرين اللذين قدمتهما عامي       أفادت السويد  )٥٨(
 في التقرير الذي قدمتـه      وأفادت.  صمامات ويمكن وصلها بصمامات محتفظ بها للألغام الوهمية        بدونألغام  
 . لغماً هي ألغام بلا صمامات ويمكن وصلها بصمامات محتفظ بها للألغام الوهمية٢ ٧٨٠أن  ٢٠٠٩ عام

 جميع ألغامها نُقلت للتـدريب عليهـا         أن ٧قتضى المادة    بم ٢٠١٠ تايلند في التقرير الذي قدمته عام        أفادت )٥٩(
 .وتدميرها

 وأفادت لغم للتدريب،    ٧٠٠ ب، في الاستمارة دال أنها تحتفظ       ٢٠٠٨ الذي قدمته عام     التقريرزمبابوي في   أفادت   ) ٦٠(
 .٢٠٠٧مر أثناء التدريب في عام  لغم د١٠٠ُفي الاستمارة باء أن 
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  التذييل الثالث

   ٩التدابير القانونية المتخذة بموجب المادة     

الدول الأطراف التي أبلغت عن اعتمادها تـشريعات في إطـار الالتزامـات               )أ(  
  ٩  المادةبموجب

  النمسا  أستراليا  ألبانيا
  بليز  بلجيكا  بيلاروس

  بوركينا فاسو  لبرازيلا  البوسنة والهرسك
  كندا  كمبوديا  بوروندي

  جزر كوك  كولومبيا  تشاد
  قبرص  كرواتيا  كوستاريكا

  جيبوتي  جمهورية الكونغو الديمقراطية  الجمهورية التشيكية
  ألمانيا  فرنسا  السلفادور
  هنغاريا  هندوراس  غواتيمالا
  إيطاليا  آيرلندا  آيسلندا
  كيريباس  الأردن  اليابان
  لكسمبرغ  ختنشتاينلي  لاتفيا
  مالطة  مالي  ماليزيا

  موناكو  موريشيوس  موريتانيا
  النيجر  نيكاراغوا  نيوزيلندا
  بيرو  بنما  النرويج

  سيشيل  السنغال  سانت فنسنت وجزر غرينادين
  السويد  إسبانيا  جنوب أفريقيا

  ترينيداد وتوباغو  تيمور ليشتي  سويسرا
  اليمن  الشمالية يرلنداآ والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  تركيا
    زمبابوي  زامبيا
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الدول الأطراف التي أبلغت أنها تعتبر القوانين الحالية كافية في إطار الالتزامات              )ب(  
  ٩ المادة بموجب
  أندورا  الجزائر

  بلغاريا  الأرجنتين
  شيلي  جمهورية أفريقيا الوسطى

  إستونيا  الدانمرك
  اليونان  إثيوبيا
  لكرسي الرسوليا   بيساو-غينيا 

  الكويت  إندونيسيا
  ليتوانيا  ليسوتو

  الجبل الأسود  المكسيك
  ناميبيا  موزامبيق
  بابوا غينيا الجديدة  هولندا
  جمهورية مولدوفا  البرتغال
  ساموا  رومانيا
  سلوفاكيا  صربيا

  طاجيكستان  سلوفينيا
  تونس  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة

  تترانيا المتحدةجمهورية    أوكرانيا
    ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا 
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الدول الأطراف التي لم تبلغ بعد أنها اعتمدت تشريعات في إطار الالتزامـات               )ج(  
  أنها تعتبر قوانينها الحالية كافية  أو١التي تقضي بها المادة 

  أنتيغوا وبربودا  أنغولا  أفغانستان
  بربادوس  بنغلاديش  جزر البهاما

  ) المتعددة القوميات-دولة (بوليفيا   وتانب  بنن
  الكاميرون  بروني دار السلام  بوتسوانا

  الكونغو  جزر القمر  الرأس الأخضر
  الجمهورية الدومينيكية  دومينيكا  كوت ديفوار

  إريتريا  غينيا الاستوائية  إكوادور
  غامبيا  غابون  فيجي
  غينيا  غرينادا  غانا
  العراق  هايتي  غيانا

  ليبيريا  نياكي  جامايكا
  ملديف  ملاوي  مدغشقر
  نيوي  نيجيريا  ناورو
  الفلبين  باراغواي  بالاو
  سانت كيتس ونيفس  رواندا  قطر

  سان تومي وبرينسيبي  سان مارينو  سانت لوسيا
  السودان  جزر سليمان  سيراليون
  تايلند  سوازيلند  سورينام
  أوغندا  تركمانستان  توغو

    فانواتو  أوروغواي
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  لالمرفق الأو

   جدول أعمال الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف    

  الافتتاح الرسمي للاجتماع  -١
  انتخاب الرئيس  -٢
 من، أو بالنيابة عن، السيدة جودي وليمز، الفائزة بجائزة نوبل            مقدمة رسائل موجزة   -٣

للسلام، ورئيس اللجنة الدولية للصليب الأحمر، ورئيس مجلس مؤسسة مركز جنيف           
  الة الألغام للأغراض الإنسانية، والأمين العام للأمم المتحدةالدولي لإز

  إقرار جدول الأعمال  -٤
  انتخاب نواب رئيس الاجتماع وأعضاء المكتب الآخرين  -٥
  إقرار تعيين الأمين العام للاجتماع  -٦
  تنظيم العمل  -٧
  )٦١(تبادل عام للآراء  -٨
  ولتحليل هذه الطلبات ٥عرض غير رسمي للطلبات المقدمة في إطار المادة   -٩

  النظر في الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها  -١٠
  مساعدة الضحايا  )أ(  
  تطهير المناطق المزروعة بالألغام  )ب(  
  تدمير مخزونات الألغام المضادة للأفراد  )ج(  
  إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية  )د(  
  التعاون والمساعدة  )ه(  
  دعم التنفيذ  )و(  

__________ 

في الاجتماع الحادي عشر، تشجَّع الدول الأطراف والمراقبـون علـى   نظراً لحجم العمل الذي يتعين تناوله      )٦١(
الامتناع عن الإدلاء ببيانات عامة والاكتفاء بتقديم معلومات محدثة عن التنفيذ فيما يتعلق بالمسائل المواضيعية           

 مـن   وبالإضافة إلى ذلك، يمكن للوفود إذا شاءت أن توزع بيانات خطية بدلاً           . ١١الواردة في إطار البند     
 .الإدلاء ببيانات شفوية
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عدل مع مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنـسانية          الاتفاق الم  '١'
  بشأن وحدة دعم التنفيذ

  توصيات بشأن نموذج تمويل وحدة دعم التنفيذ '٢'
تقرير عن أنشطة وحدة دعم التنفيذ وسير أعمالها وتمويلها وعرض خطـة             '٣'

  ٢٠١٢العمل والميزانية لأنشطة وحدة دعم التنفيذ في 
  برنامج العمل فيما بين الدوراتالموضوعات المتصلة بسير  '٤'
  مسائل أخرى متعلقة بدعم التنفيذ  '٥'
  الشفافية وتبادل المعلومات  )ز(  
  منع الأنشطة المحظورة وقمعها وتيسير الامتثال  )ح(  

دراسة الجهود المبذولة طوال عقدين لإنهاء المعاناة ووقوع ضحايا         : جلسة غير رسمية    -١١
  بسبب الألغام المضادة للأفراد

  ٥النظر في الطلبات المقدمة في إطار المادة   -١٢
  ٧في سياق التقارير التي تقدم بموجب المادة /النظر في المسائل الناشئة عن  -١٣
  ٨النظر في الطلبات المقدمة في إطار المادة   -١٤
موعد الاجتماع الحادي عشر ومدته ومكان انعقاده، والمسائل المتـصلة بالأعمـال            -١٥

   الحادي عشر التحضيرية للاجتماع
  أي مسائل أخرى  -١٦
  النظر في الوثيقة الختامية واعتمادها  -١٧
  . للدول الأطرافالحادي عشراختتام الاجتماع   -١٨
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  المرفق الثاني 

، عن  ٥بموجب المادة   الآجال المحددة   تقرير عن النظر في طلبات تمديد            
  ٢٠١١-٢٠١٠الفترة 

 في ابع للـدول الأطـراف المعقـود   أرست الدول الأطراف، في الاجتمـاع الـس      -١
 وتقديم  ٥ النهائية المنصوص عليها في المادة       الآجالعملية إعداد طلبات تمديد     "،  ٢٠٠٦ سنة

للجـان  شاركون  والمقررون الم رؤساء  ال يشتركفي هذه العملية،    و". هذه الطلبات والنظر فيها   
وخـلال  . من الطلبـات  إعداد تحليل لكل طلب     في  الدائمة رئاستها والمقررون المتشاركون     

فريـق  "يشار إليها فيما بعد بعبـارة  ( دولةً طرفاً ١٧  المكونة منتكلَّفُ هذه المجموعة ذلك،  
إلى جانب الدول الأطراف طالبة التمديد، بالتعاون التام على توضـيح المـسائل              ،")التحليل

لب، عنـد   ينبغي لفريق التحليل، لدى إعداده كل تحليل، أن يط        كما  . وتحديد الاحتياجات 
الاقتضاء، وبالتشاور الوثيق مع الدولة طالبة التمديد، مشورة خبراء إزالة الألغـام والخـبراء              

وفي نهاية المطـاف، فـإن      . القانونيين والدبلوماسيين، عن طريق وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية       
 بعـرض   للجان الدائمة، يُكلَّفُ  شاركين  الرؤساء والمقررين الم  يتصرفُ نيابةً عن     الرئيس، إذ 

التحليلات على الدول الأطراف قبل فترةٍ كافية من انعقاد اجتماع الدول الأطراف أو المؤتمر              
   .الاستعراضي السابق لتاريخ انقضاء المهلة النهائية للدولة المقدمة للطلب

تشجيع الدول "وفي الاجتماع السابع للدول الأطراف، وافقت الدول الأطراف على           -٢ 
 على تقديم طلباتها إلى الـرئيس في        ٥ الحصول على تمديد بموجب المادة       لىإالأطراف الساعية   

د اجتماع الدول الأطراف أو المؤتمر الاستعراضي الذي        فترة لا تقل عن تسعة أشهر قبل انعقا       
وفي الاجتماع العاشر للدول الأطراف، ذكّرت        ". فيه اتخاذ قرار بشأن هذه الطلبات      ينسيتع

يم طلبات التمديد في الوقت المناسب من أهمية بالنسبة للسير الفعـال            الدول الأطراف بما لتقد   
، وأوصت في هذا السياق بأن تقدم الدول الأطـراف          ٥لمجمل عملية التمديد بموجب المادة      

مارس من السنة التي سـيُنظر فيهـا في         / آذار ٣١ طلباتها في موعد لا يتجاوز       لتمديدالطالبة ل 
   ).د النهائي للدولة الطرفأي السنة السابقة للموع(الطلب 

 بمساعدة وحـدة    وعملاً بتوصية من رئيسة المؤتمر الاستعراضي الثاني، عقد الرئيس          -٣ 
 لممثلـي   ٢٠١١مارس  / آذار ٧دعم تنفيذ الاتفاقية وبدعم مالي من النرويج، حلقة عمل في           

يتعلـق  الدول الأطراف المكلفين بتحليل الطلبات من أجل زيادة معارفهم وخـبراتهم فيمـا     
ن لـدى   وكان الهدف أيضاً من حلقة العمل التأكد من أ          .٥ الواردة في المادة     ةبالمسائل التقني 

   .ممثلي الدول الأطراف المكلفين بتحليل الطلبات المعرفة التامة بأساليب عمل فريق التحليل



APLC/MSP.11/2011/8 

GE.12-60235 92 

ووفقاً لمقررات الاجتماع الثامن للدول الأطراف، ينبغي أن تكون الطلبـات الـتي               -٤ 
سينظر فيها الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف قد قدّمت بطبيعة الحـال قبـل نهايـة                

، تلقى الرئيس طلبات مقدمة من الجزائـر        ٢٠١١مارس  / آذار ٣١وفي    .٢٠١١مارس  /ارآذ
   ، طلباً مقـدماً    ٢٠١١أبريل  / نيسان ١٤وتلقى، في     . وإريتريا ديمقراطيةوجمهورية الكونغو ال  

   .من شيلي
جة للحوار الذي أجري مع فريق التحليل، نقّحت ثلاث دول أطراف طلباتهـا             ونتي  -٥

وجمهورية الكونغو  ،  ٢٠١١ أغسطس/ آب ١٧ في   الجزائر: مت هذه التنقيحات كما يلي    وقدّ
   .٢٠١١ أغسطس/ آب١١ في وإريتريا، ٢٠١١ سبتمبر/ أيلول١١ في الديمقراطية

اف، تم إدراج كل طلب وكل طلـب        ووفقاً لمقررات الاجتماع الثامن للدول الأطر       -٦ 
   .منقح تلقته الرئيسة على موقع الاتفاقية على الإنترنت

، بـت   ٢٠٠٨ريق في سنة    ووفقاً لأساليب عمل فريق التحليل، التي اتفق عليها الف          -٧ 
، للجنـة شاركين الألغام، بدعمٍٍ من المقررين المشاركون للجنة الدائمة المعنية بإزالة   الرؤساء الم 
لي في مدى اكتمال كل طلب وطرحوا أسئلة للحصول على معلومات إضافية من             بشكل أو 
وأرسل الرئيس هذه الأسئلة إلى الـدول الأطـراف المعنيـة      . طرف طالبة للتمديد  ةكل دول 

   .وقدمت كل دولة من هذه الدول إجابة مفصلة
 ـ         ٢٠١١مايو  / أيار ٢٠وفي    -٨  شأن ، اجتمع فريق التحليل ليتقاسـم الآراء الأوليـة ب

ذا، وعملاً بالممارسات المتبعة،    وإلى جانب ه    .الطلبات الأربعة التي وردت حتى ذلك التاريخ      
 ندُعيت الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية ولجنة الصليب الأحمر الدولية لإبداء آراءهما بشأ            

     لهـا في    ف ستنتهي المهلة النهائية المحـددة     اولاحظ فريق التحليل أن أربع دول أطر       .الطلبات
 أن كما لاحظ. بيساو -  لم تقدم طلبات، وهي أوغندا والأردن والدانمرك وغينيا٢٠١١سنة 

ت ، وهي الكونغو، لم تقدَّم توضيحا     ٢٠١١دولة طرفاً واحدة ستنتهي مهلتها النهائية في سنة         
النـهائي   بحلول الموعد    ٥عما إذا كانت في وضع يمكِّنها من الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة            

، ولا طلباً من أجل التمديد لكي ينظر فيه الاجتماع          ٢٠١١ مبرنوف/المحدد لها في تشرين الثاني    
   .العاشر للدول الأطراف

، وذلك بالأساس ٢٠١١ونيه ي/ حزيران٢٤ و ٢٢ و ٢١وقد اجتمع فريق التحليل في        -٩ 
وقبل كل من     .مديدمن أجل إجراء مناقشات غير رسمية مع ممثلي الدول الأطراف الطالبة للت           

الجزائر وشيلي وجمهورية الكونغو الديمقراطية دعوة فريـق التحليـل للمـشاركة في هـذه        
   .المناقشات

 للنظـر في مـشاريع      ٢٠١١بتمبر  س/ أيلول ٥واجتمع فريق التحليل مرة أخيرة في         -١٠ 
سبتمبر /وإلى جانب هذا، عُقدت مداولات إضافية إلكترونياً طوال شهري أيلول           .التحليلات

 يوأُرسل تحليلا الطلبين المقدمين من الجزائر وشيلي إلى الأمين التنفيذ           .أكتوبر/وتشرين الأول 



APLC/MSP.11/2011/8 

93 GE.12-60235 

وأُرسل إليه تحليـل      .٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢٧للاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف في       
 ٢١ وتحليل جمهورية الكونغو الديمقراطية في       ٢٠١١تشرين الأول   / أكتوبر ٨طلب إريتريا في    

   .٢٠١١أكتوبر /تشرين الأول

  الملاحظات والتوصيات     
أبرزت عملية التحليل، للسنة الرابعة على التوالي، أن بعض الدول الأطراف الطالبـة      -١١ 

ل، بعد عشر سنوات تقريباً من دخول الاتفاقية حيز النفاذ، تفتقر إلى معلومات             للتمديد لا تزا  
 على  ، بالألغام التي تحتوي، أو يشتبه في أنها تحتوي        مواقع جميع المناطق المزروعة   "واضحة عن   

، وهي مسألة يتعين على الدول      "ألغام مضادة للأفراد، وتخضع لولاية هذه الدول أو سيطرتها        
ولذا، توصـى     . من الاتفاقية  ٧الأطراف أن تقدم تقريراً بشأنها وفقاً لالتزاماتها بموجب المادة          

 قـد   لتي، لا سيما الدول ا    ٥ تعكف على تنفيذ المادة      مرة أخرى جميـع الدول الأطراف التي     
تعتقد أنها ستحتاج في المستقبل إلى تقديم طلب تمديد، بأن تكثف وتسرع جهودها لتحديـد              
مواقع كل المناطق الملغومة الخاضعة لولايتها أو سيطرتها التي تحتوي، أو يشتبه في أنها تحتوي،               

   .ه المناطقعلى ألغام مضادة للأفراد والتبليغ عن هذ
 أنه من المهم، مثلما أشارت إلى ذلـك الـدول     ٢٠١١وبيّن تحليل الطلبات في عام        -١٢ 

 تفتقر إلى معلومات واضحة فيما يتعلـق        الأطراف من قبل، بألا تطلب الدول الأطراف، التي       
سوى منحها الفترة الزمنية الضرورية لتقييم الوقائع ذات الصلة ووضع خطة           "،  ٥بتنفيذ المادة   

   ". هادفة استناداً إلى هذه الوقائعفيةاستشرا
 أنه من المهم، مثلما أشارت إلى ذلـك الـدول     ٢٠١١وبيّن تحليل الطلبات في عام        -١٣ 

راف من قبل، أن توافق الدول الأطراف على أن يُطلب إلى تلك الدول الـتي مُنحـت                 الأط
لمحددة بآجال زمنية قطعتها علـى  فترات التمديد أن تقدِّم تقارير دورية عن تنفيذ الالتزامات ا 

   .نفسها في طلباتها وفي إطار القرارات التي اتخذت بشأن طلباتها
بما لتقديم طلبـات  "للدول الأطراف، ذكَّرت الدول الأطراف      وفي الاجتماع العاشر      -١٤ 

 ،"٥التمديد في الوقت المناسب من أهمية في السير الفعال لمجمل عملية التمديد بموجب المادة               
   بأن تقوم جميع الدول الأطراف التي ترغب في تقديم طلبات بفعل ذلك في موعـد               "وأوصت  

وفي هذا السياق، تحسن أداء الـدول         ".مارس من سنة النظر في الطلب     / آذار ٣١ وزلا يتجا 
   . فيما يخص تقديم الطلبات في الوقت المناسب٢٠١١الأطراف الطالبة للتمديد في سنة 

ريتريا والجزائر وجمهورية الكونغو الديمقراطية وشيلي طلباتها في الوقت         ورغم تقديم إ    -١٥ 
وعد النهائي المحدد لدولة طرف دون أن تقـدم   لأول مرة، فقد مر الم ٢٠١١المناسب في سنة    

هذه الدولة توضيحات بشأن مواقع جميع المناطق الملغومة الخاضعة لولايتها أو سيطرتها الـتي              
 أنها تحتوي على ألغام مضادة للأفراد، ودون أن تقدم طلباً لتمديـد             تحتوي أو التي يشتبه في    
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، لم تقدم الدولة الطرف المعنية، وهـي        ٢٠١١مبر  نوف/ تشرين الثاني  ١وحتى    .مهلتها النهائية 
ويُوصى بأن يعرب الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف عن           .الكونغو، هذه التوضيحات  

ولتفـادي حـدوث      .٥وضيحات بشأن حالة تنفيذ المـادة        إزاء عدم تقديم الكونغو لت     لقهق
تماع الحادي عشر للدول الأطراف     حالات مماثلة في المستقبل، يُوصى أيضاً بأن يشجع الاج        

الدول الأطراف على الاتصال بالرئاسة في الوقت المناسب إذا ظهرت مسألة قد تجعل دولـة               
   .٥ة  حالة لا تسمح بالامتثال للمادفيف امن الدول الأطر

وفي الاجتماع العاشر للدول الأطراف، قالت رئيسة المؤتمر الاستعراضي الثـاني إن              -١٦ 
 تلقي عبئاً ثقيلاً على ممثلي تلك الـدول الأطـراف           ٥عملية طلبات التمديد بموجب المادة      

وأوصت رئيسة المؤتمر الاستعراضي الثاني بأن ينظر الرئيس، بدعم           .المكلفين بتحليل الطلبات  
وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية، في السبل والوسائل الكفيلة بزيادة معارف فريـق التحليـل              من

وقد عمـل     .٥وخبراته فيما يتعلق بالمسائل التقنية الواردة في الطلبات المقدمة بموجب المادة            
رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف وفقاً لهذه التوصية، بمساعدة من وحدة دعم تنفيـذ              

 لزيادة  ٢٠١١مارس  / آذار ٧ وبدعم مالي من النرويج، ودعا إلى عقد حلقة عمل في            ةتفاقيالا
   .معارف ممثلي تلك الدول الأطراف المكلفين بتحليل الطلبات وبناء قدراتهم

 ٧وفي حين كان هناك تقدير على نطاق واسع لحلقـة العمـل الـتي نظمـت في                  -١٧ 
 ٢٠١١ بتحليل الطلبات، لوحظ في سنة       الأطراف المكلفين  لممثلي الدول    ٢٠١١مارس  /آذار

 ـ    أن عملية التحليل تتطلب تجد     وأُوصـيت الـدول      .شاركينيد التزام الرؤساء والمقررين الم
مقرر مشترك بأن تتذكر أن أحد الجوانـب        / الاضطلاع بمهمة رئيس   الأطراف التي تفكر في   

   .في عملية التحليلفعالة الالرئيسية لمسؤولياتها يتعلق بالمساهمة 
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  المرفق الثالث

  ترشيد أعداد الدول الأطراف في المناصب القيادية في اللجان الدائمة     

  معلومات أساسية    
 ٢٠٠٩كُلفت لجنة التنسيق في مؤتمر الاستعراض الثـاني الـذي عقـد في عـام                  -١ 

باستعراض سير برنامج العمل فيما بين الدورات، على أن يعقـد رئـيس لجنـة التنـسيق             "
، إلى  عند الاقتـضاء  توصيات  وقدم تقريراً،   ة النطاق بشأن هذه المسألة وأن يُ      مشاورات واسع 

   ).الاجتماع العاشر" (لأطرافالاجتماع العاشر للدول ا
إلى تزايد الصعوبات   "وأشارت لجنة التنسيق في تقريرها المقدم إلى الاجتماع العاشر            -٢ 

بتـولي مهـام الرؤسـاء      التي تواجه الدول الأطراف في الاضطلاع بمـسؤوليات تتـصل           
وتزايد الصعوبة  ) نظراً إلى ازدياد حجم العمل ودرجة تعقيده      (المقررين المشاركين   /اركينالمش

نظراً إلى تزايد المطالبة بأداء     ( تمثل منطقة جغرافية للقيام بجميع أنواع الأدوار         وعةفي تحديد مجم  
   )".الدول مهام تتصل بالأسلحة التقليدية

لانتقال إلى فريق قيادي مؤلف من دولتين من الـدول          ا"أيضاً إلى أن    وأشار التقرير     -٣ 
الأطراف لكل لجنة دائمة عوضاً عن أربع من شأنه أن يكون وسيلة فعالة لترشـيد أعـداد                 

يمكن تصميم بنية تحافظ على التماسـك والاسـتمرارية في          "، و "الدول في المناصب القيادية   
   ".يالفريق القياد

وافق الاجتماع العاشر على دراسة إمكانيـة ترشـيد         "التنسيق،  ر لجنة   واستجابة لتقري   -٤ 
أعداد الدول الأطراف في المناصب القيادية للجان الدائمة، وفي هذا الصدد طلـب أن يقـوم                

 للجنة الدائمة المعنية بالحالة العامـة     ٢٠١١يونيه  /الرئيس باسم لجنة التنسيق في اجتماع حزيران      
المقررين المشاركين الذي قـد     /يم أفكار تتعلق بعدد الرؤساء المشاركين      وتنفيذها بتقد  للاتفاقية

يكون مطلوباً لضمان السير الفعال للآليات التي أنشأتها الدول الأطراف، وذلك بغية اتخاذ قرار              
   ).الاجتماع الحادي عشر" (بشأن هذه المسألة في الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف

  الاعتبارات     
 في  ٢٠١١لجنة التنسيق في اجتماعاتها المعقودة في الفصل الأول مـن عـام             رت  نظ  -٥ 

بترشيد أعداد الدول الأطراف في المناصب القياديـة في اللجـان           "السبل والوسائل الكفيلة    
فريق قيادي مؤلـف مـن   "، ولا سيما بهدف التوصل إلى وضع لن يكون فيه سوى      "الدائمة

أن "ورأت لجنة التنسيق أيضاً       ".ائمة عوضاً عن أربع    لكل لجنة د   رافدولتين من الدول الأط   
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 من الأساسي   أن في جزء منه،     ،يعني" ضمان سير الآليات التي أنشأتها الدول الأطراف بفعالية       
   .كفالة الاستمرارية والتمثيل الجغرافيتواصل لأي تشكيلة جديدة أن 

نها فريـق قيـادي      م واحدة أربع لجان دائمة، لدى كل       وتوجد في الوقت الحاضر     -٦ 
أي اللجنة الدائمـة    (مؤلف من أربع دول أطراف، ولجنة دائمة واحدة تترأسها دولة طرف            

    المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة التي وافق الاجتماع العاشر على أن يترأسـها الـرئيس في      
   ).٢٠١١عام 

 دولتين من الدول    النهائي المبتغى هو وجود فريق قيادي مؤلف من       ولئن كان الهدف      -٧ 
الأطراف لكل لجنة دائمة، فإن من العملي النظر في إمكانية تحقيق هذا الهدف على مرحلتين،               
على الأقل فيما يخص اللجان الدائمة الأربع التي لديها حالياً فريق قيادي مؤلف من أربع دول         

لتين مـن الـدول     هذه الأفرقة القيادية التي يضم كل فريق منها دو        وهو ما يعني أن       .رافأط
الأطراف ستكون قد عملت بحلول موعد انعقاد الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف لمدة             

 .وهو ما يمثل استمرارية للجانهـا الدائمـة       ) للاضطلاع بمهام مقررين مشاركين   (عام واحد   
ع  الماضية يمكن انتخاب هؤلاء المقررين المشاركين المنتخـبين في الاجتمـا           مارسةوعملاً بالم  

 نحوبيد أنه للمضي خطوة إلى الأمام         .العاشر كرؤساء مشاركين في الاجتماع الحادي عشر      
تضم دولتين، لن ينتخب في الاجتماع الحادي عشر سوى دولة طرف إضـافية             التي  قيادة  ال

 لكل لجنة من هذه اللجان الدائمة الأربع للاضـطلاع بمهـام            اديلكي تنضم إلى الفريق القي    
   .مقررين مشاركين

أي اللجنة الدائمة المعنية    (وفيما يتعلق باللجنة الدائمة التي تقودها دولة طرف واحدة            -٨ 
، فإنه يمكن لضمان الاستمرارية، أن تنتخب الدولة الطرف التي          )بالموارد والتعاون والمساعدة  
 ـلجنة الدائمة لفترة ولاية ثانية مدتها سنة واحـدة في الا          ترأس حالياً بمفردها هذه ال      اعجتم

وهو ما يتسق مع الممارسة القائمة لرؤساء اللجنة الدائمة الذين يعملون لمـدة             (الحادي عشر   
وإضافة إلى ذلك، يمكن في الاجتماع الحادي عشر انتخاب رئيس مشارك إضـافي               ).سنتين

   .لهذه اللجنة الدائمة لولاية مدتها سنتان
م اللجان الدائمة الخمس كلها     طراف تنظي ويمكن في الاجتماع الثاني عشر للدول الأ        -٩ 

مقـررون  "ولـن ينتخـب       .بحيث يكون على رأس كل منها دولتان من الدول الأطراف         
، وعوضاً عن ذلك ستتساوى الدولتان الطرفان في تـولي المناصـب القياديـة              "مشاركون

ولـة منـهما   ولضمان الاستمرارية ستعمل كـل د   ". المشاركين الرئيسين"للاضطلاع بمهام   
   .متداخلةلفترات 
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  الوضع الراهن
القرار المقترح للاجتماع الحادي 

  عشر للدول الأطراف
القرار المقترح للاجتماع الثاني    

  عشر للدول الأطراف
  :الرئيسان المشاركان  الحالة العامة

  كندا وتايلند
  :المقرران المشاركان

  النرويج وبيرو

  :الرئيسان المشاركان
  النرويج وبيرو
  :المقرر المشارك

  Aالدولة 

   Aالدولة : الرئيس المشارك
  Fالدولة : الرئيس المشارك

  :الرئيسان المشاركان  تدمير المخزونات
  ليتوانيا والفلبين

  :المقرران المشاركان
  ألمانيا ورومانيا

  :الرئيسان المشاركان
  ألمانيا ورومانيا
  :المقرر المشارك

  Bالدولة 

  Bالدولة : الرئيس المشارك
  Gلدولة ا: الرئيس المشارك

  :الرئيسان المشاركان  إزالة الألغام
  كولومبيا وسويسرا
  :المقرران المشاركان
  إندونيسيا وزامبيا

  :الرئيسان المشاركان
  إندونيسيا وزامبيا
  :المقرر المشارك

  Cالدولة 

  Cالدولة : الرئيس المشارك
  Hالدولة : الرئيس المشارك

  :الرئيسان المشاركان  مساعدة الضحايا
  وأوغنداأستراليا 

  المقرران المشاركان
  الجزائر وكرواتيا 

  :الرئيسان المشاركان
  الجزائر وكرواتيا

  المقرران المشاركان
  D: الدولة

  Dالدولة : الرئيس المشارك
  Iالدولة : الرئيس المشارك

الموارد والتعاون 
  والمساعدة

  :الرئيس
  )ألبانيا(الرئاسة 

  :الرئيس المشارك
  ألبانيا

    Eلدولة ا: الرئيس المشارك

    Eالدولة : الرئيس المشارك
  Jالدولة : الرئيس المشارك
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  المرفق الرابع  

تقرير عن أنشطة وأداء وتمويل وحدة دعم التنفيذ، والتقريـر المـالي                
  ٢٠١١الأولي لعام 

  معلومات أساسية    

التوجيه الصادر من الدول الأطـراف      "وافق الاجتماع العاشر للدول الأطراف على         -١ 
ينص هذا التوجيه على أن تقدم وحـدة دعـم التنفيـذ            وواعتمده،  "  وحدة دعم التنفيذ   إلى
تقارير خطية وشفهية عن أنشطتها وطريقة عملها وتمويلها إلى جميع اجتماعـات الـدول              "

 الاستعراضية وإلى الاجتماعات غير الرسمية التي تُعقـد في إطـار            تالأطراف وجميع المؤتمرا  
تقـدم وحـدة دعم التنفيـذ     "أيضاً على أن    " التوجيه"وينص    ".اءالاتفاقية، حسب الاقتض  

عن السنة الحالية إلى    " تقريراً مالياً أولياً سنوياً   "عن السنة السابقة و   " تقريراً مالياً سنوياً مراجعاً   
 ثم إلى كل اجتماع من اجتماعات الدول الأطراف أو إلى كـل مـؤتمر مـن                 قلجنة التنسي 

   .، من أجل الموافقة عليهالمؤتمرات الاستعراضية
 واعتمدتهما لجنـة    ٢٠١١وقد أعدت وحدة دعم التنفيذ خطة عملها وميزانيتها لعام            -٢ 

ط العمل والميزانيات    التي تنص على إقرار خط     ٢٠١٠التنسيق قبل صدور قرارات اجتماع عام       
لمـؤتمرات  ا/السنوية اللاحقة من جانب اللجنة واعتمادها من جانب اجتماعات الدول الأطراف   

 تتسق تماماً مـع     ٢٠١١غير أن الأهداف والأنشطة المدرجة في خطة عمل سنة            .الاستعراضية
   .الولاية التي اتُفق عليها لاحقاً في الاجتماع العاشر للدول الأطراف

  قريرالت     
إعداد ودعم وإنجاز أنشطة المتابعـة      "فيما يتعلق بولاية وحدة دعم التنفيذ المتمثلة في           -٣ 

) …(خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد بموجب الاتفاقية، بما في ذلـك              من  
واحـد،  فبراير معتكفاً للجنة التنسيق لمـدة يـوم         /، نظمت الوحدة في شباط    "لجنة التنسيق 

    .)٦٢(٢٠١١للجنة التنسيق في عام ودعمت خمسة اجتماعات لاحقة 
      إعداد ودعم وإنجاز أنـشطة المتابعـة مـن        "  وفيما يتعلق بولاية الوحدة المتمثلة في       -٤ 

      ، قدمت وحدة دعـم التنفيـذ      "٥ات التمديد بموجب المادة     وفريق تحليل طلب  ) …(خلال  

__________ 

 .تمت تغطية التكاليف المرتبطة بمعتكف لجنة التنسيق من خلال التمويل الإضافي المقدم من النرويج )٦٢(
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وشمل   .٥ الدعم للدول الأطراف المكلفة بتحليل طلبات التمديد بموجب المادة         ٢٠١١في عام   
التحليل بهدف زيادة قـدرة الأفـراد        دورة تدريبية مدتها يوم واحد لفريق        ظيمهذا الدعم تن  

كما دعمت وحدة دعم التنفيذ الجهود السابقة    .)٦٣(هامهمالمشاركين في التحليل على القيام بم     
للتحليل التي بذلها الرؤساء المشاركون للجنة الدائمة المعنية بإزالة الألغام، وساعدت في تنظيم             

ولة للطلبات، واكتسبت الخـبرة      فريق التحليل ككل، وحصلت على ترجمات مقب       جتماعاتا
على النحو المطلوب، وقامت بدور حلقة الاتصال بين الدول المقدمة للطلبات وفريق التحليل،     
ونقلت الرسائل بين الدول الأطراف والرئيس وفريق التحليل، وأتاحت الطلبات على الموقـع    

   .الشبكي للاتفاقية
    عداد ودعم وإنجاز أنـشطة المتابعـة مـن         إ"تعلق بولاية الوحدة المتمثلة في      وفيما ي   -٥ 

 ٢٠١١، بذلت الوحدة جهوداً كبيرة طوال عـام         "اجتماعات الدول الأطراف  ) …(خلال  
 .لدعم كمبوديا في التحضير لاستضافة وترؤس الاجتماع الحادي عشر للـدول الأطـراف            

سـبتمبر  /مايو وأيلـول  /مارس وأيار / وفود كمبوديا في آذار    نفيذواستضافت وحدة دعم الت    
وفي   .نوفمبر في جنيف لإجراء مناقشات مفصلة بـشأن أعمـال التحـضير           /وتشرين الثاني 

أبريل، قامت وحدة دعم التنفيذ ببعثة إلى مدينة سيم ريب لمواصلة هـذه المناقـشات     /نيسان
 قامت وحدة دعم التنفيـذ ببعثـة        أغسطس،/وفي آب   .ولدعم عقد اجتماع تحضيري وطني    

وينبغي الإشارة (  . الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاحسؤولوم بنه مع مطيط مشتركة إلى بنتخ
 مع الولاية   المتوافقةإلى أنه لا يوجد من بين أنشطة الدعم التي تضطلع بها وحدة دعم التنفيذ               

 من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية هاإعداد أنشطة المتابعة ودعمها وإنجاز "المتمثلة في   
نشاط يكرر أي   )" …(جب الاتفاقية، بما في ذلك اجتماعات الدول الأطراف         التي تعقد بمو  

   ؛)مسؤوليات ينفذها عادةً مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح
سبتمبر، شاركت وحدة دعم التنفيذ في حلقة دراسية إقليمية عُقدت في           /وفي أيلول   -٦ 

لمؤتمر الحادي عشر للدول الأطراف، كما       بنه بهدف إثارة الاهتمام بالاتفاقية قبل انعقاد ا        بنوم
بالإضافة إلى ذلك، واصلت الوحـدة        .شاركت في تنظيم حلقة دراسية صُحفية في بنوم بنه        

 المشورة بشأن الجوانب ذات الصلة بالاتصالات المتعلقة بالاجتماع الحادي عشر للدول            يمتقد
جتماع الحـادي عـشر     الخاص بالا " www.11msp.org"الأطراف، وأنشأت الموقع الشبكي     

نوفمبر معلومات بشأن الاجتمـاع الحـادي   / تشرين الثاني١٨للدول الأطراف، وقدمت في   
   . الموجود في جنيفالصحافةعشر للدول الأطراف إلى ركن 

عم الفني وغيره للرئيس وللـرئيس      تقديم الد "وفيما يتعلق بولاية الوحدة المتمثلة في         -٧ 
شاركين أثناء قيامهم بأعمـالهم ذات الـصلة بجميـع تلـك            المعيّن وللرؤساء والمقررين الم   

__________ 

      من خلال التمويل الإضـافي المقـدم        ٥ تمت تغطية تكاليف الدورة التدريبية لفريق التحليل في إطار المادة          )٦٣(
 . من النرويج
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، قدمت الوحدة المساعدة إلى الرؤساء المشاركين في عشرات من اجتماعـات            "الاجتماعات
 فيما بـين   لمساعدتهم في وضع استراتيجيات السنة، وفي إعداد برنامج العمل           ةالأفرقة الصغير 

 ٢٤-٢٠ان الدائمة المعقودة في الفترة      لدورات، وفي دعم أعمال التحضير لاجتماعات اللج      ا
   .، وفي تقديم الدعم الفني وغيره من الدعم أثناء هذه الاجتماعات٢٠١١يونيه /حزيران

مـة  وشمل الدعم المقدم من وحدة دعم التنفيذ إلى الرؤساء المشاركين للجنـة الدائ              -٨ 
مارس لممثلـي الـسلطات     /المعنية بإزالة الألغام تنظيم حلقة دراسية مدتها يوم واحد في آذار          

    .)٦٤(٥ تعكف على تنفيذ المادة الوطنية للدول الأطراف التي
م التنفيذ، نيابة عن الرؤساء المشاركين للجنة الدائمة المعنية         ونظمت أيضاً وحدة دع     -٩ 

بمساعدة الضحايا، برامج موازية لخبراء مساعدة الضحايا المشاركين في اجتماعات اللجنـة            
   .)٦٥( الحادي عشر للدول الأطراف وفي الاجتماع٢٠١١يونيه /دة في حزيرانالدائمة المعقو

وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم، بشكل خاص، إلى الرئيس الذي يقوم أيضاً بدور               -١٠ 
رئيس اللجنة الدائمة المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة، من أجل المساعدة في تنظيم نـدوة              

عدة في سياق مساعدة الضحايا، ونُظمت هذه الندوة في تيرانا في           ن والمسا دولية بشأن التعاو  
    .)٦٦(يونيه/ حزيران١مايو إلى /ر أيا٣٠ من فترةال
يذ رئيس الاجتماع العاشر    وفي سياق دعم هيئة الرئاسة، رافق مدير وحدة دعم التنف           -١١ 

نتـدى الأمـن     لم ٦٥٠للدول الأطراف إلى فيينا لكي يقدم الرئيس عرضاً إلى الجلسة العامة            
إضافة إلى ذلك، دعم مدير وحـدة دعـم           .والتعاون التابع لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا      

 الرئيس في الاجتماعات المعقودة مع الممثلين الدائمين لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا،           نفيذالت
   .وقام بزيارة رئيس وحدة نزع السلاح في وزارة الخارجية النمساوية

" إعداد ودعم وإنجاز أنشطة المتابعـة "رغم أن ولاية وحدة دعم التنفيذ تشمل بالطبع  و  -١٢ 
ن من المتوقع أن    من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد في إطار الاتفاقية، لم يك            

يُطلب من الوحدة بهذا الشكل المكثف أن تقدم معلومات لدعم العمليات المتعلقة بوضع اتفاق              
للوحدة ونماذج جديدة لتمويلها، وأن تتخذ الترتيبات اللازمة للاجتماعات، وأن تغطي           جديد  

تكاليف هذه الاجتماعات، وأن توفر مكاناً لمشاورات الـرئيس وتـساعد في تنظـيم هـذه                
 .المشاورات، وأن توزع الوثائق على الدول الأطراف، وأن تحصل على ترجمات لاتفاق الوحدة            

__________ 

 .  من خلال التمويل الإضافي المقدم من سويسرا٥  الدراسية المعقودة في إطار المادةتمت تغطية تكاليف الحلقة )٦٤(
تمت تغطية تكاليف الترجمة الشفوية والبرامج الموازية وأعمال التنظيم المرتبطة بالبرنامج الموازي للاجتمـاع               )٦٥(

 .الحادي عشر للدول الأطراف من خلال التمويل الإضافي المقدم من أستراليا
طية تكاليف ندوة التعاون والمساعدة، بما في ذلك مشاركة وحدة دعم التنفيذ، من خلال التمويـل                تمت تغ  )٦٦(

 . الإضافي المقدم من النرويج
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 وشـكّل في بعـض الأحيـان        ٢٠١١ـزاف موارد الوحدة في عام       ذلك في استن   سببوقد ت  
   .تحديات فيما يتعلق بالقدرة على مواصلة التركيز على دعم الأعمال الرئيسية للاتفاقية

إسداء المشورة وتقديم الدعم الـتقني للـدول        " يتعلق بولاية الوحدة المتمثلة في    فيما  و  -١٣ 
 اتفاق الاجتماع السابع للدول الأطراف علـى        وبشأن)" …(الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية     

تشجيع الدول الأطراف الطالبة للتمديد، عند اللزوم، على طلب المساعدة من وحـدة دعـم               "
، فقد جعلت الوحدة خدماتها معروفة      )"٥بموجب المادة   ( من أجل إعداد طلباتها      لاتفاقيةتنفيذ ا 

، بغيـة   ٥هائي المحدد لها بموجب المادة      على نطاق واسع للدول الأطراف التي اقترب الموعد الن        
وكمـا لـوحظ في       .٢٠١٢مارس  / آذار ٣١دعم الطلبات العالية الجودة الجاري تقديمها حتى        

 المتفق عليها من الدول الأطراف، ابتكرت وحدة دعم التنفيذ منهجية لمـساعدة             الختاميةالوثائق  
وينطوي ذلك على اتخاذ خطـوات       .٥الدول الأطراف في إعداد طلبات التمديد بموجب المادة         

وقد يتـضمن ذلـك       .لضمان أن تبدأ عملية إعداد التقارير قبل حوالي عام من موعد تقديمها           
   . للسلطات في العاصمة، بحسب احتياجات ورغبات فرادى الدول الأطرافشورةإسداء الم

 ١٠ على أن تقوم الوحدة بنحـو   ٢٠١١وتنص خطة عمل وحدة دعم التنفيذ لعام          -١٤ 
زيارات استشارية استجابة لطلبات الدول الأطراف الراغبة في تحقيق مزيد من الوضـوح في              

زيز عمليات إعداد طلبات التمديد، أو في اسـتكمال  ، أو في تع٥فهم التزاماتها بموجب المادة  
 قامت الوحدة ببعثـات إلى الـصين وأنغـولا    ٢٠١١وفي عام    . استكمالها نالأعمال وإعلا 

وإلى أفغانستان  ) هما إلى الولايات المتحدة لدعم حلقة عمل لمساعدة خبير أنغولا         مرتين، إحدا (
بالإضافة إلى    .٥لبات التمديد بموجب المادة     لتقديم المشورة للسلطات الوطنية بشأن إعداد ط      

 ٥ ببعثة إلى نيجيريا لتقديم المشورة لها بشأن فهم التزاماتها بموجب المادة             حدةذلك، قامت الو  
   .)٦٧( وفائها بهذه الالتزاماتنوإعلا

إسداء المشورة وتقديم الدعم الـتقني      " ولاية وحدة دعم التنفيذ المتمثلة في        وتمشياً مع   -١٥ 
       ومع نشاط أساسي تمارسـه الوحـدة منـذ         )" …(للدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية      

لاستعراضي الثاني، واصـلت    ، على النحو المشار إليه في الوثائق الختامية للمؤتمر ا         ٢٠٠٥عام  
الوحدة إسداء المشورة وتقديم الدعم التقني للدول الأطراف بشأن تطبيق التفاهمات المتعلقـة             

 .بمساعدة الضحايا التي توصلت إليها الدول الأطراف في المؤتمرين الاستعراضيين الأول والثاني           
لأطراف، وعمدت، كمـا  ومن هذا المنطلق، واصلت الوحدة تلبية احتياجات فرادى الدول ا         

من خلال الاجتماعات غير الرسمية     " إنجاز أنشطة المتابعة  " الولاية المتفق عليها، إلى      يُلاحظ في 
   .التي تُعقد بموجب الاتفاقية

ونظراً إلى أن وظيفة أخصائي مساعدة الضحايا لا تزال شاغرة، اضطرت وحـدة                -١٦ 
 علقة بمساعدة الضحايا، ولكنها واصلت تقديم     دعم التنفيذ إلى تقليص الأنشطة الاستشارية المت      

__________ 

 . ساعدت نيجيريا في تغطية التكاليف المتعلقة ببعثة وحدة دعم التنفيذ إلى نيجيريا )٦٧(
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 الفترة الزمنية المخصصة للدعم     ٢٠١١وازدادت في عام      .الدعم في هذا المجال قدر المستطاع     
كمـا اسـتفادت الوحـدة مـن          . لمساعدة الضحايا من جانب موظف دعم التنفيذ       دمالمق

   .الاستشارات المقدمة
لمشتركة بـين   دعم الجهود ا  بية لطلبها المتعلق ب   ببعثة إلى بوروندي تل   وقامت الوحدة     -١٧ 

وضع خطة عمل وطنية بشأن الإعاقة، وهي خطة تشمل تلبية احتياجات            من أجل الوزارات  
وقامت الوحدة ببعثة إلى العراق لدعم حلقة   .)٦٨(ام الأرضية بالشكل المناسبالناجين من الألغ

وقامت   .)٦٩( السلاح والإعاقة والتنمية   ع الوطنية المتعلقة بمساعدة الضحايا في سياق نز       العمل
الوحدة ببعثتين إلى كمبوديا لمساعدة سلطاتها في تقييم حالة تنفيذ خطة العمل الوطنية المتعلقة              

 الحصول على المـساهمات   ، ولدعم السلطات الكمبوديّة في      ٢٠١١-٢٠٠٩بالإعاقة للفترة   
 ـ  بالإضافة إلى ذلك، قام     . لوضع خطة وطنية لاحقة    اللازمة ة إلى أفغانـستان    ت الوحدة ببعث

لدعم السلطات الأفغانية في مسعاها إلى وضع أدوات للإبلاغ عن الأنـشطة ذات الـصلة               
  .بالإعاقة في البلد

إسداء المشورة وتقديم الدعم التقني للدول      "وتمشياً أيضاً مع ولاية الوحدة المتمثلة في          -١٨ 
دة المشورة إلى دولـة طـرف بـشأن         ، قدمت الوح  )"…(الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية     

الخطوات التالية التي يمكن أن تتخذها بشأن اكتشافها وجود عدد صغير من مخزونات الألغام              
 الوحدة الدعم إلى العديد من      بالإضافة إلى ذلك، قدمت     .PFM-1 للأفراد من الطراز     ةالمضاد

مت المـساعدة للـدول     الدول الأطراف في سياق إعداد تقاريرها المتعلقة بالشفافية، وقـد         
الأطراف ولدول أخرى من أجل بلوغ أقصى درجات المشاركة في عمليات تنفيذ الاتفاقية،             

 المتنوعة الملتمسة للمشورة والمعلومات والدعم بشأن مجموعة متنوعة         تولبت مئات من الطلبا   
   .من المسائل ذات الصلة بالاتفاقية

سداء المشورة وتقديم الدعم الـتقني للـدول        إ"وفيما يخص ولاية الوحدة المتمثلة في         -١٩ 
، دعمت الوحدة الأنشطة التي يضطلع بهـا الـرئيس،          "الأطراف بشأن تحقيق عالمية الاتفاقية    

لمعني بتحقيق عالمية الاتفاقيـة، وفـرادى الـدول        والرئيس المعين، والمبعوث الخاص للرئيس ا     
كما قدمت الوحـدة معلومـات إلى      . في جهودها الرامية إلى تحقيق عالمية الاتفاقية       افالأطر

الدول غير الأطراف لتوجيه عمليات انضمامها ولمساعدتها على المشاركة في الأعمـال ذات             
   .الصلة بالاتفاقية

وقدمت الوحدة الدعم لرئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف في تنظيم دورة في              -٢٠ 
 .ا يخص الاستراتيجية المتبعة في هذا الصدد      تيرانا للشركاء في عملية تحقيق عالمية الاتفاقية فيم       

 وريـة ورافق مدير الوحدة المبعوث الخاص في بعثات تتعلق بتحقيق عالمية الاتفاقيـة إلى جمه              
__________ 

 . ويل الإضافي المقدم من أسترالياتمت تغطية تكاليف بعثة وحدة دعم التنفيذ إلى بوروندي من خلال التم )٦٨(
 .ساعد برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في تغطية التكاليف ذات الصلة ببعثة وحدة دعم التنفيذ إلى العراق )٦٩(
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وشارك أيضاً في البعثة إلى توفالو رؤساء بعثات الدول غير الأطراف             .كوريا وتوفالو وتونغا  
ورافق مدير الوحدة الرئيس المعين       .وفا، فيجي والشركاء في عملية تحقيق عالمية الاتفاقية في س       

 ينللاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف في بعثات رفيعة المـستوى انطلقـت في تـشر              
وأجرت الوحدة عمليات     .أكتوبر إلى فييت نام وسنغافورة بهدف تحقيق عالمية الاتفاقية        /الأول

بهما المبعوث الخاص إلى نيبال، والرئيس      التحضير لبعثتي تحقيق عالمية الاتفاقية المقرر أن يقوم         
 عدم تقـديم    بسببوقد أُلغيت البعثتان      .المعين للاجتماع العاشر للدول الأطراف إلى المغرب      

   .تأكيدات بشأن برامج اللقاءات وغير ذلك من التفاصيل في الوقت المناسب
الدعم التقني للـدول    إسداء المشورة وتقديم    "وفيما يتعلق بولاية الوحدة المتمثلة في         -٢١ 

 ، قدمت الوحدة مرتين خطة اسـتراتيجية      "بما في ذلك برنامج الرعاية المالية     ) …(الأطراف  
لدورات والاجتمـاع   ا فيما بين  قبل برنامج العمل     -مقترحة إلى فريق مانحي برنامج الرعاية       

 جنيف   ونفذت، بالتنسيق مع مدير المؤتمر الذي عقده مركز        - عشر للدول الأطراف     اديالح
الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية، التوجيه الاستراتيجي بشأن الرعاية الذي اعتمـده            

وأعدت الوحدة أيضاً وثائق المشروع لأعضاء فريق المانحين واستوفت شـروط          .فريق المانحين 
   . من أعضاء الفريقالمقدمةالإبلاغ 

ل الأطراف وتعزيز التواصل وتبـادل      تيسير التواصل بين الدو   "وتشمل ولاية الوحدة      -٢٢ 
وتشمل ولاية الوحـدة    ".لجمهورالمعلومات بشأن الاتفاقية مع الدول غير الأطراف ومع عامة ا      

 وإبلاغالاحتفاظ بمحاضر الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تُعقد بموجب الاتفاقية،           "أيضاً  
المناسب، بما تتوصـل إليـه تلـك    الدول الأطراف وغيرها من أصحاب المصلحة، على النحو       

 إلى  ٢٠١١ عمل الوحدة لعام     وتشير خطة   ".الاجتماعات من قرارات وما تحدده من أولويات      
 مـرة، بـإدارة     ٢٥ مرات إلى    ١٠أن موظفي الوحدة قد يُطلب منهم في أي سنة القيام، من            

   . وتقديم التدريب بشأن فهم الاتفاقية وعملياتهاةحلقات دراسي
 الوحدة في حلقات دراسية للدبلوماسيين المقـيمين في جنيـف، وهـي             وشاركت  -٢٣ 

ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغـام للأغـراض        ) مرة(ظمها منتدى جنيف    الحلقات التي ن  
بالإضافة إلى ذلك، قدمت الوحدة عروضاً في الدورات التدريبيـة الـتي              ).مرتين(الإنسانية  

وقامـت    ).مـرتين (لى أعمال مكافحة الألغام      بشأن التعاقد ع   لدوليعقدها مركز جنيف ا   
ات التدريبية لبرنامج الشراكة من أجل السلام التابع لحلف شمال          الوحدة بدور الخبير في الدور    

مـايو  /وقامت الوحدة في أيـار   .نوفمبر/أبريل وتشرين الثاني/الأطلسي التي عقدها في نيسان  
ليـة للمعـوقين في     ا المنظمـة الدو    الإقليميـة الـتي نظمتـه      العمـل بدور الخبير في حلقة     

يو أيضاً دُعيت الوحدة إلى المشاركة في حلقة عمـل إقليميـة            ما/وفي أيار   .)٧٠(طاجيكستان
استضافها المركز الإقليمي للتحقق من تحديد الأسلحة والمساعدة في مجال التنفيذ، في كرواتيا،             

__________ 

تمت تغطية تكاليف مشاركة وحدة دعم التنفيذ في حلقة العمل المعقودة في طاجيكستان من خلال المنظمة                 )٧٠(
 . الدولية للمعوقين
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ضحايا والنظـر في إمكانيـة       من الاتفاقية بشأن مساعدة ال     ستفادةمن أجل تبادل الدروس الم    
أغسطس دُعيت الوحدة مرة أخرى إلى عقـد        /وفي آب   .)٧١(تفاقية الذخائر العنقودية  تطبيق ا 

سبتمبر دُعيت  /وفي أيلول   .حلقة دراسية في إطار برنامج الأمم المتحدة لزمالات نزع السلاح         
في إطـار   ) ٥ادة  عن مساعدة الضحايا وتنفيذ الم    ( حلقات دراسية    عقدالوحدة مرة ثانية إلى     

 ـ          ة الألغـام وإعـادة     الدورة التدريبية للإدارة العليا التي نظمتها الهيئة الوطنية الأردنية لإزال
أكتوبر، شاركت الوحدة في اجتماع عُقد في الدانمرك للإسهام /وفي تشرين الأول  .)٧٢(التأهيل

   .لغام تقرير لتقييم المعايير الدولية للأعمال المتعلقة بالأروعفي إعداد مش
تيسير التواصل بين الـدول الأطـراف       "وفيما يتعلق أيضاً بولاية الوحدة المتمثلة في          -٢٤ 

 ومـع عامـة     وتعزيز التواصل وتبادل المعلومات بشأن الاتفاقية مع الدول غـير الأطـراف           
، أصدرت الوحدة نشرات صحفية نيابة عن رئيس الاجتمـاع العاشـر للـدول              "الجمهور

 للاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف، وواصلت صيانة وتحديث         ينعالأطراف والرئيس الم  
الموقع الشبكي للاتفاقية، وعرّفت نفسها لمجموعات الطلاب ولغيرهم من الراغبين في تلقـي             

واستضافت الوحدة زيارات قامت بهـا خمـس          .معلومات عن الاتفاقية وعمليات تنفيذها    
   .٢٠١١مجموعات من طلبة الجامعات في عام 

وقد تحسنت قدرة الوحدة على نشر المعلومات والمعارف بشأن مساعدة الـضحايا،              -٢٥ 
 مخلفات الحـرب  مساعدة الناجين من الألغام الأرضية وغيرها من  وذلك بإعداد الكتيب المعنون     

 ريةكما استفادت الأعمال الاستشا     .)٧٣(من المتفجرات في سياق نزع السلاح والإعاقة والتنمية       
فهم عملية إزالة الألغام في سـياق        من الكتيب المعنون     ٥الوحدة بشأن تنفيذ المادة     التي تقدمها   

ت الوحدة كتيبات أساسية لاجتماعـات      كما أصدر   .)٧٤(اتفاقية حظر الألغام المضادة للأفراد    
   .الأطراف وللاجتماع الحادي عشر للدول ٢٠١١يونيه /اللجان الدائمة المعقودة في حزيران

 إلى أنها ستواصل رعاية مركز التوثيق التـابع       ٢٠١١عمل الوحدة لعام    وتشير خطة     -٢٦ 
 .٢٠١١ وثيقة جديدة، تتعلق بعملية التنفيذ، في عـام          ١ ٠٠٠للاتفاقية وإتاحة ما يصل إلى      

الة جيدة وتم تحديثه ببيانات     وبفضل الدعم المقدم من متدربين ماهرين، بقي مركز التوثيق بح          
      وبنسخ ورقية من التقارير المتعلقـة بالـشفافية المقدمـة في          ٢٠١١يونيه  / في حزيران  دمتق

   .٢٠١١عام 
__________ 

ليف مشاركة وحدة دعم التنفيذ في حلقة العمل التي نظمها المركز الإقليمي للتحقـق مـن                تمت تغطية تكا   )٧١(
 .تحديد الأسلحة والمساعدة في مجال التنفيذ، من خلال المركز نفسه

تمت تغطية تكاليف مشاركة الوحدة في الدورة التدريبية للإدارة العليا المعقودة في الأردن من خلال الهيئـة                  )٧٢(
 . ة لإزالة الألغام وإعادة التأهيلالوطنية الأردني

مساعدة الناجين من الألغام الأرضية وغيرها من مخلفات الحرب مـن            الكتيب المعنون    ٢٠١١نشر في عام     )٧٣(
 .، بفضل التمويل الإضافي المقدم من أسترالياالمتفجرات في سياق نزع السلاح والإعاقة والتنمية

 من خـلال    لغام في سياق اتفاقية حظر الألغام المضادة للأفراد       فهم عملية إزالة الأ   سبق نشر الكتيب المعنون      )٧٤(
 . التمويل الإضافي المقدم من النرويج
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وواصلت الوحدة التواصل من خلال الوسائط الاجتماعية، بما في ذلـك مواصـلة               -٢٧ 
   .ي فيس بوك وفليكر وتويترالمحافظة على وجود الاتفاقية على مواقع التواصل الاجتماع

 سعت الوحدة إلى الاستجابة لتوصية فرقة العمل الـتي          وفيما يتعلق أيضاً بالتواصل،     -٢٨ 
من أجل ترسيخ هوية الاتفاقية وإبرازها، تُدرج نبذة منفصلة للتعريف بوحدة           "تنص على أنه    

فذت الوحدة هذه التوصية أساساً عن وقد ن   ".التنفيذ تؤكد دورها كهيئة دعم لتنفيذ الاتفاقية      
 .لوحدة وإصدار بطاقات تعريف خاصة لهـم      طريق تخصيص بريد إلكتروني خاص لموظفي ا      

وتأمل الوحدة في أن تواصل اتخاذ نهج شامل إزاء تصميمها، مع مراعاة منتجات الاتصالات               
 هذا الـصدد، تتواصـل      وفي  . منتجاً ٢٠التي يمكن أن تنتجها الوحدة والبالغ عددها حوالي         

 الإنسانية ومع لجنة التنـسيق   مدير مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض       معالمناقشات  
   .بشأن الخطوات المقبلة

الاتصال والتنسيق كما ينبغي مـع المنظمـات        "وفيما يتعلق بولاية الوحدة المتمثلة في         -٢٩ 
، سعت الوحدة إلى المحافظة على علاقة تعاون جيدة         "تفاقيةالدولية المعنية التي تشارك في عمل الا      

 ـ     مع الحملة الدولية لحظر الألغام        منظومـة   رالأرضية، واللجنة الدولية للصليب الأحمر، وعناص
الأمم المتحدة التي تشارك عادة في عمل الاتفاقية، فضلاً عن تعميق العلاقات مـع منظمـات                

الوحدة إلى ضمان أن تكون المنظمات غير الحكوميـة         ، مثلاً، سعت    ٢٠١١وفي عام     .أخرى
 منظمات و -وقين، والاتحاد الدولي للإعاقة والتنمية       مثل التحالف الدولي للمع    -المعنية بالإعاقة   

دولية مثل مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ومنظمة الصحة العالمية، ومكتـب الأمـم              
المتحدة المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام، على دراية بأن ولاياتهـا ومهامهـا،              

وقـد    .شأن مساعدة الضحايا، ذات طبيعة متوافقة     والتفاهمات التي اعتمدتها الدول الأطراف ب     
 قد آتت ثمارها في     ٢٠١١سُرّت الوحدة لأن الجهود الرامية إلى الاتصال بهذه المنظمات في عام            

   . الاتفاقيةشكل مساهمات قدمتها هذه المنظمات إلى

  الشؤون المالية     
 ـ  ٢٠١١يُتوقع أن تصل تكاليف خطة عمل الوحدة لعام           -٣٠       اليف العـودة  ، بدون تك

فـإذا عـادت الوحـدة إلى         . فرنك سويسري  ١ ٠٥٠ ٠٠٠إلى شغل جميع الوظائف، إلى      
لزم مبلغ إضافي   ، فسي )أي شغل وظيفة أخصائي مساعدة الضحايا     (مستوياتها الوظيفية السابقة    

 مليـون فرنـك     ١،٢ مما يرفع التكـاليف الكليـة إلى         ري، فرنك سويس  ١٥٠ ٠٠٠قدره  
 ١٤١ ٩٤٤ قـدره    ٢٠١٠ بمبلغ مرحّل من عام      ٢٠١١ت الوحدة عام    وقد بدأ   .سويسري

   .فرنكاً سويسرياً
طـراف  ، كتب رئيس الاجتماع العاشر للدول الأ      ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ٧وفي    -٣١ 

 بأن تموِّل خطة    ٢٠١١عليها مسؤولية جماعية في عام      "إلى جميع الدول الأطراف يذكرها بأن       
، ووجّه نداءً لجميع الدول الأطـراف  "إطار نموذج التمويل القائم العمل الأساسية للوحدة في     
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 ، كتب رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف٢٠١١يوليه / تموز٨وفي    . للوحدة عبأن تتبر 
يهيب بكل دولة طرف أن تنظر في تقديم تبرع طوعي للوحـدة            "إلى جميع الدول الأطراف     

 ".تحمل أعباء تمويل هذه الآلية التنفيذية المهمة      بحيث يتشارك أكبر عدد ممكن من الجهات في         
وبالإضافة إلى الجهود التي بذلها رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف لتذكير هذه الدول              

ليتها عن تمويل الوحدة، أدت مداولات فريق العمل المفتوح العضوية بشأن الموارد المالية     بمسؤو
 بمستوى الوعي بالوضـع المـالي للوحـدة         ٢٠١١للوحدة إلى ارتفاع غير مسبوق في عام        

   .وبنموذج التمويل القائم
 .اً سويسرياً  فرنك ١٤١ ٩٤٤ قدره   ٢٠١٠وبدأت الوحدة السنة بمبلغ مرحّل من عام          -٣٢ 
نوفمبر، قدمت الدول الأطراف التالية مساهمات لخطة العمل الأساسية         / تشرين الثاني  ٢٥حتى  و 

تين، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، إندونيـسيا، تايلنـد،         الأرجن: لوحدة دعم التنفيذ، وهي   
     تركيا، الجزائر، الدانمرك، سلوفينيا، سويسرا، العراق، قـبرص، قطـر، ماليزيـا، موزامبيـق،             

فرنكـاً   ٥٢٧ ٦٦٣قد تبرعت هذه الدول الأطراف مجتمعة بمبلغ        و .النرويج، النمسا، هولندا  
 ثمة اتفاقات أو تعهدات بدفع تبرعات للوحدة يصل مجموعهـا  بالإضافة إلى ذلك،    .سويسرياً

 من جانب آيرلندا وإيطاليا وبلجيكا وكرواتيـا وكمبوديـا        رياً فرنكاً سويس  ٢٥٨ ٢٥٠إلى  
وأشارت بعض الدول الأطراف الأخرى إلى أنها قد تكون في وضع يسمح لها بالتبرع             .وكندا

نوفمبر، / تشرين الثاني  ٢١وفي    . راسخاً بالتبرع  ، ولكنها لم تبد التزاماً    ٢٠١١للوحدة في عام    
يُعزى معظمها إلى مبالغ    ( فرنكاً سويسرياً    ٢٤ ٩٢٠ المصدر   تنوعةأيضاً، بلغت الإيرادات الم   

   ).التأمين المسددة
، ذكَّر مدير وحدة لجنة التنسيق بأن النفقات المتوقعـة          ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٦وفي    -٣٣ 

 مليون فرنك سويسري وأن إعـادة شـغل         ١،٠٥ تبلغ   ٢٠١١لخطة عمل الوحدة في عام      
وأشار   . مليون فرنك سويسري١،٢٠ضحايا سيرفع هذا المبلغ إلى وظيفة أخصائي مساعدة ال

 ٤٩٠ ٠٠٠ الكامل لخطة العمل وإعادة شغل الوظائف سيتطلبان نحـو           مويلالمدير إلى أن الت   
وأشار المـدير إلى      .اية السنة  إلى نه  ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٦فرنك سويسري خلال الفترة من      
كون من الحكمة اتخاذ بعض الخطوات الأولية التي من شأنها أن أنه، نتيجة للأسباب التالية، سي

 مليون فرنـك سويـسري   ١،٢٠ إلى أقل من   ٢٠١١ الكلية لعام    تالنفقا/ تقلص التكاليف 
   : مليون فرنك سويسري١،٠٥فحسب، بل إلى أقل من 

    أعلى إمكانات دعمـاً للوحـدة       التي لديها دول الأطراف   لم تقدم بعض ال     )أ(   
 بجميع الأمور المتعلقـة بتمويـل       ٢٠١١ رغم توعيتها في عام      ٢٠١١بر  سبتم/ أيلول ٦منذ  

   الوحدة وما أبدته من تفضيل لنموذج التمويل الطوعي؛
بعض الدول الأطراف، التي كانت تتبرع للوحدة في الماضي القريب، لم تعد       )ب(   

 مهمة للوحدة في    وعادة ما تعتبر التبرعات المقدمة من بعض هذه الدول الأطراف           . ذلك تفعل
   تمويل خطط عملها السنوية؛
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غـير أن    .إن غالبية مصروفات وحدة دعم التنفيذ هي بالفرنك السويسري          )ج(  
       في  كانت، عند تحويلـها إلى الفرنـك سويـسري         ٢٠١١التبرعات المقدمة في عام     بعض  
أقل كثيراً من مستواها في الأعوام الأخيرة، رغم أن المبالغ المقدمة كانت ثابتـة              ،  ٢٠١١ عام

   .نسبياً بعملة الدولة المقدِّمة للتبرعات
سبتمبر أنه يتوقع تحقيق وفـورات في       / أيلول ٦وبيَّن مدير الوحدة للجنة التنسيق في         -٣٤ 

   :المجالات التالية
أخصائي مـساعدة   "واضح أن إعادة شغل وظيفة      أشار المدير إلى أنه من ال       )أ(   

          فرنك سويـسري، لـن تكـون ممكنـة في          ١٥٠ ٠٠٠، التي تتكلف سنوياً نحو      "الضحايا
   ؛٢٠١١عام 

أبلغ المدير أن أخصائية دعم التنفيذ، التي كانت في إجازة أمومة لمدة أربعة               )ب(  
وأشار المدير إلى أن أحد الآثار      .تها، لم يحل غيرها محلها طوال فترة إجاز       ٢٠١١أشهر في عام    

 ٥الرئيسية المترتبة على ذلك يتمثل في التأخر الشديد في صدور مشاريع تحلـيلات المـادة                
 بنوم بنه المحلي، وأشار إلى تأثير آخر هو الافتقـار في بعـض الأوقـات إلى        تقريرومشروع  

   موظف من الفئة الفنية لغته الأصلية الفرنسية؛
لمدير أنه لدى عودة أخصائية دعم التنفيـذ إلى العمـل في تـشرين      وأبلغ ا   )ج(  
 في المائـة مـن      ٦٠ نسبة    في المائة إلى   ٨٠ ستتحول الوظيفة من نسبة      ٢٠١١أكتوبر  /الأول

ولاحظ المدير أن من نتائج ذلك أنه سيتعين البحث عن طرق أخرى للقيـام                .الدوام الكامل 
    التنفيذ؛ أخصائية دعمبهاببعض المهام التي تضطلع 

وأبلغ المدير أن نفقات سفر الموظفين بغرض تقديم الـدعم والمـشورة إلى               )د(  
   . في المائة من التكاليف المتوقعة٤٠ سيصل إلى ٥فيذ المادة فرادى الدول الأطراف بشأن تن

 فرنكـاً   ٨٥٢ ٦٧٣، بلغت المصروفات المقيـدة      ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢١وفي    -٣٥ 
 ٩٧٥ ٠٠٠ و ٩٥٠ ٠٠٠ إلى ما بين     ٢٠١١توقع أن تصل المصروفات الكلية لعام       ويُ  .سويسرياً

   .فرنك سويسري
، قدمت الوحدة إلى لجنة التنسيق البيان المالي المراجَـع          ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٦وفي    -٣٦ 

   .٢٠١٠بشأن الأمور المالية للوحدة في عام 
لى الممارسة المتبعة، يمكـن      إلى أنه، جرياً ع    ٢٠١١وتشير خطة عمل الوحدة لعام        -٣٧ 

 ولايتها إذا توافرت موارد إضافية لتمويـل        للوحدة أن تنفذ أنشطة أخرى بطريقة تتسق مع       
       ).بما في ذلك تمويل أي تكاليف إضـافية للمـوارد البـشرية           (هذه الجهود على نحو كامل      

دول الأطـراف    من جانب ال   ٢٠١١ التقرير، تم تقديم تمويل إضافي في عام         ذاوكما يشير ه   
   :المبينة أدناهالتالية من أجل الأغراض 
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مـارس  /ويل إضافي من سويسرا، حلقة عمل في آذار       نظمت الوحدة، بتم    )أ(   
   ؛٥لممثلي السلطات الوطنية في الدول الأطراف التي تعكف على تنفيذ المادة 

دعمت الوحدة، بتمويل إضافي من النرويج، الجهـود الإضـافية لـرئيس              )ب(   
تنـسيق في   جتماع العاشر للدول الأطراف، وشملت هذه الجهود المعتكف الذي نظمته لجنة ال           الا

، وندوة التعاون   ٥مارس لفريق تحليل المادة     /فبراير، والدورة التدريبية التي عُقدت في آذار      /شباط
، ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ١مـايو إلى    / أيار ٣٠ في تيرانا في الفترة من       ظِّمتوالمساعدة التي نُ  

 تحقيـق  الجهود التي بذلها رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف ومبعوثه الخاص من أجـل          و
   عالمية الاتفاقية؛

وبفضل التمويل الإضافي المقدم من أستراليا، قامت الوحدة ببعثة استشارية            )ج(   
إلى بوروندي لمساعدة الضحايا، وأعدت وأصدرت كتيباً بعنوان مساعدة الناجين من الألغام            

قة والتنمية،  الأرضية وغيرها من مخلفات الحرب من المتفجرات في سياق نزع السلاح والإعا           
يونيه وفي الاجتمـاع    /ونظمت برامج موازية في اجتماعات لجان التنسيق المعقودة في حزيران         

الحادي عشر للدول الأطراف، كما نظمت في الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف حدثاً             
ل الإضافي  بالإضافة إلى ذلك، واصلت أستراليا تقديم التموي        .لى التنمية الشاملة  جانبياً يركز ع  

   . الاتفاقية وتنفيذها في منطقة المحيط الهادئةلدعم جهود تحقيق عالمي
وقامت الوحدة ببعثتين إلى بروكسل لإشراك الاتحاد الأوروبي في تنفيذ قرار مقترح              -٣٨ 

ام وأعربت لجنة التنسيق عن تقديرها العام لالتـز         .تفاقيةمن مجلس الاتحاد الأوروبي بدعم الا     
 هـذا   نفيـذ الاتحاد الأوروبي بالمضي في تنفيذ قرار المجلس وبتقديم التمويل اللازم للوحدة لت           

إضافة إلى ذلك، أشير إلى أن الوحدة تدرك أن ذلك يتيح لها فرصة القيـام بنـشاط                   .القرار
 أولوياتها، وأن الاتحاد الأوروبي يجب أن يمـوّل أي  إضافي، لكنه يجب ألا يكون على حساب    

   .موارد بشرية إضافية قد يُحتاج إليها
وكلّف الاجتماع العاشر للدول الأطراف الرئيس بإبرام اتفاق معدل بشأن وحـدة              -٣٩ 

دعم التنفيذ مع مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية، وذلك بالتشاور مـع              
ز جنيف الدولي دعم عملية تنظيم برنامج       بالإضافة إلى ذلك، سيواصل مرك      .افالدول الأطر 

ويشمل الدعم المقدم من مركـز جنيـف          .لدورات وإدارة برنامج الرعاية   ا فيما بين  ملالع
لدورات وإلى برنامج الرعاية كلاً     فيما بين ا  الدولي إلى وحدة دعم التنفيذ وإلى برنامج العمل         

المعلومات الداخليـة، وتـوفير المكاتـب       بشرية، والإدارة المالية، وإدارة     من إدارة الموارد ال   
 العامة، وخدمات المعلومات والاتصال، وخدمات السفر، وإدارة المـؤتمرات،          جستياتواللو

ل خدمات الدعم هذه مـن      وتموّ  .وتنظيم الرعاية، ودعم المنشورات، وإدارة الموقع الشبكي      
   .مركز جنيف الدوليالمساهمة الأساسية لسويسرا في 
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  )٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٥حتى   (٢٠١١تمويل خطة عمل وحدة دعم التنفيذ لعام        
  )بالفرنكات السويسرية(

    ٢٠١١التبرعات الواردة في عام 
  ١ ٧٣٦  ألبانيا
  ٣ ٨٧٦  الجزائر

  ٥ ٠١٣  الأرجنتين
  ١٤٥ ٧٣٠  أستراليا
  ١٨ ٢٤٥  النمسا
  ٣ ٢٠٠  قبرص

  ٥٠ ٣٧٤  الدانمرك
  ١ ٢٦٣  إستونيا
  ١٦ ٩٤٦  ألمانيا

  ١ ٧٠٠  إندونيسيا
  ٣ ٩٠٤  العراق
  ٨٣٣  ماليزيا

  ٤ ٩٢٠  موزامبيق
  ١٢ ٩٠١  هولندا
  ١٦٦ ٥٨٣  النرويج
  ٣ ٢١٣  قطر

  ١١ ٧١٦  سلوفينيا
  ٧٠ ٠٠٠  سويسرا
  ٢ ٠٠٠  تايلند
  ٣ ٥١٠  تركيا

 ٥٢٧ ٦٦٣  ٢٠١١ نوفمبر/ تشرين الثاني٢٥    المجموع الفرعي للتبرعات الواردة حتى 
    )استناداً إلى أسعار الصرف المقدرة (٢٠١١التبرعات المتوقعة في عام 

  ٦٤ ٧٠٠  بلجيكا
  ٢ ٧٥٠  كمبوديا
  ٩٥ ٠٠٠  كندا

  ١١ ٦٠٠  كرواتيا
  ٢٤ ٧٠٠    آيرلندا
  ٥٩ ٥٠٠  إيطاليا

 ٢٥٨ ٢٥٠  ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٥    المجموع الفرعي للتبرعات الواردة حتى 
    ات متنوعةإيراد

  ٢٤ ٩٢٠   ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢١    المجموع الفرعي للإيرادات المتنوعة حتى 
    المبالغ المرحلة

 ١٤١ ٩٤٤  ٢٠١٠    المجموع الفرعي للمبالغ المرحلة من عام 
 ٩٢٧ ٨٥٧  نوفمبر / تشرين الثاني٢٥    مجموع الإيرادات حتى 

    المصروفات
  ٦٨٢ ١٨٣  جتماعيةالمرتبات والتكاليف الا

  ٨٣ ٤٣٨  سفر الموظفين
  ٤٨ ٩٩٨  رسوم وسفر الاستشاريين

  ١٦ ٠٢٠  الترجمة
  ١٠ ٥٠٨  المنشورات

  ٧ ٨٦٨  قاعات الاجتماعات والوجبات
  ٣ ٦٥٨  مصروفات متنوعة

 ٨٥٢ ٦٧٣  نوفمبر/ تشرين الثاني٢١قيدة حتى     مجموعات المصروفات الم
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  المرفق الخامس

  ٢٠١٢وحدة دعم التنفيذ لعام ميزانية وخطة عمل     

  معلومات أساسية    
، على أن   ٢٠١٠اتفقت الدول الأطراف، في الاجتماع العاشر للدول الأطراف لعام            -١ 

اقتراح وعرض خطة عمل وميزانية على لجنة التنسيق تخصان         "وحدة دعم التنفيذ ستعمد إلى      
علـى كـل    عرضهما  ، ثم   اأنشطة وحدة دعم التنفيذ للسنة التالية، وذلك من أجل إقرارهم         

  ". من مؤتمرات الاستعراض من أجل الموافقة عليهماؤتمراجتماع للدول الأطراف أو م
التوجيه الصادر عن الدول الأطراف     "واعتمدت الدول الأطراف في الاجتماع نفسه         -٢ 

 حدةوجاء في هذه الولاية أن الو       .وحدة الدعم " ولاية"الذي يتضمن   " إلى وحدة دعم التنفيذ   
   :تدعم الدول الأطراف عن طريق ما يلي

إعداد أنشطة المتابعة ودعمها وإنجازها من خلال الاجتماعات الرسمية وغير            )أ(   
الرسمية التي تعقد بموجب الاتفاقية، بما في ذلك اجتماعات الـدول الأطـراف، ومـؤتمرات               

واللجان الدائمـة،     الدورات، في فترة ما بين   الاستعراض، ومؤتمرات التعديل، والاجتماعات     
   ؛٥ طلبات التمديد في إطار المادة ليلولجنة التنسيق، ومجموعة تح

تقديم الدعم الفني وغيره للرئيس والرئيس المعـين، والرؤسـاء والمقـررين            )ب(   
   المشاركين أثناء قيامهم بأعمالهم ذات الصلة بجميع تلك الاجتماعات؛

إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية      تقني  إسداء المشورة وتقديم الدعم ال      )ج(   
   وتعميمها على الصعيد العالمي، بما في ذلك برنامج الرعاية المالية؛

تيسير التواصل بين الدول الأطراف وتعزيز التواصل وتبادل المعلومات بشأن            )د(   
   الاتفاقية مع الدول غير الأطراف ومع عامة الجمهور؛

ماعات الرسمية وغير الرسمية التي تُعقـد بموجـب         الاحتفاظ بمحاضر الاجت    )ه(   
الاتفاقية، وإبلاغ الدول الأطراف وغيرها من أصحاب المصلحة، حسب الاقتضاء، بما تتوصل      

   إليه تلك الاجتماعات من قرارات وما تحدده من أولويات؛
لـتي  الاتصال والتنسيق، حسب الاقتضاء، مع المنظمات الدولية المعنيـة ا           )و(   

 عمل الاتفاقية، بما في ذلك المؤتمر الدولي المعني بالألغام الأرضية، واللجنة الدوليـة              تشارك في 
   .للصليب الأحمر، والأمم المتحدة، ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية
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  السياق المالي     
خطـة  عدت وحدة دعم التنفيذ     عملاً بمقررات الاجتماع العاشر للدول الأطراف، أ        -٣ 

. عمل كي تصدق عليها لجنة التنسيق ويقرها الاجتماع الحادي عـشر للـدول الأطـراف              
ولدى وضع وحدة الدعم ميزانية الخطـة         .وتشمل الخطة كل مرحلة من الولاية المتفق عليها       

 اعتبار لضرورة الحد من التكاليف ولرغبة الدول الأطراف في أن تضع نهذه، أولت ما يلزم م
   .ب ولايتها في مرتبة أعلى نسبياً في سلّم أولوياتهاالوحدة بعض جوان

، اللذان اعتمـدهما    "التقرير النهائي وتوصيات فرقة عمل وحدة دعم التنفيذ       "وأشار    -٤ 
قابـل للاسـتمرار    ) وحدةلتمويل ال (وضع نموذج   "الاجتماع العاشر للدول الأطراف، إلى      

 وضع ذلك النموذج الحد الذي يمكـن         بشأن ٢٠١١ولم تبلغ المناقشات في عام        ".وللتنبؤ به 
 على أي أساس سوى طريقة التمويل الطـوعي المتبعـة           ٢٠١٢معه للوحدة أن تخطط لعام      

 يقوم إلى حد بعيد على الخبرة المكتسبة مؤخراً مـن  ٢٠١٢وعليه، فإن التخطيط لعام      .حالياً
   .تطبيق النموذج المذكور

 بإبراز بعض العوامل الرئيسة التي تشير       واتسم تطبيق نموذج التمويل الطوعي مؤخراً       -٥
أولاً، إذا كان عدد المتبرعين الصغار قـد زاد         . ٢٠١٢إلى ضرورة خفض التكاليف في عام       

، فإن عدد الدول الأطراف التي لديها إمكانات أكبر نسبياً والـتي  ٢٠١١زيادة حادة في عام    
اف التي كانت تتبرع للوحـدة      ثانياً، بعض الدول الأطر   . تبرعت لوحدة دعم التنفيذ لم يزد     

ثالثاً، استتبع قوة الفرنك السويسري . ٢٠١١أكتوبر /بانتظام لم تتبرع حتى نهاية تشرين الأول
النسبية انخفاض في المبالغ، بقيمتها الحقيقية، التي قدمها كبار المانحين الذين تبرعوا لوحدة دعم              

 بأن قيمة تلك المبـالغ ظلـت ثابتـة           مقارنة بالأعوام الماضية، علماً    ٢٠١١التنفيذ في عام    
  . بالعملات المحلية

 ٢٠١٢وبالنظر إلى ضرورة الحد من التكاليف، أعدت وحدة دعم التنفيذ ميزانية لعام               -٦ 
 ١,٠٥أي   (٢٠١١ في المائة عن مستوى النفقات المدرجة في ميزانيـة عـام             ١٢تقل بنحو   

 ).٢٠١٢عام   سويسري في فرنك   ٩٢٥ ٠٠٠ مقابل   ٢٠١١ون فرنك سويسري في عام      ملي
   .ولتلك الوفورات تأثيرات في بعض الحالات  . التاليةالاتوسيتحقق التوفير في المج 

 مـوظفين  ٤,٣سيخفض ملاك الموظفين الدائمين التكميلي من عدد يعادل         )أ(   
وسيتم ذلـك     .٢٠١٢ موظفين متفرغين في عام      ٤,١ إلى ما يعادل     ٢٠١١متفرغين في عام    

 في المائة من الدوام الكامل ٦٠ في المائة إلى  ٨٠من  " أخصائي دعم التنفيذ  "مل  بتقليص مدة ع  
   : يلي آثار ذلكوفيما  ).بناء على التراضي(

       ألغي تعهّد مركز التوثيق التابع للاتفاقية وتطويره من الوصـف الـوظيفي             '١'
وستحاول وحدة دعم التنفيذ التعويض عن ذلك         ".دعم التنفيذ أخصائي    "  ل
لى حد ما بإسناد مهام مختلفة إلى المتدربين داخلياً، رغم أن ذلك سيفضي             إ

  لا محالة إلى تدني الجودة والسرعة؛
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إذا كانـت   " أنـه    ٢٠١٠جاء في تقرير تقييم وحدة دعم التنفيذ في عـام            '٢'
إلى تفـويض   ) مدير وحدة دعم التنفيذ   (جة  الاتصالات العصرية تعني أن حا    

) …(طار العمل أو بسبب الإجازة لا تكاد تُذكر، مسؤولياته أثناء غيابه في إ   
 إعمال  ارفإن البعض يرى أن عدم إعداد من ينوب عنه يشكل مخاطرة باستمر           

ورداً على ذلك، ما انفك أخصائي دعم التنفيذ يُـدعى            ".الاتفاقية بسلاسة 
  وقد تقلصت إمكانية فعل ذلك الآن؛  .المديرللعمل مكان 

جود موظفين مهنيين يمكنهم تقديم الخدمات إلى       تعتز وحدة دعم التنفيذ بو     '٣'
ويعد أخـصائي دعـم       .ليزية والفرنسية كنالإالدول الأطراف بالإسبانية و   

 في الوحدة للدول الأطراف الناطقة بالفرنسية،       يالتنفيذ الـمُحاور الرئيس  
 إلى العدد الكبير    اً للغاية في السنوات الأخيرة نظر     وقد كان هذا الدور مهماً    

 .٥ول الأطراف الناطقة بالفرنسية التي تعكف على تنفيـذ المـادة            من الد 
   وستتقلص الآن القدرة على تقديم الخدمات بالفرنسية إلى الدول الأطراف؛ 

كل اجتماع للدول الأطراف يعقد خارج جنيف يكلف وحدة دعم التنفيذ             )ب(   
ني عشر للدول الأطـراف     ولما كان الاجتماع الثا     . جنيف عادة أكثر من اجتماع لها يعقد في      

، فستوفَّر المبالغ التي أُنفقت على تكاليف دعـم اجتمـاع           ٢٠١٢سيعقد في جنيف في عام      
 الإشارة إلى أنه لا يوجد من بين أنشطة الدعم التي تضطلع  ينبغيو(  .٢٠١١الأطراف في عام    

عة ودعمها وإنجازهـا  إعداد أنشطة المتاب  "بها وحدة دعم التنفيذ المتوافقة مع الولاية المتمثلة في          
من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد بموجـب الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك                 

نشاط يكرر أي مسؤوليات ينفذها عادةً مكتب الأمـم         )" …(اجتماعات الدول الأطراف    
   ؛)المتحدة لشؤون نزع السلاح

الموظفين المـؤقتين،  م التنفيذ إلى خدمات المتدربين داخلياً ولجأت وحدة دع    )ج(   
وإذا كانت التكاليف المقترنة بذلك قليلة نسبياً مقارنـة بالقيمـة             .خاصة في فترات الذروة   

 حجم الأموال المستثمرة في الموظفين المـؤقتين        ٢٠١٢المضافة، فإن الوحدة ستقلص في عام       
   خلياً؛والمتدربين دا

ة إلى التواصـل بـشأن   عت وحدة دعم التنفيذ في السنوات العديدة الأخير   س  )د(   
، ٢٠١٢وما لم يُتح تمويل إضافي في عام          .الاتفاقية بمهنية، بوسائل منها منشورات فائقة الجودة      

 برنامج العمل في    ت أساسية لدعم  ستحجم الوحدة عن إصدار منشورات مهنية تتضمن معلوما       
    الدورات والاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف؛بين مافترة 

 في المائـة النفقـات المخصـصة        ٢٠ وحدة دعم التنفيذ بنحو      ستخفض  )ه(   
للاستعانة بخبراء من خارجها في المساعدة على الرد على طلبات المشورة والدعم التقني لتنفيذ              

تبع ذلك تقلص أكثر في قدرة وحدة ويُتوقع أن يست  .أحكام الاتفاقية المتعلقة بمساعدة الضحايا
   .الطلباتدعم التنفيذ على الرد على تلك 
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  تحديد الأولويات    
تدرك وحدة دعم التنفيذ أن بعض الدول الأطراف ترى أنه ينبغي للوحدة، في فترة                -٧ 

صـب في   تتسم بضائقة مالية، أن تضع المهام المتعلقة بدعم آلية تنفيذ الاتفاقية وأصحاب المنا            
 ظفيلمائة من قيمة وقت مو     في ا  ٧٥وعليه، فإن أكثر من       .مرتبة أعلى نسبياً في قائمة أولوياتها     

 ستخصص لجوانب من ولايتها غير تلك المتعلقة بتقديم المشورة وتوفير   ٢٠١٢الوحدة في عام    
   . الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقيةلفرادىالدعم التقني 

ت تلك النسبة ستخصص لما تقدم ذكره، فإن الوحدة تتوقع استمرار تلقيها            وإذا كان   -٨ 
عدة من الدول الأطراف، لا سيما فيما يتعلق بأحكام الاتفاقية التي تـنص             طلبات دعم تقني    

وعلاوة على ذلك، ما فتئت الوحدة تتلقـى بانتظـام            .على إزالة الألغام ومساعدة الضحايا    
 كبيراً يُرصد للخدمات الاستشارية المتصلة بمساعدة الضحايا، ربما اعترافاً بـالخبرة    الياًدعماً م 

تسبتها الوحدة بتقديم المشورة إلى الدول الأطراف كي تطبق، في سـياقاتها          المتخصصة التي اك  
وتدرك الوحدة أيضاً أن اجتمـاع        .الوطنية، التفاهمات المتفق عليها بشأن مساعدة الضحايا      

تشجيع الدول الأطراف الطالبة للتمديد     " كان وافق على     ٢٠٠٦ الأطراف السابع لعام     لدولا
وم، على طلب المساعدة من وحدة دعم تنفيذ الاتفاقية من أجـل            ، عند اللز  ٥بموجب المادة   
   ".إعداد طلباتها

وعلى الرغم من استمرار وحدة دعم التنفيذ في دعم الرئاسة ومنسق فريق الاتصال               -٩ 
ية الاتفاقية بشأن المسائل التي تتعلق بالعالمية، فإن الوحدة ستضع دعم التنفيـذ في              المعني بعالم 

 مـوال عم العالمية في سلّم أولوياتها، لا سيما عندما يتعلق الأمر باستعمال الأ           مرتبة أعلى من د   
   .المخصصة لسفر الموظفين

  الأنشطة     
إعداد أنـشطة المتابعـة ودعمهـا       "لى   إ ٢٠١٢ستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١٠ 

، بما في ذلك    وإنجازها من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد بموجب الاتفاقية          
اجتماعات الدول الأطراف، ومؤتمرات الاستعراض، ومؤتمرات التعديل، والاجتماعات الـتي          

 واللجان الدائمة، ولجنة التنسيق، ومجموعة تحليل طلبات التمديد في          ات، الدور تعقد فيما بين  
ائـة   في الم  ٣٢ في المائة من قيمة مواردها من الموظفين و        ٣٦، وستخصص نحو    "٥إطار المادة   

   .من ميزانيتها للأنشطة في هذا المجال
ستعمد وحدة دعم التنفيذ إلى إعداد أنشطة المتابعة المرتبطـة بنحـو سـتة                )أ(   

وإذا كانت معتكفات لجنة التنسيق، التي تنظمهـا          .اجتماعات للجنة التنسيق ودعمها وإنجازها    
ر لدى كثيرين، فإن ما يسمح      وحدة دعم التنفيذ في الربع الأول من كل سنة، تحظى عادة بتقدي           

ولا يمكن تنظيم معتكف ما لم يقـدم هـذا            .بتنظيمها إنما هو التمويل الذي تتلقاه الوحدة      
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لجنة التنسيق، ستسدي الوحدة المشورة في جدولة       وعلاوة على ما يتعلق ب      .التمويل الإضافي 
   الاجتماعات على نحو يقلل من التكاليف؛

ذ إلى إعداد ودعم وإنجاز أنشطة المتابعة المرتبطـة         ستعمد وحدة دعم التنفي     )ب(   
بنحو ستة اجتماعات إلى عشرة لمجموعة الدول الأطراف المكلفة بتحليل طلبات التمديـد في              

 مُفترضةً قلة أو عدم وجود حاجة إلى        ٢٠١٢وقد أعدت الوحدة ميزانية عام        .٥إطار المادة   
مبلغ في الميزانية لتغطية أية تكاليف تقتـرن        أضف إلى ذلك أنه لم يُرصد أي          .لطلباتاترجمة  

" مشورة خبراء إزالة الألغام والخبراء القانونيين والدبلوماسيين      "بطلبات محتملة للحصول على     
   س والرؤساء المشاركين والمقررين المشاركين وبناء على طلبهم؛لصالح الرئي
اد ودعـم وإنجـاز   ستقدم وحدة دعم التنفيذ الدعم المتوقع منها عادة لإعد    )ج(   

، والاجتماع الثـاني    ٢٠١٢مايو  /أنشطة المتابعة المرتبطة باجتماعات اللجان الدائمة في أيار       
   ؛)٧٥(٢٠١٢ ديسمبر/عشر للدول الأطراف في كانون الأول

ستكون وحدة دعم التنفيذ رهن إشارة الرؤساء المشاركين للجنة الدائمـة             )د(   
برامج موازية لمساعدة   "، لتنظيم   ٢٠٠٦ تفعل منذ عام     المعنية بمساعدة الضحايا، مثلما كانت    

ي تكاليف  ولن يتأتى ذلك ما لم يُتح تمويل إضافي لتغطية أي تكاليف مباشرة، وه              ".الضحايا
   .الترجمة الفورية أساساً

تقديم الدعم الفني وأنواع الـدعم      " إلى   ٢٠١٢وستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١١ 
رئيس المعين، والرؤساء المشاركين والمقررين المشاركين أثناء قيـامهم         الأخرى إلى الرئيس وال   

 في المائة من قيمة مواردهـا       ١٩ ، وستخصص نحو  "بأعمالهم المتصلة بجميع تلك الاجتماعات    
   . في المائة من ميزانيتها للأنشطة في هذا المجال١٧ وظفينمن المو

كون الدعم الفني وأنواع الدعم     انسجاماً مع الممارسة المتبعة في السابق، سي        )أ(   
الأخرى المقدمة إلى الرئيس والرئيس المعين، والرؤساء المشاركين، الجانب من عمل الوحـدة             

وستدعم الوحدة الرؤساء المشاركين في رسم خطط         .لذي يظل يستنفد جلّ موارد الموظفين     ا
 إعداد اجتماعـات    ، بما في ذلك عن طريق المساعدة في       ٢٠١٢ في عام    ياتهماستراتيجية لولا 

   ؛٢٠١٢مايو /اللجان الدائمة في أيار
ول الأطراف  ستدعم وحدة دعم التنفيذ رئيس الاجتماع الحادي عشر للد          )ب(   

في جهوده للاضطلاع بأي مسؤوليات تنبثق عن الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف وفي         
 للاجتماع الثاني عشر للدول     أضف إلى ذلك أن الوحدة ستدعم الرئيس المعيّن         .اتباع أولوياته 

 .طلـب بناء على ال " أنواع الدعم الأخرى  "الأطراف في الاستعدادات الفنية للاجتماع لتقديم       
المضيفين المحتملين للاجتماع الثالـث عـشر       /وستضع الوحدة نفسها رهن تصرف الرؤساء      

__________ 

 . الموعدان مرهونان بتأكيد الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف )٧٥(
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المحتملة والفـرص   للدول الأطراف كي تكون الدول الأطراف المعنية مدركةً تماماً لمسؤولياتها           
   الممكنة المتاحة لها؛

     ، كان الاستتراف الشديد لوقت مـوظفي وحـدة دعـم          ٢٠١١في عام     )ج(   
متعلقاً بدعم الوحدة جهود الرئيس بشأن اتفـاق        ) إضافة إلى تكاليف مباشرة أحياناً    (تنفيذ  ال

تمويل الوحدة في   فإن كان ينبغي الاستمرار في مناقشة نموذج          .الوحدة ونموذج تمويل الوحدة   
   .تكاليف، فإن ذلك يرتبط ب٢٠١٢عام 

إسداء المشورة وتقديم الدعم التقني     "   إلى ٢٠١٢وستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١٢ 
إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية وتعميمها على الصعيد العالمي، بما في ذلك برنـامج             

 من في المائة ٢٩ة من قيمة مواردها من الموظفين و في المائ٢٣، وستخصص نحو   "الرعاية المالية 
   .ميزانيتها للأنشطة في هذا المجال

اماً مع مقررات الاجتماع السابع للدول الأطراف، ستواصل وحـدة          انسج  )أ(  
دعم التنفيذ مساعدة الدول الأطراف على إعداد طلبات التمديد الخاصة بإزالـة الألغـام في               

، ستحتاج ثلاث دول أطـراف إلى تقـديم         ٢٠١٢الأول من عام    وفي الربع     .٥إطار المادة   
وإضافة إلى ذلك، قد تحتاج أربع دول         . طلب أيضاً  طلبات، وقد تحتاج دولة رابعة إلى تقديم      

 إلى بدء معالجة طلبات التمديد كي تكون جاهزة للتقديم في مطلـع             ٢٠١٢أطراف في عام    
 الاستفادة من مشورة الوحدة في      ٢٠١٢وربما تود خمس دول أطراف في عام          .٢٠١٣عام  

   ؛٥ في المادة يهاالإبلاغ عن استكمال الالتزامات المنصوص عل
لو قُدّر أن يكون الطلب على دعم وحدة دعم التنفيذ في مجـال المـشورة                 )ب(  

، كبيراً، فإن الحاجة إلى خفض التكاليف ورغبة بعض الـدول           ٥والدعم التقني، لتنفيذ المادة     
تيب مسائل أخرى حسب أولويتها تعنيان أن مـوارد أقـل قـد رصـدت               الأطراف في تر  

   ؛٥ لمادةية في إطار اللاضطلاع ببعثات استشار
انسجاماً مع الرسالة الواضحة والصريحة من الـدول الأطـراف في قمـة               )ج(  

تعزيـز حقـوق الإنـسان    "المتمثل في " الهدف الأساسي"كارتاخينا التي أعادت فيها تأكيد   
الألغام وحمايتها، وتلبية احتياجات ضحايا الألغام، بمن فـيهم النـاجون منـها             للناجين من   

، في أخـذ    ٢٠١٢، ستستمر وحدة دعم التنفيذ، في عـام         "اهم ومجتمعاتهم المتأثرة به   وأسر
تشديد الدول الأطراف على مساعدة الضحايا على محمل الجد، رغم أنها تخطط لفعل ذلـك               

 .عودة إلى مستويات الدعم العادية متى أتيحت موارد إضافية        بموارد أقل في وقت تستعد فيه لل      
 قصد مساعدة الدول الأطراف على تحقيق       بقة متابعة الاستثمارات السا   وستهدف الوحدة إلى   

   نتائج ملموسة؛
تتوقع وحدة دعم التنفيذ تلقي مئات الاستفسارات من الدول الأطراف عن             )د(  

وسـتبذل    . الحال فيما مـضى     الاتفاقية، كما كان عليه    تعلقة بتنفيذ عدد كثير من المسائل الم    
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الإسـبانية والإنكليزيـة    : جواب عنها بسرعة وباللغات التاليـة     الوحدة قصارى جهدها لل   
   بيد أن سرعة الاستجابة قد تتأثر بعض الشيء بانخفاض الموارد من الموظفين؛  .والفرنسية
الدعم إلى الرئاسة ومنـسق     ستستمر وحدة دعم التنفيذ في تقديم المشورة و         )ه(  

غير أن الأولوية ستولى أكثر نـسبياً للتنفيـذ مقارنـة             .فريق الاتصال المعني بعالمية الاتفاقية    
أضف إلى ذلك أن أي بعثة تقوم بها وحدة دعم التنفيذ لإضـفاء               .بالعالمية، كما جاء أعلاه   

ادة التمويل وتعزيز فـرص     الطابع العالمي على الاتفاقية، دعماً للدول الأطراف، ستتطلب زي        
   الحصول عليه؛

استراتيجية لمنسق برنامج الرعايـة مـرتين، مـرة تمهيـداً           اقتُرحت خطة     )و(   
ويضاف   .لاجتماعات اللجان الدائمة ومرة تمهيداً لعقد الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف  

   .إلى ذلك استمرار تقديم الدعم إلى المنسق وإلى مجموعة المانحين ككل
تيسير التواصل بين الدول الأطراف     "لى   إ ٢٠١٢وستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١٣ 

، "وتعزيز التواصل وتبادل المعلومات بشأن الاتفاقية مع الدول غير الأطراف ومع عامة الناس            
 في المائة من ميزانيتها للأنشطة      ٨ في المائة من قيمة مواردها من الموظفين و        ٩وستخصص نحو   

   .المجالفي هذا 
نظراً إلى الحاجة إلى خفض التكاليف، ستشدد وحدة دعم التنفيذ، لـدى              )أ(   

، على استعمال وسـائل     "بشأن الاتفاقية … تيسير التواصل   "الاضطلاع بولايتها المتمثلة في     
تنطوي على تكاليف مباشرة قليلة أو لا تنطوي على أي تكاليف مباشرة وحد أدنى من وقت          

الذي يتلقى دعمـاً    ( القصوى من الموقع الشبكي للاتفاقية       ستفادةذلك الا ويشمل    .الموظفين
   ووسائل الإعلام الاجتماعية؛) عينياً من مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية

ستستمر وحدة دعم التنفيذ في تقديم دعم مهني في مجال الاتـصالات إلى               )ب(   
لدول الأطراف وإلى هذا الاجتماع ككل، رغم عـدم         عشر ل الرئيس المعيّن للاجتماع الثاني     

اعتزام إصدار منشورات تتضمن معلومات أساسية ورغم انخفاض المبالغ المخصصة للموظفين           
   المؤقتين في الميزانية؛

ستستمر وحدة دعم التنفيذ في عقد حلقات دراسية وتقديم التدريب علـى      )ج(   
وستسعى الوحدة، عند الاقتضاء، مثلما فعلت في         .بلطلفهم الاتفاقية وعملياتها، بناء على ا     

   .، إلى استرداد التكاليف من المنظمات التي تقدم طلبات لتلقي خدماتها٢٠١١عام 
الاحتفاظ بمحاضر الاجتماعـات    " إلى   ٢٠١٢وستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١٤ 

دول الأطراف وغيرها من أصحاب     وإبلاغ ال الرسمية وغير الرسمية التي تُعقد بموجب الاتفاقية،        
المصلحة، عند الاقتضاء، بما تتوصل إليه تلك الاجتماعات من قرارات ومـا تحـدده مـن                

 في المائـة مـن      ٥ في المائة من قيمة مواردها من المـوظفين و         ٦ نحو   ص، وستخص "أولويات
   .ميزانيتها للأنشطة في هذا المجال



APLC/MSP.11/2011/8 

117 GE.12-60235 

التوثيق التابع للاتفاقية وتطـويره،     تعهّد مركز   ستواصل وحدة دعم التنفيذ       )أ(   
   رغم الاعتماد أكثر على المتدربين داخلياً لتقديم الدعم اللازم؛

ستواصل وحدة دعم التنفيذ، عند الاقتضاء، الإبلاغ بالقرارات والأولويات           )ب(   
     لتكلفـة الناتجة عن اجتماعات الاتفاقية، مستعملةً في ذلك، حيثما أمكن، وسـائل قليلـة ا             

   نها فعالة؛لك
لم تخصص وحدة دعم التنفيذ ميزانية لاتخاذ المزيد من الإجـراءات بـشأن            )ج(   

من أجل ترسيخ هويـة  "التوصية التي اعتمدها الاجتماع العاشر للدول الأطراف ومفادها أنه    
ئة دعم الاتفاقية وإبرازها، تُدرج نبذة منفصلة للتعريف بوحدة الدعم تؤكِّد دورها بوصفها هي

فإن أتيح تمويل إضافي، التمست الوحدة توجيهات من لجنة التنسيق بـشأن            ".يذ الاتفاقية لتنف
   .أساليب العمل

الاتصال والتنسيق كما ينبغي مـع      " إلى   ٢٠١٢وستعمد وحدة دعم التنفيذ في عام         -١٥ 
ني بالألغام  ذلك المؤتمر الدولي المع   المنظمات الدولية المعنية التي تشارك في عمل الاتفاقية، بما في           

 لـة الأرضية، واللجنة الدولية للصليب الأحمر، والأمم المتحدة، ومركز جنيف الـدولي لإزا           
 ٨ في المائة من قيمة مواردها من المـوظفين و ٨، وستخصص نحو "الألغام للأغراض الإنسانية 

   .في المائة من ميزانيتها للأنشطة في هذا المجال
نها الوثيق مع المنظمات التي أدت، تاريخياً،       اصل وحدة دعم التنفيذ تعاو    ستو  )أ(   

دوراً رائداً في دعم الدول الأطراف، وهي إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها ودوائرها المعنيـة              
بالموضوع، والحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية والمنظمات الأعضاء فيها، واللجنة الدوليـة            

    الألغام للأغراض الإنسانية؛للصليب الأحمر، ومركز جنيف الدولي لإزالة
ستسعى وحدة دعم التنفيذ إلى توثيق تعاونها مع الجهات الفاعلة التي تؤدي              )ب(   

ومن ثم ينبغي أن تؤدي ذات الدور بالنسبة إلى عمل الـدول            (دوراً أساسياً في قضايا الإعاقة      
 العمل الدوليـة،    نظمة الصحة العالمية، ومنظمة   ، بما فيها م   )الأطراف بشأن مساعدة الضحايا   

       السامية لحقوق الإنسان، والمنظمـات غـير الحكوميـة المختـصة           المتحدةومفوضية الأمم   
   .بحقوق المعاقين

   الأنشطة المعزَّزة بالإضافة إلى خطة العمل الأساسية لوحدة دعم التنفيذ    
يقة تتـسق   ر وحدة الدعم تنفيذ أنشطة أخرى بطر      جرياً على الممارسة المتبعة، بمقدو      -١٦ 

بما في ذلك تغطية أي     (مع ولايتها إن توافرت موارد إضافية لتمويل هذه الجهود تمويلاً كاملاً            
   ).تكاليف إضافية تتصل بالموارد البشرية

ووحدة الدعم في طريقها إلى استكمال اتفاق مع الاتحاد الأوروبي يتعلـق بتنفيـذ                -١٧ 
وأشار الاتحاد الأوروبي إلى أن       .ل كارتاخينا دعماً لتطبيق خطة عم   " قراراً للمجلس "الوحدة  
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 شتركلتلك المبادرة على غرار برنامج الاتحاد الأوروبي الم       " المنفّذ التقني "وحدة الدعم ستكون    
نـسيق في   وتعتزم الوحدة التماس التوجيه من لجنة الت        . دعماً للاتفاقية  ٢٠١٠-٢٠٠٨للفترة  

   .هذا المجال والتعاون الوثيق معها

    مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية لوحدة دعم التنفيذدعم     
لا تدخل في هذه الميزانية التكاليف المتعلقة بالهياكل الأساسية والخدمات الأساسـية              -١٨ 

المعلومات، والاتصالات السلكية واللاسلكية،    الحيز المكتبي، وتكنولوجيا    (التي تدعم الوحدة    
المنشورات، ودعم تكاليف السفر، وإدارة المـوارد البـشرية، والمحاسـبة،           والبريد، وتنسيق   

وتغطي الميزانية العامة لمركز جنيف       ). وغير ذلك من بنود الدعم الإداري      ومراجعة الحسابات 
تي توفرها سويسرا، وقد بلغت هذه التكـاليف        الدولي هذه التكاليف، على أساس الأموال ال      

   .٢٠١١في عام  فرنك سويسري ٣٨٠ ٠٠٠قرابة 
وإذا كانت ميزانية وحدة دعم التنفيذ تغطي التكاليف المرتبطة بتقديم الدعم الفني إلى               -١٩ 

كـز الرئاسة والرؤساء المشاركين في إطار إعداد برنامج العمل بين الدورات، فإن ميزانية مر            
تعلـق   فرنك سويسري والتي ت    ١٥٠ ٠٠٠جنيف الدولي تغطي التكاليف التي يبلغ مجموعها        

 والترجمة الفورية، والأمور التنظيمية المرتبطة ببرنامج العمل بين الدورات، وذلـك            رافق،بالم
   .أيضاً على أساس الأموال التي تقدمها سويسرا

وإذا كانت ميزانية وحدة دعم التنفيذ تغطي التكاليف المرتبطة بتقـديم توجيهـات               -٢٠
مركز جنيف الدولي تغطي التكـاليف المرتبطـة        استراتيجية إلى برنامج الرعاية، فإن ميزانية       

ويُتوقع أن تبلغ   . بإدارة برنامج الرعاية، وذلك أيضاً على أساس الأموال التي تقدمها سويسرا          
    .٢٠١١ فرنك سويسري في عام ٤٠ ٠٠٠هذه التكاليف نحو 

 أن يقدم أموالاً لعمليات وحدة الدعم في الفترات الـتي         جنيف الدولي   لمركز  ويمكن    -٢١ 
   .ويمكن أن تكون أيضاً الملاذ الأخير عند حدوث عجز  .يشحّ فيها النقد

الـدعم   من وقت موظفي وحـدة       اً أن جزء  ٢٠١٠ تقرير التقييم لعام     وقد جاء في    -٢٢ 
وهي قيمة لا تخصم من تقدير المركز الـدولي         (يُستنفد في توفير قيمة مضافة للمركز الدولي        

   ). دعم التنفيذللتكاليف المقترنة باستضافة وحدة

   حالات الطوارئ     
تفترض الميزانية أن الدول الأطراف ستفي بالتزامها بتوفير الموارد اللازمـة لتمويـل               -٢٣ 

ومن المتوقع أن ترصد لجنة التنسيق وضع وحدة الـدعم المـالي         .دة دعم التنفيذ  عمليات وح 
 مدير الوحدة بـشأن  ، وذلك بتلقي مقترحات من   ٢٠١٢على الأقل كل ثلاثة أشهر في عام        

ه نظـراً   ومعلوم أن .  غير كافية  ٢٠١٢ طارئة إن كانت المبالغ المتاحة في عام         جراءاتاتخاذ إ 



APLC/MSP.11/2011/8 

119 GE.12-60235 

 حات المتعلقة بالإجراءات الطارئة المقترلخطورة القرارات التي قد تتخذها وحدة التنسيق، فإن     
   .انعقاد الاجتماع الذي ستُبحث فيهوقت كبير ممن  قبل ستلمستُ
، ٢٠١٢يونيـه   / حزيران ٣٠تبين أن التبرعات أو الالتزامات غير كافية، بحلول         إن    -٢٤

، اقترح مـدير    ٢٠١٢لتغطية معظم تكاليف خطة العمل الأساسية لوحدة دعم التنفيذ لعام           
الوحدة خيارات على لجنة التنسيق، يترتب على جميعها نقص حاد في الخدمات المقدمة مـن               

 إجراء من هذا القبيل، الذي قد يكون ضرورياً، سـيتعارض           ويجدر بالإشارة إلى أن   . الوحدة
 ١مع الاستنتاجات الرئيسة الواردة في تقرير تقييم وحدة دعم التنفيـذ الـذي صـدر في                 

وأن " لا أحد اقترح بالفعل أي تقليص للوحـدة       "، والذي جاء فيه أنه      ٢٠١٠سبتمبر  /أيلول
لغام مؤداها أنه ينبغي توسيع نطـاق       رغبة شديدة كانت جلية بين الأطراف المتضررة من الأ        "

  ".وحدة دعم التنفيذ

فإن أضيفت مبالغ كافية إلى تلك المطلوبة لتغطية تكاليف خطة العمـل الأساسـية                -٢٥
   ، لزم الوحدة أن تزيد الخدمات القطرية المقدمـة في إطـار            ٢٠١٢لوحدة دعم التنفيذ لعام     

وتتمثل الأولوية الثانيـة لوحـدة      . دة الضحايا  والخدمات الاستشارية المتعلقة بمساع    ٥المادة  
الدعم، إن وُفرت مبالغ إضافية، في التحول إلى التواصل بشأن الاتفاقية بطريقة مهنية بواسطة              

وأخيراً، إن أتيحت مبالغ إضافية كبيرة، لزم وحـدة         . المنشورات التي اعتادت على إصدارها    
 الضحايا، والعودة علـى الأقـل إلى        الدعم السعي إلى إعادة شغل وظيفة أخصائي مساعدة       

 الدول عليهـا  مستوى الخدمات الاستشارية المقدمة إلى دول أطراف بعينها التي تعودت تلك        
  .في السنوات الأخيرة

  مسائل أخرى    
 عن الوقت والتكاليف المقترنة بحشد الموارد       ٢٠١٢لا تتحدث خطة العمل وميزانية عام         -٢٦

 ،٢٠١٣وللمساعدة على تخطـيط العمـل لعـام         . بعض المتبرعين وتلبية الاحتياجات الإدارية ل   
  .  إلى تعقب المدة الزمنية المقترنة بهذه المهام٢٠١٢ستسعى وحدة دعم التنفيذ في عام 

 مقارنـة   ٢٠١٣ويجدر بالإشارة إلى أن توفير مستوى ثابت من الخدمات في عـام               -٢٧
         ستكون أعلـى ممـا يُتوقـع       ٢٠١٣ سيعني أن تكاليف عام      ٢٠١٢بالمستوى المتوقع لعام    

، وذلك أساساً بسبب احتمال عقد الاجتماع الثالث عشر للـدول الأطـراف             ٢٠١٢لعام  
  . خارج جنيف
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  )بالفرنك السويسري(تها ميزانيوخطة العمل الأساسية لوحدة دعم التنفيذ 
+ الرواتب   

التكاليف 
 سفر الموظفين  الاجتماعية

تكاليف الخبراء 
الاستشاريين 

  سفرهمو
+ طبع المنشورات 

  الترجمة  التصميم
تكاليف 
  المجاميع  أخرى

إعداد أنشطة المتابعة ودعمها وإنجازها من      
خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسميـة      
التي تعقد بموجب الاتفاقية، بما في ذلـك        
اجتماعات الدول الأطراف، ومـؤتمرات     
ــديل،   ــؤتمرات التع ــتعراض، وم الاس

خلـل الـدورات،    والاجتماعات التي تت  
واللجان الدائمة، ولجنة التنسيق، ومجموعة     

  .٥تحليل طلبات التمديد في إطار المادة 

٢٩٦ ٩٧٦  ١ ٠٠٠  ٢ ٠٠٠      ٢ ٥٠٠  ٢٩١ ٤٧٦  

تقديم الدعم الفني وأنواع الدعم الأخـرى       
إلى الرئيس والرئيس المعـين، والرؤسـاء       
المشاركين والمقررين المشاركين أثناء قيامهم     

  .تصلة بجميع تلك الاجتماعاتبأعمالهم الم

١٦١ ١٥٢  ٢ ٠٠٠        ٢ ٥٠٠  ١٥٦ ٦٥٢  

إسداء المشورة وتقديم الدعم الـتقني إلى       
الدول الأطراف بشأن تنفيـذ الاتفاقيـة       
وتعميمها على الصعيد العالمي، بما في ذلك     

  .برنامج الرعاية المالية

٠٠٠  ١٨٤ ٢٨٨ 
٣٠  

٢٧٣ ٥٣٨  ٢ ٠٠٠      ٥٧ ٢٥٠  

دول الأطراف وتعزيز تيسير التواصل بين ال
التواصل وتبادل المعلومات بشأن الاتفاقية     
  .مع الدول غير الأطراف ومع عامة الناس

٧٧ ٣٧٨      ٥ ٠٠٠    ٢ ٥٠٠  ٦٩ ٨٧٨  

الاحتفاظ بمحاضر الاجتماعات الرسميـة     
وغير الرسمية التي تُعقد بموجب الاتفاقية،      
وإبلاغ الدول الأطراف وغيرهـا مـن       

تـضاء، بمـا    أصحاب المصلحة، عند الاق   
تتوصل إليه تلك الاجتماعات من قرارات      

  .وما تحدده من أولويات

٤٧ ٢٩٥  ١ ٠٠٠          ٤٦ ٢٩٥  

الاتصال والتنسيق كما ينبغي مع المنظمات      
الدولية المعنية التي تشارك في عمل الاتفاقية،       
بما في ذلك المؤتمر الدولي المعـني بالألغـام         

ر، الأرضية، واللجنة الدولية للصليب الأحم    
والأمم المتحدة، ومركز جنيـف الـدولي       

  .لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية

٦٩ ٤٩٨  ١ ٠٠٠        ٢ ٥٠٠  ٦٥ ٩٩٨  

  ٩٢٥ ٨٣٧  ٧ ٠٠٠  ٢ ٠٠٠  ٥ ٠٠٠  ٥٧ ٢٥٠  ٤٠ ٠٠٠  ٨١٤ ٥٨٧  
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  المرفق السادس

  قائمة وثائق الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف    
 الرمز   العنوان

ن الرئيس المعين للاجتمـاع     مقدم م . جدول الأعمال المؤقت  
 الحادي عشر للدول الأطراف

 APLC/MSP.11/2011/1 

مقدم من الرئيس المعـين للاجتمـاع       .  المؤقت برنامج العمل 
 الحادي عشر للدول الأطراف

 APLC/MSP.11/2011/2 

ترشيد أعداد الدول الأطراف في المناصب القياديـة للجـان          
شر للدول الأطـراف    مقدم من رئيس الاجتماع العا    . الدائمة

 باسم لجنة التنسيق

 APLC/MSP.11/2011/3 

قدمهما . ٢٠١٢خطة عمل وحدة دعم التنفيذ وميزانيتها لعام        
 ٣، قمدير وحدة دعم التنفيذ وصدقت عليهما لجنـة التنـسي     

 ٢٠١١نوفمبر /تشرين الثاني

 APLC/MSP.11/2011/4 

، ٥المـادة   النظر في طلبات تمديد المهل النهائية بموجب        . تقرير
مقدم من رئيس الاجتماع العاشر     . ٢٠١١-٢٠١٠عن الفترة   

 للدول الأطراف

 APLC/MSP.11/2011/5 

التكاليف المقـدرة لعقد الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف        
في اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة         

 مانةمذكرة مقدمة من الأ. للأفراد وتدمير تلك الألغام

 APLC/MSP.11/2011/6 

تقرير عن أنشطة وحدة دعم التنفيذ وسير أعمالهـا وتمويلـها          
 مقدم من مـدير وحـدة     . ٢٠١١والتقرير المالي الأولي لعام     

 دعم التنفيذ

 APLC/MSP.11/2011/7 

 APLC/MSP.11/2011/8  التقرير الختامي

 لإكمال  تحليل الطلب الذي قدمته الجزائر لتمديد الأجل المحدد       
مقدم .  من الاتفاقية  ٥تدمير الألغام المضادة للأفراد وفقاً للمادة       

من رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف باسـم الـدول          
 الأطراف المسند إليها تحليل طلبات التمديد

 APLC/MSP.11/2011/WP.1 

طلب تمديد الأجل المحدد لإكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد         
 مقدم من شيلي. موجز.  من الاتفاقية٥دة وفقاً للما

 APLC/MSP.11/2011/WP.2 
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 الرمز   العنوان
تحليل الطلب الذي قدمته شيلي لتمديد الأجل المحدد لإكمال         

مقدم .  من الاتفاقية  ٥تدمير الألغام المضادة للأفراد وفقاً للمادة       
من رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف باسـم الـدول          

 ات التمديدالأطراف المكلفة بتحليل طلب

 APLC/MSP.11/2011/WP.3 

طلب تمديد الأجل المحدد لإكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد         
مقـدم مـن جمهوريـة      . وجزم.  من الاتفاقية  ٥وفقاً للمادة   

 الكونغو الديمقراطية

 APLC/MSP.11/2011/WP.4 

طلب تمديد الأجل المحدد لإكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد         
 طلب مقدم من إريتريا. موجز.  من الاتفاقية٥للمادة وفقاً 

 APLC/MSP.11/2011/WP.5 

تقرير بنوم بنه المرحلـي     : تحقيق أهداف خطة عمل كارتاخينا    
مقدم من الرئيس المعيّن للاجتمـاع      . ٢٠١١-٢٠١٠للفترة  

مقدمة، إضفاء   -١القسم رقم   . الحادي عشر للدول الأطراف   
 ة، تدمير المخزوناتالطابع العالمي على الاتفاقي

 APLC/MSP.11/2011/WP.6 

تحليل الطلب الذي قدمته إريتريا لتمديـد الأجــل المحـدد           
 مـن  ٥لإكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد وفقـاً للمـادة       

مقدم من رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطـراف        . الاتفاقية
 باسم الدول الأطراف المكلفة بتحليل طلبات التمديد

 APLC/MSP.11/2011/WP.7 

مقدم من الرئيس المعين    . ٢٠١١-٢٠١٠تقرير بنوم بنه المرحلي     
. ٥القـسم رقـم     . للاجتماع الحادي عشر للدول الأطـراف     

. مسائل أخرى جوهرية لتحقيق أهـداف الاتفاقيـة        -خامساً  
 دعم التنفيذ )د(. تدابير ضمان الامتثال) ج(

 APLC/MSP.11/2011/WP.8 

جل المحدد لإكمال تدمير الألغام المضادة للأفراد       طلب تمديد الأ  
 مقدم من الجزائر. موجز.  من الاتفاقية٥وفقاًً للمادة 

 APLC/MSP.11/2011/WP.9 

تقرير بنوم بنه المرحلـي : تحقيق أهداف خطة عمل كارتاخينا    
مقدم من الرئيس المعين للاجتماع الحـادي       . ٢٠١١-٢٠١٠

  مساعدة الضحايا. ٣قم الفرع ر. عشر للدول الأطراف

 APLC/MSP.11/2011/WP.10 

تحليل الطلب الذي قدمته جمهورية الكونغو الديمقراطية لتمديـد         
 الأجـل المحدد لإكمال تدمير الألغام المـضادة للأفـراد وفقـاً          

مقدم من رئيس الاجتماع العاشر للـدول      .  من الاتفاقية  ٥للمادة  
 د إليها تحليل طلبات التمديدالأطراف باسم الدول الأطراف المسن

 APLC/MSP.11/2011/WP.11 
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 الرمز   العنوان
تقرير بنوم بنه المرحلـي      :تحقيق أهداف خطة عمل كارتاخينا    

مقدم من الرئيس المعين للاجتماع الحـادي       . ٢٠١١-٢٠١٠
مسائل أخرى جوهرية   . ٤القسم رقم   . عشر للدول الأطراف  

ــة ــق أهــداف الاتفاقي ــساعدة، ا)أ(. لتحقي ــاون والم  لتع
 الشفافية وتبادل المعلومات )ب(

 APLC/MSP.11/2011/WP.12 

 تقرير بنوم بنه المرحلـي    : تحقيق أهداف خطة عمل كارتاخينا    
مقدم من الرئيس المعين للاجتماع الحـادي       . ٢٠١١-٢٠١٠

 المرفقات. ٦القسم رقم . عشر للدول الأطراف

 APLC/MSP.11/2011/WP.13 

and Add.1 

تقرير بنوم بنه المرحلـي     : عمل كارتاخينا تحقيق أهداف خطة    
تقرير مقدم مـن الـرئيس المعـيَّن        . ٢٠١١-٢٠١٠للفترة 

. ٢القـسم رقـم     . للاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف    
 إزالة الألغام

 APLC/MSP.11/2011/WP.14 

طلب تمديد الأجل المحدد لاستكمال تدمير الألغـام المـضادة          
 مقدم من الكونغو. موجز. من الاتفاقية ٥للأفراد عملاً بالمادة 

 APLC/MSP.11/2011/WP.15 

 من  ٥ملاحظات على الطلب المقدم من الكونغو بموجب المادة         
 مقدم من رئيس الاجتماع العاشر للدول الأطراف. الاتفاقية

 APLC/MSP.11/2011/WP.16 

Corr.1و 

[English only] 

 APLC/MSP.11/2011/MISC.1  المشاركينمؤقتة بأسماء قائمة 

[English/French/Spanish only] 

 من الاتفاقية بشأن    ٥ من المادة    ١إعلان استكمال تنفيذ الفقرة     
استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير        

 مقدم من نيجيريا. تلك الألغام

 APLC/MSP.11/2011/MISC.2 

[English only] 

 APLC/MSP.11/2011/INF.1  قائمة المشاركين

[English/French/Spanish only] 

الفريق العامل المفتوح العـضوية     . التقرير الختامي والتوصيات  
مقدم مـن رئـيس     . المعني بنموذج تمويل وحدة دعم التنفيذ     

الاجتماع العاشر للأطراف إلى الاجتماع الحادي عشر للدول        
 الأطراف في بنوم بنه، كمبوديا

 APLC/MSP.11/2011/INF.2 

[English only] 

 APLC/MSP.11/2011/L.1  التقرير الختامي

        



 

(A)   GE.12-60721    160412    190412 

اجتماع الدول الأطراف في اتفاقية حظر
استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام

 المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام

  الاجتماع الحادي عشر
  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢ -نوفمبر / تشرين الثاني٢٨بنوم بنه، 

  التقرير الختامي    

  تصويب    

  ١٢الجزء الأول، الفصل جيم، الفقرة   -١    
  : عن النص الموجود بما يلييُستعاض  

 من  ١ من المادة    ٤ من الاتفاقية والفقرة     ١١ من المادة    ٤قاً لأحكام الفقرة    وف  -١٢
المنظمـة  : النظام الداخلي، حضرت المنظمات الأخرى التالية الاجتماع بصفة مراقب        

، والرابطة الدولية لجنود السلام، ومركز التثبيـت        )APOPO(الدولية للقوارض المدربة    
الأرض من الألغام، والصندوق الاستئماني لمنظمة      والانتعاش الدوليين، ومنظمة تطهير     

، والصندوق الاستئماني الدولي لإزالة الألغـام       )HALO(دعم الحياة في المناطق الخطرة      
  .وتقديم المساعدة لضحايا الألغام، والمؤسسة السويسرية للأعمال المتعلقة بالألغام

  التذيل الأول، الجدول الأول  -٢    
   ٤٠ ٧١٦ إلى ٣ود  المجموع في العميُعدل  
   ١٠ ٢٥٥ ٢٢٦ إلى ٤ المجموع في العمود يُعدل  

  التذييل الأول، الجدول الثاني  -٣    
عدد مخزونات الألغام التي أبلغت جميع الـدول        :  العنوان في العمود الثالث إلى     يُعدل  

  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢الأطراف عن تدميرها حتى 
  ٤٠ ٧١٦ الرقم في العمود الثاني إلى يُعدل  
   ٤٤ ٥٣٥ ١٢١ الرقم في العمود الثالث إلى يُعدل  
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  ٣٩ و٣٢المرفق الرابع، الفقرتان   -٤    
  :  عن النص الموجود بما يلييُستعاض  

 فرنكاً  ١٤١ ٩٤٤ قدره   ٢٠١٠وبدأت الوحدة السنة بمبلغ مرحّل من عام          -٣٢
ة مساهمات   قدمت الدول الأطراف التالي    نوفمبر،/ تشرين الثاني  ٢٩وحتى   . سويسرياً

الأرجنتين، أسـتراليا، إسـتونيا،     : لخطة العمل الأساسية لوحدة دعم التنفيذ، وهي      
ألبانيا، ألمانيا، إندونيسيا، آيرلندا، تايلند، تركيا، الجزائـر، الـدانمرك، سـلوفينيا،            
سويسرا، العراق، قبرص، كمبوديا، قطر، ماليزيا، موزامبيق، النـرويج، النمـسا،           

.  فرنكاً سويسرياً  ٥٥٤ ٨٥٥هذه الدول الأطراف مجتمعة بمبلغ      وقد تبرعت   . هولندا
تعهدات بدفع تبرعات للوحدة يصل مجموعهـا        بالإضافة إلى ذلك، ثمة اتفاقات أو      

.  فرنكاً سويسرياً من جانب إيطاليا وبلجيكـا وكرواتيـا وكنـدا     ٢٣٠ ٨٠٠ إلى
ح لهـا   لى أنها قد تكون في وضع يـسم       وأشارت بعض الدول الأطراف الأخرى إ      

 ٢١ وفي . ، ولكنها لم تبد التزاماً راسـخاً بـالتبرع        ٢٠١١بالتبرع للوحدة في عام     
 فرنكـاً   ٢٤ ٩٢٠نوفمبر، أيضاً، بلغت الإيرادات المتنوعة المـصدر        /تشرين الثاني 

  ). يُعزى معظمها إلى مبالغ التأمين المسددة(سويسرياً 
رام اتفاق معدل بشأن    وكلّف الاجتماع العاشر للدول الأطراف الرئيس بإب        -٣٩

وحدة دعم التنفيذ مع مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية، وذلك            
، وقّع رئيس الاجتمـاع  ٢٠١١سبتمبر / أيلول٦وفي . بالتشاور مع الدول الأطراف 

ومدير مركز جنيف اتفاقا جديدا الغرض منه زيادة الشفافية في تنفيذ الدعم وكفالة             
ووفقاً لهذا الاتفاق، سيواصل     . عم للمساءلة أمام الدول الأطراف    خضوع وحدة الد  

مركز جنيف الدولي توفير دعم الهياكل الأساسية والدعم الإداري وغيره لعمليـات            
وعلاوة على ذلك، سيقدم مركز جنيف الدعم لعملية تنظـيم          . وحدة دعم التنفيذ  

ويشمل الدعم المقدم مـن      . رات وإدارة برنامج الرعاية   برنامج العمل فيما بين الدو    
مركز جنيف الدولي إلى وحدة دعم التنفيذ وإلى برنامج العمل فيما بين الـدورات              
وإلى برنامج الرعاية كلاً من إدارة الموارد البشرية، والإدارة المالية، وإدارة المعلومات            

دمات المعلومـات والاتـصال،    الداخلية، وتوفير المكاتب واللوجستيات العامة، وخ     
دمات السفر، وإدارة المؤتمرات، وتنظيم الرعاية، ودعـم المنـشورات، وإدارة           وخ

وتموّل خدمات الدعم هذه من المساهمة الأساسـية لسويـسرا في            . الموقع الشبكي 
  .مركز جنيف الدولي

  المرفق الرابع، الجدول  -٥    
  ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩حتى :  التاريخ الوارد في العنوان إلىيُعدل  
  :  عن الجدول بالجدول التاليويُستعاض  
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    ٢٠١١التبرعات الواردة في عام 

  ١  ٧٣٦  ألبانيا
  ٨  ٨٧٦  الجزائر

  ٥  ٠١٣  الأرجنتين
  ١٤٥  ٧٣٠  أستراليا
  ١٨  ٢٤٥  النمسا

  ٢  ٧٢٢  كمبوديا
  ٣  ٢٠٠  قبرص

  ٥٠  ٣٧٤  الدانمرك
  ١  ٢٦٣  إستونيا
  ١٦  ٩٤٦  ألمانيا

  ١  ٧٠٠  إندونيسيا
  ٣  ٩٠٤  العراق

  ٢٤  ٤٧٠  يرلنداآ
  ٨٣٣  ماليزيا

  ٤  ٩٢٠  موزامبيق
  ١٢  ٩٠١  هولندا
  ١٦٦  ٥٨٣  النرويج
  ٣  ٢١٣  قطر

  ١١  ٧١٦  سلوفينيا
  ٧٠  ٠٠٠  سويسرا
  ٢  ٠٠٠  تايلند
  ٣  ٥١٠  تركيا
 ٥٥٤ ٨٥٥  نوفمبر / تشرين الثاني٢٩المجموع الفرعي للتبرعات الواردة حتى   

    )استناداً إلى أسعار الصرف المقدرة (٢٠١١التبرعات المتوقعة في عام 
  ٦٤  ٧٠٠  بلجيكا
  ٩٥  ٠٠٠  كندا

  ١١  ٦٠٠  كرواتيا
  ٥٩  ٥٠٠  إيطاليا

 ٢٣٠ ٨٠٠  نوفمبر / تشرين الثاني٢٩المجموع الفرعي للتبرعات المتوقعة حتى   
    إيرادات متنوعة

  ٢٤ ٩٢٠  نوفمبر / تشرين الثاني٢١المجموع الفرعي للإيرادات المتنوعة حتى   
    المبالغ المرحلة

 ١٤١ ٩٤٤  ٢٠١٠المجموع الفرعي للمبالغ المرحلة من عام   
 ٩٢٧ ٥٩٩  نوفمبر / تشرين الثاني٢٩مجموع الإيرادات حتى   

    المصروفات
  ٦٨٢  ١٨٣  المرتبات والتكاليف الاجتماعية

  ٨٣  ٤٣٨  سفر الموظفين
  ٤٨  ٩٩٨  رسوم وسفر الاستشاريين

  ١٦  ٠٢٠  الترجمة
  ١٠  ٥٠٨  المنشورات

  ٧  ٨٦٨  قاعات الاجتماعات والوجبات
  ٣  ٦٥٨  مصروفات متنوعة

 ٨٥٢ ٦٧٣  نوفمبر/ تشرين الثاني٢١مجموعات المصروفات المقيدة حتى   
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  ٢٠ و١٩ و١٨ و١٧المرفق الخامس، الفقرات   -٦    
  :  عن الفقرات الموجودة بما يلييُستعاض  

مويل الإضافي، يمكن تعزيز وتوسيع الخطة الأساسية لوحدة        ورهناً بتوافر الت    -١٧
مساعدة الدول الأطراف في تنفيـذ      ) أ: (دعم التنفيذ وميزانيتها في المجالات التالية،     

الأحكام الواردة في خطة عمل كارتاخينا بشأن مساعدة الضحايا، وتقيـيم هـذه             
وطنية لجهود الدول   دعم التقييمات ال   )ب(المساعد واستخلاص الدروس المستفادة؛     

الأطراف في مجال إزالة الألغام بموجب خطة عمل كارتاخينا واستخلاص الـدروس            
دعم الأنشطة المتعلقة بإضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية، بمـا          ) ج(المستفادة منها؛   

يشمل تكوين فرقة عمل رفيعة المستوى معنية بعالمية اتفاقية حظر الألغـام المـضادة          
دعم استخدام وسائل الاتصال الإلكترونية والبـصرية وغيرهـا مـن           ) د(للأفراد؛  

الوسائل الحديثة لتعميم التعهدات التي قطعتها الدول الأطراف ومـؤتمر كارتاخينـا            
وستعمل وحدة دعم التنفيذ على كفالة أن يغطي أي         . وإتاحتها للأشخاص المعوقين  

وسـتقدم  .  الإضـافية المطلوبـة   تمويل إضافي جميع النفقات المتصلة بالموارد البشرية      
 ومعلومات محدثة إلى لجنة التنسيق واجتماع اللجنة الدائمـة المعنيـة            الوحدة تقريراً 

بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها، بشأن التعديلات التي قد يستوجب التمويل الإضافي   
  .  أعلاه١٥ إلى ١٠إدخالها على الخطة الأساسية الواردة في الفقرات من 

  عم مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية لوحدة دعم التنفيذ د    
لا تدخل في هذه الميزانية التكاليف المتعلقة بالهياكل الأساسية والخـدمات             -١٨

الحيز المكتبي، وتكنولوجيا المعلومـات، والاتـصالات   (الأساسية التي تدعم الوحدة   
 المنشورات، ودعم تكاليف الـسفر، وإدارة       السلكية واللاسلكية، والبريد، وتنسيق   

). الموارد البشرية، والمحاسبة، ومراجعة الحسابات وغير ذلك من بنود الدعم الإداري          
ة لمركز جنيف الدولي هذه التكاليف، على أساس الأموال الـتي     وتغطي الميزانية العام   

 في   فرنك سويـسري   ٢٢٥ ٠٠٠ توفرها سويسرا، وقد بلغت هذه التكاليف قرابة      
 متسقاً مع   ٢٠١٢ويُتوقع أن يكون مستوى الدعم العام المقدم في عام          . ٢٠١٢ عام

ويرجع الفرق في القيمة المقدرة لهذا الدعم خلال السنوات الأخيرة          . المستوى السابق 
إلى رصد مركز جنيف الدولي لمستويات الدعم الفعلي بصورة أكثر دقة، وخفـض             

  .  مركز جنيف بشأن إدارة المنشورات الدعم إلىةالطلبات المقدمة من وحد
وإذا كانت ميزانية وحدة دعم التنفيذ تغطي التكاليف المرتبطة بتقديم الدعم             -١٩

الرئاسة والرؤساء المشاركين في إعداد برنامج العمل بين الدورات، فـإن            الفني إلى 
 فرنك  ١٦٥ ٠٠٠ميزانية مركـز جنيف الدولي تغطي التكاليف التي يبلغ مجموعها          

سويسري والتي تتعلق بالمرافق، والترجمة الفورية، والأمور التنظيمية المرتبطة ببرنامج          
  . العمل بين الدورات، وذلك أيضاً على أساس الأموال التي تقدمها سويسرا
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وإذا كانت ميزانية وحدة دعم التنفيذ تغطي التكـاليف المرتبطـة بتقـديم       -٢٠
، فإن ميزانية مركز جنيف الدولي تغطـي        توجيهات استراتيجية إلى برنامج الرعاية    

التكاليف المرتبطة بإدارة برنامج الرعاية، وذلك أيضاً على أسـاس الأمـوال الـتي              
 فرنك سويسري في    ٤٠ ٠٠٠ويُتوقع أن تبلغ هذه التكاليف نحو       . سويسرا تقدمها
  .٢٠١٢ عام

        


